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ADVENTSKALENDER ... Wir schreiben Dezember in den Jahren 2021 und 2041. Die Familie Weasley
bereitet sich auf Mollys Hochzeit bzw. ihre Feier zum 20. Hochzeitstag vor. Viel wird passieren, bis der grol3e
Tag endlich daist. Wenn ihr wissen wollt, was die néchste Generation bis dahin erlebt, dann seit ihr hier
genau richtig.

Vorwort

So, daist er wieder, mein Adventskalender. Und wie immer dreht er sich um die Weasley-Familie. Er spielt,
wie alle meine FFs aus den letzten Jahren in meinem 10-kleine-Dinge-Universum, aber ich habe mir wie
immer M ihe gegeben, dass auch Uneingewei hte den Geschehnissen mihelos folgen kénnen. Dieses Jahr gibt
es wieder ein buntes Durcheinander an verschiedenen Geschichten und Erlebnissen aus den Jahren 2021 und
2041, wobei Molly und ihr Verlobter/Ehemann etwas im V ordergrund stehen, einen roten Faden muss es
schliefdlich geben.

Ich habe mich bemiiht, so viele Wiinsche von meinen Lesern wie moglich einzubeziehen, weshalb der
Adventskalender sowohl 2021 und 2041 miteinbezieht. 2021 sind viele aus der nachsten Generation noch in
Hogwarts, wahrend 2041 schon einige von deren Kindern in Hogwarts sein werden. Ich hoffe, ich konnte die
meisten zufriedenstellen und euch wird die bunte Mischung gefallen.

Ein genauerer Uberblick Uiber die einzelnen Kapitel, deren Inhalt und die Zeit, in der sie spielen, findet ihr
auf meinem Livejourna: 10-kleine-dinge.livgjournal.com

Ubersicht tiber die einzelnen Familienzweige der nachsten Generation: 10-kleine-Dinge-Stammbaum
(einfach runterscrollen)

(Vor kurzem wurde auch der Wunsch nach Lilys Geschichte erwahnt. Lily und ihre Familie werden
natUrlich auch in diesem Adventskalender erwahnt, aber nicht so viel wie einige der anderen. Ich habe schon
vor langer Zeit damit angefangen, Lilys Geschichte aufzuschreiben, aber ich habe schnell gemerkt, dass das
wieder so ein grofes Projekt werden wird wie Baby an Bord, deshalb wird es wahrscheinlich noch einige Zeit
dauern, bisihr diese FF zu lesen bekommen werdet. Aber ich habe Lily nicht vergessen.)

Falls das Update einen Tag auf sich warten lassen solltet, wundert euch nicht. Ich studiere und die Uni hat
die Tendenz, mich an manchen Tagen sehr in Anspruch zu nehmen. AuRerdem durfteich mich in der letzten
Woche zweimal an einem Virus erfreuen, der meinen PC lahmgelegt hat. Ich hoffe allerdings, dass er sich
jetzt entgultig verabschiedet hat.


http://10-kleine-dinge.livejournal.com/
http://chrissi-tine.livejournal.com/
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Dezember: Einladungen

1. Dezember: Einladungen

Zusammen durch die Welt zu gehen ist schoner, als allein zu stehen. Und sich darauf das Wort zu geben ist
wohl das Schonste im Leben.
(Unbekannt)

Molly Weasley und Justin Cooper
heiraten am

20. Dezember 2021
um

15:00 Uhr

inder

K. Agnes Church.

Wir freuen uns sehr Uber euer Erscheinen, um unser gemeinsames Glick zu feiern.

Nachdenklich schaute Percy auf die Hochzeitseinladung seiner dtesten Tochter, die eine verfrorene
Posteule vorbel gebracht hatte. Er hatte gewusst, dass diese Einladung irgendwann kommen wurde. Er hatte es
gewusst seit dem Tag, an dem Molly in ihrer Kiiche gesessen und in aller Entschlossenheit verkiindet hatte,
dass sie heiraten wollte. Drei Tage, nach ihrem Schulabschluss. Lausige drei Tage.

Er hatte gewusst, dass das zwischen Molly und Justin etwas ernstes war. Sie waren sehr gute Freunde, seit
Molly in der ersten Klasse war. Percy war Justin sehr dankbar dafiir, dass er Molly den Anfang in Hogwarts so
einfach gemacht hatte. Sie war die erste Weasley gewesen, die nicht nach Gryffindor, sondern nach
Ravenclaw gekommen war und es hatte ihr mehr zu schaffen gemacht, al's Percy gedacht hatte. Aber Justin
hatte sich sofort mit ihr angefreundet und ihm war es zu verdanken, dass sie die ersten Wochen in Hogwarts
nicht todunglticklich verbracht hatte.

Er wusste auch, dass die beiden bereits seit vier Jahren zusammen waren und er hatte damit gerechnet, dass
Molly mit dem Gedanken spielte, nach dem Abschluss zu ihm zu ziehen. Er war schliefdlich ein Jahr dlter als
sie und hatte bereits seit einem Jahr eine eigene Wohnung. Damit wére er zurecht gekommen. Wenn Molly
und Justin feststellten, dass es zusammen doch nicht klappte, hétte sie jederzeit wieder nach Hause kommen
koénnen. Aber gleich heiraten? Mit gerade mal neunzehn? Eine Heirat war so ein wichtiger Schritt, der genau
Uberlegt werden sollte. Es war nichts, in das man sich einfach so hineinsttirzen sollte und schon gar nicht,
wenn man noch so jung war wie Molly. Sie stand am Anfang ihrer Ausbildung und sollte sich eigentlich nur
darauf konzentrieren, nicht auch noch auf eine Ehe.

"Hey, Liebling" Seine Frau Audrey hatte die Klchentr aufgestof3en und ein paar Einkaufstiiten auf den
Kuchentisch gehievt. Sie zog ihre rote M iitze von ihren schwarzen Locken und legte sie neben die Einkaufe.
Dann ging sie zu Percy und kusste ihn auf die Wange. "Was hast du da? Das sieht offiziell aus." Sie schaute
ihm Uber die Schulter und begutachtete neugierig das sehr schon verzierte Papier, das Molly fr ihre
Einladungen benutzt hatte.

"Mollys Hochzeitseinladung”, erwiderte Percy seufzend und reichte es seiner Frau. "lch kann nicht
glauben, dass sie das tatsachlich tun will. Sie will alen Ernstes heiraten.”

"Ich weil3', sagte Audrey mit einem traurigen L&cheln, nachdem sie das Geschriebene durchgelesen hatte.
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"Aber wir haben doch gewusst, dass der Tag kommt. Wenn Molly sich etwas in den Kopf gesetzt hat, dann
zZieht sie das auch durch, das weil3t du. Sie hat sich selten von etwas abbringen lassen. Genau wie du.” Sie
strich ihm Gber die Wange und kisste ihn dann zértlich auf den Mund.

Von al den Dingen, die Molly von ihm hatte, warum hatte sie nur seine Sturheit geerbt? Es hétte gereicht,
wenn sie seine Augen, seinen Ehrgeiz und seine Lernwilligkeit geerbt hétte. Auf die Dickkopfigkeit hétte er
verzichten konnen. Und seine jingere Tochter Lucy war keinen Deut besser.

"Ich hab gehofft, dass sie eine sehr lange Verlobungszeit haben werden", murmelte er verdriefdich. "So um
die funf Jahre wéren schon gewesen." Das ware toll gewesen. Bis dahin hétte er sich vielleicht fir den
Gedanken erwédrmen konnen.

"Und was hétte das gedndert?’, erwiderte Audrey und begann damit, die Einkaufe auszupacken, nachdem
sie die Einladung mit einem Magneten am K uihlschrank befestigt hatte. "In der Zwischenzeit hétte sie doch
trotzdem mit Justin zusammengewohnt, genau wie jetzt. Ob sie das nun verheiratet tun oder nicht, macht doch
eigentlich keinen Unterschied.” Sie war anfangs auch nicht von den Hochzeitsplanen ihrer Tochter begeistert
gewesen. Neunzehn kam ihr viel zu jung fur eine Ehe vor. Aber Molly und Justin waren bereits lange
zusammen und kannten sich noch einige Jahre langer. Dass sie zusammenziehen wirden, stand schon lange
fest.

Percy und sie hatten sich nicht mal ein halbes Jahr gekannt, bevor sie geheiratet hatten. Ihren Eltern war
das auch sehr Uberstiirzt vorgekommen (und sie war um einiges dter gewesen als Molly), aber Audrey war
Uberzeugt davon gewesen, dass Percy der Richtige fur sie war und sie hatte diesen Schritt nie bereut, auch
nach zwanzig Jahren Ehe nicht. Und dann konnte sie Molly schlecht das gleiche vorwerfen. Vielleicht wirde
es zwischen ihrer Tochter und Justin nicht klappen. Wer wusste das schon? Aber sie wollten es unbedingt und
siewirden es auf jeden Fall tun und Audrey wusste, dass sie sie nicht aufhalten konnte. Sie hatte sich damit
abgefunden und mittlerwelle freute sie sich sogar auf die Hochzeit. Molly wiirde so gliicklich sein. Und das
war doch das wichtigste. Jetzt musste Audrey Percy nur noch dazu bringen, sie auch zum Altar zu fihren. Das
hatte sie Molly als Hochzeitsgeschenk versprochen. Und sie wiirde es auch schaffen.

"Aber eine Ehe hat so etwas endguiltiges’, wandte Percy ein - wie schon so haufig. "Bei einer Ehe kann
man nicht einfach seine Sachen packen und verschwinden, wenn es schwierig wird. Zumindest nicht, wenn
man es ernst meint."

"Molly hat sich doch bisher jeder Herausforderung gestellt”, erwiderte Audrey zuversichtlich. "Und ich bin
mir sicher, dass sie auch diese mit Bravur meistern wird." Molly war eine starke Personlichkeit, sie wirde es
bestimmt schaffen.

"Aber die musste sie doch Uberhaupt nicht meistern”, widersprach Percy missmutig und zog seinen
Zauberstab, um seiner Frau das Wegstellen der Einkéufe zu erleichtern. Mit ein paar schnellen Spriichen war
aleserledigt. Er l&chelte, als er Audreys faszinierten Gesichtsausdruck sah. Zwanzig Jahre war sie mit einem
Zauberer verheiratet und immer noch tberraschte sie Magie.

"Aber siewill, mein Schatz", sagte sie und schlang die Arme um seine Korpermitte. Sie streckte sich, um
ihn erneut zu kissen. "Und wenn Molly etwas will, dann bekommt sie es auch. Das misstest du doch am
besten wissen."

Percy war ein strenger Vater, der seinen Kindern haufig etwas verboten hatte, was sie haben wollten
(meistensirgendwel che Scherzartikel aus dem Laden seines Bruders), aber letzten Endes hatte Molly trotzdem
immer von ihm bekommen, war sie wollte, und zwar mit einer geschickten Mischung aus Bettelei,
Schmeichelei und guten Argumenten. Kein Wunder, dass sie sich eine Ausbildung in der Abteilung zur
Magischen Strafverfolgung ausgesucht hatte. Dafur hatte sie wirklich Talent.



"Und jetzt will sie eine Hochzeit mit Justin. Und die wird sie auch bekommen.", fuhr sie fort. "Und wenn
sie so ein Gluck hat wie wir, dann wird sie in zwanzig Jahren auch noch so glticklich sein wie wir heute.”

Percy musste l&cheln. Er beugte sich zu seiner Frau hinunter und kiisste sie um einiges | eidenschaftlicher
assieihn gekisst hatte. "Geh dich umziehen”, sagte er liebevoll. "Ich hab uns einen Tisch in deinem
Lieblingsrestaurant reserviert. Wir miissen unseren Hochzeitstag doch gebthrend felern.” Er strich ihr ein paar
Locken aus der Stirn und spirte dabei, dass sich ihr Gesicht noch nicht ganz erwérmt hatte von der Kélte
draul3en. Er konnte nicht glauben, dass sie mittlerweile schon zwanzig Jahre verheiratet waren. Es kam ihm
vor, alswére es erst gestern gewesen, dass sie in der Kirche auf ihn zugekommen war. Er hatte sich gefihlt,
alsware er der glucklichste Mann auf der ganzen Welt und Audrey hatte ihm dieses Gefiihl an jedem weiteren
Tag ihrer Ehe gegeben. "Oben auf dem Bett findest du ein kleines Geschenk." Er hatte |lange nach dem
schwarzen Kleid gesucht, das Audrey einmal in einem ihrer vielen Kataloge bewundert hatte. Er war sich
sicher, dass sie darin fantastisch aussehen wirde. Und die Kette, die er zuféllig bel einem kleinen Juwelier
gefunden hatte, wiirde sehr gut dazu passen. Sie war die wunderbarste Frau und sie hatte nur das beste
verdient.

Audreys Augen leuchteten auf und sie driickte ihm einen stirmischen Kuss auf die Lippen. "Vielen Dank
mein Schatz!", sagte sie begeistert.

"Du weifdt doch noch gar nicht, was esist”, wehrte Percy verlegen ab.

"Esist vondir", erwiderte sie. "Dann kann es doch nur schon sein.” Sie ldste sich von ihm und eilte schnell
aus der Kiche. Lachelnd schaute Percy ihr nach. Womit hatte er sie nur verdient?

Sein Blick wanderte zu der Hochzeitseinladung, die jetzt am Kuhlschrank hing, neben einem Foto von
einer elfjdhrigen Molly in ihrer Schuluniform einen Tag vor dem 1. September. Vielleicht wirde ja alles gut
werden und Mollys Ehe wirde sich nicht als grofl3er Fehler herausstellen. Justin war ein ansténdiger Junge und
Molly und er liebten sich wirklich. Das wusste er. Und vielleicht wirden Molly und er in zwanzig Jahren
wirklich so glucklich sein wie Audrey und er. Verdient hétten sie es.

Er konnte ein zufriedenes Lacheln nicht unterdriicken, als er Audreys lauten Freudenschrei durch das Haus
hallen horte. Oh ja, er wusste, wie er seine Frau glticklich machen konnte.

I-1

Das weif3e Gold, auch Porzellan genannt,
steht fir zwanzig Jahre Hand in Hand.

So viel Zeit ist schon vergangen,

seit eure Ehe angefangen.

Vidl ist passiert in all den Jahren

und dieses gilt es zu bewahren.

Baut darauf weiter euer Glick

und schaut auch gern schon mal zurick.

Und seht ihr im Gesicht die ersten Falten,
auch diese werdet ihr behalten.

Doch ist Porzellan erst dann nicht wirklich schon,
wenn es viele Jahre schon hat gesehn?

S0 hegt nun keinen Verdruss,

wenn mit der jungen Lieb vielleicht ist Schluss.
Gebt der Liebe Glut ein andres Feuer,

und achtet euch stets wert und teuer.

(Unbekannt)



Die Zeit vergeht - die Liebe bleibt.
(Lateinisches Sprichwort)

Sait 20 Jahren gehen wir unseren Weg nun schon gemeinsam. Diesen freudigen Anlass wollen wir,
Molly und Justin Cooper,

nun gemeinsam mit euch am
20. Dezember 2041
feiern.

Wir freuen uns auf euer Erscheinen.

"Ist das zu fassen, Audrey?’, fragte Percy unglaubig und zeigte seiner Frau die Einladung, die gerade eine
verfrorene Posteule gebracht hatte. "Die beiden sind schon zwanzig Jahre verheiratet.” Er schittelte den Kopf.
"Es kommt mir vor, als wére es erst gestern gewesen, dass wir ihre Hochzeitseinladung bekommen haben."

"Ich weil3', erwiderte Audrey mit einem wehmiditigen Lécheln und nahm ihm die Karte aus der Hand. "Die
Zeit vergeht so schnell." Sie schaute auf ihre Hand, die in den letzten Jahren so viel runzliger geworden war.
Auch durch ihr dunkles Haar zogen sich mittlerweile so viele graue und wei(3e Stréhnen, dass sie sich
Uberlegte, endlich mit dem Farben aufzuhéren. Die Friseurbesuche wurden ohnehin immer teurer. Sie seufzte.
"Sind wir schon so alt geworden, dass unsere dteste Tochter mittlerweile schon Porzellanhochzeit feiern
kann."

"Ach komm, Grandma', sagte Percy aufmunternd und schlang die Arme um ihre HUften, die in den letzten
Jahren etwas breiter geworden waren. Nach einem Autounfall vor drei Jahren hatte Audrey sich ihren Ful3
gebrochen und konnte sich wochenlang kaum bewegen. In der Zeit hatte sie einiges zugenommen. Aber das
storte ihn nicht. Seine Frau war perfekt, so wie sie war. Er hétte sich nur gewuinscht, dass er ihre gebrochenen
Knochen durch Magie hétte heilen dirfen. Aber auch wenn sie mit einem Zauberer verheiratet war, eine
Muggel durfte man nur heilen, wenn ihre Verletzungen direkt durch Magie hervorgerufen waren und das war
bei dem Autounfall wahrlich nicht der Fall gewesen. Seine Schwégerin Hermine konnte ein Lied von diesem
bldden Gesetz singen. Sie hatte dabei zusehen missen, wieihr Vater an Krebs gestorben war, ohne etwas tun
zu durfen. Es war schrecklich gewesen. Seitdem kadmpfte Hermine sehr fir die Abschaffung dieses Gesetzes,
zumindest unter bestimmten Umstanden. Bisher hatte sie leider noch keinen Erfolg gehabt.

"Frank ist doch erst in der ersten Klasse in Hogwarts. So at sind wir nun auch wieder nicht.”, fuhr er fort.
Trotzdem hatten sie jetzt drei Enkelkinder, die ale schon in Hogwarts waren. Jinger wurden sie auf keinen
Fall, das stand fest.

"Aber at genug”, widersprach Audrey und fuhr sich durch ihre Haare.

"Trotzdem bist du wunderschon”, sagte Percy schnell und kisste sie auf die Wange. Audrey konnte sehr
launisch werden, wenn sie zu lange Uber ihr Alter sprach. "Aul3erdem, wie heifdt es doch gleich? Man ist so
jung, wie man sich fuhlt. Und mit dir kann man sich doch nur jung fuhlen." Er war jeden Tag stolz darauf, so
eine wunderbare Frau an seiner Seite zu haben. Auch nach vierzig Jahren konnte er sein Gluick kaum fassen.

"Meinst du?’, fragte Audrey unsicher. "Wenn ich Fleur so sehe - sieist nur zwel Jahre junger alsich und -"

"Fleur ist eine Veeld', unterbrach Percy sie sofort. Mit Fleur konnte sich keiner aus der Familie messen.
Ginny klagte regelméaliig dartiber, wie unfair es doch war, dass Fleur immer noch wie ein Supermodel aussah,
wahrend sie immer mehr einer verschrumpelten Kartoffel glich (seine kleine Schwester tbertrieb mafdlos, mit
sechzig sah sieimmer noch fantastisch aus, mit ihrem vollen roten Haar und ihren funkelnden braunen
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Augen). "Bei Vedlas herrschen andere Naturgesetze, das weil3t du doch.”

"Trotzdem", beharrte Audrey. Sie wusste, dass Zauberer ein bisschen langsamer aterten und Veelas noch
in eine ganz andere Schublade gehdrten, aber sie konnte einfach nicht anders, als auf dieses fantastische
Aussehen ihrer Schwéagerin neidisch zu sein. Dieses makellose Gesicht und die seidigen blonden Haare und
dieser unglaublich schlanke Kérper - und das nach drei Kindern. Sie wirde viel geben, um auch so
auszusehen. Aber Percy versicherte ihr oft, wie schon sie war und auch, wenn ihr Mann haufig zu
Ubertreibungen neigte, glaubte sie ihm. Er schaffte esimmer, dass sie sich besser fiihite.

"Ich wirde nichts an dir andern”, sagte Percy ernst und fuhr mit seinem Zeigefinger sanft die Falten auf
ihrem Gesicht nach. "Nicht das kleinste bisschen. Du bist perfekt, wie du bist. Perfekt fir mich.”

"Du kannst so ein Charmeur sein”, murmelte sie augenverdrehend und kiisste ihn zértlich. Dann schaute sie
wieder auf die Einladung zu der Feier. "Und trotzdem muss man schon alt sein, wenn man eine Tochter hat,
die bereitsihren zwanzigsten Hochzeitstag feiert.”, seufzte sie.

"Aber Molly ist doch erst neununddreif3ig. So alt ist das noch gar nicht. Das ist der Vorteil, wenn die
Kinder so jung heiraten.” Naja, nur Molly hatte so jung geheiratet. Lucy wirde wohl nie den Richtigen finden.
Aber sie betonte immer, dass sie den Richtigen nie gesucht hatte, also war das wohl auch in Ordnung. "Man ist
nicht so alt wie andere, wenn die Kinder schon alter sind. Hugo und Clarawerden viel dlter sein, wenn Angela
einmal ihren zwanzigsten Hochzeitstag feiern wird." Hugo war erst dieses Jahr Vater geworden und das mit
zweiunddreif3ig.

"Lass uns nicht mehr dartiber nachdenken", schlug Audrey schliefdlich vor. "Freuen wir uns lieber dariber,
dass wir uns damals geirrt haben. Molly und Justin haben genau das richtige getan, als sie sich dazu
entschlossen haben zu heiraten. Und sie haben es nicht bereut.”

Das stimmte. Es war zwar nicht immer einfach gewesen fur die beiden, aber ihre Ehe war stark und hatte
alle Probleme ausgehalten. Sie hatten ihre Sache wunderbar gemacht bei ihren drei Kindern Jeremy, Michelle
und Frank und Percy und Audrey konnten nicht stolzer sein, wenn sie an ihre Familie dachten. Sie konnten sie
vielleicht 6fter besuchen. Aber abgesehen davon konnten sie sich wirklich nicht beschweren.

TBC ...



Dezember: Ein kitschiger Spruch

2. Dezember: Ein kitschiger Spruch

"Zusammen durch die Welt zu gehen ist schoner, als allein zu stehen. Und sich darauf das Wort zu geben
ist wohl das Schonste im Leben. Merlin, was fir ein Schwachsinn!™, sagte James Potter augenverdrehend.
"Geht's noch kitschiger?'

"Ich weil3 nicht, was du hast”, erwiderte Rose Weasley schulterzuckend, wahrend sie Milch tber ihr Midli
kippte. "Dasist doch ein schones Zitat. Und es passt zu Molly und Justin.”

"Esist der reinste MUll", widersprach James und lud sich ein Spiegelei auf den Teller, nachdem er die
Einladung auf den Tisch geworfen hatte.

"Wasist der reinste MUl ?", fragte Albus Potter interessiert und lief3 sich zwischen Rose und James auf die
Bank fallen.

"Hast du die Post noch nicht gekriegt?', fragte James missmutig und betrachtete seinen kleinen Bruder mit
hochgezogenen Augenbrauen. "Und ist am Slytherintisch kein Platz mehr?’

Al zuckte mit den Schultern und griff nach der Schiissel mit dem Ruhrei. "Was soll ich sagen? Ich hatte
Sehnsucht nach meiner Familie." Er legte James einen Arm um die Schulter. James schaute ihn emp6rt an und
schuttelte den Arm sofort ab. Al grinste. "AulRerdem hatte ich die Schnauze voll, Scorpius dabei zuzusehen,
wie er versucht, bei Enid Belby zu landen.” Sie wéren ein schtnes Paar. Und oft sah es auch so aus, als hétte
sie Interesse an ihm, aber manchmal wurde es Al einfach zuviel, dabei zuzusehen, wie die beiden auf der
Stelle traten.

James warf einen Blick Uber seine Schulter und tatsachlich sah er Scorpius Malfoy, der am Slytherintisch
auf Enid Belby einredete. Sie sah mehr als gelangweilt aus. "Lohnt sich sowieso nicht”, meinte er
schulterzuckend.

Al spuckte den Kirbissaft, den er gerade getrunken hatte, wieder aus. "Mit ihr hast du auch geschlafen?”’,
fragte er erstaunt. Er wusste, dass sein Bruder bei weitem kein Heiliger war und viele M&dchen seinem
Charme verfallen waren, aber er hatte trotzdem geglaubt, dass einige immun dagegen waren.

"Uberrascht?', fragte James grinsend. Es gab sehr wenige Madchen in der sechsten Klasse, seinem
Jahrgang, und in der flnften Klasse, Albus' Jahrgang, mit denen er noch nicht geschlafen hatte. Mittlerweile
versuchte er sein Glick bei Siebtklasslerinnen und hatte auch schon einige Erfolge erzielen konnen. Er
l&chelte Suzie Finnigan zu, die gerade mit einer Freundin etwas weiter oben am Tisch Platz genommen hatte.
Sie war eine der wenigen Funftklasslerinnen, bei denen er noch keinen Erflog gehabt hatte. Aber das wirde
schon noch werden.

"Dass sie sich tatsachlich auf dein Niveau herabgelassen hat? Allerdings.”, erwiderte Al. "Dawaére sie mit
Scorpius besser beraten.”

"Ich kann dir versichern, Briiderchen, dass sie sich zu einer ganzen Menge herabgel assen hat", sagte James
grinsend und zwinkerte ihm zu. "Das hétte Malfoy sowieso nicht drauf."

Rose verdrehte die Augen. "Merlin, James, musst du immer so vulgér sein?', fragte sie genervt. "Nicht
jeder will alles Gber dein Sexleben wissen."



"Neidisch, Rose?', lachte James. "Ich wette, dieser M chtegerncasanova Joseph Corner, mit dem du immer
rumknutscht, bringt's auch nicht richtig. Der ist doch nichts als heil3e L uft."

"Im Gegensatz zu dir?', murmelte Rose kopfschiittelnd und nahm ihren Teller in die Hand. "Das mussich
mir nicht anhoren. Da setz ich mich lieber zu Scorpius und Enid." Sie machte Anstalten aufzustehen. Sie
wusste, dass James' Leistungen im Bett mehr als passabel waren (sie wohnte mit finf Mé&dchen in einem
Schlafsaal, von denen mindestens zwel mit ihm geschlafen hatten und sténdig schwarmerisch dartiber
sprachen), aber sein grof3kotziges Gehabe ging ihr immer mehr auf die Nerven und darauf konnte sie bei der
wichtigsten Mahlzeit des Tages gerne verzichten. Eswar ihr ZAG-Jahr und der Unterricht war um einiges
anspruchsvoller geworden und sie brauchte ihre ganze Energie und Konzentration, um das zu leisten, was sie
sich vorgenommen hatte. Da musste sie nicht auch noch James Sirius Potter ertragen, der sich fir Gottes
Geschenk an die weibliche Bevdlkerung von Hogwarts hielt.

Al hielt sie schnell auf. "Bleib doch hier, Rose", sagte er bittend. "Wir haben uns schon lange nicht mehr
unterhalten.” Sie hatte sich so hinter ihren Biichern vergraben und Al war mit seiner neuen Freundin Della
Chang so beschéftigt, dass sie wirklich wenig Gelegenheiten in den letzten Wochen gehabt hatten, miteinander
zu sprechen. Was das anging war es wirklich ein grof3er Nachteil, nicht im gleichen Haus zu sein und sich im
Gemeinschaftsraum Uber den Weg zu laufen.

"Nur wenn James damit aufhort, so viel Schwachsinn zu reden”, sagte sie entschlossen.

Al sah seinen Bruder beschwdrend an. James gab sich seufzend geschlagen. "Wenn's denn sein muss”,
sagte er missmutig. Rose und Al verstanden einfach keinen Spal3. Aber er wollte sie auch nicht von ihrem
eigenen Haustisch vertreiben.

"Hey, wasist das?’', fragte Al dann tberrascht und nahm die Einladung in die Hand, die James auf den
Tisch gelegt hatte.

"Mollys Hochzeitseinladung”, erwiderte Rose und al3 einen Loffel Magli, wahrend sie nach der
Kaffeekanne Ausschau hielt. Sie hatte entdeckt, dass sich Koffein fantastisch auf ihre Konzentration
auswirkte.

"Sie ziehen das wirklich durch”, murmelte Al beeindruckt und tberflog die Einladung.
"Der Spruch ist doch wirklich die Harte, oder?’, fragte James.
"Wieso?', erwiderte Al versténdnislos. "Ist doch schon. So romantisch.”

James verdrehte die Augen. "Du und dein Romantikfimmel. Als ob es die wahre Liebe wirklich geben
wurde. Und man die schon mit fiinfzehn finden wiirde."

"Wenn ich mich recht erinnere, dann war deine Mum fiinfzehn, a's sie angefangen hat, mit Onkel Harry
auszugehen™, erwiderte Rose triumphierend. "Obwohl uns einiges erspart geblieben wére, wenn sie erst um
einiges spéter zusammen gekommen wéaren. Dann wirdest du jetzt nicht hier herumlaufen.”

"Das hat mich jetzt tief getroffen”, verkiindete James und nahm seinen Teller. "Ich seh schon, dass ich hier
vOllig missverstanden werde." Er stand auf. Sein Blick fiel auf Suzie, die gerade tiber etwas lachte, dasihre
Freundin gesagt hatte. Vielleicht war sie schon in weihnachtlicher Stimmung und hétte heute Interesse an ihm.
"Vielleicht werde ich woanders ja mehr wert geschétzt.”

Al und Rose schauten ihm kopfschittelnd dabel zu, wie er zielsicher auf Suzie zusteuerte und mit einem
schiefen Grinsen fragte, ob der Platz neben ihr noch frei war.
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"Wie der seine ZAGs geschafft hat, ist mir ein Réatsel”, murmelte Rose und rief mit ihrem Zauberstab die
Kaffeekanne herbei, die am anderen Ende des Tisches stand. Es tranken so wenige Schiler Kaffee, dass die
Hauselfen immer nur eine Kanne pro Tisch bereitstellten.

"Wunder gibt esimmer wieder”, erwiderte Al schulterzuckend. " So wie das Wunder, dass esimmer noch
Mé&dchen gibt, die auf seine Spriiche reinfallen. Man mochte doch meinen, dass er schon mit fast alen
geschlafen hat."

"Ein paar wird er zum Glick nie rumkriegen”, sagte Rose zufrieden. "Suzie scheint eine davon zu sein.”
Sie horte zwar interessiert und l&chelnd zu, was James sagte, aber ihre ganze Ausstrahlung sagte "Mit mir
wirst du nicht schlafen”.

Al warf einen Blick Uber seine Schulter. "Scorp scheint leider auch nicht mehr Erfolg zu haben”, sagte er
bedauernd. Er wusste, dass Scorpius Enid sehr gern hatte und es wére schdn, wenn sein bester Freund genauso
gltcklich werden wirde wie er esmit Dellawar.

"Vielleicht ist das auch besser so", erwiderte Rose und al3 einen weiteren L6ffel Mudli. "Was?', sagte sie,
nachdem sie Als emporten Blick bemerkte. "Soll er sich wirklich mit James' Verflossenen begntigen missen?
Wirdest du das wollen?!

"Nicht, wenn ich es verhindern kann", sagte Al entschieden. "Aber er mag sie wirklich. Und dann sollte ihn
James auch nicht daran hindern. Sonst bleibt ja bald keine mehr tbrig."

"Dellaund James haben nie ...?"

"Nein", erwiderte Al sofort. Eswar eine der ersten Fragen, die er sowohl Della a's auch James gestellt hatte
und beide hatten entschieden verneint, dass jemal s etwas zwischen ihnen gelaufen war. Obwohl esihn
wahrscheinlich |letzten Endes nicht daran gehindert hétte, mit ihr zusammen zu sein. Er war so in sie verliebt,
dassihn selbst das nicht gestort hétte. Zumindest nicht sehr.

"Siehst du”, sagte Rose. "Es gibt doch noch welche. Aber genug von James. Es gibt schonere Themen fir's
Frihstiick. Hast du den Aufsatz fir Neville schon fertig?”

Al verdrehte die Augen. Nur Rose konnte das fir ein schéneres Thema halten. "Nicht ganz", antwortete er.
Della hatte ihn gestern Abend abgelenkt. Aber der Aufsatz war erst morgen félig, also hatte er noch etwas
Zeit. Dann hielt er die Einladung von Molly hoch. "Dasist doch wirklich romantisch, oder?”

Rose nickte. Es war sehr romantisch. Molly und Justin hatten eine Beziehung, auf die man nur neidisch
sein konnte. Sie hoffte, irgendwann auch so eine Beziehung fiihren zu kénnen. Aber sie hatte noch viel Zeit,
den Richtigen zu finden. Nicht jeder musste so ein Glick haben wie Molly und ihn mit finfzehn schon finden.
Auch wenn es schon wére und ihr |astige Fehlgriffe ersparen wirde.

"Wasist romantisch?' Lily war unbemerkt hinter Al und Rose getreten und schaute die beiden interessiert
an. "Woruber habt ihr geredet?’

Al hielt die Einladung hoch. "Mollys Hochzeit. Obwohl James den Spruch fur furchtbar kitschig halt."
"Ach ja?' Lily schnappte sich die Einladung und tberflog sie. "James hat recht. Der Spruch ist furchtbar
kitschig. Aber das gehort doch auch zu einer Hochzeit. Die muss doch kitschig sein. Sonst haben sie es nicht

richtig gemacht.”

"Sag das mal James’, murmelte Rose. "Aber ich wollte doch nicht mehr Gber ihn sprechen.”
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"Noch nicht mal acht Uhr und schon bist du nicht gut auf James zu sprechen”, sagte Lily grinsend. "Mein
Bruder muss ja sehr gut drauf sein heute."

"Allerdings’, erwiderte Al und deutete mit dem Kopf zu James, der immer noch auf Suzie einredete, die
alerdings zunehmend weniger Interesse zeigte. "Mehr als gut.”

Lily lachte und setzte sich neben Al. "Er versucht esimmer noch bei Suzie? Die wird ihn doch niemals
ranlassen. Auf gar keinen Fall."

"Lassihn doch", sagte Al besanftigend. "Eine kleine Niederlage hin und wieder tut ihm ganz gut." Seine
Ego war ohnehin schon viel zu grof3.

"Morgen", wurden sie von Hugo unterbrochen, der sich gdhnend neben Rose fallen lief3 und sich mide die
Augen rieb. "Gibt's was neues?’, fragte er und zog eine Schiissel mit Wurstchen zu sich heran. Er lud sich
sieben auf den Teller.

"Mollys Hochzeitseinladung ist gekommen™, sagte Rose und schaute ihrem kleinen Bruder kopfschittelnd
beim Essen zu. Das hatte er eindeutig von ihrem Dad.

"Schon”, sagte Hugo unbeeindruckt und al3 geniisslich weiter. "Wann heiraten sie? Noch dieses Jahr?"
Al warf einen Blick auf die Einladung. "Am 20." Er drehte die Einladung um, um zu sehen, ob dort noch
irgendetwas stand. Bisher hatten sie sich alle nur auf den Spruch konzentriert. "Hey, da steht, dass sie alles mit

der Schulleitung geklart hat und wir schon einen Tag friher Ferien haben, damit wir zur Feler gehen kdnnen."

"Super!", sagte Hugo schon viel begeisterter. "Vielleicht konnen wir Vic und Ted auch dazu tberreden, vor
den Ferien zu heiraten, damit wir friiher Ferien haben."”

"Denk gar nicht dran”, sagte Rose warnend. "Es ist unser ZAG-Jahr. Wir kGnnen es uns nicht leisten, so
viel Unterricht zu versdumen.”

"Merlin, du bist ja noch schlimmer als Mum", murmelte Hugo mit vollem Mund.
"Und du bist schlimmer as Dad", erwiderte Rose mit einem Blick auf seinen vollen Mund.

"Und?", fragte Al Scorpius gespannt, der jetzt auch zum Gryffindortisch gekommen war. "Wieist es
gelaufen?’

"Sie hat kein Interesse”, erwiderte Scorpius deprimiert.
"Daswird schon", sagte Al zuversichtlich. Er hielt ihm eine Schiissel hin. "Ruhrei ?"

Scorpius lehnte gerade in dem Moment ab, als Suzie James eine schallende Ohrfeige verpasste. Die ganze
Gruppe brach in schallendes Gel&chter aus, als sie den entsetzten Blick von James sahen.

"Geschieht ihm recht”, sagte Rose zufrieden.

TBC ...

12



A/N: Ich danke euch fir die Reviews, ich freu mich, dass die FF anscheinend schnell Anklang gefunden
hat. Ich hab leider nicht die Zeit, auf ale Reviews zu antworten, deshalb misst ihr euch wohl meistens leider
nur mit einem Danke begntigen. Ich freu mich dennoch Uber jedes Review, also lasst euch nicht davon
abhalten, eins zu schrieben.
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Dezember: So ein Theater

3. Dezember: So ein Theater

"Morgen, meine SiiRe" Scott White kisste seine Freundin Nymphadora Lupin auf die Wange und setzte
sich neben sie. Er klaute einen Streifen Speck von ihrem Teller und biss ab. "Du bist heute aber schon friih
auf."

"Ich hab gestern den Aufsatz fir Astronomie nicht fertig gekriegt, weil ich so mide war.", erwiderte sie
und brachte ihren Teller in Sicherheit. "Ich bin vor zwei Stunden aufgestanden, um ihn fertig zu schreiben.”
Sie seufzte. "Wer hétte gedacht, dass Astronomie in der sechsten Klasse so viel schwieriger wird?' Schon in
der ersten Klasse hatte sie eine Leidenschaft fir Astronomie entwickelt. Es war so unglaublich spannend, zu
beobachten, was da oben im Himmel vor sich ging. Der einzige Nachteil war, dass der Unterricht immer um
Mitternacht stattfand und sie sich deshalb mittlerweile dauermiide fiihlte, besonders, weil bei den UTZ-Kursen
der Unterricht zweimal in der Woche stattfand.

"Daswundert dich?’, erwiderte Scott und strich ihr ein paar pinke Haarstrahnen aus der Stirn, die sie
vergeblich mit pusten aus dem Weg hatte schaffen wollen. Er hatte sie schon unzéhlige Male gefragt, warum
sieihr Haar nicht einfach um ein paar Zentimeter kirzte, wenn es sie so stérte - als Metamorphmagus war das
schlieffdlich kein Problem - aber sie hatte nur gemeint, dass esihr so gefiel. "Dann solltest du mal Zaubertrénke
erleben. Wir wollen nach Welhnachten damit anfangen, den Vielsafttrank zu brauen. Hast du eine Ahnung,
wie schwierig das wird? Professor Erlberg hat erzahlt, dass bel einem der Schiller aus dem letzten Jahr sogar
ein Kessdl in die Luft geflogen ist!"

Doralachte. "Und du glaubst, damit kannst du mich beeindrucken? Mein Dad konnte den Trank im Schiaf
brauen. Und Grof3tante Hermine hat den Trank sogar mal in der zweiten Klasse gebraut. In der zweiten Klasse,
Scott! Wenn eine Zweitkl&sslerin das schafft, dann wirst du grof3er starker Sechskl&sser das ja wohl auch
hinkriegen."

Scott verdrehte die Augen. "Mach mir nur Mut, Dora, mach mir nur Mut. Schlimm genug, dass ich mich
am liebsten in der Abteilung deines Dads bewerben wiirde und er mich hasst, jetzt 1&sst du das auch noch so
einfach klingen, dassich wie der letzte Idiot dastehen werde, wenn ich den Trank nicht hinkriege. Der Mist
macht ein Viertel meiner Gesamtnote aus!" Scott war ein grof3artiges Talent was Zaubertrénke betraf (auch
wenn er haufig daran zweifelte) und Dora hatte eigentlich gehofft, dass diese Tatsache ihren Dad besanftigen
wurde, aber auch nach sieben Monaten hatte er ihre Beziehung noch nicht akzeptiert. Aber vielleicht wirde er
sich jain den Weihnachtsferien endlich Scott gegentiber erwarmen kénnen. Das ware zu schon.

Doralehnte sich zu ihm und kisste ihn zértlich. "Ich bin die letzte, die behauptet, dass Zaubertrénke
einfach ist", sagte sie besanftigend. Sie war zu der grof3en Enttduschung ihres Dads in den ZAGs ganz knapp
bei Zaubertrénke durchgefallen. Sie hatte sich wirklich bemiint, aber es war nun mal einfach nicht ihr Ding.
Sie hatte unbedingt gut in dem Fach sein wollen, weil ihr Dad schliefdlich einer der fihrenden
Zaubertrankbrauer des Landes war und seine Forschungen auf der ganzen Welt sehr interessiert beobachtet
wurden, aber sie war einfach nicht geschaffen fur Zaubertranke. Ihr Dad hatte es akzeptiert, aber Leid tat es
ihm trotzdem, das konnte sie ihm ansehen. Und ihr kleiner Bruder Remus erwies sich bisher auch nicht gerade
als eine Leuchte in dem Fach. Deshalb wiirde Scott doch hervorragend in ihre Familie passen. Er hatte die
gleiche Leidenschaft fur Zaubertréanke wie ihr Dad und dartber mussten sie einfach irgendwann einen Draht
zueinander finden. "Du weil3, dass ich nicht mal einen Schrumpftrank hingekriegt habe.”

"Dafir aber einen sehr guten Trank gegen Schluckauf", wandte Scott grinsend ein.

Doraschlug ihn auf den Arm. "Du weil3t genau, dass ich das Uberhaupt nicht gewollt habe. Ich weil3 auch
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nicht, wie aus dem Schrumpftrank dieser Trank gegen Schluckauf geworden ist. Ich hab mich genau an die
Anweisungen gehalten!™

"Gut, dass du deinem Dad nie bei der Arbeit geholfen hast", erwiderte Scott neckend.

"Du sagst es’, bestétigte Dora. Im Grunde war sie hellfroh, sich nicht mehr mit Zaubertranke
herumschlagen zu missen. Selbst wenn sie einen ZA G in dem Fach bekommen hétte, hétte sie den Kurs
trotzdem nicht weitergemacht. So war es nur einfacher gewesen, esihrem Dad zu sagen.

"Doral" Uberrascht drehte sie sich um, als sie ihren Namen horte. Ihr Cousin Jeremy Cooper, der Sohn von
Tante Molly, sal3 am Ravenclawtisch und bedeutete ihr mit wilden Gesten, zu ihm zu kommen. Sie verdrehte
die Augen. Wenn er nochmal ihre Hilfe in Astronomie wollte ... das konnte er vergessen.

"Frag lieber, was er will", flusterte Scott ihr zu. "Sonst hort er nicht auf zu fuchteln. Und wir haben keine
Ruhe."

Seufzend stand Dora auf und ging zum Ravenclawtisch. Jeremy horte sofort auf, wild zu gestikulieren.
Trotzdem hatte er seine kleine Schwester Michelle schon an der Nase getroffen, die zu deren Entsetzen sofort
anfing zu bluten. Witend trat sie ihrem Bruder auf den Ful3. "Du Idiot!", zischte sie, wahrend sie mit einer
Serviette versuchte, die Blutung zu stillen.

"Ach komm, hor auf zu jammern. Meine Nase hat schon so oft geblutet, davon stirbt man nicht gleich.”,
sagte Jeremy uninteressiert und sprang auf. "Di!", rief er laut, als er sah, wie seine Cousine Diana Malfoy die
Grol3e Halle betrat. "Komm her!"

Dora hatte mittlerweile ihren Zauberstab gezogen. "Episkey!" Michelles Nasenbluten horte sofort auf und
sie nahm die mit Blut durchtrénkte Serviette wieder runter.

"Danke, Dora", sagte sie erleichtert. "Ich wollte wirklich nicht gleich in der Friih zu Madam Pomfrey
gehen."

"Kein Problem", sagte Dora schulterzuckend. Tante Rose hatte ihr den Spruch vor Jahren beigebracht. Er
war schon haufig sehr niitzlich gewesen.

"Wasist denn los, Jer?', fragte Diana verwirrt, als sie die kleine Gruppe erreicht hatte. "Ich hab Remus
versprochen, dass ich heute am Gryffindortisch mit ihm esse.”

"Der kann auch gleich herkommen", sagte Jeremy sofort und sprang jetzt auf die Sitzbank, damit er Doras
kleinen Bruder Remus finden konnte. "Remus!", brillte er durch die ganze Halle. "Komm her!"

Dora sah besorgt, wie Remus doch tatsachlich zu tiberlegen schien, Jeremy einfach zu ignorieren. Sie warf
ihm den auffordernsten Blick zu, zu dem sie a's grof3e Schwester fahig war, damit er auch ja zu ihnen kam.
Jeremy hatte mittlerweile sowieso schon die ganze Aufmerksam der Grof3en Halle auf sich gezogen. Und jetzt
war die Zeit gekommen, in der die meisten Schiler zum Frihstlick kamen. Sie konnte praktisch die ganzen
Augenpaare fuhlen, die sie neugierig beobachteten. Wenn die beriihmte Weas ey-Familie so ein Theater
veranstaltete, dann musste wohl etwas aufregendes passiert sein.

Was Dora dazu brachte, sich zu fragen, was der Grund dieser Veranstaltung war. Es musste tatsachlich
irgendwas passiert sein, wenn Jeremy so einen Larm machte und alle Familienmitglieder, die in Hogwarts
waren, zusammentrommelte.

"Was soll das denn?’, fragte Remus genervt, als er schliefdlich auch ihren Tisch erreicht hatte. "I1ch hab
gerade noch das | etzte Rihrei bekommen.” Er schaute Gber seine Schulter und erblickte seinen besten Freund
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Flynn, der sich Uber Remus' Teller beugte. "Wenn du das Ei auch nur anrihrst, dann wirst du das bereuen, das
schwoéreich dir!™, rief er drohend. Schuldbewusst zog Flynn sich wieder zurtick. "Also, wasist?', wandte sich
Remus schroff an Jeremy. Dann fiel sein Blick auf Diana. "Wir waren doch schon vor zehn Minuten zum
Frihstick verabredet.", sagte er vorwurfsvall.

Diana schaute ihn entschuldigend an. "Ich hab noch meine Schlussfolgerung fur den V erwandlungsaufsatz
Uberarbeitet. Ich hab nicht auf die Uhr gesehen. Tut mir Leid."

"Ich verzeih dir, wenn ich abschreiben darf”, sagte Remus grol3ziigig. Dora verdrehte die Augen. Sie hétte
etwas gesagt, wenn sie nicht genau gewusst hétte, dass Dianaihn nicht abschreiben lassen wiirde.

"Dasist doch jetzt vollig egal”, unterbrach Jeremy die beiden. "Sind wir jetzt alle da?"

"Frank fehlt noch”, wandte Michelle ein und schaute Jeremy bose an. Sie hatte vollig Recht. Wie konnte
Jeremy nur seinen kleinen Bruder vergessen?

"Wo bleibt der Zwerg denn?’, fragte Jeremy, dem Michelles Blick vollig entgangen war. Dorawarf Scott
einen flehenden Blick zu, aber der zuckte nur grinsend mit den Schultern und beobachtete das Spektakel
weiterhin amisiert aus der Ferne. Er mischte sich nur sehr ungern in ihre Familienangel egenheiten ein.

"Ich hab ihn vorhin im Gemeinschaftsraum gesehen”, erwiderte Diana. "Er hat gesagt, er kommt gleich.”
Tatsachlich war Frank mittlerweile schon angekommen. Er hatte noch klatschnasse Haare, wahrscheinlich
hatte er gerade geduscht. Als Erstklassler brauchte man eine Welle, bis man den Dreh raus hatte.

"Wasist denn hier l0s?", fragte er Gberrascht, als er den ganzen Auflauf sah. Erschrocken schaute er zu
seinen grof3en Geschwistern. "Ist jemand gestorben?"

Dora hatte diese Mdglichkeit noch gar nicht bedacht. Hoffentlich nicht. Ihre Urgrof3eltern waren nicht mehr
die Jungsten ... Aber wenn dem so wére, dann hétte Jeremy doch bestimmt kein solches Theater veranstaltet.

"Quatsch"”, erwiderte Jeremy und warf seinem kleinen Bruder einen veréachtlichen Blick zu. "Esist nichts
schlimmes.”

"Gut", horte Dora Remus erleichtert seufzen, bevor er wieder ein lautes und warnendes "Flynn!" durch die
Halle brillte.

"Jetzt hor doch mit deinem bléden Ruhrel auf!, sagte Michelle genervt. "Du kannst was von unserem
Tisch haben, wenn dein Leben davon abhangt.” Sie hielt ihm eine Schiissel voll mit Ruhrel unter die Nase, die
Remus perplex in die Hand nahm.

"Also wasist |0s?", fragte Dora Jeremy jetzt. Sie hatte sich so auf ein ruhiges Frihstiick mit Scott gefreut.
Anfangs hatte sie es zwar nicht so gesehen, aber mittlerweile wusste sie es sehr zu schétzen, dasssiedie
einzige ausihrer Familie hier in Hufflepuff war. Dort hatte sie ihre Ruhe vor genau diesem Theater. Eswar
herrlich.

Jeremy hielt eine sehr schon verzierte Karte in die Luft. "Mum hat die mit der Post geschickt. Sie und Dad
feiern ihren 20. Hochzeitstag und wollen, dassich euch alle dazu einlade.”

"Dafur holst du uns her?*, fragte Remus unglaubig. "Du spinnst doch!" Er drehte sich auf dem Absatz um
und ging mit dem Ruhrel wieder zurtick zum Gryffindortisch.

"Hey!", rief Jeremy Remus hinterher und versuchte, Diana aufzuhalten, die ihrem Cousin folgte. "Was sol|
denn das?’, fragte er verwirrt, als auch der Rest der Gruppe sich aus dem Staub machte. "Dora!", rief er ihr
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hinterher. "Warum verschwindet ihr alle? Freut ihr euch denn gar nicht?"

"Wir haben die Einladungen alle schon gestern bekommen", erwiderte Dora schulterzuckend. "Deine Eule
muss sich wohl verflogen haben."

TBC ...
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Dezember: Planungsprobleme

4. Dezember: Planungsprobleme

"Horen Sie, die Einladungen wurden erst vor ein paar Tagen verschickt. Wir haben noch nicht alle
Antworten, ich kann Ihnen nicht sagen, wie viele Leute zum Empfang kommen werden. Wahrscheinlich
zwischen funfzig und siebzig. Das sind Ihnen zu viele? Ich dachte, Ihr Restaurant kann Uber hundert Leutein
diesem Saal unterbringen. Sind Sie wahnsinnig? Sie haben doch gesagt, das kostet sehr viel weniger. Sie
haben mir einen expliziten Preis genannt. Wissen Sie was? Sie kdnnen mich mal! Ihr Essen hat sowieso
schel3e geschmeckt! Da kocht ja McDonald's kulinarisch wertvoller! Ja, Thnen auch!™

Witend legte Molly Weadley auf und warf ihr Handy auf den Tisch. Missmutig starrte sie auf die lange
Liste voller Telefonnummern, die sie heute noch anrufen musste und warf dann einen Blick auf den
Aktenberg, den sie bis zum Ende der néchsten Woche durchzuarbeiten hatte. Langsam bekam sie das Gefuhl,
dassihr alles Uber den Kopf wuchs.

"Vielleicht sollten wir die Hochzeit abblasen”, rief sie frustriert in Richtung Badezimmer.

"Was?' Keine drel Sekunden spater kam Justin mit klatschnassen Haaren und nichts al's einem Handtuch
um die Hufte aus der Tir gestolpert und starrte Molly entsetzt an. "Du willst mich nicht mehr heiraten?’,
fragte er verletzt.

Molly schittelte den Kopf. "Doch, nattrlich will ich dich noch heiraten”, sagte sie. Sie wollte nichts lieber
alsdas. Sie konnte es gar nicht erwarten, endlich Mrs Cooper zu sein. Davon trdumte sie schon seit Jahren.

"Merlin sei Dank", seufzte Justin erleichtert. So tropfnass, wie er war, ging er zu Molly und schlang die
Armeum sie. Molly schrie auf, als er ihre ganze Bluse nass machte. "Ich hatte schon Angst."

"Meine Bluse!", sagte Molly anklagend und schubste ihn von sich weg. Sie schaute an sich herunter. 1hre
weil3e Bluse war jetzt komplett durchsichtig.

"Du trégst ja den schwarzen BH", stellte Justin mit einem Grinsen fest. Er ignorierte Mollys nicht gerade
einladenden Blick und fing an, ihren Hals zu kiissen. "Du weif3t, wie scharf ich den finde." Molly verdrehte
die Augen und kniff ihnin den Arm. "Au!", rief Justin und zog sich sofort zurtck.

"Ich hab jetzt keine Zeit." Sie hielt ihre Liste hoch. "lIch muss noch so viel erledigen. Die Blumen, die
Musik, ich hab immer noch kein Kleid und ich muss ein neues Restaurant fir den Empfang finden."

"Aber wir hatten doch schon ein Restaurant”, sagte er erstaunt. "Ich dachte, du hast sogar schon die
Speisenfolge bestimmt."

"Hab ich auch", seufzte sie deprimiert. "Aber das Restaurant hat anscheinend irgendwas verwechselt. Sie
haben nur den kleinen Saal fir zwanzig Personen fur uns reserviert und nicht den grof3en, wie ich es verlangt
habe. Und fir den grof3en Saal mussten wir das dreifache bezahlen”, seufzte sie. Sie hétte denjenigen
umbringen konnen, der das versaut hatte.

"Und wenn wir den kleinen nehmen?', schlug Justin vor.
"In den kleinen passt doch nicht mal meine ganze Familie, geschweige denn von deiner und unseren
Freunden.”, widersprach Molly. "Wenn tberhaupt irgendjemand kommt.” Auch wenn sie jetzt schon seit

Monaten verlobt waren, hatten ihre Eltern sich immer noch nicht wirklich damit abfinden kénnen. Ihr Dad
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versuchte zwar nicht mehr bei jedem Treffen die Nachteile von einer Ehe mit neunzehn aufzuzéhlen, aber
seine misshilligenden Blicke sagten alles. Er glaubte nicht daran, dass Justin und sie es schaffen wirden. Sie
konnte gar nicht beschreiben, wie weh ihr das tat, denn bisher hatte ihr Dad immer an sie geglaubt. Und gerade
jetzt, wo sie sich fur den Menschen entschieden hatte, mit dem sieihr Leben verbringen wollte, zweifelte ihr
Dad an ihrem Urtellsvermdgen?

"Sie werden kommen", sagte Justin Uberzeugt. " Sie glauben vielleicht, dass wir nicht das richtige machen,
aber sie werden kommen."

Molly blinzelte ein paar Tranen weg, dieihr pl6tzlich in die Augen gestiegen waren. "Meinst du
wirklich?', fragte sie zweifelnd.

"Naturlich, Molly", erwiderte er sofort. Er strich ihr mit seinem Daumen die Trénen aus dem Gesicht. "Sie
sind deine Familie. Sie lieben dich, egal was passiert. Sie sind vielleicht nicht einverstanden, aber sie werden
diesen Moment in deinem Leben nicht verpassen wollen. Sie werden sehen wollen, wie gliicklich du bist.”

Molly schluckte. Sie hoffte so, dass er Recht hatte. Ihre Schwester Lucy war von Anfang an davon
Uberzeugt gewesen, dass das eine Schnapsidee war, aber sie war auch noch nierichtig verliebt gewesen. Sie
konnte das gar nicht nachvollziehen. Und ihre Eltern, nun, sie hatten einfach Unrecht. Sie mussten. Molly
wusste, dass Justin der Richtige fur sie war. Und wenn man das wusste, warum sollte man dann noch warten?

"Vielleicht sollten wir einfach durchbrennen”, sagte sie schliefdlich. Sie lehnte sich an Justins nackte Brust
und schloss die Augen. Sie liebte den Geruch seines Duschgels. "Dann wrden wir uns diesen ganzen Mist
Sparen.”

"Aber die Einladungen sind schon verschickt”, wandte Justin ein und strich ihr sanft durch ihre dunklen
Haare. "Und du hast dir doch immer eine grof3e Hochzeit gewiinscht. Schon in der ersten Klasse hast du davon
gesprochen."”

"Aber das kostet doch auch so viel. Wir wirden so viel sparen”, fuhr Molly fort. Sie behielt alle
anfallenden Rechnungen scharf im Auge und war entsetzt, wie viel sie bereits ausgegeben hatte. Sie hétte sich
nie im Traum vorgestellt, dass eine Hochzeit so teuer sein konnte.

"Molly", sagte Justin ernst. Er ging in die Knie, damit er mit ihr auf Augenhohe war. "Ich will, dass du
gltcklich bist. Ich hoffe, dass du nur einmal im Leben heiraten wirst und ich will, dass dieser Tag perfekt
wird. Und fir dich wére der Tag nicht perfekt, wenn wir irgendwo ganz alleine ohne unsere Familien und
Freunde heiraten wirden. Esist mir egal, dass wir unsere ganzen Ersparnisse dafUr aufbrauchen. Solange du
gltcklich bist."

Molly schlang ihre Arme um seinen Hals und kisste ihn stiirmisch. Es war ihr sogar egal, dassihre Bluse
noch nasser wurde. "Ich liebe dich”, flUsterte zwischen zwel Kissen. Er war perfekt. Er war einfach nur
perfekt. Sie wusste, dass er keinen Wert auf eine Hochzelt legte, wie sie sie momentan plante, aber er gab
bereitwillig sein Geld her, damit sie sich diesen Wunsch erfillen konnte.

"Ich liebe dich auch", erwiderte er aul3er Atem. "Nicht jede Frau hétte sich mit einem Ring aus dem
Kaugummiautomaten zufrieden gegeben.”

Molly betrachtete |achelnd den Plastikring, der an ihrem Ringfinger steckte. "Ich finde ihn perfekt. So
einen hat sonst keine." Schmuck war ihr noch nie sehr wichtig gewesen. Und sie wollte das Geld lieber in die
Hochzeit investieren a's in einen teuren Ring. Deshalb waren die Eheringe, die sie sich ausgesucht hatte, auch
aus sehr schlichtem Gelbgold ohne jegliche anderen Steine zur Verzierung. Wenn sie irgendwann mal mehr
Geld haben wiirden, konnten sie sich immer noch etwas besseres leisten. Das wichtigste war doch, dass sie
verheiratet waren. Etwas wichtigeres gab es nicht.
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I-1

"Ja, zwischen siebzig und hundert Personen ungefahr. Und vergessen Sie nicht, ein paar kinderfreundliche
Gerichte einzuplanen. Auf jeden Fall Pommes. Ja, ich weil3, dass das nicht zu kulinarischen Hochgeniissen
zahlt. Ich weil3, dass Sie funf Sterne haben, aber die dreijéhrige Tochter meines Cousins wird das tberhaupt
nicht interessieren. Horen Sie, wenn Sie sich weigern, ein paar einfache Sachen wie Pommes und Hot Dogs zu
servieren, dann kann ich mir auch gerne etwas anderes suchen. Sie sind nicht die einzigen in London, die
Essen servieren. Und fir das Geld, dasich zahle - keine kleine Summe, wie Sie sicher wissen - werdeich ja
wohl verlangen kdnnen, was ich will. Ich wusste doch, dass wir uns verstehen. Ich melde mich dann wieder,
wenn ich Ihnen genaueres tber die Personenanzahl sagen kann."

Molly legte den Horer auf und streckte sich erschopft. Sie hatte den ganzen Tag damit verbracht, mit einer
Mandantin eine Strategie zu erarbeiten, mit der sie ihren gewalttdtigen Ehemann, der sogar nicht davor
zurlickschreckte, ihre gemeinsame dreijéhrige Tochter zu verfluchen, nach Askaban zu bringen. Und jetzt
musste sie sich noch mit dem Eventmanager des Savoys herumschlagen, dem anscheinend nur ein unfahiger
Koch zur Verfligung stand.

"Hey, Liebes" Justin kisste Molly auf die Wange und ging dann schnurstracks zum Kihlschrank. Zwei
Sekunden spéater machte er ihn wieder zu. Das war nicht weiter verwunderlich, denn er war komplett leer .

"Ich hatte keine Zeit zum Einkaufen", erklarte Molly schulterzuckend. Sie hatte nicht damit gerechnet, dass
das Treffen mit ihrer Mandantin den ganzen Tag dauern wirde und dann hatte sie sich beeilen missen, well
der Eventmanager nur noch eine halbe Stunde im Hotel war. "Ich hab uns Pizza bestellt." Sie warf einen Blick
auf ihre Uhr. "Die musste gleich dasain.”

Justin nahm sich seufzend einen Apfel und lief3 sich auf einen freien Stuhl am Kichentisch fallen, an dem
Molly auch sal3.

"Du héttest auch einkaufen konnen™, sagte sie bissig. "So schwer ist das nicht, ein paar Lebensmittel in
einen Einkaufswagen zu tun." Das konnte doch wohl nicht sein, dass das alles an ihr héngen bleiben solltel

"Wenn ich gewusst hétte, dass du es nicht schaffst, dann hétte ich das auch gemacht!”, konterte Justin. "Du
héttest mir einfach eine SM S schicken kénnen. So schwer ist das auch nicht!™

Molly schloss erschopft die Augen. "Lass uns nicht streiten”, sagte sie mide. Es fiel ihnen schwer, eine
neue Routine zu finden, nachdem ihr jingster Sohn Frank dieses Jahr auch nach Hogwarts gekommen war.
Zum ersten Mal seit finfzehn Jahren waren sie wieder alein und sie brauchten langer, als sie gedacht hatte,
um sich wieder daran zu gewthnen. Nachdem Molly zum ersten Mal schwanger geworden war, hatte sie nicht
mehr hundert Prozent in ihrem Beruf gearbeitet. Sie liebte ihre Arbeit, aber sie liebte auch ihre Kinder und sie
wusste, dass sie die Zeit, die sie nicht mit ihnen verbrachte, nie wieder zuriickkriegen wirde. Sie hatte zwar
wieder finfundsiebzig Prozent gearbeitet, seit alle Kinder in der Grundschule waren, aber trotzdem war es
etwas anderes, wenn ihr ganzer Tag nur noch aus dem Ministerium bestand. Und sie hatte sich richtiggehend
in die Arbeit gestiirzt, um sich davon abzulenken, dass alle ihre Babys jetzt aus dem Haus waren.

Justin fiel esauch nicht leicht ohne die drei, also war es wirklich kein Wunder, dass sie momentan so
haufig stritten. Sie winschte nur, dass es anders wére, besonders, wenn sie in ein paar Wochen ihren
zwanzigsten Hochzeitstag grof3 feiern wollten.

"Ich will jagar nicht streiten”, sagte Justin schlief3dlich einlenkend. Er stand auf. "Wie wére es, wenn ich
uns ein schones Feuer im Kamin anziinde und wir die Pizza dann auf dem Boden essen? So wie friher.”

Alssienoch inihrer kleinen Bruchbude gewohnt hatten, in die sie nach dem Schulabschluss gezogen
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waren, hatten sie haufig auf dem FufRboden vor dem Kamin gegessen. Sie hatten zwar einen guten Esstisch
gehabt, aber da es keinen Schreibtisch in der Wohnung gegeben hatte, war der Tisch meistens mit Mollys
Akten Ubersaht gewesen und sie hétten gar keinen Platz gehabt, dort irgendwo zu essen. Deshalb hatten sie
fast jeden Abend auf dem Boden vor dem Kamin gegessen und so getan, als wirden sie picknicken. Es war
eine schone Zeit gewesen. Kaum zu glauben, dass es schon so lange her war. Wo waren die letzten zwanzig
Jahre geblieben? Immerhin hatten sie schon einen Sohn, der so at war, dass er in diesem Schuljahr seine
ZAGs machen wirde. Es war unglaublich. Wo war nur der kleine Junge, der Rose und Al damalsfertig
gemacht hatte, als sie zum ersten Mal auf ihn aufgepasst hatten?

Sie ergriff ihr Handy und steckte esin die Ladestation, bevor sie ihrem Mann ins Wohnzimmer folgte, wo
er mittlerweile ein stattliches Feuer zum brennen gebracht hatte. Vor den Fenstern tanzten lauter
Schneeflocken und Molly kam tatséchlich ein bisschen in weihnachtliche Stimmung. Es war richtig gewesen,
dass sie sich wéahrend ihrer ersten Schwangerschaft dazu entschieden hatten, ein Haus auf dem Land zu kaufen
und nicht in London zu bleiben.

Sie nahm ihre Haarnadeln aus ihrem Dutt und schittelte ihre Haare auf. Langsam hatte sie K opfschmerzen
von der Frisur bekommen. Sie warf die Nadeln auf die Kommode und lief3 sich auf ihre bequeme Couch
sinken. Sie legte sich der Lange nach hin und seufzte. "Ich hab vergessen, wie anstrengend das ist, den ganzen
Tag zu arbeiten.” Nicht, dass ihre Tage friher nicht auch anstrengend gewesen wéren, mit den Kindern und
einem Grofiteil des Haushalts (Justin hatte mehrfach versucht, die Wasche zu machen, aber irgendwie hatte er
esimmer geschafft, mehr Schaden als Nutzen anzurichten), aber ihre Arbeit als Familienanwdltin verlangte
eine ganz andere Art von Konzentration und jetzt, wo sie Zeit hatte, ibernahm sie die wirklich grof3en,
langwierigen und schwierigen Falle, wéhrend sie sich friiher mit den etwas einfacheren zufrieden gegeben
hatte. Es war eine wunderbare Herausforderung, aber es verlangte ihr auch einiges ab.

"Aber ich wette, du bist grof3artig”, sagte Justin liebevoll. Er setzte sich neben ihren Kopf und fing an, ihr
durch die Haare zu fahren. Sie liebte es, wenn er das tat. Sie entspannte sofort dabei. "Deine Gegner kdnnen
sich warm anziehen."

"Ich hoffe es*", murmelte Molly. Sie schloss die Augen und wére beinahe eingeschlafen, wenn die
Hausturklingel sie nicht aufgeschreckt hétte.

"Ich geh schon™, sagte Justin und strich ihr Gber die Wange. Er stand auf und sie konnte horen, wie er das
Wohnzimmer durchquerte. Zufrieden schloss sie ihre Augen wieder. Auch wenn ihr das Haus jetzt haufig viel
zu still war, war die Ruhe manchmal auch sehr wohltuend. Sie musste keinen Streit schlichten oder
irgendwel che Wunden verarzten oder auf die Schnelle noch irgendwas kochen, well eines der Kinder das, was
sie bereits gekocht hatte, nicht essen wollte. Sie konnte nach einem anstrengenden Arbeitstag einfach auf der
Couch liegen und nichts tun. Herrlich.

Kurz darauf stieg ihr der vertraute Pizzageruch in die Nase. Sie 6ffnete ihre Augen wieder und richtete sich
langsam auf. Justin hatte schon eine Decke auf dem Boden ausgebreitet und eine Weinflasche getffnet.

L &chelnd schiittelte sie den Kopf. "Pizza und Wein. Wir sind wirklich erwachsen geworden."”

"Wenn wir erwachsen wéren", erwiderte Justin mit einem schiefen Grinsen und klopfte mit seiner Hand auf
den Boden neben sich, "dann wirrden wir keine Pizza essen und den Wein ganz gesittet am Kichentisch
trinken oder in unserer privaten Bibliothek oder so."

Molly lachte laut auf und lief3 sich vorsichtig neben ihm auf den Boden sinken (sie trug ihre gute
Strumpfhose, war aber zu faul um sie auszuziehen). "Merlin, was hast du fur ein spiefdiges Bild von
Erwachsenen in deinem Kopf", sagte sie und hob den Deckel des ersten Pizzakartons an. Sie verzog das
Gesicht. Meeresfriichte konnte sie Gberhaupt nicht leiden. Das war Justins Pizza.
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"Hey", widersprach er und reichte ihr den anderen Karton. "Mein Dad hat seinen Wein immer in seiner
Bibliothek getrunken.”

"Sag ich doch", erwiderte Molly schulterzuckend. " Spiefdig.”

"Hey!", wiederholte Justin gespielt aufgebracht und nahm ihr den Karton wieder weg. Er hielt ihn aufl3er
Reichweite und versuchte seine Frau abzuwehren, die versuchte, ihn wieder zurtickzuerobern.

"Gib den sofort wieder her!", fauchte sie. "Ich hab seit dem Frihstiick nichts mehr gegessen!" Sie hatte es
bisher nicht bemerkt, weil ihre Erschopfung alles Uberschattet hatte, aber jetzt, wo ihre Pizza direkt vor der
Nase war, war sie Uberzeugt davon, dass sogar die Nachbarn ihren Magen knurren héren konnten. Und die
waren noch spiefdiger asihr Schwiegervater und beschwerten sich immer tber jegliche Art von Krach, die aus
ihrem Haus kam. Sie wirden bestimmt gleich vor der Tur stehen. "Ich schwore dir, du wirst es bereuen, wenn
du mir die Pizza nicht sofort wieder gibst."

"Ach ja?", fragte Justin lachend und hielt die Pizza noch ein Stiick weiter weg. "Willst du mich nach
Askaban schaffen lassen?’

Molly gab den Versuch auf, ihm den Pizzakarton zu entrei3en und lehnte sich zuriick. Sie wandte den Blick
ab und schaute in die Flammen des Kaminfeuers. Nur mit M iihe konnte sie ihren ernsthaften Gesichtsausdruck
behalten. "Das nicht", sagte sie. "Aber ich kénnte daf ir sorgen, dass du fir den Rest des Jahres keinen Sex
mehr hast."

In nicht einmal drei Sekunden war der Pizzakarton auf ihrem Schol3. Molly 6ffnete zufrieden den Deckel
und nahm sich ein Stiick ihrer PizzaHawaii. Genlifdlich biss sie davon ab. Dieser Pizzaladen machte wirklich
die beste Pizzaweit und breit.

"Du bist gemein, Molly Cooper”, sagte Justin anklagend.
Molly grinste. "Das hast du schon gewusst, bevor du mich geheiratet hast.”
"Jaah, aber so gemein ..."

"Jetzt hor aber auf! Du hast mir die Pizza ja gegeben. Dein Sexleben ist heil davongekommen.” Sie biss ein
weiteres Ma ab. "Merlin, die schmeckt fantastisch. Vielleicht sollten wir unsere Jubilaumsfeier einfach in den
Pizzaladen verlegen. Die wirden bestimmt kein solches Theater machen wie dieser Manager im Savoy."

"Der hat Theater gemacht?’, fragte Justin erstaunt. "Ich dachte, eslief ales so gut und du warst so
zufrieden?'

Sie seufzte. "Das Angebot an sich ist auch ziemlich gut. Aber der Koch weigert sich anscheinend, etwas so
kulinarisch erniedrigendes zu kochen wie Pommes. Und du welil3t, wie wahlerisch Jake ist. Und Amanda auch.
Die werden nichts von diesem Funf-Sternezeug anriihren.” Sie konnte die Kinder von Dominique und Al
verstehen. Inihrem Alter hatte sie sich geweigert, irgendetwas griines zu essen und ihre Mutter so zur
Verzweiflung getrieben. "Und wenn ich's mir recht Uberlege, dann wird James sicher auch Theater machen.”

Justin schaute sie ungléubig an. "Daran soll das scheitern? Du hast wochenlang nach dem richtigen Ort
gesucht. Du hast gesagt, das Savoy ware perfekt. In die Pizzeria passen wir doch langst nicht alle rein. Ganz
zu schweigen davon, dass mein Dad da niemals einen Ful3 reinsetzen wirde."

"Spiefder.”, murmelte Molly. Sie nahm sich ein weiteres Stiick Pizza. "Ich kl&r das morgen mit dem Savoy.
Ich kann sehr berzeugend sein.” Das musste sie auch, sonst hétte sie keinen ihrer Félle je gewonnen. "Und
wenn ich die Pommes bel McDonald's bestellen muss. Die machen sie wahrscheinlich sowieso besser a's
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dieser hochnasige Koch."

TBC ...

A/N: Fur al digienigen, die durch die vielen Kinder im letzten Kapitel etwas verwirrt dartiber waren, wer
jetzt zu wem gehort, eine detaillierte Ubersicht in Form von Stammbaumen der Familienzweige findet ihr in
der unteren Halfte auf dieser Seite:

http://chrissi-tine.livejournal .com/

Der Link befindet sich jetzt ebenfallsim Vorwort. Ich entschuldige mich fir alle Verwirrungen, ich habe
versucht, es deutlich zu machen, aber bei so vielen Namen geht es doch recht schnell und ich muss gestehen,
dass selbst ich manchmal durcheinander komme, wenn ich nicht meine ganzen Listen und Tabellen vor mir
habe. Ich hoffe, eswird jetzt Ubersichtlicher, vor alem auch dadurch, dass abgesehen vom sechsten Kapitel
kaum noch grofRere Familientreffen mit sehr vielen meiner OCs vorkommen werden. Bis zum 24. hoffe ich,
dassihr die einzelnen Charaktere so gut kennen gelernt habt, dassihr wisst, wer zu wem gehért. Wenn nicht,
ich hoffe, dass die Stammb&aume im Lvejournal es tbersichtlicher fir euch machen werden.

Einen schonen zweiten Advent euch allen!
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Dezember: Tradition

5. Dezember: Tradition

"We wish you a merry christmas, we wish you a merry christmas, we wish you a merry christmas and a
happy new year!" Das kleine Engelchen sang aus vollem Halse, wahrend es mit seinem Stinkefinger vor Fred
Weasleys Nase herumwedelte.

Seufzend hangte Fred es an einen der Zweige des grof3en Weihnachtsbaumes, den er in seinem
Wohnzimmer aufgestellt hatte. Er war bereits Gber und Uber mit anderen singenden Engeln behangt, die alle
ein anderes Weihnachtslied von sich gaben. Dazwischen hatte er Lametta gequetscht, das in alen moglichen
Farben blinkte und der Stern, der an der Spitze steckte, drehte sich und schoss alle paar Sekunden ein paar
Funken aus den Spitzen.

AlsKind fand er die extravagante Dekoration, die sein Dad jedes Jahr im ganzen Haus verteilte,
fantastisch. Aber je @lter er geworden war, desto nerviger kam ihm das ganze Geblinke und das standige
Gejaule der Figuren und Girlanden und Mistelzweige vor. Er war jedes Jahr froh, wenn Weihnachten vorbei
war und seine Mum das Zeug schneller runterholte als sein Dad gucken konnte. Sie war digjenige, die die
Sachen am allerwenigsten leiden konnte. Bis zum heutigen Tag war sein Dad immer noch begeistert von all
diesen Dingen und bis heute hangte er seine Dekoration auf.

Auch seine kleine Schwester hatte diese Tradition begeistert aufgegriffen. Sobald sie ihre eigene Wohnung
bezogen hatte, hatte sie sich ale verflgbare Dekoration im Scherzartikelladen besorgt und bereits anderthalb
Monate vor Weihnachten alles aufgehangt. Fred hatte sich in dieser Zeit geweigert, auch nur einen Ful3in ihre
Wohnung zu setzen, nachdem er einmal unvorbereitet bel ihr vorbeigeschaut hatte und beinahe blind
geworden war.

Und trotzdem hangte er seit Jahren immer am flinften Dezember den ganzen Weihnachtsschmuck auf, den
er besal3 und er wirde es bis zu seinem L ebensende tun. Er konnte einfach nicht anders.

5. Dezember 2029

"Wasin aller Welt ..." Er musste den falschen Kamin erwischt haben. Das war nieim Leben sein
Wohnzimmer, nieim Leben. Der ganze Weihnachtsschmuck tberall, diese quietschbunten Farben und diese
lacherlichen singenden Engel ... das war nicht sein Wohnzimmer. Das war das Wohnzimmer seiner Eltern und
das Wohnzimmer von Roxanne, von der er gerade kam und zu der er erst wieder gehen wiirde, wenn das Zeug
ver schwunden war, aber doch nicht seins. Er hatte sich geschworen, sein eigenes Wohnzimmer niemalsin ein
Zirkuszelt zu verwandeln.

"Du bist schon da?" Saine Freundin Ellen, mit der er zusammenlebte, drehte sich Uberrascht um. "Ich
dachte, du kommst erst in einer halben Sunde nach Hause. Ich bin doch noch gar nicht fertig." Enttauscht
schaute sie sich in dem Zimmer um.

Entsetzt kletterte Fred aus dem Kamin und verhedderte sich sofort in einer Girlande, die von der Decke
hing. "Verdammt!", murmelte er witend und befreite sich von dem Ding. Aufgebracht schaute er Ellen an.
"Was ist das hier?"

"Dein Dad hat mir ein paar Sachen aus seinem Laden gebracht. Ich wollte sie nur aufhéangen. Ich dachte,
das ware kein Problem. Ich dachte, dir geféllt die Dekoration. Zuhause hattest du die doch auch immer ..." Se
schaute ihn verwirrt an und Fred sah entsetzt, wie ihr Tranen in die Augen stiegen. Er hatte sie doch nicht
zum weinen bringen wollen.
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"Es... es hat mich nur gewundert, was das Zeug hier macht", sagte er schnell.

"Okay", erwiderte Ellen. Se wischte sich mit dem Handr ticken tber die Augen und ging dann zu ihrem
Wel hnachtsbaum, der schon ziemlich Uberladen wirkte. Eswar kaum noch das Grin zu erkennen. Se hangte
einen kleinen Engel, der frohlich den Stinkefinger zeigte, auf den letzten freilen Zweig und trat dann einen
Schritt zuridick, umihr Werk prifend zu betrachten. "Perfekt", sagte sie zufrieden und drehte sich dann zu Fred
um, der schnell versuchte, seinen angeekelten Blick zu verbergen. "Was sagst du?"

"Esist ... 8hm ... esist genau wie zu Hause."

Ellen lachelte zufrieden. "Nicht wahr?", fragte sie glticklich. "Ich hab esimmer so toll gefunden, wie ihr
euer Haus dekoriert habt. Eswar so bunt, so frohlich, so einladend.”

"So anders als bei dir zu Hause", murmelte Fred. Ellens Eltern hatten sich fir Weihnachten nie grof3e
Mihe gegeben. Se hatten einen winzigen Baum mit ein bisschen Schmuck und das war's gewesen. Kein
Wunder, dass sie die Dekoration bei seinen Eltern so liebte. Und kein Wunder, dass sie sie selbst haben
wollte, jetzt, wo sie eine eigene Wohnung hatten. Se wollte sich die Wiinsche erflllen, die sie sich bei ihren
Eltern nicht hatte erflillen kbnnen - ganz genau wie er. Dumm nur, dass ihre Wiinsche, was die
Weihnachtsdekor ation betraf, so weit auseinander lagen. Sonst hatten sie sich bisher immer so einigen
kdnnen, dass beide mit dem Endergebnis einigermalen zufrieden waren.

Er lief3 sich auf die Couch sinken und Uberlegte, wie er seiner Freundin am besten beibringen konnte, dass
er der Meinung war, dass mindestens die Halfte dieser absurden Dekoration aus ihrem Wohnz mmer
ver schwinden musste, ohne ihre Gefuihle zu verletzen.

"WEei (3t du, ich glaube, wir sollten eine Tradition daraus machen", sagte Ellen begeistert und ergriff einen
Mistelzweig, der auf dem Sofatisch lag. Er forderte sie lautstark auf, ihren Freund zu kissen. Lachelnd beugte
siesich zu Fred herunter, hielt den Zweig Uber ihre Kdpfe und kisste ihn. Dann ging sie zum Turrahmen und
streckte sich, umihn dort befestigen zu kdnnen.

"Eine Tradition?", fragte Fred mit gerunzelter Stirn. Wie sollte man aus Weihnachtsschmuck eine
Tradition machen?

"Ja, du weildt schon, wir hangen den Schmuck ab jetzt jedes Jahr am flinften Dezember auf. Und wenn wir
mal Kinder haben, machen wir das immer noch und dann kdnnen wir ihnen erzéhlen, dass wir das so machen,
seit wir zusammen wohnen. Es ist doch schdn, wenn die Dekoration schon so frith im Dezember hangt und
man sich fast einen ganzen Monat auf Weihnachten freuen kann." Se setzte sich neben ihn und lehnte ihren
Kopf an seine Schulter.

"Warum ausgerechnet der fiinfte Dezember?" An dem Tag war doch tberhaupt nichts besonderes.

"Welil ich sie heute aufgehéngt habe", erwiderte Ellen selbstverstandlich. "Warum nicht der funfte? Esist
unsere eigene Tradition. Wir kdnnen sie machen, wie wir wollen. Also warum nicht?"

Se sah so begeistert aus und so gliicklich, dass Fred einfach nicht anders konnte. "Okay, also der funfte"
Er nahmihre Hand und verschrankte ihre Finger mit seinen. "Aber ... meinst du nicht, dass ein bisschen
weniger es auch tun wirde?" Vielleicht konnte er ja wenigstens ein bisschen was loswer den.

"Ich weil3 nicht", erwiderte sie. "Mir geféallt es so."

"Okay" Fred kisste sie auf ihre dunklen Haare. "Dann lassen wir es so." Wenn sie gliicklich war, dann war
alles andere doch wirklich unwichtig. Und wenn sie ihre Tradition haben wollte, dann wiirden sie eben jedes
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Jahr am flnften Dezember diesen Mist aufhdngen. Das war es wert.

Und so hatten sie es gemacht. Sie hatten jedes Jahr am flinften Dezember alle Kisten mit der Dekoration
hervorgeholt und jeden Mist aufgehangt. Von den Girlanden tber die Engel bis hin zu dem Mistelzweig, der
ale zehn Minuten einen Kuss forderte (das war noch das beste von der ganzen Dekoration, so konnte er Ellen
wenigstens mit gutem Grund kussen). Und jedes Mal hatte sie so glticklich und zufrieden ausgesehen, dass es
ihm nichts ausgemacht hatte, einen Monat in diesem Lichtermeer zu wohnen.

Und dann war Ellen im Jahr 2034 so pl6tzlich an einem Tropenvirus gestorben. Es war im August passiert,
also hatte er einige Monate gehabt, um sich daran zu gewdhnen, Weihnachten ohne sie zu feiern. (Nicht, dass
er sich jemals wirklich daran wirde gewdhnen kdnnen.) Er war fest entschlossen gewesen, die Dekoration
nicht einmal anzurdhren. Er war in den ersten Monaten nach ihrem Tod zu nichts niitze gewesen. Er wusste
nicht mal mehr, wie er sie Giberhaupt Uberlebt hatte. Er hatte keinen klaren Gedanken fassen konnen, standig
hatte er nur an Ellen gedacht und daran, dass er sie verloren hatte und nie wieder sehen wirde und dass er am
liebsten auch tot sein wirde, damit dieser verdammte Schmerz endlich aufhérte. Ihm war Uberhaupt nicht nach
feiern, nach Weihnachten, zumute gewesen. Und die Dekoration ... wie hétte er sie ohne Ellen aufhdngen
koénnen? Sie war der Grund gewesen, warum er den ganzen Krempel Gberhaupt geduldet hatte. Ohne sie ...
was hatte das fur einen Sinn?

Er hatte den fiinften Dezember 2034 verbracht wie jeden anderen Tag, alein in seiner Wohnung, ohne mit
jemandem zu reden und einfach nur vor sich hinstarrend, wahrend ihm tausend Momente mit Ellen durch den
Kopf gegangen waren und die ganzen Pléne, die sie sich ausgemalt hatten.

Und dann war ihm ihr Gespréch wieder eingefallen, das sie damals geftihrt hatten. Die Tradition, die Ellen
ins Leben gerufen hatte, die sie fur den Rest ihres Lebens mit ihm und ihren Kindern hatte teilen wollen. Und
er war von seinem Sofa aufgesprungen und hatte die Kartons gesucht und hektisch alles so aufgehangt, wiesie
esimmer getan hatten. Er hatte sogar noch schnell einen Baum besorgt, weil er den Schmuck nicht auf den
Kaktus hdngen konnte, der in einer Ecke stand.

Eswar Ellens Tradition. Sie wollte etwas haben, das sie jedes Jahr tun wiirden, das die Freude auf
Weihnachten steigern wirde. Und das konnte er nicht einfach ignorieren. Es war etwas gewesen, das sie jedes
Jahr aufs neue gliicklich gemacht hatte. Und sie so gliicklich zu sehen hatte ihn gliicklich gemacht. Und wenn
er diesen bl6den Schmuck aufhéngte, den er hasste, dann erinnerte er sich an jeden Moment, den er mit ihr am
funften Dezember verbracht hatte, seit sie diese Tradition ins Leben gerufen hatte. Und darauf wollte er nicht
verzichten.

Nur den Mistelzweig hatte er wegschmei 3en missen. Das war dann doch zu viel des Guten gewesen.

TBC ...
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Dezember: Von draufRen vom Walde komm ich her

6. Dezember: Von draufRen vom Walde komm ich her

2041
"Ich bin so aufgeregt!" Gespannt schaute Clara auf Albus Wohnzimmert(r.

"Du bist jaaufgeregter alsdie Kinder", sagte Lily lachend und warf einen Blick auf die unruhigen Kinder,
diein einer Ecke im Wohnzimmer auf einem Spielteppich sal3en und spielten. Haley, Als Tochter und Jake,
Dominiques Sohn, stritten sich um einen Plischquaffel. Liz, Lilys Tochter, schob ein Spielzeugauto durch die
Gegend, wéhrend Amanda, Alsjungere Tochter, ein paar Baukl6tze aufeinander stapelte. Robert und L ucas,
Lilysund Als Sohne, sal3en in ihrem Laufstall und betrachteten fasziniert die Decke, an der ein paar funkelnde
Girlanden hingen. Angela, Hugos elf Monate alte Tochter, sal3 auf dem Schol3 ihrer Mutter Clara.

"Hugo hat erzahlt, wietoll dasjedes Jahr ist und ich bin neugierig”, erwiderte sie schulterzuckend. "Ich hab
noch nie einen Nikolaus gesehen.”

"Eswar wirklich beeindruckend, alsich das zum ersten Mal gesehen habe", erinnerte sich Tia, Als Frau,
und nahm sich eins von Lilys Weihnachtspléatzchen, die sie auf eine Teller bereitgestellt hatte. "Es hat so echt
gewirkt."

"Sag das nicht zu laut”, flusterte Rose warnend. "Als Aiden damals spitzgekriegt hat, dass das alles nicht
echt ist, war er mafdlos enttéauscht. Er hat Wochen gebraucht, um dartber hinweg zu kommen."

"Ist er deshalb nicht mitgekommen?', fragte Clarainteressiert. Normalerweise war Roses Sohn Aiden
immer mit von der Partie bel diesen Familientreffen, obwohl er um einiges dlter war als die restlichen Kinder.
Eswar hdchste Zeit, dass er endlich néchstes Jahr noch Hogwarts kam, er musste wieder mehr von alteren
Kindern umgeben sein, vor denen er Respekt hatte, anstatt der Alteste zu sein und die Jiingeren standig zu
irgendwelchem Unsinn anzustiften.

"Er hat nur gesagt, dass er schon zu grof3 fur diesen 'Kleinkindermist' ist”, erwiderte Rose. "Ich hab ihn bei
einem Freund abgesetzt. Wahrscheinlich werden sie die ganze Zeit irgendwel che Videospiele spielen und
irgendwelchen Monstern die Kopfe abknallen.”

"Ja, das hab ich friher auch gerne gemacht”, erinnerte sich Clara mit einem seligen Lécheln. "Was?', fragte
sielachend, als sie die erstaunten Blicke um sich herum bemerkte. "Glaubt ihr etwa, das ist nichts fir
Médchen? Dasist ein ganz bl6des Klischee."

"Das haben wir nie behauptet”, widersprach Dominique sofort. Sie war wohl die unweiblichste
Achtel-Veela, die man nur finden konnte. Sie war immer lieber auf Baume geklettert und hatte sich mit den
Jungen ausihrer Klasse geprigelt, als mit diesen damlichen Hilhnern zusammenzusitzen, die Angst vor ein
bisschen Dreck unter ihren Fingernageln hatten. "Aber du ... du bist so ein médchenhaftes M adchen.”

"Nur weil ich Kleider néhe bin ich madchenhaft?’, fragte Clara mit hochgezogenen Augenbrauen. "Es gibt
genug Manner in meiner Branche."

"Ja, aber die wenigsten sind hetero", erwiderte Julialachend. "Ich hab eine ganze Weile gesucht, bisich

deinen Mentor Crayone fir mein Kleid ausgesucht hatte und ich glaube, nur einer von den anderen
mannlichen Designern war wenigstens bi."
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Clara zuckte mit den Schultern. "Dann hast du die Falschen erwischt. Ich hab mit mindestens dreien zu tun
gehabt, die vdllig hetero waren."

"Und woran hast du das gemerkt?', fragte Lily grinsend.
"Sie haben mir nur ungefédhr ein Drittel der Zeit, die sie mit mir verbracht haben, in die Augen geschaut.”

"Wahrscheinlich wollten sie nur wissen, wo du das Kleid herhattest, das du getragen hast”, konterte
Dominique lachend.

"lhr seid alle Banausen™, erwiderte Clara kopfschittelnd und gab Angela einen von Lilys Keksenin die
Hand, damit sie darauf rumkauen konnte. "Und wann fangt die Show jetzt an? Ich hab schon die ganze Zeit
versucht, mir das vorzustellen und ich will sehen, ob ich auch nur im Entferntesten rankomme.”

"Vergiss es’, sagte James Frau Julia kopfschuttelnd. "Das kann man sich gar nicht vorstellen.”

"Dahat sierecht”, bestétigte Tia. "Als Al mir damals davon erzahlt hat, hab ich das Gberhaupt nicht
glauben kdnnen. Und ich kann's eigentlich immer noch nicht.”

"Und wie lange macht er das jetzt schon?', erkundigte Clara sich interessiert.
"Er hat nach Haleys Geburt angefangen”, erwiderte Albus Frau. "Er war seit dem Tag ihrer Geburt in sie
vernarrt und ich glaube, er wollte einfach einen ganz besonderen Quatsch fur sie veranstalten, etwas, was noch

kein anderer in der Familie fir seine Nichte getan hat."

"Nadahat er mal recht gehabt", sagte Lily grinsend. "Ich kénnte Al umbringen, dass er das damals nicht
gefilmt hat. Damals, as das noch ganz exklusiv fur Haley gewesen ist und nicht fur alle.”

"Und seitdem macht er das jedes Jahr?"

"Jedes Jahr", bestétigte Rose. "Ohne Ausnahme. Nicht mal der Schadelbruch, den er nach dem einen
Training hatte, hat ihn davon abgehalten.”

"Damals hat er alerdings direkt danach in den Sack gekotzt”, erinnerte Lily sich mit verzogenem Gesicht.
"Daswar kein Spal3, das wieder wegzuputzen.” Sie schittelte sich. "Aber davor ... ich glaube, in keinem Jahr
war er so brillant wie damals.”

"Jaah, das war wirklich klasse", bestétigte Dominique mit vertraumtem Gesichtsausdruck. "Das muss man
ihm wirklich lassen, er hat's drauf.”

"Kannst du dich noch erinnern, wie er das zum allerersten Mal gemacht hat?', fragte Rose lachend Lily.
Lilys Augen leuchteten. "Nattrlich weif3 ich das noch! Merlin, ich hab damals wirklich gedacht, er hat den
Verstand verloren. Die Klatscher, die ihn tber die Jahre getroffen haben, mussten jairgendwann mal Folgen

haben. Ich glaube, ganz Gryffindor hat ihn fir verriickt gehalten.”

"Moment", unterbrach Clara und schaute verwirrt von Lily zu Rose. "Ich dachte, er hat erst nach Haleys
Geburt damit abgefangen. Hat er damals seine ehemaligen Mitschiler zu euch eingeladen?’

"Oh nein", erwiderte Rose. "Die Ideeist ihm schon in Hogwarts gekommen. Er hat das damals als Gag

veranstaltet. Nach Haleys Geburt ist ihm der Schwachsinn wieder eingefallen und er hat es kinderfreundlich
gestaltet.”
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"Kinderfreundlich?', fragte Clara mit hochgezogenen Brauen.

Lily fing so laut an zu lachen, dass sie die Hand vor den Mund schlug, um die Gerausche zu dampfen. Sie
schuttelte sich vor lachen.

"Ohja", bestétigte Rose grinsend. "Das war es damals auf keinen Fall."
Clara beugte sich interessiert vor. "Und wie war es damals?"'
2021

"Hast du eine Ahnung, warum James darauf bestanden hat, dass ich heute hier bin?", fragte Al ungeduldig
und schaute genervt auf seine Uhr. "Ich bin noch nicht mit meinen Hausaufgaben fur Alte Runen fertig.”

"Und ich? Ich muss meinen Zaubertrankeaufsatz noch tberarbeiten. Und ich kann mich nicht
konzentrieren, weil ich mich dauernd frage, was fur einen Schwachsinn James sich jetzt schon wieder
ausgedacht hat." Rose verdrehte die Augen und versuchte, sich wieder auf das Kapitel Uber Gifte zu
konzentrieren, das aufgeschlagen vor ihr lag.

"I'hr macht vielleicht ein Theater”, murmelte Hugo kopfschittelnd und blétterte eine Seite von seinem
Quidditchmagazin um. "Wenn man euch so zuhort, kdnnte man fast glauben, dass es nichts anderes als
Hausaufgaben gibt."

"Warte du mal, bisdu in der flnften Klasse bist", sagte Rose warnend. "Dann werden wir ja sehen.”

"Oh, jetzt hab ich aber Angst”, hdhnte Hugo. Er wirde sich nie so einen Stress machen wie seine grole
Schwester, da war er sich absolut sicher. Onkel George hatte ihm eine Stelle bei Weasleys Zauber hafte
Zauber scher ze fest zugesichert und mehr musste er nicht wissen. Glucklicherweise war die wichtigste
Qualifikation bei Onkel George, dass man guten Snn fir Humor hatte, und das hatte er. Also warum sollte er
so hysterisch werden wie seine Schwester? Se wollte Heilerin werden, bel ihr lohnte sich das Theater
vielleicht. Aber bei ihm?

"Hier hast du dich versteckt, Al", seufzte Scorpius erleichtert. Er war unbemerkt von allen durch das
Portraitloch in den Gryffindorgemeinschaftsraum geklettert und lief3 sich jetzt neben Al in den Sessel sinken.
"Ich hab dich schon im ganzen Schloss gesucht.”

"Wasist passiert?”, fragte Al sofort, als er das deprimierte Gesicht seines besten Freundes bemerkte. Auch
Rose sah von ihrem Zaubertrankbuch auf.

"Ich hab Enid gefragt, ob sie mit mir ausgeht”, seufzte Scorpius.

"Endlich", murmelte Al. Scorpius versuchte jetzt schon seit einem Monat, den Mut aufzubringen, Enid
Belby um ein Date zu bitten und hatte bisher immer im letzten Moment einen Riickzieher gemacht. "Und?"

"Se hat nein gesagt”, erwiderte Scorpiustraurig. "Ich hab gedacht, ich hatte eine wirkliche Chance bel
ihr."

"Ich auch”, sagte Al verwundert. Enid hatte immer Zeit fUr eine Unterhaltung mit Scorpius gehabt. Se
hatte ihn angel&chelt, mit ihm gescherzt, sogar Uber seine damlichen Witze hatte sie gelacht. Allesin allem
war Al sich absolut sicher gewesen, dass Enid ja sagen wiirde, wenn Scorpius sie fragte. "Hat sie gesagt,
warum sie nicht will?"

"Se hat gemeint, sieist in einen anderen verliebt”, antwortete Scorpius, der mit jeder Sekunde
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deprimierter zu werden schien. "Und dass es nicht fair ware, mit mir auszugehen, wenn sie eigentlich jemand
anderen will."

"Dastut mir Leid", sagte Rose mitfuhlend und ergriff fir einen Moment Scorpius Hand. Verwundert
starrte er darauf.

"Undinwenist sie verliebt?", fragte Hugo interessiert und schaute von seinem Heft auf.

"Dreimal darfst du raten”, erwiderte Scorpius genervt. "In denjenigen, nachdem sowieso schon halb
Hogwarts schmachtet.”

"Oh", sagten Rose, Al und Hugo auf einmal.
James Potter. Daswar ja wohl klar gewesen.

"Ich versteh das nicht", seufzte Scorpius. "Hat er einen magischen Schwanz oder was soll das? So toll kann
er doch wirklich nicht sein.”

"Ich fand ihn noch nietoll", erwiderte Rose schulterzuckend. "Nicht mal fir Geld wiirde ich mit ihmins
Bett gehen, selbst wenn wir nicht verwandt waren."

"Nein, du hast ja diesen tollen Hecht Joseph Corner™, konterte Al augenverdrehend. Rose war seit einem
Monat mit dem Typ zusammen und Al konnte sich beim besten Willen nicht erklaren, was Rose an ihm fand.
"Du weil3t schon, dass er dich irgendwann so fallen lassen wird wie die Jager der Chudley Cannons
andauernd den Quaffel ?"

"Ja, und?", erwiderte Rose schulterzuckend. "lch hab nie behauptet, dass wir zwei mal heiraten wirden.
Ich mag ihn, er mag mich, wir verstehen uns, er ist nicht dummund er kann sehr charmant sein. Er ist eine
gute Abwechslung zum ganzen Schulstress. Aber wenn es vorbei ist, dann werde ich ihm keine Trane
nachweinen.” Ohne Joseph wiirde sie sich momentan Tag und Nacht hinter ihren Buichern verkriechen.
Unerklarlicherweise hatte er Talent dafir, sie dazu zu Gberreden, ihre Sachen fur eine Sunde liegen zu lassen
und irgendwas entspannendes zu machen. Momentan klappte das auch wunderbar und sie vernachlassigte
ihre Arbeit nicht. Wenn sich das irgendwann &ndern wiirde, dann wiirde sie ohne zu zdgern Schluss machen.
Aber er kiisste verdammt gut und sie wiirde das so lange genief3en, wie sie konnte.

"Solange du nicht mit ihmins Bett gehst”, sagte Al beruhigt.
"Keine Sorge”, versicherte Rose ihm. Sex wirde sie erst mit jemandem haben, den sie liebte und der sie
liebte. Aber bis sie denjenigen gefunden hatte, war Joseph auch nicht schlecht. Es gab viel schlimmere. James

zum Beispiel.

"Ich wiinschte, ich kdnnte auch so unkompliziert sein”, seufzte Scorpius sehnsiichtig. "Aber nein, das
Madchen, das ich mag, muss ausgerechnet auf James Potter stehen."

"James hat schon mit ihr geschlafen”, erwiderte Al. "Ich glaube nicht, dass sie noch eine Chance hat."

"Na grof3artig", erwiderte Scorpius frustriert. "Als ob es nicht schon so schlimm genug ware.”

"Ich dachte, esist besser, wenn du esweifdt.", sagte Al mitfiihlend. Wenn Enid wirklich noch auf James
stand und sich damit die Moglichkeit nahm, mit so einem tollen Kerl wie Scor pius zusammen zu sein, dann

war sie selbst Schuld. "Du wirst jemand anderen finden. Jemanden, der nicht auf James steht.”

"Und wo?", fragte Scorpius frustriert. "Ich will mich nicht bei den Zweitkl&sslerinnen umschauen missen.”
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"Nimm doch Rose", schlug Hugo grinsend vor.
"Sehr witzig", sagte Rose und warf ihrem Bruder einen genervten Blick zu. "Dad wurde ihn umbringen.”

"Allerdings’, bestatigte Scorpius und erschauderte. "Er schaut mich jetzt schon so mordlustig an, wenn Al
mich zu einem Familientreffen von euch einladt. Kannst du dir vorstellen, was er mit mir machen wirde, wenn
ich mit Rose zusammen ware?" Als Onkel hatte schon mit so vielen Verbrechern zu tun gehabt, er kannte
bestimmt unzahlige Folter methoden.

"Wir werden es gliicklicherweise nie rausfinden”, sagte Rose beruhigend. Se wandte sich wieder ihren
Hausaufgaben zu, wahrend Al im Gemelnschaftsraum genervt nach seinem grof3en Bruder Ausschau hielt.

" Also wenn er in funf Minuten nicht kommt, dann gehe ich”, sagte er entschieden. Er wirde doch nicht
wertvolle Zeit verschwenden, in der er seine Hausaufgaben machen konnte. Er war am Abend mit Della
verabredet und da wirde er bestimmt zu nichts mehr kommen.

Die nachsten Minuten saf3en sie schweigend da. Rose machte ihre Hausaufgaben, Hugo lasin seinem
Quidditchmagazin, Scorpius starrte deprimiert auf seine Schuhe und Al wurde immer genervter und malte sich
aus, wie er seinen Bruder am besten umbringen konnte. James waren seine Noten vielleicht egal, aber ihm
nicht.

"Ho ho ho!"

Al war so tberrascht von dem lauten Ausruf, dass er aus seinem Sessel fiel. Mihsam rappelte er sich
wieder auf. "Was zum Teufd ..."

Im Portraitloch stand sein Bruder James. Aber er sah nicht auswie immer. Er sah mindestens zwanzig Kilo
dicker aus, trug eine rote Zipfelmitze auf dem Kopf und einen roten Mantel - dem des Weihnachtsmannes
nicht undhnlich - und hatte auf3erdem einen weil3en Vollbart.

Der ganze Gemeinschaftsraum starrte James mit grof3en Augen unglaubig an. "lch wusste, dass die
Klatscher seinem Hirn geschadet haben', murmelte Rose kopfschittel nd.

Jamestrat in die Mitte des Gemeinschaftsraums. Erst jetzt sah Al, dass er einen grof3en Sack Uber der
Schulter trug. St6hnend stellte James ihn neben sich ab und rieb sich dann seinen grof3en Bauch. Er rausperte
sich laut und verkiindete dann mit bebender Stimme:

"Von draufRen, vom Walde kommiich her;
ich muf3 euch sagen, es weihnachtet sehr!"

Rose schlug sich die Hand vor den Mund und fing an zu lachen. Al schaute seinen Bruder nur entgeistert
an. Wie konnte er nur mit so jemandem verwandt sein? Wenn ihn das nachste Mal jemand nach James fragen
wirde, wirde er leugnen, ihn Uberhaupt zu kennen.

"Ich bin der Nikolaus und ich habe fiir jeden ein Geschenk in meinem Sack!", fuhr James fort und blickte
grinsend in die Runde.

Zwei Sechsklasslerinnen fingen hysterisch an zu kichern. "Das hat er allerdings’, sagte die eine. Rose gab
ein wirgendes Gerausch von sich.

"Oh Merlin, ich weil}", seufzte die andere mit einem vertraumten Gesi chtsausdr uck.
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Al verdrehte die Augen.
"Wer ist denn der Nikolaus?", fragte eine Erstklasserin James schiichtern.

"Gut, dass du fragst, Kleine", erwiderte James und scheuchte sie aus ihrem Sessel beim Kamin, damit er
sich selbst hineinsetzen konnte. "Der Nikolaus - alsich - ist ein Heiliger, der immer am sechsten Dezember -
also heute, ihr Ignoranten - kommt, und den Leuten ein Geschenk in die Schuhe steckt. Fast wie der
Weihnachtsmann, nur viel cooler.” Er 6ffnete den grof3en Sack und wilhite darin herum. Die kleine
Erstklasslerin kreischte erschrocken, als James eine grof3e Rute aus dem Sack zog und durch die Luft
schwenkte. "Die bosen Kinder darf er ndmlich verprigeln.”, figte er hinzu und wackelte mit den
Augenbrauen. Die kleine Erstklasslerin hatte er so erschreckt, dass sie schnell die Treppe zu ihrem Schlafsaal
hochrannte. Der Rest der Menge betrachtete James allerdings fasziniert. Rose versuchte immer noch, ihr
Lachen zu verbergen, wahrend Al ernsthaft in Erwagung zog, dass James als Baby bei der Geburt vertauscht
worden war . Er sah zwar aus, alswirde er zur Familie gehdren, aber was bewies das schon?

"So, wer von euch ist denn dieses Jahr bose gewesen?", fragte James dann grinsend in die Runde. Sein
Blick fiel auf Brianna Michaels, eine vollbusige Sebtklasslerin, mit der er schon mehrfach etwas gehabt hatte.
"Du siehst aus, als warst du dieses Jahr ein sehr boses Madchen gewesen”, sagte er und winkte sie zu sich
heran. Dann deutete er auf seinen Schol3. " Setz dich, damit der Nikolaus dich angemessen bestrafen kann!™ Er
schwang seine Rute.

Al drehte sich um. Das musste er sich wirklich nicht antun. Was zu weit ging, ging zu weit.

"Ich versteh nicht, wie Enid ausgerechnet auf ihn stehen kann", murmelte Scor pius kopfschiittelnd neben
ihm.

Rose hatte mittlerweile aufgehort zu lachen. Energisch trat sie vor und hielt Brianna am Arm fest, alssie
tatsachlich Anstalten machte, sich auf James Schol3 zu setzen. "Wag esja nicht!", zischte siewarnend. Se
stemmte die Hande in die Hiften und ging drohend auf James zu. Se schaute ihn witend an.

"Wow, sie sieht aus wie Mum”', sagte Hugo ehrfirchtig. "James sollte sich besser ver stecken.”

"Hor sofort auf damit!"”, fuhr Rose James an. "Was soll dieser Scheifdl Hier sind Kinder anwesend. Und du
siehst einfach nur lacherlich aus in dem Aufzug!”

"Rose, sei keine Spielverderberin!™, erwiderte James leichthin und zog seinen Sack naher zu sich. " Sonst
kriegst du vom Nikolaus kein Geschenk."

"Dein Geschenk ist mir scheif3egal!", erwiderte sie zornig. "Du packst jetzt sofort deine Rute weg und
Ziehst dich um! Sonst gehe ich zu Neville und sorge daftir, dass du bis Weihnachten jeden Abend Nachsitzen
hast! Dasist doch krank!" Kopfschittelnd drehte sie sich umund ging zu ihrem Tisch zurtick.

"Als ob der Nikolaus so einfach seine Rute ver schwinden lassen konnte!l", rief James Rose hinterher und
schwang sie noch einmal durch die Luft.

"Und ob er kann!", murmelte Rose, ohne sich umzudrehen. Se zog ihren Zauber stab und sofort war James
Rute weg.

Entgeistert starrte er auf seine leere Hand. " Spielverderberin.”, sagte er enttduscht und stand wieder auf.
Er ergriff seinen Sack und schwang ihn sich Uber die Schulter. "Du kriegst keine Schokofrdschel™, rief er Rose
hinterher, die es vorzog, ihn zu ignorieren. Dann schaute er wieder in die Runde, die die Geschehnisse
aufmerksam beobachtet hatten. "Alle, die ein Geschenk vom Nikolaus haben wollen, folgen mir jetzt." Er
stolzierte aus dem Portraitloch und der Grofdteil der Leute im Gemeinschaftsraum folgten ihm bereitwillig. Als
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Hugo auch Anstalten machte, aufzustehen, warf Rose ihm einen strengen Blick zu.
"Wag esja nicht, ihm zu folgen!"
Hugo blieb sitzen.
"Wieso muss ich ausgerechnet mit ihm verwandt sein?", seufzte Al.

"Wem sagst du das?" Lily kam zu der Gruppe hertbergeschlendert. Se hatte das Geschehen aus elner
anderen Ecke des Gemeinschaftsraums mit ihren Freundinnen verfolgt. Jetzt war sieallein. "Meine
Freundinnen stehen alle auf ihn. Und ich hab keine Ahnung, was sie an ihm finden."

2041

"Ach du meine Gite!" Clara versuchte ihr Lachen zu verkneifen. "Das hat er gemacht? Was hat er sich
dabei nur gedacht?"

"Er hat in der Hexenwoche einen Artikel Uber den Nikolaus gelesen und sich gedacht, dass er das mal
ausprobieren sollte.”, erklérte Lily, die die Geschichte irgendwann mal aus James herausgekitzelt hatte. "Aber
er hat tatséchlich Schokofrésche verteilt. Er war nur enttauscht, dass Rose seine Rute hat verschwinden lassen.
Er hat sich das wohl sehr sexy vorgestellt." Lily verzog das Gesicht.

"Ein paar hétten das wahrscheinlich sogar mit sich machen lassen”, wandte Rose ein. Briannawar damals
sogar mehr aswillig gewesen und das, obwohl James sie schon zweimal hatte fallen lassen. "Ich versteh nur
nicht, was an James mit einem dicken Bauch und einem wei(3en Vollbart so sexy ist." Sie schaute zu Julia,
James' Frau, die den Ausfihrungen bisher schweigend zugehort hatte. Eigentlich waren sie unmaoglich, weil
sie vor James Ehefrau tiber seine friiheren Eskapaden sprachen. Aber sie kannte ihn schon lange genug und
wusste, wie er als Teenager und junger Mann gewesen war.

"Ich kann es nicht beschreiben”, sagte Julia schulterzuckend. "Vielleicht reagiert ihr einfach nicht darauf,
weil ihr mit James verwandt seid oder ihn nie al's jemanden gesehen habt, mit dem ihr ins Bett gehen wiirdet.
Aber es hat schon was." Sie biss sich auf die Lippe und wandte den Blick ab.

"Unglaublich, dass er mit der Masche immer noch Erfolg hat”, sagte Lily ehrfirchtig.
"Tja, was soll ich sagen?’, sagte Julialachelnd. Ihre Wangen hatten sich rosa verféarbt.

"Am besten gar nichts", wandte Dominique ein. "lch muss dariiber nichts wissen." Sie schaute Uber die
Schulter zu den Kindern. "Jake, wehe du stofdt den Turm um!”, rief sie warnend. Ihr Sohn, der gerade versucht
hatte, mit dem Pluschquaffel auf Amandas Turm zu zielen, liefd den Quaffel schuldbewusst wieder sinken.
"Das hat er von seinem Vater", sagte sie entschuldigend zu Tia, Amandas Multter.

"Aber auch nicht weniger alsvon dir", warf Lily der Fairness halber ein. Als sie noch klein war, hatte ihr
dieviel dltere sttirmische Dominique ziemlich grof3e Angst eingejagt, mehr noch als James mit seinen vielen
verrickten Ideen.

"Okay, Leute!" Al war in der Wohnzimmertir erschienen und rieb sich die Hande. "Wir haben ihn in das
Kostiim gekriegt. War nicht einfach, er hat seinen Bauch zu grof3 gezaubert.” Hugo kam hinter Al zum
Vorschein und wischte sich den Schweil3 von der Stirn.

"Ich biete nie wieder meine Hilfe an", sagte er entschieden und quetschte sich zwischen Claraund Lily auf
die Couch. Claraléchelte ihn mitfihlend an und kisste ihn auf die Wange, bevor sieihm ein Plétzchen in die
Hand drickte. Dann schaute sie aufgeregt zur Tar.
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"Geht's jetzt |0s?", fragte sie gespannt.
Al sprang schnell zur Seite, as er schwere Schritte hinter sich horte. "Jep"”, sagte er nickend zu Clara.
"Ho ho ho, meine lieben Freunde!", sagte James mit seiner tiefen Nikolaus-Stimme.

"Von draufen, vom Walde komm ich her;
ich muf3 euch sagen, es weihnachtet sehr!”

"Wow", sagte Clara beeindruckt, als sieihn in seinem Kostim sah. Er sah wirklich sehr glaubwrdig aus,
abgesehen davon, dass das Kostiim an seinem Bauch etwas zu sehr spannte. Aber sonst, der Bart, die Stimme
... wirklich toll. Kein Wunder, dass die Kinder ihn fasziniert anstarrten.

Und das taten sie wirklich ausnahmslos. Alle starrten ehrfirchtig und mit grof3en Augen zu James hoch.
Amanda hielt sogar noch einen Bauklotz in der Hand, den sie ganz vergessen zu haben schien.

"Ich bin der Nikolaus. Und fr die braven Kinder habe ich ein Geschenk mitgebracht." Er wuchtete den
Sack, den er Uber der Schulter trug, auf den Boden. Er 6ffnete ihn und wihlte darin herum. "Fir die
ungezogenen allerdings ..." Er zog schnell seine Rute heraus. "... habeich das." Die Kinder zuckten
zusammen, als sie die Rute sahen.

Clara beugte sich zu Rose hertiber. "Du hast ihm die Rute gelassen?”

"Er benutzt sie nie", flisterte Rose zurtick. "Bei Aiden hat der Anblick aber wahre Wunder gewirkt. James
hat ihn immer Uberzeugt, dass er bis Weihnachten ganz brav sein und keinen Quatsch anstellen soll, wenn er
Geschenke bekommen will. Hat jedes Mal funktioniert." Rose hétte James umgebracht, wenn er ihrem Sohn
auch nur ein einziges Haar gekrimmt hétte, aber die Drohung allein hatte gereicht, um Aiden fur die restlichen
drel Wochen sehr gut unter Kontrolle zu halten, was besonders zu Weihnachten ein grof3es Geschenk war.

James lief3 sich in einen Sessel sinken und schaute die Kinder der Reihe nach an. "Ich hoffe, ihr seid alle
brav gewesen, seit wir uns zum letzten Ma gesehen haben.” Die Kinder nickten alle. James schaute zu Jake.
"Ich habe gehdrt, dass du letzte Woche einen Schneeball durch das Wohnzimmerfenster geworfen hast,
obwohl dir deine Mutter verboten hat, Schneebélle zu werfen."

Der funfjahrige Jake schaute James geknickt an. "Das war keine Absicht, Nikolaus, ich wollte gar nicht das
Fenster treffen und ich hab mich entschuldigt und ..." Er schien den Trénen nahe zu sein und bedugte angstlich
James' Rute.

James schaute ihn streng an. "Das war trotzdem nicht brav von dir, Jacob. Wenn deine Eltern dir etwas
verbieten, dann machen sie das nur, weil sie nicht wollen, dass dir etwas passiert. Du solltest besser auf sie
horen."

"Okay", sagte Jake sofort. Er schaute immer noch auf die Rute.

"Wenn du mir versprichst, in Zukunft braver zu sein, dann werde ich dich noch einmal verschonen. Aber
an deiner Stelle wirde ich bis Weihnachten alles tun, was deine Eltern dir sagen. Der Weihnachtsmann ist
nicht so nett wie ich und wenn der das hort, dann behélt er vielleicht deine Geschenke.”

Jake schaute ihn erschrocken an. "Ich versprech's Nikolaus, ich versprech's!”, sagte er sofort. Angstlich
schaute er zu seiner Mutter, die sofort aufhdrte zu 1&cheln und einen strengen Blick aufsetzte.

"Und du", wandte er sich dann an die sechgdhrige Haley, "Ich weil3, dass du deiner kleinen Schwester die
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Puppe weggenommen hast, die eure Grof3eltern ihr geschenkt haben, weil dir deine nicht gefallen hat."
Haley schaute schuldbewusst zu Boden. "Amandas war viel schoner”, versuchte sie sich zu verteidigen.

"Wie war das?', donnerte James und knallte mit seiner Rute auf den Boden. Alle Kinder zuckten
zusammen. Auch Clara hatte sich erschrocken. Hugo legte beruhigend einen Arm um ihre Schulter.

"Keine Angst", flusterte er ihr zu. Dann nahm er ihre Hand, mit der sie den Arm ihrer Tochter Angela
umklammerte. "Du solltest sie vielleicht mir geben, wahrend der Nikolaus daist." Clara schaute erschrocken
auf ihre Tochter und gab sie sofort Hugo. Sie war so von James fasziniert gewesen, dass sie nicht mehr
aufgepasst hatte. Und als er mit der Rute geknallt hatte, war sie so erschrocken gewesen, dass sie Angelas
Unterstiitzung gebraucht hatte.

"Tut mir Leid, SURe", flUsterte sie der Kleinen zu und kisste sie auf die Wange. Angela lachelte sie zahnlos
an. Sie war zauberhaft.

"Estut mir Leid, Nikolaus', entschuldigte Haley sich mittlerweile. "Ich hab sie Amanda ja wieder
gegeben.”

"Ja, ich weil3', sagte James mit etwas freundlicherer Stimme. "Deshalb werde ich dich dieses Mal
verschonen. Aber wenn eure Grof3eltern euch das néchste Mal Geschenke bringen, dann freu dich lieber
darlber, dass sie dich so lieb haben, dass sie dir etwas schenken und sei nicht eifersiichtig auf das Geschenk
deiner Schwester."

"In Ordnung", sagte Haley erleichtert.

"Kriegen wir jetzt die Geschichte?', fragte dann Liz, Lilys vierjéhrige Tochter. James erzéhlte immer eine
kleine Geschichte, wenn er damit fertig war, die Kleinen zu ermahnen.

"Nicht so schnell, Elizabeth", sagte James dann wieder streng. "Du glaubst wohl, ich hétte dich vergessen.”
Liz schaute ihn erschrocken an. "Ich weil3 ganz genau, dass du immer 1Ugst, wenn deine Eltern dich fragen, ob
du dein Gemuse gegessen hast. Dabei versteckst du das immer in deiner Serviette und stopfst esin die grol3e
Vase mit den Kunstblumen, die bei euch im Wohnzimmer steht.”

Elizabeths Augen wurden grof3. "Das weif3t du?’

James nickte. "Ja, das weil3 ich. Ich kann verstehen, dass dir das Gemitise nicht schmeckt, aber esist gesund
und manchmal muss man auch gesunde Sachen essen, selbst wenn sie eéinem nicht schmecken."

"Ichweild', erwiderte Liz kleinlaut.

"Gut", sagte James zufrieden. Er lief3 die Rute locker vor den Kindern auf dem Boden hin und herschleifen.
Alle verfolgten sie aufmerksam. "Dann kénnen wir jetzt zur Geschichte kommen." Die Kinder atmeten alle
horbar auf und entspannten sich, als James die Rute wieder in seinem Sack verschwinden lief3. "Also: Die
Tiere diskutierten einmal Gber Weihnachten ... Sie stritten, was wohl die Hauptsache an Weihnachten sel.

"Naklar, Gansebraten”, sagte der Fuchs. "Was wére Weihnachten ohne Gansebraten?”

"Schnee", sagte der Eisbér. "Viel Schnee." Und er schwérmte verziickt von der well3en Weihnacht.

Das Reh sagte "Ich brauche aber einen Tannenbaum, sonst kann ich nicht Weihnachten feiern.”

"Aber nicht so viele Kerzen", heulte die Eule. "Schdn schummrig und gemitlich muf3 es sein. Stimmung ist

35



die Hauptsache."

"Aber mein neues Kleid muss man sehen”, sagte der Pfau. "Wenn ich kein neues Kleid kriege, ist fir mich
kein Weihnachten."

"Und Schmuck!" kréchzte die Elster. "Jede Welhnachten bekomme ich was. einen Ring, eéin Armband.
Oder eine Brosche oder eine Kette. Das st fur mich das Allerschonste an Weihnachten."

"Na, aber bitte den Stollen nicht vergessen™”, brummte der Bér, "dasist doch die Hauptsache. Wenn es den
nicht gibt und all die siiRen Sachen, verzichte ich auf Weihnachten."

"Mach’swieich:" sagte der Dachs, "pennen, pennen, pennen. Das ist das Wahre. Weihnachten heif3t fiir
mich: Mal richtig pennen.”

"Und saufen”, erganzte der Ochse. "Mal richtig einen saufen - und dann pennen.”
Aber daschrie er "aua’, denn der Esel hatte ihm einen gewaltigen Tritt versetzt.

"Du Ochse du, denkst du denn nicht an das Kind?' Da senkte der Ochse beschamt den Kopf und sagte "Das
Kind. Jaja, das Kind - das ist doch die Hauptsache. Ubrigens”, fragte er dann den Esel, "wissen das eigentlich
die Menschen?" "

Die Kinder hatten alle ehrfirchtig zugehort. "Da seht ihr's, Kinder", sagte James |&chelnd und 6ffnete
seinen Sack wieder. "lhr seid das wichtigste. Aber nur, wenn ihr brav seid und euren Eltern und dem
Weihnachtsmann keinen Kummer macht.” Er holte einen Schokoladennikolaus aus seinem Sack und reichte
ihn Amanda. "Und deshalb kriegt ihr auch alle einen kleinen Nikolaus. Aber wenn ich néchstes Jahr
wiederkomme und hore, dassihr nicht brav wart, so wie ihr das versprochen habt, dann ..." Er schwieg
bedeutungsvoll und verteilte weiter seine Nikolduse. Die Kinder nickten alle folgsam. "Gut, dann mach ich
mich mal wieder auf den Weg." James stand sthnend auf und warf sich den Sack Uber die Schulter. "Es gibt
noch viele Kinder, die ich heute besuchen muss." Er |achelte den Kindern zu und dann den Erwachsenen und
dann stapfte er durch die Tr.

"Er ist so cool!", sagte Jake begeistert und schaute auf seinen Schokonikolaus.

Haley nickte. "Und er weilR alles! Einfach alles!" Sie schaute zu den Erwachsenen, die die Kinder lachelnd
beobachteten. " Schade, dass Onkel James nie Zeit hat, ihn zu sehen. Der wiirde ihn bestimmt auch ganz toll
finden."

TBC...

A/N: Einen schonen Nikolaustag euch allen.

Link zur Geschichte

Ich hab nach einer schonen und lustigen Nikolausgeschichte gesucht, aber leider keine gefunden, die mir

wirklich gefallen hat (aulRerdem gibt es nur sehr wenige Geschichten tber den Nikolaus im Internet, kann man
sich das vorstellen?), deshab hab ich mich fir die Tiere entschieden. Ich hoffe, euch hat das Kapitel gefallen.
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7. Dezember: Plane

2041

"Geféllt dir das Kleid, meine Su3e?' Claratrug ihre elf Monate alte Tochter Angela auf dem Arm und ging
langsam um die Schneiderpuppe herum, der sie ihr Hochzeitskleid angezogen hatte. Es war noch langst nicht
S0, wie sie essich vorstellte, aber was sie bis jetzt geschafft hatte, gefiel ihr sehr gut. Es wiirde bestimmt
traumhaft aussehen, wenn esfertig war.

Angela brabbelte etwas unverstéandliches und streckte ihre Hande nach der Puppe aus.

"Ich wusste, dass es dir geféllt”, sagte Clara zufrieden und trat einen Schritt zurlick. Angela hatte viel mehr
Kraft in ihren kleinen Armchen, as Clara fiir moglich gehalten hatte und deshalb war ihr schon ihre
Lieblingskaffeetasse zum Opfer gefallen. Ein Hochzeitskleid konnte sie nicht so einfach reparieren wie eine
Tasse. "Hoffen wir, dass es deinem Daddy auch gefallt.”

Sie hatte schon eéinmal ein Hochzeitskleid entworfen. Sie hatte monatelang daran gearbeitet, das Kleid zu
schneidern, das sie sich schon als kleines Madchen vorgestellt hatte. Und es war absolut perfekt gewesen. Als
sie es anprobiert hatte, hatte sie sich gefuihlt wie eine Prinzessin und sie war Ulberzeugt gewesen, dass sie sich
am Tag ihrer Hochzeit auch so fhlen wirde. Und dann hatte sie ihren Verlobten Pierre finf Tage vor ihrer
Hochzeit dabel erwischt, wie er mit seiner Sekretarin geschlafen hatte. In Folge dessen hatte sie die Hochzeit
abgesagt, Pierre verlassen und Frankreich auch, wo sie zu diesem Zeitpunkt gelebt hatte. Ihr Traumkleid hatte
sie vor Wut und Enttauschung verbrannt. Sie war Gberzeugt davon gewesen, dass sie es nie wieder brauchen
wirde. Pierre war ihre grof3e Liebe gewesen und wenn sie ihn nicht heiraten wirde, dann wirde sie nie
heiraten.

Und dann war Hugo in ihr Leben getreten.

Sie hatte seit ein paar Monaten wieder in England gewohnt. Sie hatte eine Stelle bei Madam Malkins als
Designerin angenommen und eine winzige Wohnung in einem einsturzgefahrdeten Haus bezogen, weil sie
nichts anderes gefunden hatte und kein Geld fir eine grofRere Wohnung hatte. Schliefdlich hatte sie ihre ganzen
Ersparnisse fir eine Hochzeit rausgeschmissen, die nie stattfinden wirde. Eines Abends hatte sie das Gefiihl
gehabt, esin ihrer Wohnung nicht mehr auszuhalten. Die Wande waren auf sie zugekommen, sie hatte keine
Luft mehr gekriegt und Pierres Betrug war plétzlich so schmerzhaft gewesen, dass sie geglaubt hatte, es wirde
sie zerreilen.

Also war siein die ndchste Kneipe in der Winkelgasse gegangen, die sie finden konnte, um sich zu
betrinken. Sie hatte ihren dritten Feuerwhiskey intus, als sie Hugo am Nebentisch erblickte. Er sah so
unglaublich traurig aus, dass sie sich zu ihm setzte, bevor sie weiter dariiber nachdenken konnte. Sie war so
froh gewesen, jemanden zu finden, dem es genauso schlecht zu gehen schien wieihr. Und Hugo hatte sich
Uber ihre Gesellschaft gefreut. Der traurige Ausdruck war aus seinen Augen verschwunden und er hatte ihr
Geschichten aus seinem Leben erzahlt, tber seine Familie und seine Arbeit und sie hatte gelacht wie schon
lange nicht mehr. Sie konnte sich nicht erinnern, Uberhaupt schon jemalsin ihrem leben so gelacht zu haben
Und dann hatten sie irgendwann angefangen, sich zu kissen. Sie hatte nicht mehr klar denken kdnnen. Sie
hatte nur noch mit Hugo schlafen wollen und er mit ihr und dann waren sie in seiner Wohnung in seinem Bett
gelandet.

Diese Nacht zwischen ihr und Hugo war unglaublich gewesen. So etwas hatte sie noch nie vorher erlebt.
Siewar nie ein Fan von One Night Stands gewesen, in ihrem ganzen L eben hatte sie vor Hugo nur einmal
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einen gehabt und dawar sie vdllig niichtern gewesen. Diesem Umstand war es wohl auch zuzuschreiben, dass
sie den Verhitungsspruch komplett vergessen hatte.

Und so war sie schwanger geworden.

Am Anfang war sie vollig panisch gewesen. Ein Kind hatte Gberhaupt nicht in ihr momentanes L eben
gepasst. Sie war immer noch damit beschéftigt gewesen, sich in ihrem neuen Leben zurecht zu finden und ihr
gebrochenes Herz wieder zu reparieren. Ein Kind war das letzte, was sie gebrauchen konnte. Aber sie hatte es
auch nicht fertig gebracht, das Baby abzutreiben. Also hatte sie versucht, sich mit dem Gedanken
anzufreunden Mutter zu werden. Und dann war ihr irgendwann klar geworden, dass ein Kind vielleicht genau
das war, was sie brauchte. Seit sie wieder in England gewesen war, hatte sie keine Richtung mehr gehabt. Sie
hatte getan, was nétig war, um ein Dach Gber dem Kopf und etwas zu essen zu haben, aber Pierres Betrug
hatte sie so schwer getroffen, dass sie einfach nur noch existiert hatte. Sie hatte aufgehort, richtig zu leben.
Aber dieses Kind zwang sie dazu, weiterzuleben. Es zwang sie, besser auf sich aufzupassen und aus ihrem
Schneckenhaus herauszukriechen. Sie begann sogar, sich darauf zu freuen, Mutter zu werden. Sie wirde nicht
mehr allein sein, sie wirde einen Menschen in ihrem Leben haben, der sie liebte und der sie nie so enttéuschen
wirde wie Pierre es getan hatte.

Und dann war Hugo wieder in ihr Leben getreten. Sie hatte ihm erzahlt, dass sie von ihm schwanger war.
Das Baby hatte einen Vater verdient und wenn er ein Vater sein sollte, dann wirde sie ihn nicht aufhalten.
Und Hugo hatte ein Vater sein wollen. Er hatte zwar panische Angst davor gehabt (auch wenn er versucht
hatte, es vor ihr zu verstecken), aber er war trotzdem an ihrer Seite gewesen, als sie ihren ersten Ultraschall
gehabt hatte und hatte versucht, sie besser kennen zu lernen. Sie hatten sich viel besser verstanden, als Clara
erwartet hatte und sie waren Freunde geworden.

Aber dann musste Clara aus ihrer Wohnung ausziehen, well das Haus zu einsturzgeféhrdet war, als dass sie
noch darin wohnen konnte. Sie war vollig verzweifelt gewesen, welil sie keine Ahnung gehabt hatte, wo sie
hinsollte. Sie wusste nicht, was sie gemacht hétte, wenn es Hugo nicht gegeben hétte. Er hatte sie getrostet und
ihr angeboten, bei ihm einzuziehen und auch wenn sie damals nicht sicher gewesen war, ob es wirklich das
Richtige war, bei ihm einzuziehen, hatte sich herausgestellt, dass es die beste Entscheidung ihres Lebens war.
Sie hatte sich im Laufe der Zeit inihn verliebt und er sich irgendwann auch in sie und als er ihr seine Gefuihle
endlich gestand, war sie Uberzeugt davon gewesen, die gltucklichste Frau auf der ganzen Welt zu sein. Nichts
war schoner als mit Hugo zusammen zu sein, mit ihm zusammen zu wohnen und sein Baby zu bekommen.

Und Angela hatte ihr Leben wirklich bereichert. Anfangs war es zwar sehr gewdhnungsbeduirftig gewesen,
plétzlich ein schreiendes Baby zu haben, das auf Hugo und sie angewiesen war und um das sie sich 24
Stunden am Tag sieben Tage die Woche kiimmern mussten. Aber auch das hatten sie mit der Zeit gemeistert
und mittlerweile konnte Clara sich gar nicht mehr daran erinnern, wie ihr Leben gewesen war, als Hugo und
Angela noch nicht Teil davon gewesen waren.

Und jetzt wirde sie Hugo heiraten, den tollsten Mann, den sie sich Uberhaupt nur vorstellen konnte. Auch
wenn sie so schlechte Erfahrungen mit Pierre gemacht hatte, glaubte sie keine Sekunde daran, dassihr so
etwas noch einmal passieren wirde. Hugo liebte sie und Angela tiber alles und er wirde nichts tun, um das
aufs Spiel zu setzen. Daswusste sie.

Also hatte sie sich daran gemacht, ein neues Hochzeitskleid zu entwerfen. Sie hatte nicht gewagt, an eine
Hochzeit zu denken, bis Hugo ihr tatsachlich einen Antrag gemacht hatte und erst dann hatte sie sich tberlegt,
wieihr Kleid aussehen konnte. Sie wollte, dass es etwas villig anderes war a's das, was sie fur ihre Hochzeit
mit Pierre geschneidert hatte. Sie wollte an diesem Tag durch nichts an dieses Arschloch erinnert werden. Sie
hatte ihren Platz im Leben gefunden und der Platz war an der Seite von Hugo und als Mutter von Angela.

Sie hatte lange herumexperimentiert, bis sie etwas gefunden hatte, was ihr wirklich gefiel, aber jetzt war sie
sehr zufrieden. Der Schnitt war so geschickt, das er die zusétzlichen Pfunde, die sie seit ihrer Schwangerschaft
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einfach nicht loswerden konnte, gut kaschierte. Sie hatte ein paar Stickereien vorgesehen, die eine Kollegin
von ihr machen wirde, weil Sticken wirklich nicht ihr Ding war. Aber es wiirde fantasti sch aussehen und
jeder, dem sie bisher ihren Entwurf gezeigt hatte, war begeistert gewesen. Sogar Gustave Crayon, der beste
Designer, den Frankreich hatte und der lange ihr Mentor gewesen war, war absolut hingerissen und hatte sein
Bedauern ausgedruickt, dass Clara darauf bestand, dass es ein Unikat war. Es wirde bestimmt vielen anderen
Frauen gefallen und einige wirden sicher auch eine grof3ere Summe daf Ur hinlegen, aber Clarawollte, dass es
etwas einzigartiges war fur einen einzigartigen Tag.

"Eswird deinem Daddy doch gefallen, oder?’', fragte Clara unsicher und schaute Angela an, die den Kopf
schief gelegt hatte und wirklich so aussah, als wirde sie das Kleid eingehend studieren. "Er wird nicht
enttauscht sein, wenn er mich darin sieht?' Sie war sonst nicht so unsicher. Aber Hugo hatte sie so glticklich
gemacht und sie wollte ihn auf keinen Fall an ihrem Hochzeitstag enttauschen.

"Ich werde nie enttauscht sein”, horte sie seine Stimme durch die Tur. Clara zuckte erschrocken zusammen.
Sie ergriff schnell ihren Zauberstab, den sie auf ihrem Arbeitstisch abgelegt hatte und lief3 das grof3e Tuch, das
sie Uber den Stuhl gehangt hatte, wieder Uber die Puppe schweben. Hugo wirde das Kleid nicht in diesem
unvollstandigen Zustand zu sehen kriegen. Gut, dass man diese Ecke des Zimmers nicht von der Tur aus sehen
konnte.

"Wie lange stehst du schon da?’, rief sie und versicherte sich, dass jeder Zentimeter von dem Kleid bedeckt
war. Sie 6ffnete die TUr und sah einen grinsenden Hugo vor sich.

"Nicht lange." Er streckte sich und versuchte, an ihr vorbel ins Zimmer zu spdhen.

"Wag esjanicht!", sagte Clarawarnend und schob ihn mit ihrer freien Hand von der Tir weg. "Es bringt
Unglick, das Kleid vor der Hochzeit zu sehen.”

"Aber die Hochzeit ist doch erst Ende Februar”, jammerte Hugo und schaute sie flehentlich an. "Esist
Folter zu wissen, dass das Kleid hier in der Wohnung ist und ich es nicht sehen darf."

Clarakisste ihn lachelnd auf die Wange. Er konnte so siif3 sein. "Du wirst es Uberleben, mein Schatz." Sie
murmelte einen Spruch, der die ZimmertUr verriegelte und dafUr sorgte, dass nur sie das Zimmer betreten
konnte. Sie vertraute ihm zwar, wenn es darum ging, dass er ihr treu war, aber sie glaubte nicht, dass er genug
Willenskraft hatte, dieser Versuchung zu widerstehen.

"Aber wenn du es mir zeigen wirdest, dann warest du sicher, dassich nicht enttéauscht bin", versuchte
Hugo noch einmal, sie zu Uberreden.

Eine Sekunde lang zog Clara wirklich in Erwégung, ihm das Kleid zu zeigen. Aber es war noch langst nicht
fertig und in dem Zustand konnte Hugo es auf keinen Fall sehen. "Das werde ich wohl riskieren missen”,
erwiderte sie und schaute ihn erst an. " AulRerdem hab ich gedacht, dass du nie enttéduscht sein wirst."

Hugo legte einen Arm um sie und kisste sie auf die Stirn. "Werde ich auch nicht”, erwiderte er genauso
ernst. "Du kodnntest einen Mullsack tragen und du wérst immer noch die schénste Frau, die ich kenne. Ich
wurde das Kleid einfach nur gerne sehen.”

Claraatmete erleichtert durch. Sie sollte sich wirklich keine Sorgen machen. Aber sie wollte, dass alles
perfekt war. Dieses Mal wirklich. Dieses Ma wirde sie an ihrem Hochzeitstag nur Freudentranen vergief3en
und nicht alle Manner dieser Welt verfluchen. "Du wirst es sehen”, versicherte sieihm. "Und zwar an unserem
Hochzeitstag."

"Wollen wir die Hochzeit dann nicht einfach vorverlegen?", schlug Hugo grinsend vor und nahm ihr
Angelaab. Er hielt sie Uber seinen Kopf und drtickte ihr dann einen grof3en Schmatzer auf die Stirn. Angelas
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Lachen hallte durch den Flur. Claras Herz schmolz dahin. Sie hétte sich keinen besseren Vater fur ihr Kind
wunschen kénnen. Hugo war der allerbeste. "Wie wére es mit morgen?"

"Bist du wahnsinnig?', erwiderte Clara entsetzt. "Mein Kleid ist noch nicht fertig. Die Einladungen sind
schon fast ale verschickt. Ich hab schon alles reserviert und angezahlt. Auf3erdem wirden morgen gar nicht
alle Géaste kommen kénnen und -"

"Eswar doch nur ein Scherz", unterbrach Hugo sie, bevor sie wirklich hysterisch werden konnte. "Ich
weil3, dass du das alles planen willst und dass alles so |auft, wie du es dir vorgestellt hast und das wurde ich dir
nie wegnehmen."

Claraatmete erleichtert durch. Eigentlich war sie nicht so. Sie hatte ihr Leben nie bisins kleinste Detail
geplant. Wasihren Beruf anging, hatte sie schon immer die grobe Richtung gewusst. Seit sie mit sieben Jahren
Kleider fur ihre Puppen entworfen und genéaht hatte, hatte sie gewusst, dass sie spater einmal damit ihr Geld
verdienen wirde. Aber sonst ... dass sie mal in Paris |eben wirde war eher zuféllig zustande gekommen und
ihre Rickkehr nach England war eine Kurzschlusshandlung gewesen. Seit sie ihren ehemaligen Verlobten mit
seiner Sekretérin erwischt hatte, war ihr Leben komplett aus den Fugen geraten. Sie hatte die Kontrolle tiber
ales verloren. Ihre Wohnung war furchtbar gewesen, obwohl sie versucht hatte, das beste daraus zu machen.
Ihre Schwangerschaft war ein Schock gewesen, auch wenn sie sie letzten Endes zu Hugo gefihrt hatte. Ihre
Freundschaft, die sich durch die Schwangerschaft entwickelt hatte, war mehr, als sie sich zu Anfang erhofft
hatte und die Liebe, die pl6tzlich dagewesen war und die er erwiderte, ein wunderbares Geschenk. Aber in
alleswar sie hineingestolpert, sie hatte nichts aktiv entschieden, alles war von ungliicklichen und glticklichen
Umstanden bestimmit. Letztlich war das beste dabei herausgekommen, was sie sich nur wiinschen konnte, aber
es ware schon schon gewesen, wenn sie selbst hétte entschelden kdnnen, dass sie bereit dafir war, ein Kind
mit Hugo zu bekommen. Selbst die Geburt war nicht gelaufen wie geplant. Zuerst hatte Angelasich
wahnsinnig viel Zeit gelassen und war eine Woche spéter gekommen al's geplant und dann hatte sich die
Nabel schnur auch noch um ihren Hals gewickelt und die Heiler waren gezwungen gewesen, einen
Kaiserschnitt zu machen, anstatt die natiirliche Geburt, die sie sich erhofft hatte.

Hugos Heiratsantrag war das erste Ma gewesen, wo sie wirklich vor die Wahl gestellt worden war und
selbst entscheiden konnte, was sie wollte - obwohl das natirlich keine Frage war. Und bei dieser Hochzeit
wollte sie auch wissen, was sie erwarten wirde. Sie wirde ales bisins kleinste Detail planen, damit sie ihren
grof3en Tag auch wirklich genief3en konnte. Naturlich war ihr klar, dass sie auch an diesem Tag mit einigen
Uberraschungen rechnen musste, dazu war Hugos Familie einfach zu chaotisch, aber im Grofken und Ganzen
wurde es hoffentlich so werden, wie sie es sich vorgestellt hatte.

"Danke", sagte sie und stief die Klchentr auf. Hugo setzte Angelain ihren Hochstuhl, wahrend Clara
nach dem Babybrei suchte, den sie im Schrank aufbewahrte. Lieber Hilhnchen und M éhren oder doch Spinat
und Kartoffeln?

Schliefdlich entschied sie sich fur Spinat und Kartoffeln, weil sie das Etikett hilbscher fand. Und Angela
hatte gllcklicherweise bisher immer alles gegessen, was Claraihr gegeben hatte, auch wenn manches Zeug so
fragwirdig ausgesehen hatte, dass sie es nicht einmal selbst gegessen hétte. Das hatte ihre Tochter eindeutig
von Hugo.

Clara zog einen Stuhl zu sich heran und stellte das Glas mit dem Brei auf den Tisch. Hugo hatte ihr bereits
das L &tzchen umgebunden und war jetzt im Kuhlschrank auf der Suche nach etwas essbarem fur sie beide.

"Ich kénnte ein paar Sandwiches machen™, schlug er schlief3ich vor, wahrend Clara damit anfing, ihre
Tochter zu futtern, die bereitwillig den Mund aufmachte. "Mehr gibt der Kihlschrank nicht her. Oder wir
konnten von Angelas Babybrei essen.”

Clara schittelte lachend den Kopf. "Der Brei ist fur sie und nicht fir uns’, sagte sie streng. Das meiste
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Zeug war zwar geniefdbar, aber sie wirde es wirklich nur im absoluten Notfall essen. Sie war Angelawirklich
dankbar, dass sie den Brei so bereitwillig a3 und sie nicht noch irgendetwas babyfreundliches kochen musste,
weil sie den Dreh beim Kochen immer noch nicht richtig raus hatte. Am Ende wiirde sie ihre Tochter noch
unabsichtlich vergiften. "Bleiben wir lieber bel den Sandwiches', schlug sie vor und steckte Angelaein
weliteres L offelchen in den Mund. Dann hob sie das L dtzchen und wischte etwas Brei weg, der an Angelas
Mundwinkel hangen geblieben war. Sie strich ihrer Tochter durch die rotblonden Locken. "Warst du heute
zufdlig beim Haus?"

Hugo nickte. "Ja. Die magische Baufirma hat schon ziemlich grof3e Fortschritte gemacht. Der Bauleiter
konnte es zwar nicht garantieren, aber er hat gemeint, dass vielleicht die Moglichkeit besteht, dass wir schon
bald nach der Hochzeit einziehen konnen. Vielleicht einen Monat spéter.”

"Super", sagte Clarafreudig Uberrascht. Sie hatte Uberhaupt nicht damit gerechnet, dass die Fortschritte so
grof3 sein wirden. Hugo und sie hatten sich vor etwas mehr als einem halben Jahr dazu entschlossen, das
leerstehende Haus neben dem von Hugos bester Freundin Lily zu kaufen. Von Auf3en hatte es einen
wunderbaren Eindruck gemacht, aber im Inneren war es voéllig marode gewesen. Hugo hatte sich davon
abschrecken lassen, aber Clarawar einfach nur begeistert gewesen. Sie hatte es ihrem Schwager, einem
Architekten, gezeigt, der bald darauf einen Plan erarbeitet hatte, wie man das Haus nach Claras und Hugos
Vorstellungen umgestalten konnte. Seine Firma waére auch bereit gewesen, die Umbauten zu tGbernehmen, aber
da Claras Schwager ein Muggel war und in einem Muggel betrieb arbeitete und der mindestens zwei Jahre fir
alle Umbauarbeiten brauchen wirde, hatten sie sich schliefdlich eine magische Baufirma gesucht, die
erstaunlich rasche Fortschritte machte. Es fehlte nicht mehr viel und das Haus wiirde fertig sein. Ein weiterer
Traum, der wahr wurde.

"Hast du dich entschieden, ob du sie einladen willst?', unterbrach Hugo ihre Gedanken.

"Was?' Clara schaute ihn verwirrt an. Er hielt die Briefumschlage hoch, die an ihre Stiefmutter und ihre
beiden Halbschwestern adressiert waren und die sie auf dem Kuchentisch hatte liegen lassen. Sie seufzte. "Ja,
hab ich. Ich lade sie nicht ein. Ich hétte zwar Ken gerne dabei, aber die drei werde ich dafir nicht in Kauf
nehmen." Sie war noch nie gut auf ihre beiden Muggel halbschwestern zu sprechen gewesen. Seit die beiden
auf der Welt waren, hatten sie Claratyrannisiert, wann immer sie bei ihrem Dad und seiner neuen Familie zu
Besuch gewesen war. Ihre Stiefmutter hatte das Verhalten ihrer beiden verzogenen Prinzessinnen nicht nur
toleriert, sondern sie auch noch dazu ermutigt. Clarawar ihr schon immer ein Dorn im Auge gewesen, eine
Erinnerung daran, dassihr Mann einmal mit einer anderen Frau glticklich gewesen war.

Claras Dad hétte ihr nie geglaubt, wenn sie ihm gesagt hétte, dass seine beiden anderen Tochter etwas
anderes waren als perfekte Engel, also hatte sie es gelassen. Und mit der Zeit hatte sie sich so von ihrem Vater
entfremdet, dass sie gar keinen Kontakt mehr mit ihm gehabt hatte. Erst seit sie ihn zufélig getroffen hatte, als
sie wieder in England war, hatte sie sich ihm wieder angenahert. Den Kontakt zum Rest seiner Familie hatte
sie nach einem einzigen Treffen tunlichst vermieden. I hre Stiefmutter schaute sie immer noch an wie ein
|astiges Insekt, das zertreten werden musste und ihre Halbschwestern waren so unausstehlich wie immer. Nur
zu Ken, dem Mann ihrer Schwester Mary-Jane, hatte sie einen tberraschend guten Draht gehabt und ihn
deshalb auch mit den Bauplanen fir ihr Haus beauftragt. Sie hatte ihn fir seine Arbeit gut bezahlt und
erleichtert festgestellt, dass er nicht bose auf sie war, weil sie schliefdlich eine andere Firma mit den Umbauten
beauftragt hatte. Es war ihr ein grof3es Rétsel, wie dieser wunderbare Mann es mit ihrer furchtbaren Schwester
aushielt.

"Und dein Dad ist damit einverstanden, dass du die drei nicht einladen wirst?", fragte Hugo zweifelnd,
wahrend er einige Brotscheiben mit Kéase belegte.

Clara zuckte mit den Schultern. "Esist meine Hochzeit. Ich kann bestimmen, wen ich einladen will und
wen nicht. Ich kann mich nicht erinnern, dass Mary-Jane mich zu ihrer Hochzeit mit Ken eingeladen hétte."
Nicht, dass sie hingegangen wére. Keine zehn Pferde hétten sie dorthin gekriegt. "Er weil3, dass wir uns nicht
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verstehen. Und dass sich daran nichts andern wird." Diese Geflihle existierten einfach schon zu lange und
keiner von ihnen war wirklich bereit dazu, irgendetwas daran zu dndern. Clara wirde den Teufel tun und auf
ihre Stiefmutter und ihre Schwestern zugehen, wenn es eigentlich sie waren, die Schuld daran waren, dass die
Beziehung so war, wie sie war. Clara hatte sich damals bemiiht, nett zu der neuen Frau ihres Vaters zu sein,
obwohl er ihre Mum mit dieser Kuh betrogen hatte und sie ihr die Schuld an der Scheidung ihrer Eltern gab.
Aber ihre Stiefmutter hatte sich nie auch nur die geringste M he gegeben. Und bel diesem Vorbild war es
eigentlich kein Wunder, dass ihre Schwestern sie immer nur wie Dreck behandelt hatten. Sie hatte das
akzeptiert und ging ihnen aus dem Weg so gut sie konnte. Aber auf ihrer Hochzeit wiirde sie sie nicht dulden.
Nieim Leben.

"Wenn Dad dabel sein will, dann muss er akzeptieren, dass er alleine kommen soll. Sonst kann er auch
wegbleiben.” Sie wiinschte sich sehr, dassihr Vater sie zum Altar fhrte. Und sie war sich ziemlich sicher,
dass es ihm genauso ging und er esihr deshalb nicht Ubel nehmen wiirde, dass sie sich so unhoflich verhielt.
Aul¥erdem wusste keine von ihnen, dass Clara eine Hexe war und auf der Hochzeit wiirde sich das wohl kaum
verbergen lassen. "Aul3erdem wiirden sie sowieso nicht kommen.", fligte sie hinzu. Und wenn doch, dann nur
um sie zu piesacken.

Sie kratzte mit dem L 6ffel die letzten Reste des Babybreis aus dem Glas und steckte ihn Angelain den
Mund. Dann wischte sie ihrer Tochter das Gesicht mit ihrem Létzchen ab, beugte sich vor und kisste sie auf
beide Wangen. Angelawar einfach so schrecklich niedlich. Als sie sich wieder aufgerichtet hatte, hielt Hugo
ihr ein Sandwich unter die Nase, das sie dankend entgegen nahm. Auf3erdem drtickte er ihr die Einladungen in
die Hand, die sie in hohem Bogen in den Milleimer warf. Ihr Dad wirde kommen. Der Rest seiner Familie
war vollig unwichtig. Ab dem 26. Februar wirde sie offiziell zu den Weasleys gehdren und Hugos Frau sein
und das war die Familie, die sie sich immer gewtinscht hatte. Eine grof3e chaotische Familie, in der die
Mitglieder zusammenhielten und durch dick und diinn gingen. Nach Angelawar das das beste, wasihr je
passieren konnte.

"Ich will nur, dass du glucklich bist”, sagte Hugo ernst und kisste sie zértlich. Ihr fiel das Sandwich aus der
Hand, als sie seinen Kuss erwiderte.

"Ich bin glucklich", versicherte sieihm. " Sehr glicklich. Jeden Tag." Und es stimmte. Auch wenn sie die
schlaflosen Néchte, in denen Angela andauernd gebrllt hatte, beinahe um den Verstand gebracht hatten, war
sietrotzdem viel glicklicher asjemals zuvor in ihrem Leben.

"Ich auch”, erwiderte Hugo lachelnd. Dieses Lacheln jagte ihr immer noch einen Schauer Uber den Riicken
und liefd die Schmetterlinge in ihrem Bauch tanzen. Er war so ein wunderbarer Mann. Und er gehorte ihr fir
den Rest ihres Lebens. Mehr konnte man sich doch gar nicht wiinschen. " Aber ich wirde wirklich gerne dein
Kleid sehen”, fugte er lachend hinzu.

Clara schittelte grinsend den Kopf. "Vergiss es!", sagte sie entschlossen. " Soweit kommt's noch!"

TBC ...
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"Sag mal, lernst du eigentlich nur noch?", fragte Lily Potter ihre Cousine Rose mit gerunzelter Stirn,
wéhrend sie sich in den Sessel neben sie fallen lief3. "Ich kann mich nicht erinnern, wann ich dich das letzte
Mal ohne Buch gesehen habe."

Rose zuckte mit den Schultern und blé&tterte eine Seite in ihrem Verwandlungsbuch um. "Der Unterricht ist
schrecklich anspruchsvoll geworden. Und ich brauche gute Noten, wenn ich die ZAGs mit Ohnegleichen
bestehen will. Sonst kann ich doch nie eine Heilerin werden.” Rose konnte sich nicht daran erinnern, dass es
irgendwann eine Zeit gegeben hatte, in der sie nicht gewusst hatte, dass sie einmal eine Heilerin werden
wurde. Es war schon immer ihr Traum gewesen und wenn sie hart arbeiten musste, um ihr Ziel zu erreichen,
dann war das eben so. Sie wirde sich von nichts und niemandem aufhalten lassen.

"Ich weil3', erwiderte Lily versohnlich. Sie nahm sich Roses Zaubertrankbuch und blé&tterte wahllos darin
herum. "Aber du musst doch trotzdem mal eine Pause machen. Sonst fallst du noch um. Du siehst so schon
blass aus."

Rose seufzte. Lily war nicht die erste, die sie auf ihre ungesunde Gesichtsfarbe ansprach. Sowohl Al as
auch Hugo hatten schon ihre Bedenken dartiber gedul3ert, dass sie sich vielleicht tbernahm. Und in den
Weihnachtsferien wirde ihr Dad sicher auch keine Ruhe geben und sie standig an die frische Luft zerren. Sie
sollte sich dringend mal in die Sonne setzen, damit sie wenigstens der Uberfirsorglichkeit ihres Vaters
entkommen konnte. Sie liebte ihn sehr, aber manchmal Ubertrieb er einfach schrecklich.

Siewarf einen Blick auf ihre Armbanduhr. "In einer Stunde bin ich mit Joseph verabredet. Dann mach ich
Pause. Zufrieden?"

Lily machte den Schmollmund, mit dem sie von ihrem Dad alles bekam, was sie wollte. "Nein", erwiderte
sie. "Ich will, dass du jetzt Pause machst. Ich muss mit jemandem reden.”

"Ach darum geht's", sagte Rose grinsend und schlug ihr Buch zu. Sie legte ihre Feder hin und lehnte sich
zurlck. Lily hatte Glick, dass sie mit ihrem Aufsatz gerade fertig geworden war und morgen noch gentigend
Zeit haben wirde, das Kapitel einmal zu wiederholen. "Es geht dir gar nicht um meine Gesundheit. Du
brauchst nur jemanden, bei dem du dich ausheulen kannst. Was ist mit deinen Freundinnen?"

Lily hatte sich in der ersten Klasse mit zwel &ul3erst nervigen Mitschilerinnen angefreundet, die nichts
anderes taten al's pausenlos zu kichern (zumindest hatte Rose diesen Eindruck). Lily versicherte ihr zwar, dass
die beiden wirklich nett und intelligent waren und Rose einen vollig falschen Eindruck von ihnen hatte, aber
bisher hatte Rose nur funf Minuten in der Gegenwart von Callie und Candy (die beiden hief3en wirklich so)
verbringen kdnnen, bevor sie Kopfschmerzen von dem Gekichere bekommen hatte.

Lily verdrehte die Augen. "Mit denen kann ich nicht Gber Jungs reden. Ich muss nur einen erwahnen und
sie fangen sofort von James an. Wietoll und sexy und heif3 er ist und ob er sie schon bemerkt hat und ob er sie
mir gegentiber erwahnt hat und wer von ihnen bessere Chancen hétte und ob ich ihnen dabei helfen kann, bei
James zu landen. Wenn ich das noch einmal hére, dann mussich kotzen."

Rose konnte sie voll und ganz verstehen. I hr wurde schon schlecht von dem eben gehérten. Wiein aller
WEelt konnte eine klar denkende Frau auch nur in Erwagung ziehen, etwas mit James Sirius Potter anzufangen?
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Wwie?

Rose schaute Lily mitfUhlend an. "Also, wasist |0os?" Sie hatte nicht gewusst, dass Lily einen Freund hatte.
Vielleicht hatte sie sich wirklich zu sehr hinter ihren Blichern vergraben. Hétte James nicht vor zwel Tagen
dieses unségliche Nikolaustheater veranstaltet, dann hétte sie auch keine Ahnung davon, wie esum Alsund
Scorpius Liebesleben stand. Vielleicht sollte sie etwas weniger Zeit fir Joseph und etwas mehr Zeit fr ihre
Freundin Lily einplanen.

Lily seufzte und strich sich ihre feuerroten Haare aus der Stirn. "Daist dieser eine Junge ... Er ist so SUf3,
Rose, so schrecklich stif3. Und er ist nett und lieb und er hat keine Ahnung, dassich existiere." Sie seufzte
erneut gequalt und schloss die Augen.

Rose tétschelte ihr trostend die Hand. "Das bezweifleich, Lils." Siewar Lily Potter. Sie war die Tochter
des Mannes, der die ganze Zauberwelt gerettet hatte. Jeder, wirklich jeder wusste, dass Lily existierte.

"Aber es stimmt, Rose", beharrte Lily. "Er [achelt zwar immer so wahnsinnig niedlich, wenn er mich sieht,
aber er sieht mich nicht wirklich, verstehst du? Er sieht mich nicht als jemanden, mit dem er zusammen sein
kann."

"Dastut mir Leid", erwiderte Rose aufrichtig. Sie hatte keine Ahnung, was sie sonst sagen sollte. Sie war
niein Lilys Situation gewesen. Vor Joseph war sie nur mit einem Jungen zusammen gewesen und dawar sie
einfach irgendwie reingestol pert. Daniel Harris war ein Muggeljunge aus der Nachbarschaft gewesen, der neu
in ihre Gegend gezogen war. Rose hatte ihn zufallig zu Beginn ihrer letzten Sommerferien getroffen und
angeboten, ihm die Gegend zu zeigen. Er war eln intelligenter Junge gewesen, der genauso |eidenschaftlich
Klassiker verschlang wie sie und so hatten sie lange Uber Shakespeare und Kafka und Tolstoi diskutieren
konnen. Irgendwann hatte er sie dann einfach gekdisst. Zuerst war sie tberrumpelt gewesen, well sieihn
Uberhaupt nicht as jemanden gesehen hatte, mit dem sie herumknutschen konnte. Aber es hatte ihr gefallen
und er war wirklich nett und sie hatte keinen Grund gefunden, der dagegen sprach.

Sie hatte ihrem Dad bald gesagt, was sich zwischen ihr und Daniel entwickelt hatte, weil sieihn nicht
anltigen wollte und er es sowieso herausgefunden hétte. Sie erinnerte sich noch sehr gut daran, wie er
ausgeflippt war, als sie esihm erzéhlt hatte und wie ihre Mutter auf ihn einreden musste, damit er sich wieder
beruhigte. Danach hatte er strenge Regeln festgelegt. Sie musste bis zum Sonnenuntergang Zuhause sein und
wenn Daniel sie besuchte, dann mussten sie im Wohnzimmer oder im Garten in Sichtweite sein. Und Hugo
sollte am besten auch dabei sein. Hugo hatte das zweimal mitgemacht und dann war ihm die ganze Diskussion
Uber Bucher zu langweilig geworden. Auf3erdem hatte ihre Mutter ihr noch einmal sehr ausfthrlich alle
Verhitungsspriiche erklart und das Fur und Wider von Sex in ihrem Alter erortert. Darauf hétte Rose wirklich
verzichten konnen.

Trotzdem hatten Daniel und sie noch genug Zeit gefunden, miteinander herumzuknutschen. Es gab eine
leerstehende Scheune in der Nahe, in die sie sich verzogen, wenn ihnen Roses Dad zu viel wurde. Die Kiisse
wurden leidenschaftlicher und ihre Hande wanderten immer tiefer. Aber als Rose klar wurde, dass Daniel
wirklich wollte, dass das alles irgendwann auf Sex hinaudlief, hatte sie ihm gesagt, dass sie dazu noch nicht
bereit war. Sie war erst flinfzehn gewesen und das war ihr ales viel zu schnell gegangen. Und Daniel war
verstandnisvoll und lieb gewesen, so wieimmer. Ihr war klar geworden, dass sie sich doch ein bisschen inihn
verliebt hatte.

Aber dann war Hugo eines Abends nach Hause gekommen und hatte ihr schweren Herzens erzéhlt, dass er
Daniel mit einem anderen Madchen gesehen hatte, mit dem der sich recht leidenschaftlich geklsst hétte. Rose
hatte Hugo im ersten Moment kein Wort geglaubt, weil das einfach nicht zu Daniel passte, aber ihr kleiner
Bruder hatte sie so ernst und mitfihlend angesehen, dass es einfach stimmen musste. Hugo wirde sich so
etwas nicht ausdenken. Er hatte nichts gegen ihre Beziehung gehabt und selbst wenn doch, dann hétte er
niemals zu solchen Mitteln gegriffen, um sie auseinander zu bringen. So war er nicht.
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Also hatte sie Daniel bel ihrem nachsten Treffen auf das angesprochen, was Hugo gesehen hatte. Daniel
hatte die Vorwirfe zwar wortreich abgestritten, aber es war zwecklos. Rose hatte erkannt, wie er wirklich war.
Er war nicht nur der liebe Junge mit einer Vorliebe fir Shakespeare. Er hatte Sex von ihr gewollt und als klar
wurde, dass er ihn nicht kriegen wirde, hatte er sich sofort nach jemand anderem umgeschaut.

Er war es nicht wert gewesen, dass sie sich tagelang in ihrem Zimmer die Augen wegen ihm ausheulte, also
hatte sie es auch nicht getan. Es hatte ihr sehr leid getan, dass sie die Freundschaft zu dem Jungen verloren
hatte, fur den sie ihn gehalten hatte und die eine oder andere Trane hatte sie schlief3lich doch vergossen, aber
sie war noch nicht richtig in ihn verliebt gewesen und hatte das alles gestoppt, bevor ihr Herz wirklich
gebrochen werden konnte.

Ihre Beziehung zu Joseph Corner war vollig anders. Er war ein unglaublicher Charmeur und aus
irgendeinem Grund hatte er sich Rose dieses Schuljahr ausgesucht und zu seiner Freundin auserkoren. Er hatte
ihr Komplimente gemacht und Witze erzéhlt und jedes Mal, wenn sie sich sahen, splrte sie, wie der ganze
Druck, den sie sich wegen den bevorstehenden ZA Gs machte, von ihr abfiel. Sie war so entspannt wie sonst
nie und eswar ein herrliches Gefihl. Deshalb war esihr auch herzlich egal, dass der Rest der Familie sich so
abféllig Uber ihre Beziehung und Joseph aul3erte. Sie hatte ihm sofort klar gemacht, dass sie ihn nicht liebte
und es fur mehr als unwahrscheinlich hielt, dass das jemals der Fall sein wirde und sie deshalb auch nieim
Leben mit ihm schlafen wirde. Wenn er nur das von ihr wollte, dann wirde er sich gleich eine andere suchen
konnen. Zu ihrer eigenen Uberraschung schien ihn das nicht weiter zu storen. Er sagte ihr mit seinem schiefen
Grinsen, dass er ihre Meinung irgendwann vielleicht wirde andern kénnen und wenn nicht, war das auch nicht
weliter schlimm. Und so war es Rose am liebsten. Sie hatte ein gutes Gefuihl und musste keine Energiein eine
Beziehung stecken, die unbedingt funktionieren sollte, sondern konnte siein ihre ZAGs investieren.

Eswar auf jeden Fall hundert Mal besser as das, was Lily gerade durchzumachen schien. Ihr Herz war
gebrochen, ohne dass der Junge Uberhaupt etwas davon ahnte.

"Hast du schon mal versucht, ihm zu sagen, was du empfindest?’, schlug Rose schlief3lich vorsichtig vor.

Lily biss sich auf die Lippe und schiittelte den Kopf. "Es wiirde doch zu nichts fuhren. Ich hétte sowieso
keine Chance."

Rose wagte das zu bezweifeln. Lilys schokoladenbraune Augen, ihre feuerrote Mahne und ihr recht grof3er
Busen (zumindest, wenn Rose ihn mit ihrem eigenen verglich) brachten ihr fir ihre dreizehn Jahre schon
einiges an Aufmerksamkeit ein. Rose wirde jede Wette eingehen, dass es viele Jungen gab, die Gberhaupt
nicht abgeneigt davon waren, Lily als Freundin zu haben.

"Wer ist es denn?’
Lily wandte den Blick ab. "Das kann ich dir nicht sagen. Du wirdest mich nur auslachen.”

Rose schittelte den Kopf. "Bestimmt nicht.” Man konnte sich nicht aussuchen, in wen man sich verliebte.
"Ich versprech's dir, okay? Ich werde nicht lachen.”

Lily schaute sie unentschlossen an. Schlief3dich nickte sie. "Na schon." Sie setzte sich im Schneidersitz hin.
"Aber du darfst es niemandem sagen. Nicht Al, nicht Hugo, niemandem." Rose nickte neugierig. Wer war
dieser geheimnisvolle Junge? Etwa Neville? "Esist Phillip Macmillan.”

"Phillip?’, wiederholte Rose erstaunt. Phillip war bereits in der siebten Klasse. Der Hufflepuff war
Schulsprecher, wodurch Rose als Vertrauensschilerin haufiger mit ihm ins Gesprach kam. Er war ein netter
gewissenhafter Junge, der seine Pflichten sehr ernst nahm, aber auch leidenschaftlich gerne als Sucher fur
seine Hausmannschaft flog. Rose hétte nie gedacht, dass ausgerechnet Phillip Lilys Typ war. Sie hatte immer
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gedacht, dass Lily lieber jemand temperamentvollen hétte, mit dem sie sich hitzige Diskussionen liefern
konnte und der sie jeden Tag aufs Neue herausfordern wiirde. Phillip kam ihr viel zu ruhig vor. Doch wie
schon gesagt, man konnte sich nicht aussuchen, in wen man sich verliebte.

Aber Lily hatte leider Pech. "Er hat schon eine Freundin."”

"Maddie Dupre aus Ravenclaw, ich well3', erwiderte Lily traurig. Maddie war eine ruhige Ravenclaw aus
Phillips Jahrgang. Sie war die Schulsprecherin. Die beiden ergénzten sich fantastisch. "Ich hab sie heute
zusammen gesehen. Ich hab dir doch gesagt, dassich keine Chance hab. Ich bin erst in der dritten Klasse.
Selbst wenn er nicht mit Maddie zusammen wére, wiirde er mich nicht sehen. Ich weil3, wie unrealistisch ich
bin. Genauso unrealistisch wie Callie und Candy, wenn sie sich ihren Hoffnungen hingeben, dass aus einer
von ihnen und James mal irgendetwas werden wirde." Sie seufzte erneut und wischte sich eine Trane weg, die
ihr in die Augen gestiegen war. "Es tut einfach weh. Und ich wollte mit jemandem sprechen.”

"Das kann ich gut verstehen”, versicherte Rose ihr. Mit sowas konnte Lily unmdglich zu ihrem besten
Freund Hugo gehen. Hugo hatte von sowas keine Ahnung. Und Callie und Candy waren viel zu sehr mit ihren
eigenen Problemen beschéftigt. "Es tut mir nur Leid, dassich dich nicht wirklich trésten kann. Nichts, wasich
sage, wird es besser machen.”

"Ich weil3', murmelte Lily. "Aber es hat mir schon geholfen, dariiber zu sprechen.” Sie zog die Knie an und
legte ihren Kopf darauf. "Ich winschte, ich kdnnte so etwas haben wie Molly und Justin. Dasiist die ganz
grof3e Liebe. Und du weil3t, dass sie es schaffen werden. So eine Beziehung will ich auch.”

Rose legte ihr eine Hand auf die Schulter. "Irgendwann wirst du so eine auch haben. Du bist doch erst
dreizehn. Gib nicht gleich beim ersten auf. Wer findet so jung schon die grof3e Liebe?"

"Mum hat mit zehn Jahren gewusst, dass Dad der Richtige fur sieist”, widersprach Lily.

"Ja, aber sie war funfzehn, als sie zusammen gekommen sind.”, erwiderte Rose. "Und dazwischen hatte sie
zwei andere Beziehungen. Und dein Dad hatte auch eine.”" Die beiden hatten es sich nicht allzu leicht gemacht,
wenn sie nach den Geschichten ihrer Eltern ging. Allerdings hatten ihre eigenen Eltern es sich noch um
einiges komplizierter gemacht. Rose grinste. "Wer weil3, was noch ales passiert. In funf Jahren ist Phillip
vielleicht unsterblich in dich verliebt.”

Lily lachelte hoffnungsvoll. "Meinst du?”

Rose zuckte mit den Schultern. "Es sind schon ganz andere Sachen passiert.” Sie hielt es zwar fir mehr al's
unwahrscheinlich, aber wenn es Lily ein besseres Gefihl gab ... AulRerdem wirde sie in flnf Jahren bestimmt
jemand anderen haben, in den sie verliebt war und der ihre Gefiihle hoffentlich auch erwiderte.

"Ja', stimmte Lily ihr zu. Sie warf einen Blick Uber die Schulter. James war gerade im Gemeinschaftsraum
aufgetaucht. Er hatte klatschnasse Haare und seinen Rennbesen geschultert. Wegen hohen Schneetreibens war
das Quidditchtraining schon lange eingestellt worden, aber James lief3 sich davon nicht abhalten. Er wollte
Profi werden und flog bel jedem Wetter. Jetzt trug er sein charmantestes Lacheln zur Schau und flirtete gleich
mit drei Mé&dchen. "Zum Beispiel, dass James immer noch jemanden in Hogwarts findet, der willig ist, mit
ihm ins Bett zu steigen.”

I-
2041

"An diese Mittagessen kénnte ich mich gewohnen™, sagte Rose grinsend. Sie stellte sich auf die
Zehenspitzen und kuisste ihren Mann Scorpius fllchtig auf den Mund. Scorpius war das allerdings nicht
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genug. Besitzergreifend schlang er den Arm um ihre Hiiften und zog sie naher zu sich. Der Kuss, den er ihr
gab, dauerte schon um einiges langer. Lachelnd |6ste sich Rose von ihm. "Wir sind im Krankenhaus!", sagte
sie mit leicht gerdteten Wangen. Sie standen mitten in der Eingangshalle des St. Mungos. Aber aul3er der
Empfangshexe war niemand da, der sie sehen konnte und die Hexe war viel zu beschéftigt mit der
Hexenwoche.

"Naund?', erwiderte Scorpius abenteuerlustig und versuchte, noch einen Kuss zu erhaschen. "Darf ich dich
daran erinnern, dass du einmal bel mir auf der Arbeit mit nichts als einem Mantel bekleidet aufgetaucht bist?"

Jetzt wurde Rose wirklich rot. "Das war bereits nach Feierabend!", widersprach sie. "Auf3erdem hast du ein
eigenes Buro und warst vdllig alein!™ Es war eine ihrer abenteuerlustigsten |deen gewesen, die sie je gehabt
hatte. Ihre Eltern hatten auf ihre Kinder Diana und Aiden aufgepasst und sie dankte Gott dafir, dass sie nicht
wussten, woflr sie die freie Zeit genutzt hatte. Damals war das Sexleben von Scorpius und ihr ziemlich
eingeschlafen gewesen und sie hatte versucht, es so ein wenig aufzupeppen. Es hatte wunderbar funktioniert.

"Deshalb beschrénke ich mich hier ja nur auf einen kleinen Kuss', konterte Scorpius und zog sie wieder zu
sich. Rose gab jeglichen Protest auf. Sie war diesem Mann seit neunzehn Jahren mit Haut und Haaren
verfallen und das wusste er ganz genau. Aber es machte ihr nichts aus. Ohne ihn wéare ihr Leben nicht das, was
eswar und sie wollte wirklich mit niemandem auf der Welt tauschen.

"Wir sehen uns heute Abend", sagte er schliefdlich schweren Herzens und trat einen Schritt zurick. Sanft
strich er mit seiner Hand Uber ihre erhitzte Wange.

"Du bringst Aiden heute Abend zu Jonah?', versicherte Rose sich noch einmal. Aiden wirde heute Nacht
bei seinem besten Freund schlafen und sie wirden das ganze Haus fir sich haben. Darauf freute Rose sich
jetzt schon den ganzen Tag. Und seit Scorpius spontan zum Mittagessen bei ihr im Krankenhaus aufgetaucht
war, wurde sie noch ungeduldiger. Sie konnte es kaum noch erwarten, endlich mal wieder mit ihm allein zu
sein.

"Auf jeden Fall”, nickte Scorpius und schenkte ihr ein verfihrerisches Lécheln, von dem ihre Knie weich
wurden.

Sie schlug ihm auf den Arm. "HOor auf damit. Die Warterei ist so schon schwer genug.”
Scorpius hob unschuldig die Hande. "Ich hab doch gar nichts gemacht.”, verteidigte er sich grinsend.
Rose schittelte den Kopf. "Hau schon ab!", sagte sie lachend.

Scorpius warf ihr eine Kusshand zu und drehte sich schwungvoll um. Dabei stief3 er in Lily Mitchell,
geborene Potter, die mit trénenlberstromten Gesicht soeben in der Halle aufgetaucht war. Rose war im ersten
Moment so erstaunt, Lily zu sehen, dassihr erst auf den zweiten Blick auffiel, dass sich Lilys Tochter Liz
ebenfalls mit trénentiberstromten Gesicht am Pullover ihrer Mutter festklammerte und Lily ihren schlafenden
Sohn Robert im Arm hielt.

"Rose!", rief Lily sofort, als sieihre Cousine erblickte. Sie streckte die Arme aus. "Hilf mir! Bitte, hilf
mir!"

Rose eilte sofort zu ihr und schaute auf das einjahrige Kind. Robert schlief nicht, wie sie zuerst vermutet
hatte, sondern war offensichtlich bewusstlos. Sofort wechselte Rose in den Heilermodus. Sie ergriff Roberts
Handgelenk und tastete nach seinem Puls. Schwach konnte sie ihn spiren. "Wasiist passiert?’, fragte sie Lily
mit lauter Stimme, wahrend sie Robert nach offensichtlichen Verletzungen absuchte. Sie stief3 einen lauten
Pfiff aus, um die Empfangshexe auf sich aufmerksam zu machen, die sofort nach ihrem Zauberstab griff und
Verstarkung rief. "Lily, wasist passiert?’, wiederholte Rose eindringlich, als Lily nicht antwortete.
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"Ich weil3 es nicht genau”, schniefte Lily. "Ich hab einen Kuchen gebacken und hatte meinen Zauberstab
auf der Anrichte liegen lassen. Liz hat ihn sich irgendwie geschnappt, ohne dass ich es bemerkt habe. Und im
nachsten Moment hat sie laut geschrien und mir gesagt, dass Robbie sich nicht mehr bewegt. VVor funf
Minuten ging esihm noch gut. Es ging ihm noch gut, Rose!"

Rose nahm Lily das Baby aus dem Arm und eilte zu ihren Kollegen, die gerade in der Halle erschienen
waren. Lily folgte ihr so schnell wie moglich, wahrend Liz so unter Schock stand, dass sie wie angewurzelt
stehen blieb. Scorpius, der das ganze entsetzt beobachtet hatte, beugte sich zu Liz hinunter und hob sie hoch.
Das kleine M&dchen schlang die Arme um seinen Hals und fing laut an zu schluchzen.

Rose legte Robert auf die Trage, die die Heiler mitgebracht hatten. " Seine vierjahrige Schwester hat den
Zauberstab ihrer Mutter in der Hand gehabt und ihn héchstwahrscheinlich mit irgendeinem Zauber belegt”,
informierte Rose ihre Kollegen. Sie drehte sich zu Lily um und streckte die Hand aus. "Gib mir deinen
Zauberstab. Vielleicht konnen wir so herausfinden, was ihn getroffen hat. Wir bringen ihn auf meine Station.
Du kannst dort warten.” Lily suchte hektisch in ihren Taschen nach ihrem Zauberstab. "Wahrscheinlich ist es
nichts schlimmes', sagte Rose in beruhigendem Tonfall. Normal erweise hiitete sie sich davor, Patienten
irgendwel che V ersprechungen zu machen, die sie méglicherweise nicht halten konnte, aber das hier war
immerhin Lily, die so aussah, als wirde sie gleich durchdrehen. Und wenn Kinder solche Unfélle hatten, dann
war esihrer Erfahrung nach meistens auch nichts schlimmes. Dazu waren Kinder gar nicht im Stande.

Lily hatte ihren Zauberstab endlich gefunden und reichte ihn Rose. Sobald Rose ihn in der Hand hatte,
disapparierte sie mit ihren Kollegen in einen Behandlungsraum. Lily blieb wie vom Donner gertihrt in der
Halle stehen und starrte auf die Stelle, an der Rose und ihr Sohn gerade noch gewesen waren. Dann spurte sie
plotzlich eine Hand auf ihrer Schulter. Sie schaute auf. Scorpius war mit einer immer noch schluchzenden Liz
im Arm neben sie getreten.

"Rose well3, was sie tut. Sie kriegt das schon wieder hin", sagte er zuversichtlich.

Lily schluckte. Vor finf Minuten war alles noch in bester Ordnung gewesen. Liz hatte am Kiichentisch
gesessen, ein Bild gemalt und ihr beim Backen zugesehen, wéhrend Robbie in seinem Laufstall frohlich mit
ein paar Kuscheltieren gespielt hatte. Eswar allesin Ordnung gewesen. Und als sie sich das néchste Mal
umdrehte, lag Robbie regungslos in seinem Laufstall und Liz stand mit Lilys Zauberstab in der Hand direkt
davor und hatte keine Ahnung, was sie getan hatte. Lily konnte sich nicht daran erinnern, wie sie den
Notfallportschliissel zum Mungos gesucht und aktiviert hatte, aber sie musste es getan haben, denn sonst
waéren sie jetzt nicht hier.

Sie spurte, wie Scorpius den Arm um sie legte. Sie lehnte sich dankbar an ihn. Sie glaubte nicht, dass sie
im Stande war, noch einen Schritt alleine zu tun. Die Angst [ahmte allesin ihr. Sie konnte nicht mehr klar
denken. Sie sah nur noch ihren Sohn vor sich, der leblos in ihren Armen lag.

Wie hatte sie nur so versagen konnen? Sie war seine Mutter, sie musste ihn beschitzen. Ihrer Grof3mutter
war es zu verdanken, dass ihr Dad Lord Voldemort hatte téten kdnnen und nicht schon als Einjahriger
gestorben war. Und ihr eigener Sohn wiirde vielleicht sterben, weil sie auf ihre Tochter nicht aufgepasst hatte.

"Ich bring dich zu Roses Station. Dort konnen wir warten. Weil3 Henry schon Bescheid?”
Lily konnte nur den Kopf schiitteln. Henry wusste nicht Bescheid. Er war in der Mysteriumsabteilung und
hatte keine Ahnung davon, dass sein Sohn in Lebensgefahr schwebte. Wie sollte sieihm das nur sagen? Wie

sollte sieihm sagen, dass sie Schuld daran war, dassihr Kind tot war?

Sielief3 sich von Scorpius zu den Aufziigen fihren und ehe sie sich versah, sal3 siein einem der Stiihle, die
vor den Behandlungszimmern aufgestellt waren und starrte auf die Tir. Scorpius sal3 neben ihr und spielte mit
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Liz das Spiel "Ich sehe was, was du nicht siehst”. Sie war ihm dankbar, dass er ihre Tochter ablenkte. Sie war
nicht dazu im Stande.

Wie sollte sie ohne ihr Kind weiterleben? Wie sollte sie damit fertig werden, dass sie ihr eigenes Kind auf
dem Gewissen hatte? Sie wirde ihn nie zum Hogwartsexpress bringen kénnen. Sie wiirde nicht sehen, wie er
seinen Abschluss machte. Sie wirde bei seiner Hochzeit nicht dabei sein. Und es war ihre Schuld. Sie hatte
sein ganzes Leben zerstort. Dabei hatte sie sich doch geschworen, ihn immer zu beschitzen, damit ihm nie
etwas passierte. Wie hatte sie nur so unvorsichtig sein konnen?

Sie wandte ihren Blick erst von der Tur ab, als sie die Stimme ihres Mannes horte. "Lily, wasist passiert?’
Auler Atem war Henry vor ihr zum Stehen gekommen. Besorgt schaute er sie an. Sie Angst stand ihm ins
Gesicht geschrieben.

"Liz hat sich meinen Zauberstab geschnappt. Robbie ist von irgendeinem Zauber getroffen worden. Ich
weil3 nicht, wiedas ales passiert ist.” Tranen liefen ihr Uber die Wangen, die sie nicht zuriickhalten konnte.
"Estut mir so Leid. Esist alles meine Schuld.” Sie sptirte, wie Henry seine Arme um sie legte und sie fest an
sich drtickte. Vielleicht wirde es das letzte Mal sein, dass sie in seinen Armen lag. Wie kénnte er ihr jemals
verzeihen, dass sie sein Kind umgebracht hatte? Wie konnte sie sich das verzeihen? Ihre Kinder waren ihr ein
und alles. Sie hatte sich ein Leben lang gewlinscht, Mutter zu sein und jetzt hatte sie alles kaputt gemacht. Sie
wurde sich das nie verzeihen kdnnen. Und sie hatte Henrys Liebe nicht verdient.

"Eswar ein Unfall", sagte Henry beruhigend. "Du kannst nichts dafirr." Seine Hande strichen Uber ihr Haar.

Wenn es doch nur so wére! Aber Lily hatte nicht die Kraft, ihm zu widersprechen. lhre ganze Kraft
verwendete sie darauf, nicht vor Liz zusammen zu brechen, bevor sie etwas endgultiges wusste. Liz sollte sie
nicht so sehen.

" Aul3erdem passiert sowas doch bestimmt andauernd.”, fuhr Henry fort. "Die Heller wissen, was sie tun.
Und Liz kann doch noch gar nicht richtig zaubern, ich glaube nicht, dass sie Robbie wirklich umbringen
konnte. Wie denn? Diese Magie kriegen doch nicht mal ausgebildete Zauberer hin." Sie konnte sich daran
erinnern, dass ihr Dad mal erzahlt hatte, dass die Unverzeihlichen Fliche eine Art von Entschlossenheit
erforderten, die viele Zauberer gllicklicherweise nicht aufbringen konnten. Liz war ein unschuldiges kleines
Mé&dchen. Sie konnte bestimmt nicht aus Versehen einen Unverzeihlichen Fluch aussprechen. Aber es konnte
dennoch so viel schief gehen ...

"Lily? Henry?'

Henrys starke Arme lief3en sie wieder los. Sie wirden ihr so sehr fehlen. Ohne seine Hilfe konnte sie kaum
Stehen.

Rose stand in der Tur. Sie hatte ein Lacheln auf den Lippen. "Liz hat Robbie mit einem einfach Lahmfluch
belegt. Wir haben ihn riickgangig gemacht und Robbie einen Stérkungstrank gegeben. Soweit wir festgestellt
haben, haben ihn keine weiteren Zauber getroffen. Zur Sicherheit wirden wir ihn aber gerne tber Nacht hier
behalten."

"Es geht ihm gut?’, fragte Lily schniefend. Sie konnte kaum glauben, dass sie sich nicht verhort hatte. Sie
war Uberzeugt davon gewesen, dass sie ihn umgebracht hatte.

Rose nickte. "Ja, es geht ihm gut. Er ist sogar schon wieder ganz munter. Wir haben ihm Pudding gegeben,
wahrend er auf euch wartet. Kommt, ich zeige euch sein Zimmer."

I-1
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"Ist allesin Ordnung?’, fragte Rose Lily ein paar Stunden spater. Mde sah Lily ihre beste Freundin an.

"Ist esin Ordnung, dass ich ihn aus dem Gitterbett geholt habe?’, fragte sie besorgt. Sie hatte darauf
bestanden, die Nacht bei ihrem Sohn zu verbringen, also hatten ihr die Heiler ein Bett ins Zimmer gestellt. Das
Gitterbett, in dem Robbie gelegen hatte, stand direkt neben Lilys Bett. Lily lag in ihrem Schlafanzug in ihrem
Bett und hielt ihren schliafenden Sohn fest. "Ich musste einfach sehen, dass er wirklich am Leben ist." Er hatte
so leblos ausgesehen, wie vorhin, as er bewusstlos in seinem Laufstall gelegen hatte. Sie musste das Schlagen
seines Herzens splren, das Heben und Senken seiner Brust, sonst wirde sie nur glauben, dass esein Traum
gewesen war, dass er doch tot war.

"Naturlich ist dasin Ordnung"”, erwiderte Rose verstandnisvoll und setzte sich auf die Bettkante. Sie nahm
Lilys Hand und driickte sie aufmunternd. "Du musst dir keine Sorgen machen. Er ist kerngesund. Wir haben
alles Uberpruft. Wir wollen ihn nur zur Sicherheit hierbehalten, fur den Fall, dass er irgendwel che allergischen
Reaktionen auf die Tranke aufweist.” Sie musterte das friedlich schlafende Kind prifend. Der kleine Kerl
hatte keine Ahnung, was fur ein Chaos er heute angerichtet hatte. "Esist ales gut, Lily, wirklich.”, versicherte
sieihr zum zehnten Mal.

"Ich weil3', sagte Lily leise. "Aber ich fiihle mich einfach besser. Ich hab gedacht, ich hétte ihn wirklich
verloren. Das waren die schlimmsten Stunden meines Lebens.”

Rose hatte schon einiges mit ihrem Sohn Aiden erlebt, der es noch keinen Monat geschafft hatte, sich nicht
irgendwo zu verletzen. Sie hatte mit der Zeit gelernt, sich nicht jedes Mal verriickt zu machen, wenn ihm
irgendetwas passierte, denn meistens war es halb so schlimm, wie es aussah. Und dennoch ... Die Liebe zu
einem Kind war das starkste, was eilne Mutter empfinden konnte. Alles andere riickte in den Hintergrund,
wenn es um das Kind ging. Sie wollte sich nicht vorstellen, was fur eine Holle Lily durchgemacht hatte.

"Merlin sei Dank hat Liz sich wieder beruhigt, nachdem sie Robbie gesehen hat", seufzte Lily. Sobald Liz
gesehen hatte, dass es ihrem kleinen Bruder gut ging, waren ihre Tranen getrocknet und sie war wieder so
frohlich geworden wie sonst. Henry und sie waren erst vor einer halben Stunde gegangen und wrden gleich
morgen friih wiederkommen, um Lily und Robbie abzuholen.

Lily strich Robbie ein paar dunkle Stréhnen aus dem Gesicht und kiisste ihn dann auf die Stirn. "Weil3t du
noch, wie ich mich vor zwanzig Jahren bei dir ausgeweint habe, weil ich unglicklich in Phillip Macmillan
verliebt war?'

Rose nickte. Phillip hatte drei Jahre nach seinem Schulabschluss Maddie geheiratet und war mittlerweile
wieder von ihr geschieden. In Lily war er trotzdem nie verliebt gewesen.

"Damals hab ich gedacht, dass das das Ende der Welt ist, dass er meine Gefuhle nicht erwidert", fuhr Lily
fort, wahrend sie weiterhin auf ihren Sohn schaute. "Ich hab gedacht, dass es nichts geben kdnnte, das
schlimmer ist. Ich hab mich noch nie in meinem Leben so getduscht." Sie driickte Robbie noch fester an sich.
"Nichtsist schlimmer alsdas hier."

"Ich weil3", nickte Rose. Sobald es um das Leben eines anderen Menschen ging, riickten alle anderen
Probleme in den Hintergrund. Besonders, wenn es sich um das eigene Kind handelte. Alles andere wurde
unwichtig. "Aber esist doch jetzt alles wieder gut. Du hast Henry und Robbie ist nichts passiert und wieich
dich kenne, wirst du nicht zulassen, dass sowas noch einmal passiert.”

Lily nickte entschlossen. "Nie wieder. Ich werde meine Kinder nie wieder so in Gefahr bringen.”
"Liz wirde das auch kein zweites Mal machen”, wandte Rose ein. Die Kleine hatte mindestens genausoviel
aus dem Ereignis gelernt wie Lily und Henry. Rose selbst konnte von Gliick sagen, dass weder Aiden noch

Dianasich je getraut hatten, Scorpius oder ihren Zauberstab zu nehmen. Denn auch wenn man noch so
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vorsichtig war, dass die Kinder nicht an den Zauberstab herankamen, irgendwann lief3 man ihn trotzdem mal
liegen, wenn es schnell gehen musste oder man mit den Gedanken so woanders war, dass man einfach nicht
daran dachte, ihn auf3er Reichweite zu legen. Es war schon vielen Eltern passiert, dassihre Kinder sich an
ihren Zauberstében vergriffen hatten und bisher waren ale Kinder, die Rose behandelt hatte, mit dem
Schrecken davon gekommen. Zu wirklich gefahrlicher Magie war keines von ihnen im Stande gewesen.

"Danke, Rose", sagte Lily schliefdlich mit Tranen in den Augen. "Danke, dass du immer fur mich da bist,
wenn ich dich brauche. Ich kdnnte mir keine bessere Freundin wiinschen."

Rose schluckte bewegt und drtickte Lilys Hand. "Gern geschehen. DafUrr sind Freunde schliefdlich da,
oder?'

TBC...

A/N: Morgen befinde ich mich mit einem Kurs aus meiner Uni auf einer Exkursion, von der ich erst wieder
am spaten Abend zurtickkommen werde. Es kann gut sein, dass das néchste Kapitel morgen entweder sehr
spéat oder heute noch vor Mitternacht kommen wird, ich weil3 noch nicht. Sollte morgn frih nichts da sein,
wisst ih also Bescheid, warum es spéter wird.

51



Dezember: Feuer und Wasser

9. Dezember: Feuer und Wasser

2021

"|ch warte schon ewig auf dich!" Dominique Weasley schaute ihre beste Freundin Annie Williams
vorwurfsvoll an. "Warum kommst du so spét?”’

Annie zog ihre dunkle Mtze von ihren blonden Haaren und schédlte sich aus ihrem dicken Mantel.
"Entschuldige bitte, dassich dreimal apparieren muss, bisich in diesem Kaff hier ankommen kann! Warum
konnen wir uns nicht woanders treffen? Im Tropfenden Kessel zum Beispiel 7

"Well ich morgen schon um sieben Uhr Training hab, deshalb”, erwiderte Dominique und ergriff das
halbleere Butterbierglas, das vor ihr stand. "Du musst doch erst um neun ins Ministerium.”

"Dafir musst du dich nicht téglich mit finfzig Leuten herumschlagen, die ganz dringend noch einen
Portschltissel bis Weihnachten haben wollen. Als ob ich noch welche tbrig hétte!" Annie verdrehte die Augen
und liefd sich auf einen Stuhl in der gemiitlichen Kneipe sinken, in der sich Dominique unbedingt hatte treffen
wollen. "Und wie war das Training?"

"Beschissen”, erwiderte Dominique in ihrer typisch unverblihmten Art und frostelte. "Esist arschkalt hier
und durch den scheil3 Schnee kann ich den verdammten Schnatz kaum sehen. Der Trainer macht mir die Holle
heif3, weil ich immer so lange brauche."

"Na dann hast du es wenigstens kuschelig warm", erwiderte Annie grinsend. Dominique warf ihr einen
finsteren Blick zu. "Was? Du wolltest doch unbedingt zu Pride of Portree. Du wusstest, dass die in Schottland
trainieren.”

"I ch hatte doch wohl kaum eine Wahl, oder? Die Mannschaft war die einzige, die mich wollte. Aul3erdem
ist sie nicht so schlecht.” Das stimmte. Pride of Portree war zwar nicht die erfolgreichste Mannschaft in der
britischen Quidditichliga, aber sie hielt sich im soliden Mittelfeld und konnte immer wieder Gberraschende
Erfolge erzielen. Dominique hatte sehr schnell von ihrer Position al's Ersatzsucherin zu einem festen Mitglied
im Team aufsteigen kdnnen und konnte jetzt das machen, was sie am liebsten tat: Quidditch spielen, von
morgens bis abends. Und wenn sie sich auch beschwerte, im Grunde war allen klar, dass Dominique gar nicht
gltcklicher und zufriedener sein konnte. "Es ware nur schon gewesen, wenn ich gewusst hétte, dass das
Wetter auf dieser Insel im Winter so verdammt ungemditlich ist. Hogwarts ist doch auch in Schottland, warum
hétten sie nicht dort in der N&he trainieren kdnnen?”

Annie zuckte mit den Schultern und machte der Kellnerin klar, dass sie einen Feuerwhiskey haben wollte.
Wenn Dominique so anfing, dann war es am besten, sie einfach reden zu lassen und sie zu ignorieren. Nach
neun Jahren Freundschaft kannte sie ihre beste Freundin wirklich schon ziemlich gut. Funf Minuten hatte sie
jetzt mindestens Ruhe.

"Mhm", machte sie und nickte, als Dominique sich besonders ereiferte. I|hre Gedanken schweiften ab zu
ihrem stressigen Arbeitstag. Eigentlich war siein der Abteilung fir Magisches Transportwesen fur die
Formalien des Apparierens zustandig und gab auch Abendkurse zweimal die Woche fir digjenigen, die aus
irgendeinem Grund nicht in der Schule das Apparieren hatten lernen konnen. Aber weil in der Weihnachtszeit
plotzlich jeder auf die Idee kam, zu Weihnachten noch irgendwohin mit einem Portschltissel zu reisen, wurden
alle verflgbaren Kréfte zur PortschlUissel verwaltung abkommandiert. Leider hatten sie nur eine begrenzte
Anzahl von Portschltisseln zur Verfigung und die war schon seit Wochen vollig ausgeschopft. Es war Annie
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ein Rétsel, warum anscheinend niemand ihre grof3en Anzeigen im Tagespropheten gelesen hatte, in denen sie
die Leute, die einen Portschliissel im Dezember und Januar brauchten, dazu aufforderten, sich so friih wie
moglich darum zu kiimmern, am besten schon zwel Monate im voraus. Es war einfach schrecklich nervig.

" ... weild Louis noch nicht, ob er kommt."

"Was?' Annie schreckte aus ihren Gedanken hoch und schaute Dominique interessiert an. "Was hast du
gesagt?’

Dominique grinste. "lch wusste, dass du darauf reagierst.” Annie erwiderte nichts. Es war doch wohl
normal, auf den Namen seines Exfreundes zu reagieren, oder etwa nicht? Besonders, wenn man zwei Jahre
lang zusammen gewesen war. "Ich hab gesagt, dass Louis noch nicht weil3, ob er zu Mollys Hochzeit kommen
wird."

"Ach nein?", fragte Annie verwundert. Sie hatte gedacht, dass Louis auf jeden Fall kommen wirde. Sie
waren zwar in verschiedenen Hausern gewesen, aber trotzdem hatten Louis und Molly sich gut verstanden,
auch wenn zwei Jahre Altersunterschied zwischen ihnen lagen. "Wieso nicht?"

"Hat er nicht gesagt”, erwiderte Dominique. "Ich glaube, er will vor Mum Ruhe haben. Wenn er zu Mollys
Hochzeit herkommt, dann muss er auch tber Weihnachten hierbleiben und Mum wird ein schreckliches
Theater machen." Louis Mutter freute sich immer, wenn sie ale ihre Kinder zusammen zu Hause hatte. Seit
Louisvor zwei Jahren nach Frankreich gezogen war, war das nur noch sehr selten der Fall.

"Und vielleicht ..." Dominique schaute sie bedeutsam an. "Vielleicht will er dir auch nicht begegnen.”
Obwohl Dominique sich wirklich bemlhte, war Annie der Vorwurf in ihrer Stimme deutlich bewusst.
Dominique war damals nicht einverstanden gewesen, dass sie mit Louis zusammen war. Zum Teil hing das
sicher auch damit zusammen, dass Louis und sie Dominique zwei Monate lang verschwiegen hatten, dasssie
eine Beziehung hatten. Annie hatte normal erweise keine Geheimnisse vor ihrer besten Freundin, aber sie hatte
schon geahnt, wie Dominique reagieren wiirde und sie hatte die Zeit mit Louis genief3en wollen, bevor sie von
ihr wieder in die harte Realitét zurtickgeholt wurde.

Annie hatte gewusst, dass Louis es nicht ganz so ernst mit Beziehungen nahm. Durch seinen Veela-Antell
sah er unheimlich gut aus und er konnte sehr charmant sein und es waren ihm viele Madchen verfallen. Vor
ihr hatte er schon eine etwas léangere Beziehung mit einer etwas fllichtigeren Freundin von Dominique und ihr
gehabt, also wusste sie, dass er durchaus dazu fahig war, mit jemandem fest zusammen zu sein. Und alssie
mehr Zeit mit ihm verbracht und sich in ihn verliebt hatte, hatte sie keinen Zweifel daran gehabt, dass er ein
guter Freund sein wirde. Aber sie wusste auch, dass Dominique ihn fir beziehungsunfahig hielt und
versuchen wirde, ihr das ganze wieder auszureden, wenn sie nicht schon so lange mit ihm zusammen war,
dass sie keine andere Wahl haben wiirde, als es einfach zu akzeptieren. Sie hatte allerdings nicht damit
gerechnet, dass Dominique sie dabei erwischen wirde, wie sie mit Louis auf der Weihnachtsfeier im Fuchsbau
(genauer gesagt hinter dem Fuchsbau) herumknutschte. Sie hatte gedacht, dass sie esihrer besten Freundin
irgendwann selbst erzahlen wirde.

Dominique hatte Wochen gebraucht, bis sie wieder mit ihr gesprochen hatte und noch langer, bissie die
Beziehung von Louis und ihr auch akzeptiert hatte. Aber als sie gesehen hatte, dass Louis sie nicht einfach
fallen lassen wirde und dass es ihnen tatsachlich ernst war, hatte sie sich sogar fur sie gefreut. Umso
geschockter war sie gewesen, als Annie ihr erzahlt hatte, dass Louis und sie sich vor seiner Abreise nach
Frankreich getrennt hatten. Annie selbst hatte es auch sehr weh getan. Sie hatte Louis geliebt und wirklich mit
ihm zusammen sein wollen, aber er wollte unbedingt nach Frankreich, weg von allem, was mit seiner
beriihmten Familie zu tun hatte und mal was anderes erleben. Sie konnte ihn verstehen, aber sie konnte nicht
mitkommen. Sie liebte esin England und sie wusste, dass sie es in Frankreich hassen wirde, wenn sie ihn
begleitet hétte. Irgendwann hétten sie sich bestimmt getrennt und wahrscheinlich nicht so im Guten, wie sie es
jetzt getan hatten. Trotzdem hatten sie sich seit zwei Jahren nicht gesehen. Louis hatte seiner Familie bisher
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noch keinen Besuch in England abgestattet, sie hatten immer ihn besucht.

"Er sollte zu Mollys Hochzeit kommen", sagte Annie entschieden. "Ich muss nicht hingehen. Ich muss
auch nicht zur Weihnachtsfeier in den Fuchsbau." Es war seine Familie. Sie wollte ihn nicht daran hindern,
diese wichtigen Tage mit ihr zu verbringen.

"Kommt gar nicht in Frage", sagte Dominique witend. "Molly hat dich eingeladen, du hast zugesagt, du
kommst. Du hast doch gesagt, dass ihr noch Freunde seid. Eigentlich sollte es keinen Grund geben, warum ihr
nicht beide kommen solltet."

"Nicki, dasist nicht so einfach -", fing Annie vorsichtig an.

"Als das damals mit euch angefangen hat, habt ihr mir versprochen, dass unsere Freundschaft darunter
nicht leiden wird, wenn ihr euch wieder trennt. Ihr habt versprochen, dass ihr euch wie zivilisierte Menschen
benehmen werdet, wenn ihr euch nach der Trennung seht und nicht wie zwei idiotische Kleinkinder!"
Dominique hatte grof3e Angst gehabt, ihre beste Freundin zu verlieren, wenn Louis und sie sich trennten, well
sowas eigentlich nie problemlos verlief und einer dem anderen immer aus dem Weg gehen wiirde. Natirlich
hatte sie damal's nicht ahnen kdnnen, dass L ouis sich nach Frankreich verziehen wirde und er derjenige war,
der Annie aus dem Weg ging, aber das Versprechen zéhlte trotzdem. " Aul3erdem dachte ich, dassihr léngst
Ubereinander hinweg seid.”

"Sind wir auch", erwiderte Annie sofort. Es war immerhin schon zwei Jahre her, dass sie sich getrennt
hatten.

"Dann dirfte das auch kein Problem sein”, sagte Dominique zufrieden und trank den Rest ihres Butterbiers
aus. Sierief der Kellnerin zu, dass sie noch eins haben wollte. "Auf3er ihr seid doch noch nicht so sehr
Ubereinander hinweg, wie du behauptest.”

"Essind zwel Jahre, Nicki", widersprach Annie. "Naturlich sind wir Ubereinander hinweg. Aul3erdem hab
ich einen Freund."

"Ach, jetzt ist er auf einmal dein Freund?', sagte Dominique Uberrascht. "Ich hab gedacht, dassihr nur hin
und wieder ausgeht.”

Annie zuckte mit den Schultern. "Er hat gefragt.” Seit ein paar Wochen traf sie sich mit dem vier Jahre
dlteren Habakuk Anders, der fur die Flohnetzwerkregulierung zusténdig war. Er sah nicht so gut aus wie Louis
und war auch nicht so charmant, aber sie fihlte sich zu ihm hingezogen und er hatte sie anscheinend auch sehr
gerne. Sie fuhlte sich bei ihm sehr wohl. Er war der erste Mann seit der Trennung von Louis, bel dem das der
Fall war. Er war etwas besonderes.

"Nimmst du ihn mit zur Hochzeit?", fragte Dominique missmutig und ergriff das Butterbier, das die
Kellnerinihr reichte.

"Ich weil3 nicht." Es kam ihr zu schnell vor. So lange trafen sie sich wirklich noch nicht. Auf3erdem wére
das bestimmt merkwirdig, wenn sie Habakuk zur Hochzeit der Cousine ihres Exfreundes einlud, selbst wenn
sie auch die Cousine ihrer besten Freundin war und Annie schon vor ihrer Beziehung mit Louis zu
Familienfesten eingeladen worden war. Und Louis und Habakuk mussten sich nun wirklich nicht Gber den
Weg laufen, wenn Louis tatsachlich zur Hochzeit kam. "Wahrscheinlich nicht.”

"Hmm" Vergeblich versuchte Dominique, ihre Freude dartiber zu verbergen. Annie verdrehte die Augen.
Sie hatte geglaubt, dass Dominique die Hoffnung endlich aufgegeben hatte, dass aus Louis und ihr noch was
werden wrde.



Annie ergriff ihr kaum angerthrtes Feuerwhiskeyglas und trank einen Schluck. Sie entschloss sich dazu,
das Thema zu wechseln. Und sie wusste genau, welches sie wahlen musste, damit Dominique nicht mehr auf
Louis zu sprechen kam. "Rate mal, wen ich bei deinem letzten Quidditichspiel gesehen hab."

"Wen?', fragte sie sofort. Dominique hasste diese Ratespiele.
"Steven Davies."
Dominique stohnte genervt. "Naund? Er ist Quidditch-Fan. Warum sollte er sich das Spiel nicht ansehen?”

"Vielleicht", erwiderte Annie grinsend. "Vielleicht wollte er aber auch gar nicht das Spiel sehen, sondern
dich.” Annie hatte sich bemiht, nicht auf den ehemaligen Ravenclaw zu achten, nachdem sie ihn ein paar
Reihen entfernt im Fanblock von Pride of Portree erblickt hatte, aber es war unmdglich gewesen. Und sie war
Uberzeugt davon gewesen, dass er lediglich die Sucherin beobachtet hatte und nicht den spannenden
Spielverlauf.

"Ach hor auf.", widersprach Domonique zornig. "Wenn er dawar, dann nur wegen dem Spiel. Das
zwischen uns war nie was ernstes, das weil3t du.” Dominigue hatte immer darauf bestanden, dass Steven
Davies und sie nie ein Paar gewesen waren. Sie hatten lediglich gerne miteinander rumgeknutscht und sich
Beleidigungen an den Kopf geworfen, wenn sie es nicht getan hatten. Wahrscheinlich hatten sie auch
miteinander geschlafen, aber was ihre "Beziehung" mit Steven betraf, war Dominigue immer sehr
verschlossen gewesen. Dadurch, dass sie beide in verschiedenen Quidditchmannschaften spielten und
unglaublich viel Ehrgeiz besal3en, hatten sie sich schon frih bekriegt und ihre Streitereien vom Quidditchplatz
auch in der grof3en Halle ausgetragen. Und obwohl wenn Dominique Annie erzéhlt hatte, wie es dazu
gekommen war, dass sie mit Steven herumgeknutscht hatte (Steven hatte sie angeblich angebaggert, weil er
mit ihr schlafen wollte, sie hatte ihm das nicht geglaubt und ihn aus der Reserve locken wollen, indem sie zum
Schein auf sein Angebot einging und so hatten sie angefangen, sich zu kiissen) hatte Annie diese verquere
Beziehung zwischen ihnen nie ganz kapiert.

Und auch Dominique ebenfalls darauf bestand, dass esihr vollig egal war, dass Steven ein Jahr vor ihr den
Abschluss gemacht hatte und sie sich nicht mehr sahen und ihre Knutschereien nicht mehr stattfanden, wusste
Annie, dassihr die Trennung dennoch nahegegangen war. Sie war weder so frohlich noch so leidenschaftlich
im Quidditch gewesen wie sonst. Trotzdem hatten Steven und sie sich nicht wieder gesehen, seit er seinen
Abschluss gemacht hatte.

"Wenn du das sagst”, erwiderte Annie mit leisem Lacheln. Dominique hatte sich seit Steven mit keinem
anderen Mann getroffen. Sie behauptete zwar, dass sie mit ihrem Training zu beschéftigt war, um sich um
etwas anderes zu kiimmern, aber das war gelogen. Wenn sie gewollt hétte, hatte es durchaus Moglichkeiten fr
sie gewesen.

"Konnen wir bitte Gber was anderes reden?’, erwiderte Dominique in einem Tonfall, den Annie nur zu gut
kannte. Es war der gleiche Tonfall, den sie selbst anschlug, wenn sie nicht mehr Uber Louis und ihre Gefiihle
fUr ihn sprechen wollte. "Was hast du vorhin Uber die Portschllissel gesagt?”

I-/
2041

"Hallo, stéren wir?' Dominique kletterte aus dem Kamin und schaute sich im leeren Wohnzimmer um. Ihr
Sohn Jacob klammerte sich an ihrer Hand fest. Er war zwar ein kleiner funfjahriger Draufganger, aber das
Flohnetzwerk machte ihm schreckliche Angst, seit er gehdrt hatte, wie Dominiques Onkel Harry einmal den
Kamin verpasst hatte und in der Knockturngasse gelandet war. Sie selbst war mit finf schon sehr gut in der
Lage gewesen, allein durch das Netzwerk zu reisen, aber Jacob bestand darauf, nur mit ihr oder einem anderen
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Erwachsenen zu reisen (auf3er Onkel Harry, ihm vertraute er nicht).

Dominiques Blick fiel auf das Hochzeitsfoto von Annie und Louis, das auf dem Kaminsims stand und auf
die vielen Kinderfotos ihres elfjahrigen Sohnes David. Er war ein sti3er Kerl, der den Charme seines Vaters
geerbt hatte. Schon im Kindergarten hatte er die M&dchen tberreden kénnen, ihm ihren Nachtisch zu
Uberlassen, wie Annie ihr schockiert, aber auch ein bisschen stolz, erzahlt hatte.

"Tante Annie?' Sobald Jake festen Boden unter den Fuf3en hatte, riss er sich von seiner Mutter los und
sturmte laut rufend durch das Wohnzimmer. Dominique stohnte. Das hatte er eindeutig von seinem Vater. Sie
war nie so gewesen.

"Annie? Louis? David?' Sie folgte den polternden Schritten ihres Sohnes und fand sich schliefdich in der
riesigen Wohnkiiche wieder, auf die Annie bestanden hatte, als Louis und sie ein Haus gesucht hatten. Sie
kochte und backte |eidenschaftlich gerne und hatte die K iiche zum Herzen des Hauses gemacht. Es war also
kein Wunder, dass sie ihre beste Freundin auch jetzt in der Kiiche fand. Auf dem Tresen lagen flnf
Backbleche mit verlockend riechenden Platzchen. Annies Sohn David sal3 auf einem der hohen Barhocker und
betrachtete sie sehnstichtig, wahrend Jake sich noch damit abmihte, einen der Hocker zu erklimmen. Schnell
zog Dominique ihr Kind von dem Hocker weg, well es so aussah, als wirde der Hocker gleich auf ihn
drauffallen. Sie hob ihn hoch, weil er sonst keine Ruhe geben wiirde.

"Sie sind noch zu heil3", sagte Annie warnend, wahrend sie ein weiteres Blech in den Ofen schob. David
horte auf sie, Jake tat es nicht. Er hob trotzdem die Hand und versuchte, eines der Plétzchen zu ergreifen.
Sofort stiefd er einen lauten Schrei aus. "Ich hab doch gesagt, dass die zu heil3 sind!", sagte Annie tadelnd. Sie
schloss die Bachofentlr und zog ihren Zauberstab, der in ihrer Schiirze steckte. Sie richtete ihn auf Jakes Hand
und die Verbrennung verschwand. Sie gab ihm einen Apfel aus der Obstschale. "Isslieber das hier."

Jake verzog das Gesicht, verschrénkte die Arme vor der Brust und weigerte sich, den Apfel zu nehmen. Er
schaute zu David. "Kann ich mit deiner Playstation spielen?”

David schaute fragend zu seiner Mutter. Annie nickte. "Aber nicht zu lange. Und keine Gewalt. Nimm das
Snowboardspiel."

"Okay, Mum" David ergriff den Apfel, den Annie noch in der Hand hielt, und sprang von seinem Hocker.
Jake eilte ihm hinterher.

Dominique sah den beiden Jungen kopfschittelnd nach. Sie waren wie Feuer und Wasser. Das fing schon
alein bei ihrem Aussehen an. David hatte die blonden Haare von Louis und Annie geerbt, genau wie Annies
blaue Augen. Der Veela-Anteil kam schon mehr a's deutlich zum Vorschein durch sein glanzendes Haar und
dieses Funkeln in den Augen, das nur dadurch zustande kam. Er bekam, was er wollte, wenn er nur den
richtigen Hundeblick aufsetzte und lange genug bettelte. Trotzdem hérte er immer auf seine Eltern und machte
kaum Arger. Er war ruhig und nachdenklich und erstaunlich verniinftig fur seine elf Jahre.

Jacob dagegen sah genau aus wie sein Vater. Er hatte dunkle Haare und braune Augen, die Dominique
immer an Zartbitterschokolade erinnerten. Nach ihrem Veela-Anteil hatte sie bei ihm bisher vergeblich
gesucht. Aber sie hatte schon immer vermutet, dass sie selbst bei dem Veela-Antell viel zu kurz gekommen
war und Louis, ihr Zwillingsbruder, alles abbekommen hatte. Auf}erdem konnte sie tun, was sie wollte, Jake
horte nie so auf sie wie David auf Annie. Deshalb hatte sie auch nichts gesagt, als er gerade nach dem
Platzchen gegriffen hatte. Er hétte sowieso nicht auf sie gehdrt. Es war besser, wenn er diese Dinge alleine
lernte. Dass er sich verbrennen konnte, wenn er ein Backblech anfasste, dass er sich wehtun konnte, wenn er
auf einen Baum Kletterte, der zu hoch fir ihn war, dass er Albtrédume bekam, wenn er einen Horrorfilm
schaute, fUr den er zu jung war. Es war die beste Taktik und Dominique kam sich nicht immer wieihre eigene
Mutter vor, die ihrem Kind Dinge verbot, die Spald machten.
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"Du warst ja schon ziemlich flei3ig”, sagte Dominique schliefdlich anerkennend und lief3 ihren Blick tber
die Bleche streifen. Hétte Jake sich nicht verbrannt, hétte sie sich jetzt auch ein Pldtzchen genommen.

"Dasist erst der Anfang", erwiderte Annie voller Tatendrang. "Esist Davids letztes Weihnachten, bevor er
nach Hogwarts kommt und er wollte unbedingt Platzchen backen", erkléarte sie [achelnd. "Er hat jetzt zwar
schon keine Lust mehr, aber ich hab noch einige Rezepte, die ich in den néchsten Tagen in Angriff nehmen
werde."

"Kannst du mir ein paar Platzchen abgeben?’, fragte Dominique grinsend. Sie war eine Niete im Backen.
Sie bekam den Teig nierichtig hin und fir das Ausstechen fehlte ihr die Geduld.

"Ich hab dich schon eingerechnet, keine Sorge”, erwiderte Annie lachelnd. "Du kriegst das Zeug néachste
Woche."

"Super", sagte Dominique erleichtert. "Steven liebt die Pldtzchen. Er kriegt sie aber genausowenig hin wie
ich." Es hatte ihren Mann schwer enttauscht, dass sie Annies Plétzchen nicht hatte backen konnen. Sie hatte
das widerum so witend gemacht, dass sie ihm gesagt hatte, wenn er unbedingt Plétzchen haben wollte, dann
solle er sie gefélligst selbst backen, schliefdlich hatte er sie nicht wegen ihrer Backkiinste geheiratet. Er hatte es
versucht und war klaglich gescheitert, sehr zu Dominiques Genugtuung.

"Ihr seid schon ein merkwirdiges Paar", sagte Annie kopfschittelnd.

"Ach halt die Klappe", erwiderte Dominique abweisend, setzte sich auf den Hocker, den Jake gerade fast
umgeworfen hatte und nahm sich jetzt doch ein Platzchen. Es war warm, aber nicht zu heil3.

Sie wusste selbst nicht, wie genau es dazu gekommen war, dass sie Steven Davies Ehefrau geworden war.
Im einen Moment sahen sie sich nach Jahren wieder im Tropfenden Kessel und landeten zusammen im Bett,
im nachsten Moment machte er ihr einen Heiratsantrag und sie nahm ihn an, weil sieihn liebte und Uberzeugt
war, nicht mehr ohne ihn leben zu wollen. Sie hatte keine Ahnung, was da passiert war. Aber sie war
gltcklich. Glucklich, mit ihm zusammenzuleben und seine Frau zu sein. Sie war sogar gltcklich als Mutter
von Jake, selbst wenn sie nie gedacht hétte, dass sie einmal eine Mutter sein wirde. Kinder hatten nieinihre
L ebensplanung gehort. "Wo ist eigentlich Louis?" Ihr Bruder wirde sich nie von frischgebackenen Platzchen
fernhalten.

"Im Ministerium. Der franzosische Zaubereiminister will kurzfristig herkommen, um irgendwas mit
unserem Minister zu besprechen. Louis und Vic missen alles organisieren. Vielleicht bekomme ich ihn heute
gar nicht mehr zu Gesicht." Annie seufzte. Louis arbeitete in der franztsischen Abteilung fir internationale
magische Zusammenarbeit. Victoire beschrankte sich nicht nur auf Frankreich, aber da kannte sie sich
dennoch am besten aus. Wenn Not am Mann war, waren die Geschwister die effektivsten, die die ganze
Abteilung zu bieten hatte.

"Nasuper”, seufzte Dominique. Fur Politik hatte sie noch nie was Ubrig gehabt. Quidditch war das
wichtigste im Leben, das wusste doch jeder. "Dann grifd meinen Bruder, wenn du ihn das néchste Mal sehen
solltest. Und sag ihm, dass ich mich am Geschenk fir Mollys Party beteilige." So kurz vor Weihnachten noch
eine Party zum zwanzigsten Hochzeitstag zu feiern war totaler Schwachsinn, wenn man Dominique fragte.
Aber niemand hatte sie gefragt.

"Du weli (3 doch gar nicht, was wir ihr und Justin schenken wollen”, widersprach Annie erstaunt.

"Ist mir egal”, winkte Dominique ab. "Es wird schon das richtige sein. Ihr habt da ein besseres Handchen
alsich." AulRer Quidditchkarten und einem Dildo fiel ihr nichts ein. Und Dominique war sich ziemlich sicher,
dass Molly und Justin sich weder Uiber das eine noch Uber das andere sonderlich freuen wirden. Ganz zu
schweigen von ihrer Mutter, wenn sie davon erfahren sollte.
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"Wenn du meinst”, sagte Annie unsicher. "lch dachte an zusammenpassende Schlafanziige. Bei Madam
Malkins haben sie wirklich sehr schone aus einem sehr guten Stoff."

Dominique verkniff sich ein Grinsen. So viel besser war diese Idee auch nicht. Aber Molly und Justin
wirkten wie zwei Leute, die sowas tragen wurden. Sie wollte etwas erwidern, wurde aber von lautem Krach
unterbrochen.

"Um Himmels Willen!", rief Annie erschrocken. Sie stirmte an Dominique vorbei und rannte in ihr grof3es
Wohnzimmer. Dominique folgte ihrer Freundin geméchlich. Es wirde schon nichts |ebensgefahrliches sein.

Tatsachlich war es nur ein zerbrochenes Fenster. Jake hatte mehrfach hintereinander verloren und war so
witend geworden, dass er Davids Playstation aus dem Fenster geworfen hatte. Annie umarmte ihren Sohn
David erleichtert und begutachtete dann den Schaden mit gerunzelter Stirn.

Dominique verschrénkte die Arme vor der Brust und schaute Jake wiitend an. "Das wird K onsequenzen
haben!", drohte sie gefahrlich ruhiger Stimme. Sie wusste, dass sie ihrem Sohn sehr viel mehr Angst einjagte,
wenn sie nicht schrie. Zufrieden beobachtete sie, wie Jake angstlich schluckte.

Oh ja. Jake wirde auf seine Plétzchen dieses Mal wirklich lange warten.

TBC...
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Dezember: Weasleys Zauber hafte Zauber scher ze

10. Dezember: Weadeys Zauber hafte Zauber scher ze

2021

"Daddy, wo sollen die kopflosen Hiite hin?' George Weasley schaute von dem Luftballon auf, den er zum
Singen bringen wollte. Er hatte ihn schon mit einigen Spriichen belegt, bisher hatte er aber leider nur
geschafft, dass der Luftballon anfing zu bellen.

Waére sein Bruder Fred jetzt hiergewesen, dann hétten sie es schon langst geschafft. Fred war immer besser
gewesen, wenn es um die Feinheiten gegangen war. George hatte meistens die richtige Richtung gefunden,
aber wenn ihr Produkt sich dann nicht genauso verhielt, wie sie es sich vorgestellt hatten, dann hatte fast
immer Fred den Fehler gefunden, der Schuld daran war, dass es nicht funktionierte. Er hétte wahrscheinlich
sofort gewusst, warum der Ballon bellte und nicht sang, wahrend George jetzt wieder Tage daran herumtiifteln
musste, warum es nicht klappte.

"Daddy?"

George runzelte die Stirn. Die TUr zu seiner Werkstatt war aufgegangen, aber es war niemand da. Erst auf
den zweiten Blick sah er den kleinen Korper seiner zehnjahrigen Tochter in der Tur stehen. Ihr Kopf war
verschwunden. George musste grinsen.

"Roxy, du sollst unsere Produkte doch nicht tragen.” Amusiert schaute er zu, wie Roxanne den Hut von
ihrem Kopf zog und ihr pechschwarzes Haar schittelte. Sie grinste ihn schuldbewusst an.

"Entschuldige, Daddy. Ich wollte die Hiite aus dem Lager holen und dabei ist der runtergefallen und ich
musste doch sehen, ob er noch funktioniert.”

"Tja, er scheint zu funktionieren”, erwiderte George und streckte die Hand nach dem Hut aus. Nach kurzem
Zogern gab Roxanne ihm ihren Vater. Normal erwei se hétte George seiner Tochter den Hut ohne Bedenken
geschenkt, aber Angelinawuirde ausflippen, wenn Roxanne mit einem weiteren Scherzartikel nach Hause kam.
Siewar jetzt schon der Meinung, dass das Haus viel zu voll mit dem Zeug war. "Die Hite kommen ins
mittlere Regal, genau Uber die unsichtbar machenden Handschuhe.”

Roxanne nickte folgsam und verschwand wieder aus der Werkstatt, wahrend George sich wieder dem
bellenden Luftballon zuwandte. Er griff nach seinem alten Zauberkunstbuch aus der sechsten Klasse und
suchte nach dem Spruch, den er gerade verwendet hatte. Vielleicht gab es noch einen @hnlichen, den er
ausprobieren konnte. Sonst musste er wohl oder Ubel seinen kleinen Bruder Ron fragen, ob der eine Idee hatte.

Nach Freds Tod hatte Ron ihm eine Weile im Laden geholfen. Er hatte nicht sein erfinderisches Geschick
und ihm mehr schlecht al's recht bei neuen Produkten helfen kénnen, aber er hatte daf ir gesorgt, dass der
Laden am Laufen blieb, weil George selbst dazu wirklich nicht in der Lage gewesen wére. Aber manchmal
hatte Ron doch einen Geistesblitz gehabt, der dann auch tatséchlich funktioniert hatte. Vielleicht wirde das
jetzt auch so sein. Und wenn nicht, dann wirde Ron wenigstens Hermine fragen, ob die nicht eine I dee hatte.
Seine Schwégerin war zwar die Person, diein der ganzen Familie am wenigsten Spal3 verstand, aber sie hatte
ein erstaunliches Gedéachtnis und erinnerte sich an Spriiche, die George schon langst vergessen hatte.

Vielleicht sollte er sich doch jemanden suchen, der ihm bei der Entwicklung neuer Produkte half. In den
letzten Jahren hatte er deshalb haufig jemanden eingestellt, aber keiner war wie Fred gewesen und keiner hatte
wirklich gute Ideen gehabt. Er hatte alle nach wenigen Wochen wieder gefeuert. Aber seine Nichte Lucy war
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mehr als entschlossen, bel Weasleys Zauberhafte Zauberscherze einzusteigen und sie war ein wirklich
vielversprechendes Talent. George hétte es nicht fir moglich gehalten, dass ausgerechnet Percys Tochter
Freds Geschick geerbt haben sollte, aber so war es. In den letzten drel Jahren hatte er sie in den Sommerferien
immer hier arbeiten lassen und sie sprudelte nur so tber vor guten Ideen, die auch noch durchdacht waren (sie
hatte wahrscheinlich auch ein bisschen von dem analytischen Verstand ihres Vaters geerbt). George war mehr
as bereit, ihr eine Stelle zu geben und hétte sie auch schon jetzt eingestellt, wenn sie ihre Schul ausbildung
abgebrochen hétte (diesen Wunsch hatte sie schon mehrfach gedufiert). Aber Percy war strikt dagegen und
auch wenn er es nicht wollte, musste George ihm Recht geben, dass es vielleicht nicht die beste Idee war, die
Schule hinzuschmei3en. Wenn sie eines Tages nicht mehr bei ihm arbeiten und sich etwas anderes suchen
wollte, dann war es wirklich besser, UTZe vorweisen zu kdnnen, sonst konnte man es gleich vergessen.

Also musste er sich wohl oder tibel noch tber ein Jahr gedulden, bis Lucy hier arbeiten wirde, denn sie war
erst in der sechsten Klasse.

"Okay, ich hab alles eingeraumt”, sagte Roxanne eifrig und kam wieder in die Werkstatt gestirmt. Sie
betrachtete den Luftballon interessiert. "Kann er schon singen?”

George schittelte enttéauscht den Kopf. "Leider nicht, Knallfrosch." Er legte ihr einen Arm um die Schulter,
alssieihre Arme um seine K 6rpermitte schlang.

"Kannich dir helfen?', fragte sie aufmunternd.

"Schon wér's', seufzte er. Solange sie nicht zaubern konnte und die Hintergriinde nicht verstand, wirde sie
ihm daleider keine Hilfe sein.

"Ich will doch spéter mal auch hier arbeiten”, fuhr Roxanne fort. "Warum muss ich tberhaupt nach
Hogwarts? Ich kann doch gleich hier anfangen. Ich brauch die ganzen Noten nicht.”

Es machte George unheimlich stolz, dass Roxanne schon so genau wusste, dass sie in seine Ful3stapfen
treten wollte, nachdem ihm klar geworden war, dass sein Sohn Fred es nicht tun wirde. Es nahm es Fred nicht
Ubel, dass er nicht so begeistert von Scherzartikeln war wie er und seine Tochter (irgendwo mussten die Gene
seiner Mutter ja durchkommen) und wiirde auch nie versuchen, ihn trotzdem dazu zu Uberreden, diese
Laufbahn einzuschlagen. Nichts war schlimmer, als wenn die Eltern etwas aus ihren Kindern machen wollten,
was die nicht wollten. Er konnte sich noch sehr |ebhaft daran erinnern, wie entschlossen seine Mutter gewesen
war, dass er und sein Bruder Fred im Ministerium arbeiteten, obwohl esihnen so Uberhaupt nicht lag und sie
dort totunglticklich geworden wéaren. Man musste den Kindern ihre Traume lassen und ihnen auch erlauben,
sie zu leben. Percy hatte das eingesehen, denn er bestand nur darauf, dass Lucy die Schule zu Ende machte
und nicht darauf, ihre Berufswahl zu Uberdenken. Man sollte sie nicht zu etwas zwingen, was sie nicht
wollten. Damit war keinem geholfen.

"Die Noten brauchst du vielleicht nicht”, erwiderte George lachelnd. Hugo hatte auch keine guten Noten
und trotzdem hatte George ihm versprochen, dass auch er spéter bei Weasleys Zauberhafte Zauberscherze
anfangen konnte. Rons Sohn war ebenso ein Naturtalent wie Lucy. Die beiden wirden unzéhlige Galleonen
machen mit ihren vielen Ideen, und wenn spéter auch Roxanne mit von der Partie war, dann wiirden die drei
nicht mehr zu stoppen sein. George sah es schon vor sich. "Aber du brauchst trotzdem das Wissen. Dein Onkel
Fred und ich hétten noch so viele gute Ideen haben kénnen, wenn wir nichts Uber Zaubertranke und -spriiche
gewusst hétten, dann wéren die Ideen nur Ideen geblieben und die kopflosen Hite wiirde es heute nicht geben.
Estut mir Leid, Knallfrosch, du wirst leider nach Hogwarts gehen miissen. AufRerdem dachte ich, du freust
dich schon so darauf.”

Seit Fred dieses Jahr nach Hogwarts gekommen war, konnte Roxanne es gar nicht mehr erwarten, ihrem
grof3en Bruder dorthin zu folgen. Die beiden hatten eine sehr enge Beziehung und ihr Bruder fehlte ihr sehr.
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"Jaschon”, erwiderte Roxanne und verzog das Gesicht. "Aber ich finde Schule so langweilig. Und stéandig
muss man lernen. Ich wiirde lieber gleich hier arbeiten.”

"Aber Schuleist doch noch so viel mehr als nur lernen”, widersprach George. Das L ernen hatte den
geringsten Teil seiner Schulzeit ausgemacht. "Du findest neue Freunde, erlebst spannende Abenteuer. Du
kannst Quidditch spielen, Hagrid besuchen und die Geheimgéange ausprobieren. Und das Essen ist wirklich
fantastisch. Du wirst viel Spal3 in Hogwarts haben. Versprochen.”

"Wirklich?', fragte Roxanne unglaubig.

"NatUrlich", versicherte George ihr. "Ich habe esin Hogwarts geliebt. Es war eine super Zeit." Er wirde sie
um nichts in der Welt missen wollen. Eswar die beste Zeit, die er mit seinem Bruder verbracht hatte. "Und du
wirst es auch lieben. Da bin ich mir sicher.”, fligte er Uberzeugt hinzu.

"Ich wiinschte, ich wére schon so alt wie Molly", seufzte sie sehnsiichtig. "Die ist schon fertig mit
Hogwarts und heiratet den Mann ihrer Traume." Angelina und ihre Mé&rchengeschichten. Die hatten Roxanne
vollig verklart. Fir Georges Geschmack war Molly noch etwas zu jung, um sich wirklich schon so ernsthaft an
einen anderen Menschen zu binden, aber warum sollte er ihr dareinreden? Die Kleine war stur wieihr Vater,
sie wilrde das durchziehen. Und wenn es letzten Endes ein Griff in den Kessel war ... jeder Mensch machte
Fehler. Das konnte niemand verhindern.

"Freu dich lieber, dass du noch so jung bist", erwiderte er. "Nie wieder wird die Welt fur dich so voller
Moglichkeiten sein wie jetzt. Das solltest du unbedingt genief3en. Du wirst noch friih genug erwachsen
werden." Ginny war nur ein Jahr @ter gewesen, als Riddles Tagebuch sie besessen hatte. Sie hatte ihre
Kindheit verloren und nie wieder zuriick bekommen. Genau wie ihre Unschuld. Sie hatte nie wieder so
unbeschwert sein kénnen wie vor dem Vorfal. Er war unendlich dankbar dafur, dass es seinen Kindern nicht
so gehen wirde. Sie konnten so lang wie méglich jung und unschuldig bleiben. Das wahre L eben wiirde frih
genug auf sie warten.

Dafir hatten sie alle gekdmpft. Dass ihre Kinder in Frieden leben und in Ruhe zu den Menschen
heranwachsen konnten, die sie einmal sein wirden. Und daf ir war Fred gestorben.

I-/
2041

"Hey, Melanie", begrifite George die junge Verkauferin hinter der Kasse. Hugo hatte sie vor mehr als
einem Jahr eingestellt. Sie war gerade fertig mit der Schule geworden und hatte noch nicht gewusst, was sie
mit ihrem Leben anstellen sollte, also hatte sie erst einmal Geld verdienen wollen. Bisher hatte sie noch nicht
gekiindigt und alle waren ihr sehr dankbar dafiir. Sie hatte eine Engelsgeduld und konnte wunderbar mit
nervigen Kunden umgehen. AulRerdem war sie ein Organisationstalent und hatte nach und nach den ganzen
Laden umgeraumt. Sehr effektiv. Ihre Umsétze waren noch gestiegen.

"Guten Tag, Mr Weasley", erwiderte Melanie mit einem freundlichen L&cheln und wandte sich gleich
darauf einer Kundin zu, die vor der singenden Weihnachtsdekoration stand und unetnschlossen die
verschiedensten Dinge in die Hand nahm. "Kann ich Ihnen helfen? Suchen Sie nach etwas bestimmten?”

George schléngelte sich vorsichtig zwischen den vielen kleinen Kindern durch, die durch den Laden
wuselten und auf der Suche nach einem Weihnachtsgeschenk waren. Zu Weihnachten lief das Geschéft
besonders gut. Nach mehreren Zusammenstof3en erreichte er endlich die Tur, die zur Werkstatt flhrte. Er
klopfte kurz an und trat ohne eine Antwort abzuwarten ein. Sofort trat er wieder einen Schritt zurtick, als er
einen lauten Knall horte.
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"Ich hab dir doch gesagt, dass das der falsche Trank ist!", fauchte seine Nichte Lucy. Ihre kurzen dunklen
Haare standen in ale Richtungen ab und ihr Gesicht war ruverschmiert.

"Dasist der richtige Trank!", widersprach seine Tochter Roxanne genauso erbost. “"Nur der Spruch, den du
vorhin nicht wieder zurtickgenommen hast, ist Schuld. Ich hab dir doch gesagt, dass du besser aufpassen
sollst! Wir kénnen es nicht gebrauchen, dass wieder jemand im Krankenhaus landet.”

George war mehr als geschockt gewesen, a's er gehort hatte, dass bei einem ihrer Experimente etwas so
fundamental schief gelaufen war, dass Hugo mit Iebensgefahrlichen Verletzungen im Krankenhaus gelandet
war und beinahe gestorben wére. Die Kronung des Ganzen war gewesen, dass Hugos Freundin Clara durch
den Stress auch beinahe noch ihr Baby verloren hétte. Es war |etzten Endes alles gut gegangen, aber es war
knapp gewesen. Seitdem hatten sie die Sicherheitsvorkehrungen bei ihren Experimenten um einiges
verschéarft, damit so etwas nicht noch einmal passierte, aber selbst der Beruf des Scherzartikelerfinders war
nicht vollig gefahrlos. George konnte sich noch gut an die Furunkel erinnern, die er und Fred bekommen
hatten, als sieihre Nasch- und Schwénzleckereien damals in Hogwarts getestet hatten. Im Nachhinein war er
wirklich beeindruckt davon gewesen, dass sie das Quidditchtraining durchgehalten hatten (und das auch noch
mit Angelina als Kapitanin, das war eine Herausvorderung gewesen!).

"Ganz ruhig, Ladies", sagte er beruhigend, als er erkannte, dass das Gesprach zwischen den zwei Frauen
durchaus in einen handfesten Streit ausarten konnte.

"Merlin sei Dank", horte er Hugo seufzen. Uberrascht schaute George in die Ecke, aus der Hugos Stimme
gekommen war. Er hatte seinen Neffen gar nicht gesehen. George grinste. Es war bestimmt nicht immer leicht,
mit zwei so sturkopfigen Frauen zu arbeiten wie Lucy und Roxanne. Aber sie waren ein gutes Team und
hatten schon viele Erfolge verzeichnen kdnnen - zuletzt ein paar Schuhe, mit denen der Tréger mehr als einen
Meter Uber dem Boden schweben konnte.

"Machen sie'sdir mal wieder schwer?"', fragte George mitftihlend und klopfte Hugo auf die Schulter.

"Du hast jakeine Ahnung", erwiderte Hugo augenverdrehend und warf Lucy und Roxanne einen genervten
Blick zu. "Die missen beide PM S haben. Die streiten sich schon den ganzen Tag."

"Hey, wenn du besser mitarbeiten wirdest, wére das gar nicht notwendig!", sagte Lucy erbost. "Aul3erdem
lenkt die Kleine da oben ziemlich ab."

George schaute nach oben und war sehr erstaunt, als er Hugos kleine Tochter Angela erblickte. Die Kleine
sald auf einer Spieldecke und hatte einen Haufen Kuscheltiere um sich herum, mit denen sie friedlich spielte.
Aul¥erdem schwebte sie in einer grof3en L uftblase zwei Meter Uber dem Boden.

"Wasin aler Wdlt ...?"

"Clara musste heute zu einer Kundin nach Hause und konnte Angela nicht mitnehmen. Also hab ich sie
mitgebracht.", erklarte Hugo, als ob es keine grof3e Sache wére, dass seine elf Monate alte Tochter in einer
Blase Uber ihren Kopfen schwebte.

"Und was macht sie da oben?', wollte George wissen.

Hugo zuckte mit den Schultern. "Daist sie am sichersten. Die Blase ist unkaputtbar. Sie kriegt normal Luft
zum Atmen, aber sonst kommit nichts durch. Keine Dampfe, keine Gegensténde, nichts. Sie kann nicht
runterfallen und sie kann nicht abhauen. Sie knallt nirgendwo dagegen und sie kriegt auch nichts geféhrliches
in die Finger." Es hatte sie ale geschockt zu horen, was mit Lilys Sohn Robert passiert war. Der Kleine war
gltcklicherweise vollig in Ordnung und schon wieder so munter wie immer, aber trotzdem ...
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"Das klingt wirklich sehr sicher", sagte George beeindruckt. Warum hatte er nicht gewusst, dass es sowas
gab? Er hatte so oft Fred und Roxanne hinterherjagen missen, als die beiden noch Babys gewesen waren, dass
er mehrere Kilo abgenommen hatte.

"Mum hat mir von dem Spruch erzahit", erklarte Hugo und zog seinen Zauberstab, als er horte, wie Angela
anfing zu weinen. Er richtete ihn auf die Blase und liefd sie zu sich herunterschweben. Als die Decke auf dem
Boden war, lief3 er die Blase mit einem Spruch platzen und beugte sich dann herunter, um seine Tochter
hochzuheben. "Ich glaube, sie hat volle Windeln. Wenn ihr mich entschuldigen wirdet" Er sah sehr glicklich
darlber aus, dass er aus dem Raum verschwinden konnte. Manchmal war es wirklich besser, Windeln zu
wechseln as Lucy und Roxanne beim Streiten zuzuhoren.

"Also, wasist das Problem?' Roxanne hatte ihn heute morgen angerufen und gebeten, dass er doch hier
vorbeikommen moge, um ihnen bei einem Problem zu helfen. Vor ein paar Jahren hatte er sich aus dem
Geschéft zurtickgezogen. Er dachte sich Scherzartikel aus, seit er finfzehn war. Nach Freds Tod hatte seine
Kreativitét etwas gelitten, aber es hatte ihm trotzdem noch Spal? gemacht. Seine Kreativitét hatte grofden
Aufwind bekommen, al's nacheinander Lucy, Hugo und Roxanne bei den Scherzartikeln eingestiegen waren
und es war wirklich super gewesen, mit so vielen kreativen Kdpfen zusammen zu arbeiten, aber vor ein paar
Jahren hatten seine Ideen ihn pl6tzlich verlassen. Thm war nichts mehr eingefallen und er hatte keine
Fortschritte mehr bei laufenden Projekten machen kénnen. Er war in einem so kreativen Tief gelandet, dass er
keinen anderen Ausweg mehr gesehen hatte, als sich fir eine Weile komplett aus dem Geschéft
zurlickzuziehen. Er hatte sich Sorgen gemacht, was das fir Roxanne, Lucy und Hugo bedeuten wirde, aber
die drei waren wunderbar ohne ihn zurechtgekommen. Er hatte damit angefangen, seine Frau Angelina auf
ihren Reisen zu begleiten (sie war die Geschéftsfiihrerin von der Organisation, der die Quidditchmannschaft
Holyhead Harpies gehdrte und besuchte jedes Match von ihnen), wozu er friher nie genug Zeit gehabt hatte.
Eswar sehr schon gewesen, wieder so viel Zeit mit Angelina zu verbringen und schliefdlich hatte er sich
schweren Herzens entschlossen, nicht wieder so involviert zu sein bei Weasleys Zauberhafte Zauberscherze.
Es war immer noch sein Laden, aber mit dem taglichen Geschéft hatte er nichts mehr zu tun. Allerdings stand
er seiner Familie hier immer noch mit Rat und Tat zur Seite.

"Wir wollen so eine Babyblase entwickeln, wie Hugo sie fur Angela hat”, erklérte Roxanne ihm und warf
sich ihre langen Haare Uiber die Schulter. "Dieist ziemlich nitzlich", das war sie allerdings, "aber der Spruch
ist wahnsinnig kompliziert. Wir haben ihn nicht hingekriegt, den schafft nur Hugo." Da hatte Hugo ja viel
mehr von Hermines Zaubertalent geerbt als George gedacht hatte. Er wusste, dass sein Neffe sehr begabt in
Zauberkunst war, aber auch Lucy und Roxanne waren nicht gerade untalentiert auf dem Gebiet.

Lucy deutete auf die Blase, die vor ihnen auf dem Arbeitstisch schwebte. "Wir wollen sie so verzaubern,
dass sie nicht wieder verschwindet und man die Babys einfach reinsetzen kann mit einem einfachen Spruch.
Dasist viel einfacher als ein Laufstall und sowas wie das mit Robbie wiirde nicht passieren.”

"Aber bisher hat noch nichts funktioniert. Entweder ist die Blase geplatzt oder verschwunden. Wir konnten
noch nicht mal hineingreifen. Und Hugo ist sauer, dass er heute nicht zu Hause bleiben und auf Angela
aufpassen konnte, weil er die Blase fur uns standig neu zaubern muss', fligte Roxanne hinzu.

"Er stellt sich viel zu sehr an", sagte Lucy genervt. "Seit Angela auf der Welt i, ist er total verweichlicht.”
Sie verdrehte die Augen. "Nicht, dass er das vorher nicht schon gewesen wére."

"Er ist fast gestorben und Vater geworden™, widersprach Roxanne und nahm Hugo in Schutz. " Sowas kann
einen veréndern."

Das konnte es allerdings. George erinnerte sich noch daran, wie er sich gefuhlt hatte, als er zum ersten Mal
Fred im Arm gehalten hatte. Er hatte ein Verantwortungsgefiihl gesptirt, das er so bisher nicht gekannt hatte.
Er war fUr ein anderes Menschenleben verantwortlich, ein kleines hilfloses Baby, das sich komplett auf ihn
verliel3. Das veranderte einen Menschen wirklich.
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"Kann ich eure Notizen sehen?' Die drei waren viel sorgféliger, als er es gewesen war. Sie hatten sich eine
Flotte-Schreibe-Feder besorgt, die ales aufzeichnete, was sie taten. So konnte man jeden Schritt
zurtickverfolgen und nachvollziehen, was funktioniert hatte und was nicht.

Roxanne gab sie ihm und George Uberflog die zehn Seiten. Sie hatten schon einiges von dem ausprobiert,
was er auch versucht hétte. Das wirde ziemlich knifflig werden. Er zog seinen Zauberstab, griff nach einem
der Zauberkunstblicher, die aufgeschlagen auf dem Tisch lagen und machte sich an die Arbeit.

"Woah!" Hugo trat einen Schritt zurtick und presste seine Tochter schiitzend an sich, weil ihn ein lauter
Knall begrifdte, as er die Tur zehn Minuten spéter 6ffnete. "Soll ich Angelalieber in Sicherheit bringen?”,
fragte er halb scherzend. Clara wtrde ihn umbringen, wenn der Kleinen etwas passierte. Und er wirde sie alle
umbringen, wenn ihr etwas passierte.

George schittelte den Kopf. "Diese blode Blase funktioniert ganz anders, als ich gedacht habe", sagte er
ratlos. Bisher hatte sie sich noch tGiberhaupt nicht so verhalten, wie er vermutet hatte. Und das schlimmste war,
dass er den Spruch ebensowenig hinbekam wie die Madels. "Kannst du nochmal eine herzaubern?”

Hugo grinste. Er setzte Angelawieder zuriick auf ihre Decke und zog seinen Zauberstab. "Passt gut auf!”,
sagte er und warf den dreien einen amusierten Blick zu. Er sagte den Spruch und vollfihrte eine komplizierte
Handbewegung, die ihm seine Mum einige Male hatte zeigen missen, bis er sie richtig hinbekommen hatte.
Die Blase erschien wieder und er liel3 Angelain die Luft steigen. Da oben war sie wirklich am sichersten bei
dem ganzen Chaos hier am Boden.

"Zeigst du mir nochmal die Handbewegung?', fragte George nach. Er hatte bisher noch jeden Spruch
hingekriegt, wenn er gewollt hatte. Der hier sollte wirklich kein Problem darstellen. Nach ein paar Versuchen
hatte er es auch geschafft. Er wusste doch, dass es funktionierte. "Wo hat Hermine den Spruch tberhaupt
her?

Hugo griff nach einem dicken Schinken, der unter den anderen Biichern vergraben war. "Professor Flitwick
hat ihr das Buch vor einer Weile gegeben, weil sie fir einen Fall recherchiert hat. Sie hat den Spruch zuféllig
gesehen und mir gezeigt."

George las die Anweisungen durch. "Wow. Da habt ihr euch aber wirklich was schwieriges ausgesucht”,
murmelte er kopfschiittelnd. Er krempelte die Armel hoch. "Dawerden wir den ganzen Nachmittag dran
arbeiten missen.”

Er hatte sich zwar aus diesem Geschéft zurlickgezogen, aber die kleinen Ausfliige hierher machten ihm
trotzdem Spal3. Es war ein schénes Gefiihl, hin und wieder gebracht zu werden. Und er liebte
Herausforderungen. Und wenn das hier keine Herausforderung war, dann wiirde er einen Besen fressen. Und
die schmeckten wirklich nicht gut.

TBC...
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"Und wie ist das jetzt mit der Hochzeit deiner Cousine?', fragte Della Chang ihren Freund Albus zum
funften Mal wahrend ihres Gespréchs. Wenn man es denn so nennen konnte. Die meiste Zeit verbrachten sie
damit, herumzuknutschen, und zwischendrin, wenn sie Luft holen mussten, dann fragte Dellaihn nach Molly.
Gestern war das Hogsmeadewochenende gewesen und Della hatte Al dabei geholfen, ein Geschenk fur die
Hochzeit zu finden. Es war gar nicht so einfach gewesen, weil Al nicht gerade viel Geld hatte so kurz vor
Weihnachten und er absolut keine Ahnung hatte, was er Molly und Justin zur Hochzeit schenken sollte.

Schliefdlich hatte er sich fir ein paar Schokoladenherzen aus dem Honigtopf entschieden, die hiibsch
aussahen und in die er Mollys und Justins Namen hatte eingravieren lassen. Sie wirden schon reichen. Della
hatten sie zumindest gefallen und das war ja schon mal was.

"Was meinst du?’, fragte er atemlos. Er hatte ihr schon gestern alles erzahlt, was er Uber die Hochzeit
wusste. Wo sie feiern wollten und wer eingeladen war. Zu Dellas Enttauschung konnte er ihr nicht sagen, ob
die Presse auch kommen wirde.

"Du darfst doch bestimmt jemanden mitnehmen, oder?", fragte Della mit ihrem sli3en Lacheln, das Als
Herz zum schmel zen brachte. "Ich liebe Hochzeiten."

Al seufzte und nahm die Hand von ihrer Hifte. Er lehnte sich auf dem Sofaim
Slytheringemeinschaftsraum zurtick und vermied Dellas Blick. Sie hatten ein Sofain einer dunklen Ecke
erwischt und blieben deshalb recht unbehelligt. Auferdem hatten sie schon so oft im Gemeinschaftsraum
herumgeknutscht, dass es nichts auf3ergewdhnliches mehr war und sich alle Mitschiler lieber ihren
Hausaufgaben widmeten, als sie anzustarren. Das, oder sie spielten eine besonders explodierende Partie
Zauberschnippschnapp, die die ganze Aufmerksamkeit auf sich zog, wie eine kleine Gruppe auf der anderen
Seite des Gemeinschaftsraumes es gerade tat, wo es standig laut knallte.

Er wollte Della nicht zu der Hochzeit oder zu der Weihnachtsfeier im Fuchsbau einladen. Er mochte sie
sehr gerne, aber sie waren noch nicht lange genug zusammen, als dass er die ganze Familie auf sie loslassen
wollte. Der Teil, der in Hogwarts war, bitteschon, aber doch nicht alle seine Onkeln und Tanten und Eltern
und Grofl3eltern. Das war eindeutig zu viel. Viel zu viel. Es wirde noch genug Familienfeiern geben, zu denen
er Della einladen konnte.

"Ahm, ich glaube, sie wollen es ziemlich klein halten", sagte er ausweichend. Er war sich sicher, dass sie es
nicht verstehen wirde, wenn er ihr erklarte, warum er sie nicht einladen wollte.

"Aber Scorpiusist doch auch eingeladen”, erwiderte Della Uberrascht. Sie sah bereits gekrankt aus. Na
super.

"Scorpius ist schon seit Jahren eingeladen”, erklarte Al. "Er ist mein bester Freund. Und er hat sich gut mit
Molly verstanden.” Nicht, dass die beiden sonderlich viel miteinander zu tun gehabt hétten. Molly war drei
Jahre dlter und in Ravenclaw gewesen. Aber trotzdem hatten die beiden einen ganz guten Draht zueinander.
Scorpius war absolut fasziniert von alem, was mit Muggeln zu tun hatte und Mollys Mum war eine Muggel,
also hatte Molly selbstversténlich viel zu erzdhlen. Und sie tat das um einiges lieber als Lucy, dieim Moment
schrecklich schnell von allem genervt war. Naja, was hief3 im Moment? Eigentlich war sie andauernd von
allem genervt. Zumindest kam es Al so vor.
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"Ich hab mich auch gut mit Molly verstanden”, erwiderte Della und setzte wieder ihr siif3es Lacheln auf.

"Achja?', fragte Al unglaubig. Er war jetzt schon fast ein halbes Jahr in sie verknallt und hatte jeden ihrer
Schritte beobachtet, wenn sie in Sichtweise gewesen war. Nicht einmal hatte er gesehen, wie sie mit Molly
gesprochen hatte und dabei waren die beiden im selben Haus gewesen.

"Ohja", nickte Della. Sie legte ihre Hand auf seinen Oberschenkel und lief3 sie langsam nach oben
wandern. "Sie war immer so witzig."

"Achja?', fragte Al mit schwacher Stimme. Durch ihre Hand konnte er sich sehr schwer konzentrieren.
Aber dass Molly witzig war ... Sicher, sie hatte Humor, aber er war sehr subtil, besonders, wenn man ihn mit
dem von James verglich. Und Della verstand, soweit er das beurteilen konnte, nur sehr wenig Spal3. Uber seine
Witze hatte sie noch nie gelacht (und seine Witze waren gut!).

"Ohja’, hauchte Della, bevor sie ihn erneut kisste. Al gab es auf, darliber nachzudenken und schlang die
Armeum sie. Eswar herrlich, Della endlich kiissen zu kénnen. Er hatte sehr lange davon getréaumt. Es hatte
eine ganze Weile gedauert, bis er den Mut aufgebracht hatte, sie um eine Verabredung zu bitten und er war
mehr als Uberrascht gewesen, dass sie tatséchlich zugesagt hatte. Seitdem kam ihm das alleswie ein
wundervoller Traum vor, aus dem er hoffentlich nie wieder aufwachen wirde.

"Ich habe ein wirklich schones Kleid", sagte Della, als sie sich das nachste Ma voneinander |6sten. "Das
wurde wunderbar zu einer Hochzeit passen.”

"Mhm" Diesmal hatte Al Uberhaupt keine Luft, um zu antworten.

Sie kiisste ihn noch einmal und stand auf. "Uberleg's dir", sagte sie mit einem Zwinkern. "Ich musslos. Ich
muss noch einen Aufsatz zu Ende schreiben.”

"Mhm", machte Al und versuchte, wieder zu Atem zu kommen. Er wirde eigentlich anbieten, Dellazum
Ravenclawturm zu begleiten, aber er wusste, dass sie keinen Wert darauf legte.

"Wir sehen uns morgen.” Della schenkte ihm noch eines von diesen fantastischen L&cheln, drehte sich auf
dem Absatz um und durchquerte den Gemeinschaftsraum. Es war nicht nur sein Blick, der ihr folgte. Der
halbe Gemeinschaftsraum starrte ihr hinterher.

"Naendlich!" Jemand lief3 sich neben ihm auf das gemutliche Sofa fallen. Al drehte den Kopf und sah
seinen besten Freund. "lch dachte schon, ihr wiirdet nie mit der Knutscherei aufhéren.” Er klang sehr genervit.

Al seufzte. Scorpius hatte sich bemiiht, sich nicht anmerken zu lassen, wie sehr ihn Enids Zuriickweisung
schmerzte, aber er war kein sonderlich guter Schauspieler. "Was soll ich sagen?’, fragte er und versuchte, sein
zufriedenes Grinsen zu unterdrticken. "Es macht Spal3."

"Das glaube ich”, erwiderte Scorpius augenverdrehend. "Du trittst wohl endlich in die Ful3stapfen deines
grof3en Bruders."

"Jetzt mach mal halb lang!", sagte Al aufgebracht und richtete sich auf. "Ich bin nicht wie James. Ich
knutsche lediglich mit Dellarum, meiner Freundin, die ich wirklich sehr gern habe. Das sind alles Dinge, die
James nicht tut.” Er liebte seinen grof3en Bruder, das tat er wirklich, aber er und James konnten nicht
unterschiedlicher sein. Er glaubte zum Beispiel an die wahre Liebe und James ... nun ja, der tat es nicht.

"Ich weil3', murmelte Scorpius deprimiert. "Das war unfair. Entschuldige.” Al winkte ab. So schlimm war
es dann auch wieder nicht. "Esist nur ... nicht so einfach, dich so glicklich mit Della zu sehen, wennich ..."
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Er brach ab.

"Ich weil3', erwiderte Al. Er sah Enid auf der anderen Seite des Zimmers. Sie hatte sich zu der Gruppe
gesellt, die beim Zauberschnippschnapp zuschaute. Es war bestimmt nicht einfach, ihr so haufig zu begegnen.
In der Hinsicht war es wirklich besser, in verschiedenen Hausern und verschiedenen Jahrgangen zu sein. Man
konnte sich besser aus dem Weg gehen, wenn es schief ging. "Aber vielleicht kommt sie ja noch zur Vernunft.
James macht ja kein Geheimnis daraus, an wem er Interesse hat und an wem nicht.” Und an Enid hatte er
eindeutig kein Interesse mehr.

"Vielleicht", sagte Scorpius und wandte den Blick von Enid nicht ab. Sie lachte gerade tber die Bemerkung
einer ihrer Freundinnen. "Vielleicht sollte ich aber auch einfach die Tatsache akzeptieren, dassich keine
Chance bei ihr habe. Es gibt noch andere Mé&dchen.”

"Stimmt", nickte Al hoffnungsvoll. Er hasste es, seinen besten Freund so deprimiert zu sehen. "Und du
wirst noch eins finden. Eins, das wirklich dich will."

"Hoffentlich."
"Und vielleicht kannst du mit ihr sogar deinen GroR3vater argern.”

"Das durfte nicht schwer sein”, sagte Scorpius mit einem schwachen Grinsen. "Den érgert doch alles, was
ich mache. Das letzte, was ihn stolz gemacht hat, war, dass ich nach Slyterhin gekommen bin."
Glucklicherwel se mochte Scorpius seinen Grof3vater Lucius Mafoy nicht besonders, daher war esihm auch
nicht wichtig, ob Lucius die Dinge guthief3, die er tat. Und dastat er selten. Angefangen bei seiner
Freundschaft mit Al und den vielen Aufenthalten in einem der Hauser der Familie Weasley bis hin zu der
Wahl des Unterrichtsfachs Muggelkunde und seiner Faszination von Muggeln. Sein Grof3vater wusste es noch
nicht, aber Scorpius war fest entschlossen, spéter einmal in der Muggelabteilung des Ministeriums
anzufangen.

"Dann hast du ja nicht allzu schlechte Karten™, sagte Al aufmunternd und schlug Scorpius auf die Schulter.
"Ach Ubrigens, mdchtest du dich an meinem Geschenk zu Mollys Hochzeit beteiligen?”

Scorpius schaute ihn skeptisch an. "Ich weil3 nicht. Mochte ich?”

"Du kannst dich auch an James Geschenk beteiligen.” Urspriinglich hatte Al vorgehabt, das zu tun.
Allerdings nur, bis er erfahren hatte, was James Geschenk war. "Er hat ihnen elne Zauberausgabe des
Kamasutras besorgt. Mit bewegten Bildern. Das ist wahrscheinlich das einzige Buch, das James je gelesen
hat."

Scorpius grinste. "Okay, dann doch lieber deins.”

"Ich wusste es’, sagte Al zufrieden. "Ich bin mir sicher, dass es Molly und Justin gut gefallen wird." Er
beschrieb Scorpius mit ein paar Worten, wie die Schokoladenherzen ausschauten. Scorpius wirkte allerdings
nicht so begeistert wie Al gehofft hatte.

"Waell3t du, was Rose fir ein Geschenk gekauft hat?', fragte Scorpius schliefdlich vorsichtig. "Oder Lily?"

Al runzelte verwirrt die Stirn. "Wieso?"
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"Hilfe!" Scorpius duckte sich geistesgegenwartig, als er sah, wie ein grof3er Loffel Spinat auf ihn
zugeflogen kam. "Was ist denn hier [0s?"

Al war Uber und Gber mit Spinat bekleckert und schaute Scorpius entschuldigend an. "Estut mir Leid",
besilte er sich zu sagen und schaute dann seine jlingste Tochter Amanda auffordernd an. "Entschuldige dich
bei deinem Onkel Scorpius.”

Die dreijahrige Amanda schuittelte stur den Kopf. "Spinat ist eklig!", sagte sie stattdessen.

Al seufzte frustriert und wischte sich etwas davon von seiner Brille. "Das ist trotzdem kein Grund, ihn
durch die Gegend zu werfen. Das ist Essen und viele Menschen wéren froh dartiber, wenn sie deinen Spinat
hétten."

"Die konnen ihn ja essen”, erwiderte Amanda und schob ihren halbleeren Teller von sich. "Ich will ein
Eis"

"Du kriegst aber kein Eis!", rief Al witend. "Der Deal war, dass du deinen Spinat isst und dann ein Eis
kriegst. Du hast den Spinat nicht gegessen, also kriegst du auch kein Eis! Deine Mum hat extrafir dich
gekocht und wenn du das nicht essen willst, dann hast du eben Pech gehabt.”

"Du bist so gemein! Ich hasse dich!" Amanda, den Tranen nahe, sprang von ihrem Stuhl auf und rannte aus
dem Esszimmer. Al schaute ihr hilflos hinterher.

"Das lauft ja super”, bemerkte Scorpius. Er zog seinen Zauberstab und lief3 den ganzen Spinat
verschwinden. Mit solchen Spriichen hatte er Erfahrung. Sein Sohn Aiden hatte sich auch immer gewehrt,
Spinat zu essen. Irgendwann hatten sie es aufgegeben und einfach keinen Spinat mehr gekocht. Scorpius hatte
es seiner Frau zwar nie gesagt, aber ihn hatte das nicht sehr gestort. Er war auch kein sonderlich grof3er Fan
von dem Zeug.

"Wem sagst du das’, bemerkte Al frustriert. "Sie hat so eine bldde Phase, in der sie an fast jedem Essen
herummeckert. Und wenn sie nicht kriegt, was sie will, dann wird sie sauer. Zuerst haben Tiaund ich ihr das
dann immer gegeben, aber dasist doch auch nicht der richtige Weg. Dann glaubt sie, sie kriegt alles, wenn sie
nur genug Theater macht und dann -"

"Wird sie euch irgendwann auf der Nase herumtanzen”, nickte Scorpius. "Du sprichst hier mit einem
Experten. Diesen ganzen Mist haben wir mit Aiden auch durchgemacht. Merlin sei Dank war Diana um
einiges pflegeleichter.” Ihr hatte der Spinat sogar geschmeckt. Und sie al3 so ziemlich alles. Das hatte sie
wahrscheinlich von ihrem Grol3vater Ron.

"Wird das wieder einfacher?’, fragte Al hoffnungsvall.

Scorpius zuckte mit den Schultern. "Wenn es soweit ist, sag ich's dir." Aiden machte immer noch sehr
gerne Theater, wenn es etwas gab, was er nicht mochte, obwohl er das Essenschmeif3en seit dem Kindergarten
hinter sich hatte.

"Na super”, murmelte Al augenverdrehend. " Schlimm genug, dass ich mir sténdig anhéren muss, wie
gemein ich bin und dass meine Tochter mich hasst, ich werde auch weiterhin mit Essen beworfen."”

"Man gewohnt sich an ales’, erwiderte Scorpius grinsend und nahm sich etwas von dem Kartoffel piree,
das noch auf dem Tisch stand. "Wo ist eigentlich der Rest deiner Familie?’

"Tiaist mit Luke beim Kinderheiler. Er hat Schnupfen. Und Haley ist in der Schule. Und danach ist sie bei
einer Freundin zum Spielen eingeladen. lhre Eltern nehmen sie mit und wir holen sie dann spéter ab." Traurig
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schaute er auf Amandas halbaufgegessenen Teller. "Ich hab mich gefreut, dass heute Mittag nur Amanda und
ich dasind. Durch die neue Grabstétte und die vielen Informationen, die standig reinkommen, binich so
eingespannt, dassich sie allein der letzten Zeit kaum gesehen hab, weil ich immer in meinem Biro in
Gringotts feststecke. Ich dachte, wir machen es uns heute gemiitlich. Aber stattdessen werde ich angeschrien.”

Scorpius schaute seinen Freund mitfihlend an. Manchmal war dieser Elternjob wirklich undankbar. Man
riss sich den Arsch auf, um die Kinder gliicklich zu machen und sie erkannten das tUberhaupt nicht und wurden
manchmal sogar noch witend auf einen. Manchmal hétte er wirklich sehr gerne alles hingeschmissen. Aber
das ging naturlich nicht, schliefdlich war man verantwortlich fir diese Quélgeister.

"Aber sie meint es nicht so. Du bist ihr Held und sie hat dich lieb." Nur damit hatte er sich friiher Uber
Wasser halten konnen.

"Ich weil3', sagte Al mit einem schwachen L&cheln. "Bei der Gute-Nacht-Geschichte ist ales wieder
vergessen. Aber es tut trotzdem weh, sie sowas sagen zu hdren. Auch wenn sie es nicht so meint.” Wehmiitig
schaute er auf das Bild, das an der Wand hing und auf dem zu sehen war, wie Al Amanda am Tag ihrer Geburt
im Arm hielt. Er strahlte Uber das ganze Gesicht, wahrend sie aus vollem Hals brillte. "Naja, was soll's.
Wechseln wir das Thema. Was gibt's bei dir neues?”

Scorpius atmete tief durch. Deshalb war er eigentlich hierher gekommen. Um seinem besten Freund etwas
zu erzéhlen, was das Leben von Rose und ihm fir die néchste Zeit gewaltig auf den Kopf stellen wirde. "Wir
gehen nach Australien.”

"WAS?' Al starrte ihn unglaubig und entsetzt an. "lhr geht nach Australien? Aber ... aber wie ... und
warum?' Davon hatte er ja noch nie was gehdrt. Er hatte nicht mal gewusst, dass Rose und Scorpius sich
Uberhaupt fir Australien interessierten.

"Wir planen das schon eine ganze Welle", erwiderte Scorpius. Er hatte bisher nur nichts sagen wollen,
solange noch nichts entschieden war und es vielleicht gar nicht klappen wirde. "Es gibt in Melbourne eine
Einrichtung, die hat sich auf Fluchschaden spezialisiert. Die untersucht Falle wie Gilderoy Lockhard. Du
weildt doch, der Zauberer, der mit einem kaputten Zauberstab einen V ergessenszauber ausfiihren wollte?”

Al nickte. "Onkel Ron hat oft genug davon erzahit.”

"Auf solche Sachen sind die spezialisiert. Esist eine sehr gute Einrichtung und anscheinend ziemlich
spannend und sie wollen Rose haben. Sie hat sich beworben und Macmillan hat sie empfohlen und jetzt gehen
wir nach Australien.”

"Fur immer?" Al war vollig perplex. Das war eine Nachricht, mit der er nie im Leben gerechnet hétte.
"Aber was wird aus Diana und Aiden und Hogwarts? Dianaist doch schon in der dritten Klasse und Aiden
freut sich schon, néchstes Jahr hinzugehen ... Nehmt ihr sie mit?' Er hatte keine Ahnung, was fur Schulen es
in Australien gab. Er wusste nur, dass sie bestimmt nicht an Hogwarts heranreichen wirden.

Scorpius schittelte den Kopf. "Nein, die beiden gehen nach Hogwarts, wie geplant. Rose hat es so geregelt,
dass sie erst n&chsten September dort anféngt, damit Aiden nach Hogwarts gehen kann. Alle Ferien werden
wir uns frei nehmen kénnen und hier verbringen, damit die Kinder hier bleiben kénnen. Den Rest der Zeit sind
sie sowieso in Hogwarts. Sie werden uns nicht vermissen.”

Nach vierzehn Jahren waren sie endlich wieder allein. Ihre Kinder wirden nicht mehr den Tagesabl auf
bestimmen, sie konnten es selbst tun. Es war eine Freiheit, die sie seit Ewigkeiten nicht mehr gehabt hatten.

"Und wie lange bleibt ihr dort?"
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"Rose hat erstmal einen Jahresvertrag abgeschlossen. Sie wird sehen, wie es lauft, ob eswirklich dasist,
was sie sich vorgestellt hat und ob es uns dort gefallt. Esist eine Art Experiment. Ich weil3 nicht, ob ich fir
immer dort bleiben konnte." Als er ein Jahr in Amerika verbracht hatte, hatte England ihm schon sehr gefehlt.
Er hétte sich nicht vorstellen kdnnen, fur immer dort zu wohnen. Wer weil3, wie das mit Australien sein
wiurde. "Aber wir wollen einfach mal was anderes, jetzt, wo wir die Wahl haben."

Ihre Tochter Dianawar ein riesengrol3er Unfall gewesen. Sie hatten sie bekommen, als sie beide
zwelundzwanzig gewesen waren. Sie hatten viele Pléane gehabt, bevor sie Kinder hatten kriegen wollen, die sie
dann alle hatten aufgeben missen. Sie liebten ihre Kinder Uber ales und wirden sie fur nichts auf der Welt
wieder hergeben, aber die beiden wiirden neun Monate lang in Hogwarts sein und Rose und er hatten nun
endlich die Gelegenheit, ein paar von den Traumen zu verwirklichen, die sie fur ihre Kinder aufgegeben
hatten. Rose hatte nie hunderprozentig als Heilerin arbeiten kbnnen, dabei wollte sie so viel erreichen und er
hatte langst nicht so viel von der Welt gesehen, wie er es sich gewiinscht hatte. Australien war diese
wundervolle Moglichkeit, endlich etwas davon verwirklichen zu konnen. Er hatte ohne Probleme eine Stellein
der Muggelabteilung des dortigen Ministeriums bekommen und Rose wirde vor die Herausforderungen
gestellt werden, wegen denen sie Hellerin hatte werden wollen. Sie wirden es ein Jahr ausprobieren und
sehen, wie eslief und fur ihre Kinder wirde sich nicht das geringste andern. Es war eine fantastische L sung.

Al schien das allerdings nicht so zu sehen.

"Ich glaub das nicht", sagte er kopfschittelnd. "Ich glaub nicht, dassihr einfach so gehen wollt. Ans andere
Ende der Welt."

"Wir haben uns das lange Uberlegt", wandte Scorpius ein. "Esist eine wunderbare M dglichkeit fir Rose
und genau das, was sie immer wollte. Und das Ministerium dort soll wirklich nicht schlecht sein. Sie wollten
schon lange, dass ich mal vorbei schaue und ihre Abteilung auf Vordermann bringe." Er war einer der
fuhrendsten Muggel beauftragten auf der ganzen Welt.

"Ich versteh das’, erwiderte Al. "Wirklich. Ihr habt die Kinder viel zu friih bekommen und musstet alles
aufschieben.” Er war mit Anfang zwanzig von Gringotts auf die verschiedensten Grabstétten in aller Welt
geschickt worden, um bei der Runeniibersetzung zu helfen. Wenn einer verstand, was diese Freiheit bedeutete,
dann war es Al. "Manchmal wiinsche ich mir jetzt auch, dass ich einfach alles fir eine Weile sein lassen
kann." Besonders, wenn er mit Spinat beworfen wurde. "Aber ... du bist mein bester Freund. Du wirst mir
fehlen. Und Rose auch. Das tiberrumpelt mich alles so.”

Scorpius seufzte. Er wirde seine Freunde auch vermissen. Aber es war schliefdlich nicht fir immer. Es war
ein Test. Wahrscheinlich wiirden sie nach dem einen Jahr wieder zuriickkommen oder sich etwas anderesin
einem anderen Land suchen, nur um die vielen Méglichkeiten ein bisschen auszuschopfen, die sich ihnen jetzt
boten. "Wir gehen doch erst in neun Monaten. Du wirst noch viel Zeit haben, dich daran zu gewohnen.”

"Trotzdem. Wer wird jetzt auf die Kinder aufpassen?’, wandte Al traurig ein.

Scorpius grinste. "Deine Eltern? Ron und Hermine? Lily? James? Hugo? Deine Grol3eltern? Tias Eltern?
Fred? Roxy? Ich glaube, du wirst schon jemanden finden."

"Ist schon gut”, winkte Al ab und versuchte, sich ein L&cheln zu verkneifen. "Du hast ja Recht. Dasiist eine
super Moglichkeit und ihr wart bescheuert, wenn ihr sie nicht wahrnehmen wurdet. Ich werde mich wohl dran
gewohnen missen.”

"Es gibt Portschltissel. Und Skype. Alsich in Amerikawar und du auf deinen vielen Grabstatten, haben wir
das doch auch hingekriegt."

"Jaah, aber dasist schon Uber finfzehn Jahre her”, wandte Al ein. "Wir sind alt geworden, Scorp.”
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"Du vielleicht", erwiderte Scorpius grinsend. "Ich fiihl mich keinen Tag dlter als sechsunddreif3ig.”
"Kunststiick. So at bist du jaauch”, murmelte Al augenverdrehend.
"Dasist immer noch jung genug, um sich in solche Abenteuer zu stiirzen."

Al géhnte. "Luke hat uns heute Nacht finfmal aufgeweckt. Er kriegt Zahne. Ich fuhl mich im Moment
nicht jung genug fur solche Abenteuer. Und ich bin drei Monate jinger als du.”

"Aber meine Kinder sind mindestens finf Jahre dter as deine. Du glaubst gar nicht, was das fir einen
Unterschied macht, wenn man die ganze Nacht durchschlafen kann."

"Achja?', fragte Al unglaubig. "An dieses Gefuhl kann ich mich seit sechs Jahren nicht mehr erinnern.”
Vertraumt blickte er in die Ferne. "Ich glaube, es war ein schénes Gefuhl."

"Ein sehr schones’, bestétigte Scorpius. "Aber keine Sorge, wenn Luke etwas dlter ist, wirst du dich wieder
dran erinnern. Auf3er, ihr wollt noch mehr Kinder."

"Nein!", sagte Al entschieden. "Drei sind wirklich mehr a's genug. Keine Ahnung, wie Grandma Molly und
Grandpa sieben Kinder durchgestanden haben. Mir reichen meine drei wirklich. Besonders, wenn man jeden
Tag mit Essen beworfen wird." Er liebte sie alle drel Uber alles, aber was genug war, das war genug.

"Daddy?" Al und Scorpius schauten zur Tdr, in der Amanda stand und die beiden kleinlaut anschaute.
Langsam ging sie zu ihrem Vater, kletterte auf seinen Schol? und umarmte ihn. "Estut mir Leid", murmelte sie
und schaute ihn aus grof3en griinen Augen an. "lch hasse dich nicht. Ich hab dich lieb."

Al schloss die Kleine fest in seine Arme und kisste sie auf ihre dunklen Haare. "Ich hab dich auch lieb,
meine kleine Hieroglyphe." Sie schaute ihn [achelnd an. Er seufzte ergeben. "Und du kannst dein Eis haben."
Amandafing an zu strahlen.

Scorpius musste grinsen. Gegen ein Kind war man eben doch machtlos.

TBC...
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Dezember: Geburtstag

12. Dezember : Geburtstag

2021

"Happy Birthday to you, Happy Birthday to you, Happy Birthday lieber Charlie, Happy Birthday to you!"
Charlie beugte sich vor und pustete die Kerzen auf dem riesigen Kuchen aus, der die Form eines Drachens
hatte. Seine Multter hatte sich wirklich verausgabt, aber das war nun mal typisch fur sie. Alle applaudierten
begeistert und umarmten ihn der Reihe nach tiberschwenglich. Besonders seiner Mutter standen Tranen in den
Augen, alssieihn alsletztein die Arme schloss.

"Neunundvierzig. Ich kann nicht glauben, dass du schon so alt bist. Esist, als wére es erst gestern gewesen,
alsich dich als Baby im Arm gehalten habe.” Zu Charlies Entsetzen kniff sieihnin die Wange. Und fuhr ihm
anschlief3end durch die Haare. "Aber du konntest deine Haare wirklich mal wieder schneiden. Fir einen Mann
in deinem Alter ist das doch wirklich keine ansténdige Frisur. Was sollen denn die Frauen denken?' Charlie
fuhr sich ebenfalls durch seine etwas unordentlichen langeren Haare. Er mochte sie so.

"Dass ihm seine Frisur scheil3egal ist?", fragte George grinsend. "Au!”

Er rieb sich den Arm an der Stelle, an dem seine Mutter ihn gestol3en hatte. "Dass du immer diese Sprache
benutzen musst, George!", sagte sie tadelnd und schaute ihn streng an.

Charlie grinste. Alle ihre Kinder waren tber vierzig und ihre Mum verhielt sich trotzdem so, aswéren sie
zehn. Wenn er in den Fuchsbau kam, dann fhlte es sich immer noch so an wie damals, alssiealle klein
gewesen waren und Muhe hatten, Uber die Runden zu kommen. Seine Mutter schaffte esimmer noch, diese
heimelige Atmosphére heraufzubeschworen, in der man sich einfach wohlftihlen musste, ohne viel Geld fir
irgendetwas besonderes hinauszuschmeif3en. Und sie schaffte es, dass er sich wieder so fuhlte wie ein kleiner
Junge. Selbst wenn er heute neunundvierzig wurde.

"Und dann auch noch vor deiner Tochter!", fuhr seine Mutter kopfschittelnd fort und schaute zu Roxanne,
die vollig unbeteiligt in einer Ecke sal3 und Mollys Weihnachtsplétzchen in sich hineinstopfte.

"Ach, mach dir keine Sorgen”, erwiderte George grinsend. "Sie hat schon ganz andere Sachen gehort.”
Ihre Mutter schaute ihn enttéauscht an. " So habe ich dich nicht erzogen."”

George hielt abwehrend die Hande hoch. "Das hat sie aber nicht nur von mir", widersprach er. "Hast du
eine Ahnung, was Grundschiler heutzutage fir Schimpfworte draufhaben?’

"Ich hab dir doch von Anfang an gesagt, dassihr die Kinder nicht in eine Muggel schule schicken sollt. Thr
héttet sie zu Hause unterrichten sollen. Diese EinflUsse in so jungen Jahren ..." Sie schittelte misshilligend den
Kopf.

Keiner von Charlies Geschwistern erwiderte etwas darauf. Sie ale hatten es vorgezogen, ihre Kinder in
Muggel grundschulen zu schicken. Zum einen war es eine Heidenarbeit, den Kindern alle Grundlagen selbst
bei zubringen und zum anderen hatten sie gewollt, dass die Kinder schon friih mit anderen Kindern ihres Alters
Kontakt hatten und lernten, mit anderen Menschen zu interagieren. Charlie selbst wére auch liebend gernein
eine normale Schule gegangen, anstatt von seiner Mutter unterrichtet zu werden. Ihre Geduld war nicht die
grofdte, weil sie sich um so vieles hatte kiimmern missen und es hétte bestimmt Spald gemacht, Zeit mit
anderen Kindern zu verbringen. In Hogwarts hatte er dann eine Freiheit erlebt, die er so bis dahin nicht
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gekannt hatte und es hatte lange gedauert, bis er sich wirklich in dieses Umfeld hatte einfinden kénnen. Im
ersten Schuljahr waren seine Noten miserabel gewesen.

"Schnelde doch einfach den Kuchen an”, schlug Bill schliefdlich vor. Charlie befolgte den Rat seines
grol3en Bruders nur zu gerne, denn es bedeutete, dass seine Mutter dann hoffentlich abgelenkt war. Er schnitt
den Kuchen in unzahlige Stiicke, die dann alle nacheinander an seine Geschwister und deren Ehepartner sowie
Roxanne verteilt wurden.

"Wo sind eigentlich deine Kinder?', fragte Charlie Bill zehn Minuten spéter. Alle Weasley-Brider hatten
sich in einer Ecke wiedergefunden und af3en gentifdich ihren Kuchen. Victoire, Dominique, Louis und Molly
waren die einzigen Kinder, die schon mit Hogwarts fertig waren und Hermine hatte Molly bereits damit
entschuldigt, dass sie noch bel einem Fall helfen musste und spéter kommen wirde.

"Vicki muss sich im irgendwel che V erhandlungen kiimmern", Victoire arbeitete in der Abteilung fir
internationale Zusammenarbeit, "Nicki trainiert in Schottland und Louisist in Frankreich. Vicki kommt aber
vielleicht noch spéter, wenn sie Zeit hat." Bill seufzte. Er schien nicht sonderlich gltcklich darliber zu sein,
dass seine Kinder so zerstreut waren und alle an verschiedenen Orten lebten. Dabei war er inihrem Alter als
Fluchbrecher in Agypten unterwegs und auch ziemlich froh gewesen, mal eine Weile von seiner Familie weg
zu sein. Charlie hatte ihn verstehen kénnen. Er verstand es noch heute, schlief3dlich wohnte er immer noch in
Rumanien. Seine Familie war die beste Uberhaupt, aber er konnte sie nur in kleinen Dosierungen vertragen.

"Louis kommt zur Hochzeit, oder?', wollte Ron wissen und schob sich eine weitere Gabel voller Kuchen in
den Mund.

Bill zuckte mit den Schultern. "Keine Ahnung. Ich hab schon lange nicht mehr mit ihm gesprochen. Fleur
hat ihm gedroht, dass esihm Leid tun wird, wenn er nicht kommt. Zumindest glaube ich das. Sie hat auf
Franzdsisch auf ihn eingeredet.” Bill konnte kein Franzosisch. Er hatte Uber die Jahre ein paar Brocken
aufgeschnappt, aber wirklich verstandigen konnte er sich nicht. "Mal sehen.”

Percy schuttelte den Kopf. "Es waére fur alle Beteiligten besser, wenn es gar keine Hochzeit geben wirde."”,
sagte er missmutig. Er hatte seinen Kuchen noch nicht angerthrt.

George schlug ihm auf die Schulter. " Ach komm schon, Perce, du hattest jetzt Monate, um dich daran zu
gewohnen. Molly hat schon alles auf die Beine gestellt. Sie zieht das durch.”

"Sie hétte trotzdem noch warten kénnen. Sieist erst neunzehn.”, murmelte Percy dennoch. Er wiirde sich
von nichts Uberzeugen lassen. So war er immer schon gewesen. Wenn er sich eine Meinung gebildet hatte und
Uberzeugt davon war, im Recht zu sein, dann prallten alle anderen Argumente an ihm ab. So hatte er sich auch
im Krieg mit dem Rest der Familie zerstritten. Und anscheinend immer noch nicht daraus gelernt.

"S0 jung ist das doch nicht", widersprach Charlie. "Wenn ich dran denke, was wir schon ales mit neunzehn
hinter uns hatten ..." Fred war kaum zwanzig gewesen, als er gestroben war. Ron hatte sich mit siebzehn
monatelang auf der Flucht befunden, um Harry dabei zu helfen, Du-welil3t-schon-wen zu ermorden. Ginny war
mit elf Jahren besessen gewesen und hatte mit sechzehn in der Schlacht gekémpft, aus der viel erfahrenere
Zauberer nicht lebendig herausgekommen waren.

Und aul3erdem ... Marawar auch neunzehn gewesen, as er ihr einen Helratsantrag gemacht hatte. Und sie
war nicht zu jung gewesen.

"Vic heiratet auch”, fugte Bill hinzu. "Wenn ich mich damit abgefunden habe, dann wirst du das doch wohl
auch schaffen.”

"Vic ist auch zwei Jahre dlter als Molly", beharrte Percy. "Und sie hat nicht sofort nach ihrem Abschluss
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Teds Heiratsantrag angenommen. Ted war verninftig genug, noch eine Weile zu warten, ihr so eine
lebensverandernde Frage zu stellen.”

Bill verzog das Gesicht und Charlie grinste. Er hétte bestimmt noch l&nger auf die Verlobung von Victoire
und Ted warten kénnen.

"Wir sollten das Thema wechseln", schlug Ron genervt vor. "Sonst jammert ihr nur den ganzen Abend
rum, wie at ihr schon seid, weil eure Tochter heiraten." Charlies Grinsen wurde breiter. Das war wohl schon
Ofter ein Thema gewesen.

"Wenn Rose einmal heiraten wird, dann wirst du sehen, wie dasist”, sagte Bill unheilvoll. "Und du wirst
um einiges schlimmer sein alswir.” Percy und George nickten zustimmend.

"Rosie wird nie heiraten”, sagte Ron tberzeugt und kratzte die letzten Kuchenreste auf seinem Teller
zusammen. "Sie wird eine brilliante Heilerin und braucht keinen Mann, um glicklich im Leben zu sein.”

"Nasicher", sagte George lachend. "Traum weiter, Ronnie."
"Was?", fragte Ron verstandnislos.

"Ich hatte die gleichen Hoffnungen fir Vic und Nicki", sagte Bill ernsthaft. "Und wasist passiert? Kaum ist
Vic mit der Schule fertig, zieht sie zu Ted. Wenigstens konzentriert Nicki sich momentan nur auf Quidditch.
Aber irgendwann ... Allein dieser Familie sind verrtickt nach Hochzeiten, da miissen wir uns nichts
vormachen."

"Jetzt Ubertreibst du aber", sagte Percy tadelnd.

"Achja?', erwiderte George. "Bill hat nicht unrecht. Bis auf Charlie haben alle von uns geheiratet, bevor
siedreifdig waren. Vic und Molly treten nur in unsere Ful3stapfen.”

"Dann sollten sie vielleicht in Charlies Ful3stapfen treten”, murmelte Percy. "Kannst du nicht mal mit
Molly sprechen?’, fragte er dann hoffnungsvoll. "lhr sagen, dass man mit der Ehe auch warten kann?
Vielleicht hort sieja auf dich.”

Charlie seufzte. Er spiirte einen Stich in seinem Herzen und hatte grof3e Mhe, einen neutralen
Gesichtsausdruck zu bewahren. "Ich weil3 nicht”, sagte er schliefdlich zu Percy. "Ich glaube, sie hat ihre
Entscheidung getroffen.”

"Akzeptier es endlich, Percy", sagte George ernst. "Freu dich lieber fir sie. Wenn du Glick hast, dann
heiratet sie nur einmal und ich bin mir sicher, dass esihr viel bedeuten wirde, wenn du sie unterstiitzt."

"Aber sie macht einen Fehler!", widersprach Percy vehement. "lch kann doch nicht einfach ruhig dasitzen
und dabei zusehen, wie siein ihr Ungltck rennt!™

"Doch." Die Kopfe der Brider fuhren herum. Sie hatten nicht bemerkt, dassihr Vater zu der Gruppe
getreten war. Er legte eine Hand auf Percys Schulter und schaute ihn ernst an. "Genau das wirst du tun,
Percy."

"Aber Vater -", fing Percy an zu protestieren.
"Sieist neunzehn. Sieist erwachsen. Und sie muss ihre Entscheidungen selbst treffen. Du hast dein besten
getan, sie zu dem Menschen zu erziehen, der sie heute ist. Ich well3, dass es nicht einfach ist, seine Kinder

Ziehen zu lassen, aber irgendwann musst du es tun. Selbst wenn sie einen Fehler machen. Auch das gehort
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dazu.
"Aber -"

"Wir haben euch auch eure eigenen Entscheidungen treffen lassen.”, fuhr ihr Vater fort. "Glaubst du, deine
Mutter und ich waren begeistert, als Fred und George die Schule geschmissen haben? Oder als Bill verkiindet
hat, Fleur heiraten zu wollen?' Charlie war von dieser Neuigkeit damals auch sehr Uberrascht gewesen. Dass
die Zwillinge die Schule geschmissen hatten, bitte schdn. Die zwei waren nicht akademisch veranlagt
gewesen, sie hatten genau das richtige getan. Aber dass Bill eine Frau heiraten wollte, die sieben Jahre jinger
als er war und noch dazu aus einem anderen Land kam, das war schon heftig gewesen. "Oder damals, als wir
diesen grof3en Streit hatten?' Schuldbewusst wandte Percy seinen Blick ab. Diese drei Jahre, die er mit seiner
Familie zerstritten gewesen war, wirden ihn fir immer verfolgen. "Wir waren nicht einverstanden mit diesen
Entscheidungen, aber wir haben sie euch Uberlassen und versucht, sie zu resperktieren, well wir euch
respektiert haben. Wir haben darauf vertraut, dass wir unsere Aufgabe als Eltern richtig gemacht haben. Und
jetzt? Bill und Fleur sind vierundzwanzig Jahre verheiratet. George wére im Ministerium nie glticklich
geworden. Und auch du musstest deinen Weg alleine finden." Percy seufzte. George driickte aufmunternd
seinen Arm. "Das ist ales, was du tun kannst, mein Sohn. Du musst vertrauen. Molly wird Justin auch ohne
dich heiraten, das weifdt du ganz genau. Aber du weil3t auch, wie viel esihr bedeuten wirde, dich dabei zu
haben.” Ihr Vater schaute Percy bedeutungsvoll an.

Die Briuder starrten ihren Vater mit offenem Mund an. Er war kein Mann vieler Worte. Das Uberliefd er
immer ihrer Mutter. Aber er hatte Recht.

"Wenn ihr mich dann entschuldigt, Jungs', sagte ihr Vater und wirkte tatsachlich pl6tzlich etwas verlegen.
"Ich hole mir noch ein Stiick von diesem kostlichen Kuchen.”

"War Dad schon immer so weise?', fragte Charlie ernsthaft. Er war nur selten zu Hause, vielleicht hatte er
das einfach verpasst oder konnte sich nicht mehr daran erinnern.

"Er hat so seine Momente", erwiderte George schulterzuckend. Er schaute auf seinen leeren Teller. "Ich hol
mir auch noch ein Stiick.” Ron schloss sich ihm an und so blieben nur Bill, Charlie und Percy zuriick.

"Er hat recht, Perce", sagte Bill ernst. Auch auf ihn schien ihr Vater grof3en Eindruck gemacht zu haben.
"Wir missen es akzeptieren.”

Percy sagte nichts, sondern starrte nur nachdenklich vor sich hin. Charlie konnte seine beiden Brider
verstehen. Die beiden hatten erst mit Mitte zwanzig geheiratet, sie hatten Fleur und Audrey nicht schon in der
Schule kennengelernt und mit allen Freundinnen, die sie in Hogwarts gehabt hatten, hatte es nicht funktioniert.
Sie wéren nie auf die Idee gekommen, direkt nach der Schule zu heiraten. Bill hatte unbedingt seine Freiheit
genielfen und Abenteuer erleben wollen und Percy hatte so schnell wie méglich im Ministerium vorankommen
wollen. Ernsthafte Beziehungen wéren ihnen damals wirklich nur im Weg gewesen.

Sie hatten Fleur und Audrey erst kennengelernt, als sie schon dlter und reifer und an einem anderen Punkt
in ihrem Leben gewesen waren. Obwohl Fleur auch erst zweiundzwanzig gewesen war, als Bill sie geheiratet
hatte. Victoire war nur ein Jahr junger. Und Ginny hatte Harry schon mit zwanzig geheiratet.

Aber nach dem Krieg war auch alles anders gewesen. Sie alle waren erwachsen geworden, viel friher, as
es hétte sein mussen und eine Heirat erschien nicht weniger schwerwiegend al's um Leben und Tod zu
kémpfen. Charlie hatte nie geglaubt, dass Ginny oder Ron, der mit einundzwanzig geheiratet hatte, zu jung
dafUr waren.

Und Marawar auch erst neunzehn gewesen ...
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Dann wurden die Flammen im Kamin pl6tzlich grin und einen Moment spéter kletterte Victoire Weasley
aus dem Kamin, dicht gefolgt von ihrer Cousine Molly.

Friher hatte Charlie immer die Augen verdreht, wenn ihm jemand gesagt hatte, dass er so grof3 geworden
war, wenn er ihn eine Welle nicht gesehen hatte. Aber es stimmte. Das letzte Mal war er vor zwel Jahren in
England gewesen und es war unglaublich, wie sehr sich Victoire und Molly seit damals veréndert hatten.

Victoire sah ihrer Mutter mit jedem Tag immer &hnlicher. Ihre langen blonden Haare glanzten
beeindruckend im Feuerschein. Manchmal war ein rétlicher Schimmer zu sehen, aber das war auch der einzige
Hinwels auf die Weasleyhaarfarbe. Allerdings hatte sie Bills blaue Augen geerbt. Sie war hochgewachsen,
schlank und hatte wirklich lange Beine, die durch die hohen Absétze, die sie trug, noch um einiges langer
erscheinen. Sietrug ein schwarzes sehr seridses Kleid. Ted Lupin konnte wirklich von Glick sprechen, so eine
Verlobte zu haben.

Aber auch Molly stand ihrer Cousine in nichts nach. Sie war etwas kleiner als Victoire und auch ein
bisschen rundlicher. Sie hatte die dunklen Haare ihrer Mutter geerbt, die sie momentan zu einem recht streng
wirkenden Dutt hochgesteckt hatte. Auch sie wirkte in ihrem dunkeln engen Rock und ihrer weil3en Bluse sehr
serios.

"Onkel Charlie!”, riefen beide jungen Frauen fast gleichzeitig aus. Sie umarmten ihn nacheinander und
wunschten ihm alles gute zum Geburtstag.

"Ted kann leider nicht kommen, er muss arbeiten”, sagte Victoire entschuldigend und kisste ihn auf die
Wange.

"Das macht nichts’, erwiderte Charlie grinsend und legte die Arme um die Schultern der beiden. "Dann hab
ich euch zwei ganz fur mich."

Die beiden M&dchen lachten. Percy machte Bill ein Zeichen und die Bruder erhoben sich. Percy lehnte sich
zu Charlie. "Rede mit ihr", raunte er ihm zu. Charlie verdrehte die Augen. Als ob die M&dchen ihn nicht horen
wirden! Auf3erdem schien sein Dad seine Rede vdllig verschwendet zu haben, denn Percy schien immer noch
nicht davon abgebracht worden zu sein, Molly von ihrer Hochzeit abzuhalten.

Molly stéhnte. "Nicht schon wieder”, sagte sie genervt und befreite sich von Charlies Arm. "Onkel Charlie,
ich hab dich wirklich sehr lieb, aber wenn du mir jetzt auch sagst, dass ich Justin nicht heiraten soll, dann -"
Charlie sah, wie ihr Tranen in die Augen stiegen. Es musste hart sein, standig von allen Seiten zu héren, dass
ihre Entschiedung nicht akzeptiert sondern misshilligt wurde. "Ich liebe Justin und wir werden in acht Tagen
heiraten und nichts, was du sagst, wird uns davon abhalten.” Sie wischte die Tranen weg und schaute Charlie
entschlossen an. In diesem Moment sah sieihrem Vater so ahnlich, dass es schon beinahe unheimlich war.

"Das hatte ich gar nicht vor”, sagte Charlie sanft. "Ich wollte lediglich fragen, ob du dir auch wirklich
sicher bist, dass du das jetzt schon willst, aber die Antwort hab ich schon bekommen."

Ein erleichtertes Lacheln breitete sich auf Mollys Gesicht aus. Sie umarmte ihn noch einmal. "lch bin mir
sicher.", versicherte sieihm. "Du kommst doch zur Hochzeit, oder?’, fragte sie ihn dann hoffnungsvoll.

Charlie musste schlucken. Es war immer besonders schwer fir ihn, bei Hochzeiten dabei zu sein, aber er
war trotzdem bei jeder einzelnen Hochzeit seiner Familie dabei gewesen. Deshalb war er auch dieses Jahr zu
seinem Geburtstag nach England gekommen, damit er bei Mollys Hochzeit dabei sein konnte.

"Kommst du auch zu meiner?', wollte Victoire dann wissen.

Charlie lachte. "Das ist doch noch lange hin bis zu deiner." Victoire und Ted wirden erst im August
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heiraten. "Aber natirlich komme ich. Ich hab mir schon Urlaub genommen. Eure Hochzeiten méchte ich doch
um nichtsin der Welt verpassen.”

Molly und Victoire wechselten einen Blick und ein L&cheln. Das hatten sie wohl noch nicht haufig zu
horen bekommen. Ehe Charlie sich's versah, kiissten die beiden ihn auf jeweils eine Wange. Er legte ihnen
wieder die Arme um die Schultern. So begehrt war er wirklich selten gewesen.

"Ich winsche euch beiden wirklich nur das alerbeste. Wenn ihr Glick habt, dann werdet ihr so glticklich
werden wie alle anderen in der Familie Weasley", sagte Charlie Gberzeugt. Es war sicher nicht immer einfach
fur seine Geschwister. Es gab Hohen und Tiefen, die man zusammen durchstehen musste, aber wenn die Liebe
stark genug war, dann schaffte man es auch.

Und wenn die Weasleys eins waren, dann war es stark.
/-
2041

"Happy Birthday to you, Happy Birthday to you, Happy Birthday lieber Charlie, Happy Birthday to you!"
Charlie beugte sich vor und pustete die Kerzen auf dem Kuchen aus, der die ganze Tischplatte einnahm.
Dieses Mal hatte seine Mutter die Umrisse Rumaniens als Kuchenform gewahit. Er wurde von allen Seiten mit
Gratulationen und Umarmungen Uberhéuft. Er hatte gar nicht genug Arme, um alles zu erwidern.
Zwischenzeitlich schaute er an sich herunter und erkannte Liz und Amanda, die beide die Arme um seine
Beine geschlungen hatten.

Mittlerweile bekam man wirklich Platzangst, wenn die Familie im Fuchsbau zusammen kam. Und da hatte
er noch GlUck, dass sechs seiner Grol3neffen und -nichten bereits in Hogwarts waren. Es war unglaublich, wie
sehr die Familie in den letzten Jahren gewachsen war. Fast alle seiner Nichten und Neffen waren verheiratet
und hatten Kinder, die den Fuchsbau mit immer mehr Leben fillten. Es war schon, dass sie ale gekommen
waren, um mit ihm zu feiern, auch wenn er wahrscheinlich ewig brauchen wirde, bis er mit allen gesprochen
hatte.

Aber es gab auch noch etwas anderes positives. Er hatte in den letzten Jahren so viele seiner Haare
verloren, dass er fast schon eine Glatze hatte. Seine Mutter wiirde also wenigstens nicht an seiner Frisur
herummeckern kdnnen. Aber sie hielt ihn fir zu dinn und wirde das bestimmt mehrfach erwéhnen. Auch mit
zweiundneunzig hatte sie sich noch nicht verandert. Das wirde sie wahrscheinlich nie und Charlie war sehr
froh darlber. Es war schon, wenn es eine K onstante gab, wenn er nach Hause kam, da sich das L eben seiner
Geschwister und deren Kinder doch noch sehr zu veréndern schien.

Von einem entsetzten Ron hatte er bereits gehort, dass Rose und Scorpius ein Jahr lang nach Australien
gehen wrden. Auch das L eben seines Sohnes Hugo hatte sich in den letzten zwei Jahren komplett gedndert.
Er hatte eine Tochter bekommen und war mittlerweile verlobt. Molly hatte sich in ihre Ministeriumsarbeit
gesturzt, nachdem ihr jingster Sohn nach Hogwarts gekommen war. Lilys Sohn hatte erst |etzte Woche einen
Unfall gehabt. Und James trainierte bereits wieder fir die Quidditcheuropamel sterschaft.

Charlie bekam zwar jeden Monat detaillierte Briefe seiner Mutter, die versuchte, ihm ales zu berichten,
was ales vor sich ging, aber sie wusste bei weitem nicht alles und sie schrieb haufig so durcheinander, dass
Charlie meistens den Uberblick verlor.

Er wechselte einige Worte mit seinen Briidern und Ginny und unterhielt sich dann lange mit deren Kindern.
Er diskutierte mit James und Dominique Uber Quidditch, fragte Lily nach Roberts Unfall und ihrer Arbeit
beim Tagespropheten, sprach mit Hugo, Lucy und Roxanne Uber ihre neuesten Scherzartikel (und versprach
ihnen, die Drachenherzfasern, die er ihnen mitgebracht hatte, spater zu geben), erkundigte sich bei Rose nach
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ihren Planen fir Australien und sprach dann mit Victoire und Louis tGber ihre Arbeit in der Abteilung fir
international e magische Zusammenarbeit. Al hatte er erst vor zwei Monaten in Rumanien getroffen, als der fir
eine Woche dort gewesen war, um eine Grabstétte zu besichtigen, die vor kurzem entdeckt worden war.

Nach drei Stunden fand er sich schliefdlich neben Fred wieder, der in einer Ecke stand und das ganze
Geschehen um sich herum mude verfolgte.

"Harter Tag?', erkundigte Charlie sich mitfihlend bel seinem Neffen.

Fred nickte. "Wir stecken mitten in den Planungen zur Quidditch-EM und das dauert ewig." Sie mussten
mit so vielen verschiedenen europaischen Ministerien kommunizieren und das gleichzeitig, dass nach zwel
Stunden alen die Ohren drohnten.

"Das glaube ich", nickte Charlie. Er konnte sich noch einnern, was das damals fiir ein Aufwand gewesen
war, asfir das Trimagische Turnier drei Drachen verlangt worden waren (und dann ganz kurzfristig noch ein
vierter, weil die Planungen durch Harrys Teilnahme komplett Gber den Haufen geworfen worden waren). "Ich
hétte es dir nicht Gbel genommen, wenn du heute nicht zur Feier gekommen waérst." Wahrscheinlich hétte er es
bei dem ganzen Rummel gar nicht bemerkt, dass sein Neffe nicht dabei war.

Fred zuckte mit den Schultern. "Roxy hat gedroht, mich zu verhexen, wenn ich nicht komme. Wir haben
uns schon lange nicht mehr gesehen. Aul3erdem ist sie der Meinung, dass ich mich zu den Feiertagen immer
verkrieche." Er verdrehte die Augen und seufzte genervt, aber Charlie sah sofort hinter Freds Fassade.

"Felertage sind immer schwer", sagte er leise. "Was glaubst du, warum ich so haufig in Rumanien bleibe?"
Niemandem sonst hétte Charlie das je gesagt. Er nahm an, dass seine Geschwister und Eltern es zwar
vermuteten, aber genau wissen konnten sie es nicht.

"Ist esdort einfacher?’, fragte Fred zweifelnd.

Charlie schittelte den Kopf. "Nicht wirklich. Aber ... in Rumanien ist mein Platz. Mein Zuhause." Er
wohnte dort schon so lange, dass er sich wirklich nicht mehr vorstellen konnte, dauerhaft in England zu
bleiben. "Ich hab dort eine zweite Familie." Er hatte viele Freunde gefunden und sie waren eine
eingeschworene Gemeinschaft. "Aber ich kann dort auch besser fir mich sein. Ich hab dort meine Ruhe, wenn
es zu viel wird, unter so vielen Menschen zu sein.”

Besonders kurz nach Freds Tod hatte er das Gefuihl gehabt, dass seine Familie ihn beinahe erstickte mit
ihrer Trauer. Er hatte es nicht ertragen konnen, in ihrer Nahe zu sein. Er war das Alleinsein schon seit Jahren
gewohnt gewesen und das Zusammensein mit seinen Drachen hatte ihm mehr Kraft gegeben als seine Familie
es gekonnt hatte.

"Sieist jetzt irgendwann gestorben, oder?', fragte Fred fast lautlos, nachdem er sich davon Uberzeugt hatte,
dass niemand zuhorte.

Charlie nickte. Er schloss einen Moment die Augen und bemiihte sich, den Schmerz nicht zu stark werden
zu lassen. Selbst nach vierundvierzig Jahren war er manchmal noch tberwéltigend. Besonders zu Weihnachten
war es schlimm und deshalb vermied er es auch so haufig, mit seiner Familie zu feiern. Ihre Nahe konnte
unertraglich werden.

"Ubermorgen”, sagte er mit brechender Stimme. Er schiittelte den Kopf. "Esist schon so lange her. Aber
trotzdem ..."

Fred legte ihm tréstend eine Hand auf den Arm. Er sagte nichts. Es gab nichts, was er hétte sagen kdnnen
und Charlie war ihm unendlich dankbar fir sein Schweigen.
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Niemand in dieser Familie konnte verstehen, wie er sich fuhlte. Niemand auf3er Fred. Und niemand konnte
Fred besser verstehen als er. Es war unglaublich, wie sehr sich ihr Schicksal dhnelte, was fur einen Schmerz
sieteilten. Sie beide hatten die Liebe ihres Lebens vollig unerwartet verloren. Sie beide hatten ihr ungeborenes
Kind verloren. Auch wenn die Situationen nicht unterschiedlicher hétten sein kénnen.

Fred und Ellen waren jahrelang zusammen gewesen, als Ellen pl6tzlich totkrank geworden und gestorben
war. Sie hatten sich noch viel 1énger gekannt, da Ellen die beste Freundin Roxannes gewesen war. Charlie und
Mara hatten sich noch kein ganzes Jahr gekannt, als er sie wieder verloren hatte. Fred und Ellen hatten nicht
gewusst, dass Ellen schwanger gewesen war. Die Heller hatten es erst nach ihrem Tod festgestellt. Charlie
hatte gewusst, dass Mara sein Kind erwartete und er hatte sich schon unglaublich darauf gefreut, Vater zu
werden, selbst wenn esihn komplett Gberrascht hatte. Fred und Ellen hatten noch warten wollen mit einer
Hochzeit. Charlie hatte Mara bereits einen Antrag gemacht. Und was wahrscheinlich der grofite Unterschied
war: Fred hatte Zeit gehabt, sich von Ellen zu verabschieden. Es war sicherlich unglaublich qualvoll gewesen,
ihr beim Sterben zuzusehen und er war dankbar dafiir, dass ihm zumindest das erspart geblieben war, aber
verabschiedet hétte er sich auch gerne. Maras Tod hatte ihn vollig unvorbereitet getroffen. Am Morgen hatte
er noch mit ihr gefrihstiickt, so wie immer, und am Abend stand sein Freund Matei vor der Tar, der ihm
schweren Herzens mitgeteilt hatte, dass seine Verlobte durch einen fehlgel eiteten Zauber bei einem aul3er
Kontrolle geratenem Zauberduell getotet worden war. Niemand hatte etwas fir sie oder das Kind tun kénnen.

Und dennoch ... letzten Endes war ihr Schmerz der gleiche. Sie hatten beide die Frau verloren, mit der sie
ihr Leben hatten verbringen wollen und sie wirden nie ihr Kind im Arm halten kénnen. Ihr ganzes L eben hatte
sich von einem Moment auf den anderen veréndert und es wirde immer Augenblicke geben, in denen siesich
nach dem sehnten, was hétte sein kdnnen.

Charlie hatte letzten Endes Trost bei seinen Freunden gefunden, die die einzigen gewesen waren, die
Uberhaupt von dem Ungliick wussten. Charlie hatte seine Familie mit seiner Verlobten und dem Baby
Uberraschen wollen, deshalb hatte er ihr nichts von Mara erzahlt. Und nach Maras Tod hatte er es nicht fertig
gebracht, ihre Freude Uber Fleurs Schwangerschaft zu zerstoren. Es war schon schwer genug gewesen, nach
Freds Tod weiterleben zu kdnnen.

Er hatte eslediglich Fred erzahlt, als Bill ihm gesagt hatte, dass Fred auch zwei Jahre nach Ellens Tod noch
vOllig am Ende war. Und tatsachlich hatten ihm Charlies Worte damals sehr geholfen, auch wenn sie Charlie
ein bisschen in das L och zurlickgestol3en hatten, in das er nach Maras Tod gefallen war.

Mittlerwelle hatte er damit gelernt zu Ieben, auch wenn esimmer noch Momente gab, in denen ihn die
Trauer um seine tote Familie zu Uberwéltigen drohte. Wie jetzt. Zwel Tage nach seinem Geburtstag hatte er sie
verloren. Seit dreiundvierzig Jahren hatte er an diesem Tag nicht mehr wirklich glticklich sein kénnen. Und
Weihnachten war eher deprimierend als erfreulich. Aber wenn er nicht alle paar Jahre Zuhause auftauchte,
regte seine Mutter sich schrecklich auf, also kam er immer wieder nach England zurlick. Und dieses Mal hatte
Molly ihn zu ihrer grof3en Hochzeitstagsparty eingeladen und diese Einladung konnte er nicht ablehnen. Er
wiurde nie ihre Freude dartiber vergessen, dass er sie bei ihren Pldnen von ganzem Herzen unterstuitzt hatte und
dann durfte er auch bei der Party nicht fehlen. Sie und Justin hatten allen Zweiflern gezeigt, dass sie Unrecht
gehabt hatten und das musste wirklich geblhrend gefeiert werden.

"Ich hab gehort, du hast eine Freundin?', fragte Charlie dann schliefdlich, nachdem er seine Gedanken
wieder etwas geordnet hatte. Als er das letzte Mal mit George gesprochen hatte, war sein Bruder wirklich
erleichtert gewesen, dass Fred anscheinend endlich wieder auf die Beine kam. George hatte zwar bemiiht, es
sich nicht anmerken zu lassen, aber so ein guter Schauspieler war er dann auch nicht gewesen. Er hatte sich
grof3e Sorgen um seinen Sohn gemacht und die Tatsache gehasst, dass er ihm anscheinend tberhaupt nicht
hatte helfen kdnnen. Er hatte zwar weil3 Gott genug Erfahrungen damit, geliebte Menschen zu verlieren, aber
eswar doch ein Unterschied, seinen Zwilling oder seine grof3e Liebe zu verlieren.
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Fred zuckte halbherzig mit den Schultern und nickte halb. "Ich weil3 nicht genau”, sagte er vage. Charlie
hob fragend die Augenbrauen. Fred seufzte. "Sie heilét Lisa", fing er an. "Wir haben so vor anderthalb Jahren
angefangen, uns zu treffen.” Er erzahlte weiter, wie er Lisavon Anfang an klar gemacht hatte, dass er keine
wirkliche Zukunft fur sie sehen wiirde und sich das wahrscheinlich auch nie &ndern wirde. Sein Herz gehorte
nach wie vor Ellen und das wirde wohl immer so sein. Er hatte schon andere ernsthafte Beziehungen versucht,
aber irgendwann hatte er es nicht mehr verkraftet, wenn die Frauen angefangen hatten, von einer Zukunft zu
sprechen. Aber Lisa hatte auch nichts allzu ernsthaftes gewollt und war mit der Beziehung, die sie zu Fred
hatte vollauf zufrieden. "Ich war wirklich Gberrascht, dass es so einfach war", sagte Fred kopfschtittel nd.
"Aber jetzt ... ich well3 nicht, esist irgendwie komisch geworden." Er konnte es allerdings nicht naher
beschreiben. "Vielleicht hat sie jajemand anderen kennen gelernt und will mir nur nicht wehtun."

"Hast du sie gefragt?’

"Ich hab sie seit zwei Wochen nicht gesehen. Sie arbeitet nicht im Ministerium, wir laufen uns nur
manchmal zufallig im Tropfenden Kessel Gber den Weg, wenn wir uns nicht verabredet haben.”

"Hast du sie zu Mollys Feier eingeladen? Oder zur Weihnachtsfeier?', fragte Charlie weiter. Er hatte zwar
auch versucht, nach Maras Tod wieder eine Beziehung zu fuhren, hatte aber schnell festgestellt, dass das
einfach nicht fUr ihn funktionierte. Deshalb war er alleine geblieben und so auch am glticklichsten.

"Nein", sagte Fred entschieden. "Wenn ich sie zu Familiensachen einladen wirde, dann wére das etwas
ernstes und das will ich nicht." Er seufzte erneut. "Ach, ich weifd auch nicht! Mit Ellen war das alles so
einfach. Es hat zwischen uns geklickt und wir haben gewusst, was wir wollen. Und jetzt? Esist ales so
verwirrend." Er mochte Lisa. Sie war eine tolle Frau mit einem fantastischen Sinn fir Humor. Sie war gut im
Bett und sie stellte keine Anspriiche an ihn, die er nicht erflllen konnte. Er war sich ziemlich sicher, dass er
sich schon langst in sie verliebt hétte, wenn Ellen nicht gewesen ware. Aber Ellen hatte es nun mal gegeben
und sie hatte einen grof3en Tell seines L ebens ausgemacht und was er auch tat, mit wem er sich auch traf, mit
wem er schlief und wie gltcklich ihn diese Frau theoretisch auch machen sollte, keine war Ellen. Er liebte sie
immer noch und mittlerweile war er sich sicher, dass das auch immer so sein wirde. Am Anfang seiner
Beziehung zu Lisa hatte er ein schlechtes Gewissen gehabt, well er ihr nie das bieten konnte, was sie verdient
hétte: Seine Liebe und eine wirkliche Zukunft mit ihm, Ehe, Kinder, gemeinsam alt werden. Aber er konnte
niemanden heiraten, das wusste er, und er wiirde auf keinen Fall Kinder mit jemandem bekommen kénnen. Es
ging nicht. Irgendetwas in ihm sperrte sich komplett dagegen.

Bel der néchsten Gelegenheit wirde er mit Lisa sprechen. Wenn sie jemanden gefunden hatte, der ihr all
das bieten konnte, zu dem er selbst nicht imstande war, dann hatte sie es verdient, gliicklich zu sein und er
wardeihr nicht im Weg stehen. Vielleicht konnten sie Freunde bleiben. Freunde konnte man immer gut
gebrauchen und auch nie genug haben.

Charlie schlug ihm aufmunternd auf die Schulter. "Das wird schon, Fred."

Fred seufzte. "Hoffentlich." Besonders zu Weihnachten vermisste er Ellen immer sehr. Und auch wenn es
wirklich schon besser geworden war, konnte er trotzdem nicht anders, al's dem nachzutrauern, was er verloren
hatte. Aber Charlie hatte das selbe durchgemacht wie er und die meiste Zeit Uber schien er wirklich glticklich
und zufrieden zu sein. Wenn er das konnte, dann wirde Fred das auch schaffen.

Einen Moment spéter wurde er aus seinen Gedanken gerissen. Roxanne war zu ihm gekommen und hatte
die Arme um ihn geschlungen. "Bruderchen!", rief sie frohlich. Thre Wangen waren ger6tet und ihr Atem roch
nach Feuerwhiskey. Fred grinste. Sein Vater hatte haufig einen Flachmann dabei und peppte liebend gerne den
Punsch von allen Volljéhrigen hier auf, die ihn darum baten. "Ich hab dich schon lange nicht mehr gesehen!”

Fred lachte und legte die Arme um seine kleine Schwester. "Es tut mir Leid", sagte er entschuldigend. "Wir
planen grade die EM." Gerade kurz vor Weihnachten war es beinahe ein Ding der Unméglichkeit, verninftig
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zu planen. Er hatte das Gefihl, dass er seine ganze Zeit nur im Ministerium verbrachte. Sein Vorgsetzter hatte
sogar einen Wutanfall bekommen, als er ihm vorsichtig mitgeteilt hatte, dass er heute auf eine private Feier
gehen wollte und deshalb zwel Stunden eher gehen musste (letzten Endes hatten seine Kollegen ihn unterstiitzt
und der arme Chef war am Ende so fertig gewesen, dass sie einfach alle friher Schluss gemacht hatten).

"Ich weil3', erwiderte Roxanne und trank noch einen Schluck ausihrem Becher. "Ich hab ja auch keine
Zeit. Aber wir haben uns so lange nicht mehr gesehen, dass ich dich schon fast gar nicht mehr erkannt habe."
Sie legte eine Hand auf sein Gesicht und fing an, es abzutasten.

Charlie lachte. Fred und Roxanne hatten ein wunderbares Verhaltnis. Sie hatten sich schon von kleinauf
unglaublich gut verstanden. Aber sie waren auch die Nesthdkchen der Familie gewesen und hatten gerade mal
ein Jahr Altersunterschied. Es war schon zu sehen, dass sich nach al den Jahren nicht viel daran gedndert
hatte.

Roxanne nahm die Hand von Freds Gesicht und ergriff seinen Arm. "Komm. Dad sollte deinen Punsch
auch verfeinern. Du musst dich mal wieder entspannen.”, sagte sie entschlossen.

"Komm schon, Roxy", sagte Fred abwehrend. Er verspiirte wirklich nicht das Bedirfnis, sich heute zu
betrinken. Er schaute hilfesuchend zu Charlie.

"Sie hat Recht”, erwiderte Charlie grinsend. "Du solltest dich wirklich entspannen.”
"Siehst du!", sagte Roxanne triumphierend und zog Fred mit sich zu ihrem Vater. Charlie schaute lachend
dabei zu, wie George sich nach alen Seiten umschaute, um sich zu versichern, dass ihre Mutter nicht in der

Nahe war, bevor er einen ordentlichen Schul3 in Freds Punsch kippte.

Charlie schaute nachdenklich auf seinen eigenen Becher. Vielleicht sollte er auch zu George gehen. Es
konnte schliefdich nicht schaden, sich an seinem Geburtstag zu entspannen.

TBC...

A/N: Daich morgen sehr lange in der Uni sein werde und am Dienstag wieder sehr frith hinmuss, hab ich
morgen keine Zeit, das Kapitel hochzuladen, also kriegt ihr es schon ein bisschen vor Mitternacht. Ich hoffe
das stort euch nicht ;).

Danke fir all die Reviews, ich freu mich tGber jedes einzelne, ich hab nur leider im Moment nicht die Zeit,
auf ale zu antworten.
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Dezember: Kompromisse

13. Dezember : Kompromisse

2021

"Verdammter Mist!" Mit schmerzverzerrtem Gesicht richtete Victoire Weasley sich auf. Sie spiirte einen
stechenden Schmerz in ihrem linken Kn6chel. Sie hétte Ted umbringen konnen! Wie oft hatte sie ihm schon
gesagt, dass er seine Schuhe nicht gleich ausziehen sollte, nachdem er aus dem Kamin geklettert war? Wie oft!
Sie hatte es satt, sich immer wieder auf ihrem KichenfuBboden wiederzufinden. Und weil heute ein
Geschéftsessen mit ein paar Niederlandern angesetzt war, mit denen Victoires Vorgesetzte Uber die
K esselbodendicke hatten diskutieren wollen, hatte sie hohe Schuhe anziehen miissen, um professioneller
riberzukommen (sie vermutete allerdings, dassihr Chef das nur vor ihr verlangt hatte, damit die Niederlander
so von ihrem Aussehen abgel enkt waren, dass sie sich nicht viel auf die Verhandlungen konzentrieren
konnten).

Und jetzt hatten Teds Sportschuhe vor dem Kamin gelegen und durch ihre bléden High Heels hatte sie ihr
Gleichgewicht verloren und sich auch noch den Ful3 verknackst. Sie wirde Ted umbringen, wenn sie es jemals
schaffte, wieder aufzustehen.

"Ted!", rief sie, so laut sie konnte. "Ted!" Nichts rihrte sich in ihrer kleinen Wohnung. Ted schien tief und
fest zu schlafen. Sie beneidete ihn oft um seinen tiefen Schlaf. Es war sehr schwer, ihn aufzuwecken, wenn er
erst einmal eingeschlafen war.

Es blieb ihr wohl nichts anderes tbrig.

Sie tastete nach ihrem Zauberstab und zog ihn schlief3lich ausihrem Umhang. Sie legte ihn sich an die
Kehle. "Sonorus!”, murmelte sie. "TED REMUS LUPIN!" Ihre Stimme wurde durch den Zauber um ein
vielfaches verstérkt. Wenn das nichts half, dann wirde sie irgendwen aus der Familie rufen missen, denn sie
konnte unmoglich aufstehen. "KOMM SOFORT HIERHER!"

Erleichtert horte sie ein Rumpeln im Schlafzimmer. Kurz darauf tauchte ihr Verlobter Ted in der Tar auf.
Seine blauen Haare waren vollig zerzaust und er musste im Schlaf seine Augenfarbe gewechselt haben, denn
normalerweise behielt er die bernsteinfarbenen Augen, die er von seinem Vater geerbt hatte und lief nicht mit
violetten herum.

"Wasist los?', fragte er verschlafen. Er wurde aber sofort hellwach, a's er Victoire erblickte, dieihn
witend anstarrte.

"ICH BIN UBER DEINE BLODEN SCHUHE GESTOLPERT!", sagte sie vorwurfsvoll und sah zufrieden,
wie er zusammenzuckte und sich die Ohren zuhielt. Sie hatte Erbarmen und richtete ihren Zauberstab wieder
auf ihre Kehle. "QUIETUS", murmelte sie so leise wie moglich. "Ich hab mir den Kndchel verknackst",
erklarte sie dann in normaler Zimmerlautstarke und deutete auf ihren Ful3.

"Oh verdammt!", sagte Ted entschuldigend. Sofort griff er ihr unter die Arme, hob sie hoch und half ihr auf
einen der beiden Kiichenstihle, die am Esstisch standen. "Estut mir Leid." Er kniete sich auf den Boden und
zog ihr vorsichtig den Schuh aus. Verwundert schaute er Victoire an, als sie anfing zu lachen. "Was?"

"Esist der andere Ful’', erwiderte sie. Ihre Wut war schon wieder verflogen. Sie war gliicklicherweise
niemand, der lange wiitend war und wenn Ted sich so sli3 um sie kiimmerte, dann konnte sie ihm einfach
nicht bose sein.
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Ted zog auch ihren anderen Schuh aus und tastete sanft ihren Knéchel ab. Victoire biss sich auf die Lippe,
als sie einen stechenden Schmerz spiirte. Sie hasste diese hohen Schuhe. Aber ihre Beine sahen toll aus, wenn
sie welche anhatte, also machte sie manchmal Kompromisse.

"Ich well3 einen Spruch”, sagte er erleichtert. "Ginny hat ihn mir mal beigebracht. Falls einer der Jungs
vom Besen fdlt und ich irgendwas reparieren muss, wenn ich auf sie aufpasse.” Ted war seit er denken konnte
ein Teil der Potter-Familie und hatte sich auch haufig als Babysitter angeboten. Als Albus und James alter
wurden und ihre Leidenschaft fur Quidditch entdeckten und Ted volljdhrig war, hatte Ginny ihm bei der ersten
Gelegenheit alle géngigen Hellspriiche beigebracht, damit er fir jeden Notfall gertistet war. Glicklicherweise
war den Jungen nie etwas passiert, wahrend er auf sie aufgepasst hatte, aber die Spriiche kannte er immer
noch.

Victoire rief seinen Zauberstab herbei und funf Minuten spéter konnte sie wieder ohne Probleme ihren Fufl3
belasten. Sie ergriff ihre High Heels und Teds Sportschuhe und brachte sie in den Schuhschrank im Flur. Dann
schaute sie ihn streng an.

"Wie oft hab ich dich schon gebeten, dein Zeug nicht auf dem Boden liegen zu lassen? Vor allem beim
Kamin?', fragte sie vorwurfsvoll. Sie zog ihren Umhang aus und warf ihn Uber einen Ktchenstuhl. "Ich will
nicht dauernd hinfallen.”

"Estut mir Leid, okay?', sagte Ted. Sein Tonfall war jetzt eher genervt as entschuldigend. "Ich war
todmude, ich wollte nur noch ins Bett, ich hab nicht nachgedacht." Er hatte gestern Spétschicht gehabt und
heute Friihschicht. Er hatte nur ein paar Stunden Schlaf bekommen in der letzten Nacht und war nach seiner
Schicht heute Nachmittag so miide gewesen, dass er sich einfach auf dem Weg zum Schlafzimmer seiner
Klamotten entledigt hatte. So wie friher. Als er hier alleine gewohnt hatte, hatte er das sténdig getan. Aber
nachdem Victoire bei ihm eingezogen war, hatte sie sich merkwiirdigerweise an seiner Unordnung gestort. Sie
versuchte zwar, verstandnisvoll zu sein, weil sie wusste, dass er diese Art von Unordnung nur dann anrichtete,
wenn er im Stehen hétte einschlafen kénnen, aber manchmal regte sie sich trotzdem auf. Ted konnte ihre Wut
zwar verstehen, schliefdlich hatte sie sich gerade den Knochel verstaucht, aber es war keine Verletzung von
Dauer und es ging ihr schon wieder gut.

"Ist es denn zu viel verlangt, dass du deine Schuhe nicht direkt vor dem Kamin liegen 18sst?" Sie schaute
ihn mit ihrem Hundeblick an. Das war ja so unfair!

Er seufzte. "Nein, ist es nicht. Ich versuch mich zu bessern, okay?' Er schlang die Arme um sie und kiisste
sie sanft. "Aber du konntest auch einfach mal auf den Boden schauen, wenn du hier ankommst. Dann siehst
du, ob daetwasist, wortiber du fallen kannst." Er verstand nicht, wie sie das nach drei Jahren
Zusammenwohnen immer noch nicht hinkriegte. So schwer war das auch nicht.

"Ich versuch's', erwiderte sie lachelnd. Jetzt kiisste sie ihn. So nervig es auch manchmal war, mit ihr
zusammen zu leben (er hatte keine Ahnung gehabt, wie nervig es manchmal sein konnte), wollte er dennoch
um keinen Preis der Welt ohne sie sein.

"Du hast Ubrigens einen Brief von deiner Grof3mutter bekommen.", sagte er, als sie sich wieder
voneinander gel0st hatten. "Der verdammte Vogel hat mich aufgeweckt.”

"GrandmaMolly?', fragte Victoire stirnrunzelnd. Sie ging ins Wohnzimmer und kam mit dem Brief
zurick, den Ted einfach auf den Couchtisch geworfen hatte. "Warum sollte mir Grandma Molly schreiben?”
Sie 6ffnete den Brief, Gberflog ihn und schaute Ted dann mit leuchtenden Augen an. "Der ist von meiner
Grol3mutter Appoline!, sagte sie begeistert. " Sie schreibt, dass wir die Hochzeit liebend gernein ihrem
grof3en Sommerhaus feiern kénnen!" Victoire hatte schon als kleines Madchen davon getraumt, in dem
riesigen Sommerhaus ihrer Grol3eltern zu heiraten. Der Garten war wunderschén und das Haus lag direkt am
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Meer. Im Haus wirden alle Gaste untergebracht werden kénnen und es war bestimmt romantisch, sich bei
Sonnenuntergang das Ja-Wort zu geben. Ted machte sich zwar nicht viel aus dieser ganzen Romantik, aber er
hatte ihr dennoch versprochen, dass er ihr diesen Wunsch erfillen wirde. " Sie wundert sich nur, dass wir bis
August warten wollen."

Ted grinste. "Dawird sie sich wohl ewig wundern. Das bleibt unser Geheimnis." Keiner kannte den
wirklichen Grund, warum Victoire und Ted sich den funften August als Hochzeitsdatum ausgesucht hatten.
Nur Victoires Geschwister, ihre beste Freundin und Teds bester Freund ahnten ihn vielleicht. An dem Tag
hatten sie sich zum ersten Mal gekiisst und sich entschlossen, eine Beziehung zu wagen. Sie hatten damals
Uberlegt, ob sieihrer Familie sagen sollten, dass sie zusammen waren, sich dann aber entschlossen, noch damit
zu warten. So hatten sie einen ganzen Monat, den sie zusammen verbringen konnten, bevor Victoire zu ihrem
letzten Jahr nach Hogwarts zurtickkehrte, ohne dass sich ihre Eltern etwas dabei dachten. Sie waren von
kleinauf beste Freunde gewesen, es war kein Wunder, dass sie viel Zeit zusammen verbrachten. Und sie hatten
Recht behalten, ihre Beziehung zu verheimlichen, denn sobald James sie am Bahnhof beim Knutschen
erwischt hatte und Victoires Vater von ihrer Beziehung erfahren hatte, hatte er ihnen strenge Regeln auferlegt
(Victoire durfte in den Ferien Ted nicht mehr aleine in seiner Wohnung besuchen und wenn Ted bel ihnen in
Shell Cottage war, dann durften sie nicht alleine in ihrem Zimmer sein). Um allerdings nicht allzu schlecht
dazustehen, hatte Ted sich geistesgegenwartig ausgedacht, dass sie sich erst an dem Tag ihre Gefuhle
gestanden hatten, als James sie erwischt hatte. Deshalb wussten nur die, die Ted und Victoire schon friher
eingeweiht hatten, dass sie eigentlich schon einen Monat langer zusammen waren. Und deshalb konnten auch
nur sie ahnen, was es mit dem fuinften August auf sich hatte. Alle anderen wunderten sich nur, dass sie Uber
ein Jahr verlobt waren und nicht schon nach ein paar Monaten heirateten, so wie Molly und Justin.

"Super”, sagte Ted zufrieden. Er hatte nie daran gezweifelt, dass sie ihre Hochzeit in dem Sommerhaus
feiern wirden. Victoires Grofeltern liebten ihre Enkelkinder abgottisch und fir sie war es wahrscheinlich der
Himmel auf Erden, dass Victoire sie einmal ihren anderen Grol3eltern vorzog und ihre Hochzeit bei ihnen und
nicht im Fuchsbau felern wirde, so wie es Victoires Eltern getan hatten.

"Dann kann ich endlich anfangen zu planen”, sagte Victoire zufrieden.

Ted lachte. "Ach komm. Du hast wahrscheinlich schon angefangen zu planen, asich dir den Antrag
gemacht habe." Wahrscheinlich sogar noch friiher. Bestimmt hatte sie schon eine genaue Vorstellung von ihrer
Hochzeit im Kopf. Er war froh, dassihn der ganze Quatsch nicht interessierte, so konnte er einfach nur ja und
Amen zu allem sagen, was sie ihn fragte.

Sie lachelte schuldbewusst. "Aber jetzt kann ich ganz konkret planen.” Sie zog ihren Zauberstab und rief
Tinte, Feder und Pergament herbei. "Ich werde Grol3mutter bitten, mir einen Grundriss von ihrem Haus und
ihrem Garten zu schicken. Mit ganz genauen Mal3en kann ich viel mehr anfangen. Und dann frag ich Molly
mal, wie sie das mit den Blumen gemacht hat und ob sie mir einen Laden mit Hochzeitskleidern empfehlen
kann. Vielleicht kann Gro3mutter auch mit ein paar magischen Caterern in Frankreich sprechen und sie bitten,
ein paar Kostenvoranschlage fir mich zusammen zu stellen. Und ..."

Ted blendete ihre Stimme aus. Wenn sie anfing, laut zu denken, dann konnte er ihr in den seltensten Féllen
folgen, besonders, wenn er so miide war wie heute. Glicklicherweise hatte er morgen frel, dann konnte er
einfach durchschlafen.

Er kiisste Victoire auf ihre blonden Haare und schlurfte dann zuriick ins Schlafzimmer. Er warf sich auf ihr
grof3es Bett und zog die Decke Uber den Kopf. Keine zwei Minuten spater war er tief und fest eingeschlafen
und trdumte davon, wie Bill ihm auf seiner Hochzeit verbot, Victoire zu kiissen, weil er doch die Regel
aufgestellt hatte, dass sie das nie vor seinen Augen tun sollten und als er es dennoch tun wollte, kam eine
riesige Torte auf ihn zu und wollte ihn mit einem zwei Meter grof3en Blumenstrauf3 verpriigel n.

TBC...



A/N: Heute nur ein kurzes Kapitel im Vergleich zu den anderen. Die nachsten werden auch nicht so lang
sein, well ich nicht immer zwischen Vergangenheit und Zukunft hin und her springe (sonst ware mir zum Teil
der Stoff flr weitere Kapitel ausgegangen). Aber alle, die Sehnsucht nach Victoire und Ted im Jahr 2041
haben, kdnnen sich jetzt schon auf den 22. Dezember freuen, wenn die Kinder der beiden auch zu Hause sind.
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Dezember: Shopping

14. Dezember: Shopping

2041

"Ich versteh nicht, wieso du Uberhaupt noch ein Kleid brauchst”, stohnte Roxanne und liefd sich vor der
Umkleidekabine erschopft auf einen Stuhl sinken. Sielief3 ihre funf Einkaufstiten auf den Boden fallen und
facherte sich mit ihrer Hand Luft zu. Draul3en war es eiskalt und sie fiihlte sich, als ob sieinnerlich verbrennen
wurde.

Hétte sie gewusst, dass Lucy so unentschlossen sein und ihr kein einziges Kleid gefallen wirde, dann hétte
sie sich nicht so dick angezogen. Sie waren bereitsin sieben Geschaften gewesen. Wéahrend Roxanne zwei
Paar Schuhe, eine Jeans, drei Blusen und ein Kleid fir die Hochzeit von Hugo und Clara gekauft hatte, hatte
Lucy unzéhlige Kleider anprobiert, sich vor dem Spiegel gedreht, kritisch gemustert und dann jedes Mal
entschieden, dass sie es nicht nehmen wiirde, weil es sie entweder zu klein, zu grof3, zu dick oder zu diinn
aussehen lief3. Eines hatte sie angeblich sogar zu blass aussehen lassen - obwohl sie digjenige war, die jeden
Monat ins Sonnenstudio ging und sich dann noch mit einem Zauber nachbraunte, wenn ihr das Resultat nicht
gefiel. Eswar einfach unglaublich.

Roxanne war schon oft mit Lucy shoppen gegangen. Sie hatten eine Vorliebe fir teure Geschéfte (diesie
sich durch den ganzen Gewinn im Scherzartikelladen aber auch locker leisten konnten) und einen &hnlichen
Geschmack. Aul3erdem hatten sie um einiges mehr Ausdauer als Rose oder Lily oder Victoire. Als Frau Tia
kam manchmal mit, aber durch ihre kleinen Kinder hatte sie haufig nicht so viel Zeit wie sie gebraucht hétte.
James' Frau Julia hatte sich auch das eine oder andere Mal angeschlossen. Sie hatte das Geld und auch die
Zeit, aber weil sie James so haufig zu Quidditchspielen im Ausland begleitete, kaufte sie in den Stéadten auch
immer ein und hatte deshalb mehr als genug Klamotten. Sie hatte sich schon mehrfach mit James dartiber
gestritten, dass sie einen grof3eren Kleiderschrank brauchten.

Aber so unentschlossen wie heute war Lucy noch nie gewesen und mittlerweile trieb es Roxanne in den
Wahnsinn. Sierieb sich ihre schmerzenden Fiil3e (hétte sie sich doch nur bequemere Schuhe angezogen!) und
verfluchte sich dafiir, dass sie Lucys Vorschlag, heute shoppen zu gehen, angenommen hatte. In der
Vorweihnachtszeit waren die Geschéfte schrecklich Uberfillt und nach finf Stunden begann ihr das ganze
Gedrangele, die nervigen kleinen Kinder, die behdmmerten Weihnachtslieder, die aus den Lautsprechern
schallten und die bloden lautenden Glocken der Weihnachtsmanner wirklich auf die Nerven zu gehen.

"Ich hab nichts anzuziehen", erwiderte Lucy, die sich schon wieder in einer Umkleide befand. Roxanne sah
aus den Augenwinkeln einen Rock, der ihr wirklich gefiel, aber ihr fehlte die Kraft, aufzustehen und ihn
anzuprobieren. "Meine Schwester feiert ihren zwanzigsten Hochzeitstag, das ist was besonderes. Damussich
gut aussehen.”

Roxanne verdrehte die Augen. "So ein Theater hast du damals nicht gemacht, als sie geheiratet hat."

"Woher willst du das wissen?", widersprach Lucy. "Du warst noch nicht in Hogwarts." Das stimmte. Lucy
war sechs Jahre 8lter als sie und als Molly hatte heiraten wollen, war sie die einzige gewesen, die noch nicht in
Hogwarts gewesen war. Sie und Lucy hatten kaum etwas mit einander zu tun gehabt (sechs Jahre waren in
dem Alter eine halbe Ewigkeit) und Roxanne hatte Lucy nicht mal sehr gerne gemocht. Mit ihrer spitzen
Zunge und ihrem streitlustigen Wesen hatte sie der friedliebenden kleinen Roxanne immer etwas Angst
gemacht. Auch als sie letzten Endes angefangen hatte, im Scherzartikelladen ihres Vaters zu arbeiten und
gezwungen war, mit Lucy zusammenzuarbeiten, war ihr Verhaltnis nicht mehr al's hoflich gewesen. Roxanne
hatte ihre beste Freundin Ellen gehabt und Lucy hatte ihre eigenen Freundinnen und sie hatten auRerhalb des
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Ladens nie Zeit miteinander verbracht.

Aber dann war Ellen gestorben und Fred war in sein Loch gefallen und Roxanne hatte sich pl6tzlich ohne
die beiden wichtigsten Menschen in ihrem Leben zurecht finden mussen. Ellen war seit dem Moment, in dem
Roxanne sie kennen gelernt hatte, wie eine Schwester fir sie gewesen. Und dann war sie einfach nicht mehr
daund es war schrecklich gewesen. Ihr Bruder war nicht mehr ansprechbar gewesen und sie hatte niemanden
gehabt, mit dem sieihre Trauer hatte teilen kdnnen. Alle hatten sich auf Fred konzentriert. Und Fred hatte
Hilfe dringend gebraucht, er hatte schliefdlich die Liebe seines Lebens verloren und sein Kind gleich mit, aber
auch sie hatte jemanden verloren. Ihre Eltern hatten zwar versucht, sie aufzuheitern, fir sie da zu sein, aber es
hatte nicht geholfen. Erst Lucy und ihre unverblimte Art hatten durch ihre Schutzmauer durchdringen konnen.
Sie hatte sie nicht bemitleidet, sie hatte nicht versucht, sie zu trosten, sie hatte sie lediglich dazu aufgefordert,
weiter zu leben. Und das war genau das gewesen, was sie gebraucht hatte.

Und seitdem war Lucy das, was einer besten Freundin am néachsten kam.

"Nein, ich war nicht in Hogwarts', erwiderte Roxanne. "Aber so ziemlich jeder andere und sie alle haben
mir erzahlt, dass du die Hochzeit fir eine Schnapsidee gehalten hast und nicht mal sicher gewesen bist, ob sie
Uberhaupt stattfindet.” Roxanne konnte sich noch erinnern, dassihr der ganze Rummel um Mollys Hochzeit
damals herzlich egal gewesen war. Sie hatte nur gehort, dass es eine grof3e Torte geben wirde und deshalb
hatte sie sich auf den Tag gefreut. AuRerdem hatte ihre Mum mit ihr ein neues Kleid gekauft und ein paar
wunderschone glanzende schwarze Lackschuhe, die sogar einen kleinen Absatz gehabt hatten. Es war
unwichtig, ob Molly und Justin wirklich heirateten, solange sie das Kleid und die Schuhe tragen konnte und es
Torte gab.

"Und ich hatte Recht", beharrte Lucy. "Sogar Dad hat mir zugestimmt, dass es eine Schnapsidee war. Er
hat doch standig versucht, es Molly auszureden. Und ich hab gedacht, dass er vielleicht einmal Erfolg damit
haben wrde, ihr irgendwas zu verbieten. Wer heiratet schon mit neunzehn? Ich bitte dich!"

"Wir offenbar nicht", seufzte Roxanne. Sie waren die letzten beiden Frauen in ihrer Generation, die noch
nicht verheiratet waren. Lucy sagte immer, sie wirde nie im Leben heiraten und sich an einen einzigen Mann
binden, schliefdlich war sie nicht verriickt. Und Roxanne ... Sie hatte auch nicht den Wunsch zu heiraten, so
wie Lily zum Beispiel versessen darauf gewesen war, den Richtigen zu finden. Sie war auch ohne Mann sehr
glticklich. Sie hatte schon viele Freunde gehabt und einige waren auch nicht abgeneigt gewesen, sie zu
heiraten, aber sie hatte es nie gewollt. Sie hatte nie das Geflihl gehabt, dass esrichtig war. Sie hatte nie das
Gefuihl gehabt, das Ellen so sicher gemacht hatte, dass Fred der Richtige fur sie war. Und mittlerweile war es
ihr sogar lieber, nicht den Richtigen gefunden zu haben. Sie hatte schon ihre beste Freundin verloren, sie
wollte nie damit zurechtkommen miissen, auch noch die Liebe ihres Lebens irgendwann zu verlieren. So war
esviel besser.

"Und vollig zurecht", sagte Lucy Uberzeugt und zog den Vorhang der Umkleide zur Seite. Erwartungsvall
schaute sie ihre Cousine an. "Und? Was sagst du?"

"Fantastisch”, sagte Roxanne ehrlich. Lucy sah umwerfend in dem roten Kleid aus. Es betonte ihre schmale
Taille, liefd sie aber nicht zu diinn ausschauen. Der Ausschnitt war nicht so tief, alsdassihr Vater sich
aufregen wiirde, aber auch nicht zu pride. Der Rock umspielte ihre schlanken Beine und die roten Schuhe, die
sievor ein paar Wochen gekauft hatten, wirden perfekt dazu passen. Wenn Lucy dieses Kleid nicht kaufen
wirde, dann wirde Roxanne sie wirklich umbringen.

"Meinst du wirklich?', fragte Lucy zweifelnd und trat vor den grof3en Spiegel, der an der Wand hing. Sie
drehte sich um die eigene Achse. "Ich glaube, es betont meine Augenringe.”

Roxanne verdrehte die Augen. "Du hast gar keine Augenringe! Dieses Kleid ist unglaublich. Du siehst
umwerfend aus.”
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"Ich weil3 nicht", erwiderte Lucy unsicher und strich ihr Kleid glatt.

"Wann hab ich dich schon mal angelogen!”, brauste Roxanne auf. Sie stand aus dem Stuhl auf und verzog
kurz das Gesicht, als sie wieder splirte, wie weh ihre Fiil3e taten. Sie wirde in keinen einzigen Laden mehr
mitkommen. lhre Toleranzgrenze war eindeutig erreicht. "Das ist das unglaublichste Kleid, das du je angehabt
hast und du wérst verdammt bescheuert, wenn du es nicht kaufen wirdest. Also hor auf zu meckern und nimm
es."

Lucy bisssich auch die Lippe. "Meinst du wirklich?'

"Ja, verdammt!", rief Roxanne so laut, dass sich einige Leute nach ihr umdrehten. Sie warf alen einen
finsteren Blick zu. Die sollten sich gefalligst um ihren eigenen Schei3 kimmern!

Schliefdich hatte sie Lucy sogar Uberreden konnen, das Kleid zu kaufen. Lucy hatte noch zwel weitere
Kleider anprobiert, aber keines stand ihr so gut wie das erste. Hatten ihre Fuf3e nicht so wehgetan, hétte
Roxanne sogar einen kleinen Luftsprung gemacht.

"Warum machst du Uberhaupt so ein Theater?', fragte Roxanne sie neugierig, als sie das Geschéft endlich
verlassen hatten. Sie waren nicht weit vom Tropfenden Kessel entfernt und hatten sich dazu entschlossen, dort
noch etwas zu trinken, bevor sie sich endgtiltig voneinander verabschiedeten. " So unsicher bist du doch sonst
nie, was dein Aussehen betrifft." Normalerweise war Lucy sehr stilsicher. Sie konnte genau beurteilen, was ihr
stand und was nicht und hinterfragte ihre Entscheidungen auch niemals, so wie Roxanne das manchmal gerne
tat.

"Ich well3 nicht, was du meinst”, erwiderte Lucy schulterzuckend und wandte den Blick ab.
Roxanne wollte ihren Augen nicht trauen. "Lucy Weasley, wirst du etwarot?', fragte sie grinsend.
Lucy schiittelte schnell den Kopf. "Quatsch. Du solltest deine Augen untersuchen lassen.”

Roxanne fing an zu lachen. "Du wirst rot!"”, sagte sie jetzt ganz sicher. "Oh mein Gott, was ist |0os? Wenn
du rot wirst, dann muss es ja eine grof3e Sache sein!™

"Esist nichts. Duirrst dich”, widersprach Lucy dennoch vehement, aber sie hatte Pech. Roxanne war fest
entschlossen, sie so lange zu nerven, bis sieihr sagte, was los war. "Also schon”, gab sich Lucy schliefdlich
geschlagen. Mittlerweile waren sie beim Tropfenden Kessel angekommen und Lucy stief3 die Tur auf. Die
Kneipe war ziemlich voll, aber es gelang ihnen trotzdem, noch einen kleinen Tisch in einer Ecke zu ergattern.
Sie bestellten beide ein Butterbier und einen kleinen Salat und dann schaute Roxanne Lucy auffordernd an.
"Pierre kommt Uber Weihnachten in die Stadt”, gab sie schliefdlich zu.

Roxanne runzelte verwirrt die Stirn und versuchte krampfhaft, sich an einen von Lucys Freunden zu
erinnern, der so hief3. Ihr fiel niemand ein. "Wer soll das sein?'

"Ich hab ihn vor elf Jahren in der Schweiz kennen gelernt. Meine Groleltern haben mir damals einen
Skiurlaub zu Weihnachten geschenkt und er war in meinem Hotel der Barkeeper." Ein L&cheln erschien auf
ihrem Gesicht. "Er war wirklich sti3. Und viel netter al's die ganzen eingebildeten Schndsel, die sich sonst so
in dem Hotel aufgehalten haben.”

"Und du hattest was mit ihm?"

Lucy nickte. "Er war ein guter Skifahrer und er hatte am Tag frei, also sind wir zusammen gefahren. Es hat
wirklich Spald gemacht.” Ein vertraumter Ausdruck trat in ihre Augen. "Und er sah umwerfend aus. Und war
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fantastisch im Bett. Es waren tolle zwei Wochen."

"Und danach habt ihr euch nie wieder gesehen?’, hakte Roxanne nach. Lucy hatte noch nie von ihm
gesprochen. Aber vor elf Jahren hatten sie auch kaum jemals Uber Luys Liebesleben diskutiert. Sie konnte sich
nicht mal mehr daran erinnern, dass L ucy damals zu Weihnachten nicht da gewesen war.

Lucy schittelte den Kopf. "Er hat in Genf Medizin studiert und deshalb wahnsinnig viel zu tun gehabt.
Aul¥erdem ist er ein Muggel, er kann sich nicht einfach einen Portschliissel schnappen. Mit dem Flugzeug
dauert das angeblich ewig hierher."

"Du héttest ihn ja auch besuchen konnen”, erwiderte Roxanne. "Du bist schliefdlich eine Hexe."

Lucy seufzte. "Ja, schon. Aber ich wollte nie eine Fernbeziehung. Die sind doch totale scheif3e. Kein Sex
und standig Streit, dasist doch nichts.” Sie trank einen Schlug von ihrem Butterbier, das ein Kellner vorbei
gebracht hatte.

"Sie konnen funktionieren”, widersprach Roxanne. "Was ist mit Fred und Ellen? Victoire und Ted? Molly
und Justin? James und Julia? Sie alle haben es geschafft."

"Aber sie wollten alle was ernstes. Aul3erdem war das immer nur eine Fernbeziehung auf Zeit, bis alle mit
Hogwarts fertig waren."

"Und James und Julia? Die haben fast zwei Jahre eine Fernbeziehung gefihrt.” James Frau Julia kam
urspringlich aus Amerika. Sie hatten sich dort wahrend der Quidditchweltmeisterschaft kennen und lieben
gelernt.

"Und? Sie haben sich fast getrennt, bevor Juliaihr ganzes Leben in Amerika fur James aufgegeben hat.
Dazu war mir die Sache mit Pierre einfach nicht wichtig genug, vor alem, wenn vallig klar war, dass das auf
nichts hinausl auft."

"Und jetzt? Du stellst dich so bldd an wie noch nie, nur well er in die Stadt kommt. Es war doch noch nie
deine Art, dich fir einen Mann zu Uberschlagen.”

Lucy fuhr sich durch ihre kurzen dunklen Haare. "Ich wei (3 auch nicht”, sagte sie unsicher. "Esist nur ...
wir haben uns seit elf Jahren nicht gesehen. Ich bin nicht mehr finfundzwanzig. Und er sah damals wirklich
gut aus, ich meine wirklich gut." Sie schaute an sich herunter.

"Ach komm schon”, sagte Roxanne aufmunternd. "Du siehst doch super aus." Niemand wirde sie fur
sechsunddrei3ig halten. Wirden die Leute nicht so gut Uber die berihmte Weasley-Familie Bescheid wissen,
wurde sie bestimmt nicht mal flr drei3ig gehalten werden.

"Ich weil3', erwiderte Lucy. "Aber ich fihl mich dann einfach besser. Ich will ihn nicht enttauschen.”

Roxanne zog die Augenbrauen hoch. Das war aber ziemlich viel Aufwand fir einen Mann, den sie seit elf
Jahren nicht gesehen hatte und der ihr nicht wichtig gewesen war. Doch sie kannte Lucy jetzt schon lange
genug um zu wissen, dass sie nicht mehr ausihr herauskriegen wirde, was Lucys Gefuhle fir diesen Mann
betraf. Ihr Liebesleben war sehr privat fur Lucy und sie redete ungern allzu ausfuhrlich dartiber. Kein Wunder,
wenn sich Klatschzeitungen gerne mal das Maul dartiber zerrissen. Irgendwie musste man sich schlief3lich
abschirmen.

"Wenn du meinst”, sagte Roxanne schlief3lich und trank ebenfalls einen Schluck Butterbier. "In dem Kleid
wirst du auf jeden Fall umwerfend aussehen.” Sie spiefdte ein Salatblatt mit ihrer Gabel auf. "Und vergiss
nicht", figte sie dann grinsend hinzu, "1hr habt euch seit elf Jahren nicht gesehen. Du bist nicht die einzige, die
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dlter geworden ist."

Lucy fing an zu grinsen. "Dahast du Recht.” Sie schaute auf ihre Einkaufstite. "Und das Kleid sieht
wirklich toll aus."

"Sag ich doch", erwiderte Roxanne zufrieden. Erschdpft lehnte sie sich zurtick. "Aber ich gehe mindestens
einen Monat nicht mehr mit dir shoppen. Meine Fil3e missen sich erholen.”

TBC...

A/N: Wen esinteressiert: Pierreist in meinem letzten Adventskal ender Wei hnachtliche Momentaufnahmen
in Kapitel 17 schon mal aufgetaucht.
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Dezember: Ein Tagim Leben von Louis Weasley

15. Dezember: Ein Tagim L eben von L ouis Weas ey

2021

"Oh verdammt!" Louis Weasl ey tastete blind nach seinem Wecker, der ein viel zu penetrantes Geréusch
von sich gab. Warum hatte er ihn noch mal gekauft? Sein Kopf drohnte und er hétte sich am liebsten auf die
andere Seite gedreht und weiter geschlafen. Es war Folter, so frih aufzustehen. Besonders, weil sein
Apartment sehr schlecht geheizt war und er sich im ersten Moment immer wie in der Arktis fuhlte, wenn er
die Decke zurtick schlug.

"Willst du das Ding nicht ausmachen?’

"Was?" Erschrocken setzte Louis sich auf und starrte auf die junge Frau, die mitten in seinem
Wohnzimmer/Schlaf zimmer/K tiche stand, mit nichts als einem Handtuch bekleidet. Sie war jung, sie war diinn
und sie sah ungeschminkt verdammt heil3 aus. Was machte sie in seinem A partment?

Sie deutete auf den Wecker. "Willst du ihn nicht ausmachen? Die Wande sind so diinn, deine Nachbarn
beschweren sich sicher bald."

"Die sind viel zu high, um das mitzukriegen", widersprach Louis und musterte die Frau eindringlich. Wieso
war sie hier? Und wieso konnte er sich nicht an sie erinnern? Sicher, er hatte gestern Abend einiges getrunken,
aber er hétte sich doch bestimmt daran erinnert, mit so einer heif3en Frau ins Bett gegangen zu sein.

Sie legte den Kopf schief und warf ihre nassen dunklen Haare Uber die Schulter. "Du weil3 nicht, wer ich
bin, oder?', fragte sie mit hochgezogenen Augenbrauen. " Sehr schmeichelhaft. Es geht doch nichts Uber das
Geflhl, wenn sich der One Night Stand am néchsten Morgen nicht an einen erinnern kann. Vielen Darnk,
Louis."

Sie biickte sich und suchte auf dem Fuf3boden nach ihren Sachen, wahrend Louis sich wie ein Arschloch
fhlte. Genau aus diesem Grund bevorzugte er es, die Frauen in ihre Wohnung zu begleiten und sie nicht mit
in sein kleines Loch zu nehmen. Er konnte warten, bis sie eingeschlafen waren und verschwinden. Das war so
viel einfacher.

"NatUrlich weil3 ich, wer du bist", widersprach er, warf die Decke zuriick und stand auf. Er zuckte
zusammen, alsihn die Kéte mit voller Wucht traf. Wie konnte sie nur in seiner Wohnung stehen mit nichts as
einem Handtuch am Leib und nicht frieren? Er war splitternackt und hatte das Gefhl, mitten im Winter in den
See in Hogwarts gesprungen zu sein. Schnell griff er nach seiner Decke und wickelte sie um sich.

"Achja?', fragte die Frau unglaubig, wahrend sie auléerst flink in ihre Klamotten schllpfte. Er konnte sich
immer noch nicht erinnern. "Wie heil3e ich, Louis?' Sie schaute ihn durchdringend an.

Er setzte sein charmantes Grinsen auf, von dem er wusste, das Frauen schwach wurden. Es war wirklich so
praktisch, eine Veela zur Urgrof3mutter zu haben. Aber bei dieser Frau schien es nicht zu wirken. "Du heift ..."
Er schaute auf ihre Kleidung in der Hoffnung, irgendeinen Hinweis auf ihren Namen zu finden oder doch noch
einen Geistesblitz zu haben, der ihm die Ereignisse des |letzten Abends erklarte, aber nichts. "Sof ... Nata...
Marie?' Nichts klang auch nur im entferntesten richtig.

War es auch nicht.
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Enttauscht schiittelte sie den Kopf und zog dann ein paillettenbesetztes Oberteil an. Sie ging zu ihm und
schaute ihm tief in die Augen. Louis schluckte. Verdammt, sie war wirklich hei3. Sie lehnte sich zu ihm und
hauchte einen Kuss auf seine Lippen. Warum in aller Welt konnte er sich nicht an das erinnern? Wie konnte er
das nur vergessen haben? Er wollte den Kuss gerade erwidern, weil in ihm die Hoffnung aufkam, dass sie es
ihm vielleicht doch nicht tGbel nahm, dass er keine Ahnung hatte, wer sie war, als sie sich zurtickzog, weit
ausholte und ihm eine runterhaute.

SuRdlich lachelte sieihn an. "Ich habe tbrigens das heif3e Wasser aufgebraucht. Ich hoffe, das stért dich
nicht." Sie griff nach ihrer Jacke und ihrer kleinen Handtasche und warf ihm einen kiihlen Blick zu. "Du
brauchst nicht anzurufen, Arschloch." Einen Moment spéter war sie disappariert.

Louis zog die Decke enger um sich. Der Tag fing ja gut an.
/-

Und er wurde auch nicht besser. Er war eine halbe Stunde zu spét dran und komplett verfroren, weil ihm
kein Warmespruch eingefallen war, so sehr er auch in seinem Gedéachtnis gekramt hatte. Er sollte wirklich
aufhoren, so viel zu trinken.

Aulerdem steckte er mit zwanzig Franzosen eingepfercht in einem Aufzug fest und wurde von allen Seiten
mit bombardiert. Er |ebte jetzt seit zwei Jahren in Frankreich, er sprach Franzdsisch flief3end und ohne
Probleme, aber immer, wenn er einen Kater hatte, hatte er Schwierigkeiten, vielen Franzosen auf einmal zu
folgen. Sie sprachen nicht mit ihm, was ein Glick war, aber sein Kopf schwirrte trotzdem.

Er atmete erleichtert aus, als der Aufzug in der Abteilung fr internationale Zusammenarbeit hielt. Schnell
schlangelte er sich zwischen den anderen Ministeriumsmitarbeitern hindurch und stieg aus. Das franzosische
Ministerium war ein Hochhaus, in dem jede Abteilung ihr eigenes Stockwerk hatte. Es lag nicht unter der Erde
wie das britische Ministerium, deshalb hatten sie sogar Tageslicht. Allerdings lag esin der
heruntergekommensten Gegend von Paris und man begegnete haufig sehr zwielichtigen Gestalten, wenn man
Mittagspause hatte und etwas frische Luft schnappen wollte.

"Salut, Louis', begrufite ihn das neue Madchen fir alles, Jaqueline, als er sein Biiro betrat (Biro war sehr
hochtrabend, ihm gehdrte einer von acht Schreibtischen in der franzdsisch-britischen Sektion). Er ging direkt
an seinem Schreibtisch vorbei zu der Kaffeestation in der Ecke des Zimmers und schenkte sich eine grofe
Tasse ein. Erleichtert fUhlte er, wie wieder etwas L eben in seine steifgefrorenen Finger zurtickkehrte (nach
seiner kalten Dusche war er Uberzeugt davon gewesen, dass es in seiner Wohnung kélter war alsim Freien).

"Salut", nickte Louisihr zu und lachelte. Amusiert beobachtete er, wie Jaqueline rot wurde. Siewar ein
sehr nettes junges Madchen mit einer Nickelbrille und mausbraunem Haar. Sie war nicht unbedingt sein Typ,
aber man konnte sich gut mit ihr unterhalten und er hatte seine Mittagspausen ofter mit ihr verbracht. Hétte er
es sich nicht zur Regel gemacht, nie im Leben etwas mit einer Kollegin anzufangen, wére er vielleicht sogar
mit ihr ausgegangen. Aber es war mehr as wahrscheinlich, dass die Beziehung scheitern wirde und wenn man
sich dann t&glich Uber den Weg laufen wirde, konnte das sehr ungiinstig sein.

"Deine Schwester hat sich schon mehrfach hier gemeldet”, sagte sieihm, ohneihmin die Augen zu
schauen. Sie betrachtete intensiv ein paar Pergamente, die siein der Hand hielt. "Sie hat gesagt, dass es
wirklich dringend ist."

Louis seufzte. Victoire sagte immer, dass es dringend war und es stimmte nie. Sie war nur viel zu
dramatisch. Das hatte sie von ihrer Mum. Trotzdem sollte er sie wahrscheinlich besser anrufen, sonst wirde
sieihn doch nur wieder anschreien, weil er so unzuverldssig war.

Er nickte Jagueline dankbar zu, die aus dem Buiro verschwand und zog sein Handy aus der Tasche. Er
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suchte nach Victoires Nummer und wéhlte sie. Wahrend er einen Schluck Kaffee trank, lauschte er dem
Freizeichen.

"Endlich rufst du an!", horte er Victoires Stimme schliefdlich. Sie klang tatsachlich ziemlich im Stress.
"Wieso hast du so lange gebraucht, um zurtickzurufen? Wann fangt ihr denn dort an zu arbeiten?’

Louis trank einen weiteren Schluck und erwiderte nichts. Es hatte sowieso keinen Zweck.

"Wasist los?', fragte er schliefdlich, nachdem sie sich lange genug aufgeregt hatte. Er nahm seine Tasse,
lie3 sich in seinen verdammt gemitlichen Schreibtischsessel sinken und lehnte sich nach hinten. Im
franzosischen Ministerium hatte man es gerne bequem.

"Was ist die franzos sche Standard-K esselbodendicke?"

Louis spuckte seinen Kaffee zurtick in die Tasse. "Was?', rief er. Dafur das ganze Theater? Sie hatte ihn
langsam schon so weit gehabt zu glauben, dass die Welt unterging, dabei wollte sie nur wissen, wie dick
franzosi sche K essel boden normal erweise waren.

"Hast du mich nicht verstanden?’, erwiderte sie genervt.

Louis verdrehte die Augen. Es hatte keinen Sinn zu streiten. " Zinn, Kupfer oder Gold?”
"Zinn nattrlich. Was sonst?'

Naturlich. Was sonst?

Louis zog seinen Zauberstab und rief das Gesetzbuch fir Kessel herbel (sowas gab es tatsachlich). Er
blatterte, bis er die richtige Seite fand und gab die Daten durch.

"Vielen Dank", seufzte Victoire erleichtert. "Du hast mir das Leben gerettet. Wir haben jemanden in
Untersuchungshaft, der unzahlige franztsische Kessel dabei hatte, die er hier verkaufen wollte - und du weil,
wie streng Onkel Percy es mit den Gesetzen nimmt." Louis verdrehte erneut die Augen. "Aber die Daten
stimmen Uberein, also hat er nichts falsches gemacht.”

"Die Hochstdicke wurde erst letzten Monat neu festgelegt, ihr habt vielleicht noch die falsche Grof3e.” Ein
Kollege hétte alle européischen Ministerien, die die Einfuhr franzdsischer Kessel in ihrem Land genehmigt
hatten, informieren sollen. Irgendwer hatte geschlampt.

"Daswird'swohl sein”, bestétigte Victoire. "Ich hab hier ganz andere Zahlen. Aber ich wusste, dassihr was
andern wolltet, deshalb hab ich mich gemeldet.”

Louis griff nach einer Akte, die auf seinem Tisch lag und in der es um Fliegende Teppiche ging. Er seufzte.
Heute war auch nichts interessantes dabei. "Gibt's sonst noch was?', fragte er, wahrend er die neuen
Bestimmungen Uberflog, die gestern in der Sitzung beschlossen worden waren. Diese stinklangwellige Sitzung
war der Grund gewesen, weshalb er gestern tiberhaupt das Bedurfnis verspiirt hatte, sich betrinken zu missen.
Eswar so viel interessanter hier, wenn es nicht um langweilige Gesetze ging, die sowieso kein Mensch
brauchte. Und wenn der Teppich zu grof3 und der Kesselboden zu diinn war! Wen juckte das schon?

"Kommest du zu Mollys Hochzeit?"

Louislield die Akte sinken und schloss die Augen. Mollys Hochzeit. Seit er wusste, dass sie heiraten wollte,
Uberlegte er, ob er kommen sollte oder nicht. Er war immer noch nicht sicher. "lIch weil3 nicht.”
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"Louis', sagte Victoire in ihrem versténdnisvollen Tonfall, aber auch mit einem Hauch von
Entschlossenheit. "Die ganze Familie wirde dich so gerne mal wieder sehen. Seit Mum dich besucht hat,
spricht sie sténdig von dir und macht sich andauernd Sorgen, dass du an einer Lungenentziindung gestorben
oder von einem Dealer ausgeraubt worden bist." Seine Mum hatte ihn vor ein paar Monaten zum ersten Mal
besucht und war beim Anblick seiner "Wohnung" beinahe in Ohnmacht gefallen. Seitdem schickte sieihm
dauernd Pariser Immobilienanzeigen per Eule. "Grandma wirde sich auch freuen, dich mal wieder zu sehen.
Aul¥erdem ist Onkel Charlie hier. Er hat ein paar tolle neue Drachengeschichten. Und Molly. Molly braucht
alle Unterstitzung, die sie kriegen kann."

"Macht Onkel Percy immer noch so viel Arger?' Eswar typisch Onkel Percy, dass er so ein Theater
machte. Louis bezweifelte zwar auch, dass Mollys Ehe halten wirde - wie grof3 standen mit neunzehn schon
die Chancen, dass es funktionierte? - aber er ware nie auf die Idee gekommen, esihr auszureden. Jeder musste
tun, was er fr richtig hielt.

"Molly sagt, er hat seinen misshilligenden Blick seit ihrer Verlobung nicht abgesetzt”, erwiderte Victoire.
"Und sie hat Recht. Immer wenn ich ihn im Ministerium sehe, sieht er schlimmer aus als das schlechte Wetter,
das hier hinter unseren Fenstern herrscht. Arme Molly. Sie tut mir so Leid. Wenn ich mir vorstelle, dass Dad
so gegen meine Hochzeit wére ... das nimmt einem doch die ganze Vorfreude. Hab ich dir Gbrigens schon
gesagt, dass Grol3mutter Appoline uns erlaubt hat, in ihrem Sommerhaus zu feiern?”

Louis stéhnte. Wie kam sie darauf, dass dieser Hochzeitsquatsch ihn interessieren wirde? "Wirklich?',
fragte er so unenthusiastisch wie mdglich. "Dasist jatoll."

"Ach halt die Klappe!", lachte Victoire. "Ich freu mich einfach, dass alles so lauft wie ich will. Und deshalb
solltest du auch zu Mollys Hochzeit kommen."

"Welil esdasist, was du willst?

"Ganz genau, bestétigte Victoire. "Und well du es auch willst. Sel ehrlich, Louis. Ich kenne dich dein
ganzes Leben lang. Auch wenn du weg von unserer Familie und dein eigenes Leben in Paris wolltest, du
vermisst den chaotischen Haufen doch auch manchmal. Du warst seit zwei Jahren nicht mehr hier, eswird
Zeit, dass du uns besuchst. Nach den Feiertagen kannst du auch sofort wieder verschwinden. Es wirde Mum
und Dad viel bedeuten.”

"Ich weil3." Er wirde es zwar nicht zugeben, aber seine grof3e Schwester hatte Recht. Er vermisste seine
Familie. Die Witze von Onkel George, die Belehrungen von Onkel Percy, die Sorge seiner Muitter, Victoires
Gemeckere und Dominiques unverblimtes Temperament. Er vermisste das Lachen seines Dads und die
verschiedenen Haarfarben von Ted. AulRerdem vermisste er die fantastischen Kochktinste seiner Grol3mutter.
Es wurde wirklich Zeit, dass er mal wieder in England vorbeischaute. Wenn auch nur, um sich daran zu
erinnern, warum er in Frankreich |ebte.

"Ich Uberleg's mir", sagte er schliefdlich.
"Dann sehe ich dich spétestens am zwanzigsten Dezember." Er konnte ihr zufriedenes Grinsen direkt vor
sich sehen. "lIch musslos. Mach's gut Briiderchen und trink nicht wieder zu viel." Er hatte keine Ahnung,

woher sie wusste, dass er das getan hatte. Sie wurde schon fast so gut wieihre Mum.

"Du auch, Vic", erwiderte er lachelnd. "Grif Ted von mir und sag Mum, dass sie sich keine Sorgen
machen muss.”

"Das mache ich immer", antwortete sie. "Glaubst du, dass sie auch nur einmal auf mich gehdrt hat?*
I-/
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"Gib mir irgendwas mit Alkohol!", sagte Louis laut, sobald er das kleine Café betreten hatte. Er ignorierte
die Gaste, die ihn misshilligend anschauten und marschierte schnurstracks auf den Tresen zu.

"Hast du nicht gestern schon genug gehabt?', fragte Lucille ihn mit hochgezogenen Augenbrauen.

Louisrunzelte die Stirn. "lIch war gestern hier?" Er war sich ziemlich sicher, dass er in einer Bar in der
Nahe des Cafés gewesen war, aber nicht hier.

Lucille lachte. "Oh ja, du hattest eindeutig schon genug. Von mir kriegst du heute nur alkohol- und
koffeinfreie Getranke. Irgendwer muss doch auf dich aufpassen.”

"Komm schon!" Louis schaute Lucille flehentlich an, aber auf sie hatte sein Veela-Charme keine Wirkung.
"Ich will mich janicht betrinken, ich will nur ein Glas. Mehr nicht. Und dann gehe ich brav nach Hause und
lege mich hin."

"Allein?', fragte sie zweifelnd und stellte zwel Tassen Cappuccino und einen Cocktail auf ihr Tablett.
Louis nickte. "Verarschen kann ich mich aleine”, erwiderte sie, ergriff das Tablett und brachte es den Géasten.

Louis eilte schnell hinter den Tresen und griff nach dem Whiskey, der im Regal stand. Er nahm eines der
Kristallglaser, die unter der Theke standen und schiittete es halbvoll. Er flgte noch ein paar Eiswirfel aus dem
Eisfach hinzu und war wieder vor dem Tresen, a's Lucille zuriick kam. Sie warf ein Blick auf das Glas und
schaute ihn enttauscht an.

"Wie oft soll ich dir noch sagen, dass du dich hier nicht mehr einfach so bedienen kannst? Du arbeitest
nicht mehr hier." Nach ein paar Gelegenheitgobs, die er in den ersten Wochen in Frankreich angenommen
hatte, war er auf dieses kleine Café gestof3en und hatte als Kellner hier angefangen. Er hatte sich sofort mit
Lucille angefreundet, die ihm angeboten hatte, ihm die Stadt zu zeigen und ihn mit ein paar Freunden von ihr
bekannt zu machen. Seit er sie kannte, fuhlte er sich zu Hause in Paris. Ein bisschen erinnerte sieihn an seine
Schwestern. Und er wére nie auf die |dee gekommen, irgendetwas mit ihr anzufangen, weil sieihm gleich zu
Beginn erzahlt hatte, dass sie einen festen Freund hatte (L ouis hatte ihn schon mehrfach getroffen, er war
wahnsinnig grof3, schrecklich einschiichternd und ungemein nett und gutmiitig).

Aber als Victoire dann einmal seine Hilfe in einer Ministeriums-Angelegenheit gebraucht hatte, hatte er
gemerkt, wie viel Spald ihm das machte und er hatte ohne zu z6gern die freie Stelle in der Abteilung fur
international e magische Zusammenarbeit angenommen. Der einzige Wehrmutstropfen war, dass er nicht mehr
im Café du Coeur arbeiten konnte. Aber er verbrachte seinen Feierabend haufig hier.

Er zog einen Zwanzig-Euro-Schein aus der Tasche und schob ihnihr zu. "Behalt das Wechselgeld”, sagte
er lachelnd. Lucille verdrehte die Augen, steckte den Schein aber ein.

"Du bist unmoglich, Louis Weasley", tadelte sie.
"Aber du liebst mich trotzdem", erwiderte er zufrieden.

"Wie konnte ich auch nicht?', sagte sie mit einem warmen Lacheln. Sie [ehnte sich Uber den Tresen. "Also,
wie war es gestern Abend noch?’, fragte sie dann gespannt.

Louis runzelte die Stirn. "Was meinst du?”
"Namit Bernadette? Wie war es mit ihr?”
Bernadette! So hief? die Frau von heute morgen! Nattrlich! Wie hatte er das nur vergessen kdnnen?
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An den Abend erinnerte er sich trotzdem nicht.

"Nga', antwortete er ausweichend und trank einen Schluck von seinem Whiskey. Lucille zog schon wieder
so wissend die Augenbrauen hoch, dass er lieber schnell das Themawechselte. "Vicki hat heute angerufen. Sie
will, dassich zu Mollys Hochzeit komme."

"Das tust du nattrrlich auch, nicht wahr?', fragte Lucille sofort nach. Sie war mit der gesamten
Weadley-Familie vertraut, well er ihr so viel erzahlt hatte, und wusste auch, dass sie alle Hexen und Zauberer
waren. Dadurch, dass sie eine Muggel war, hatte sie einen sehr klaren Blick auf alles. "Sieist deine Cousine.
Und die erste aus eurer Generation, die heiratet. Ich wirde auf jeden Fall bel der Hochzeit meiner Cousine
dabei sein wollen und ich wiirde auch wollen, dass sie bei meiner Hochzeit dabel ist. Und es wére doch
bestimmt schon, deine ganze Familie mal wieder zu sehen.” Sie z&hlte al die Argumente auf, die er schon von
Victoire kannte und er wusste ja auch, dass sie Recht hatten.

"Ich weil3, ich weil3", murmelte er. Dann leuchteten seine Augen auf. "Willst du nicht mitkommen? Als
mein Date?"

"Direkt vor Weihnachten?", fragte sie unglaubig. "Du spinnst doch, Louis. Ich hab Nicolas versprochen,
mit ihm und seinen Eltern zu feiern. Aul3erdem ist es sehr erwachsen von dir, deine Exfreundin mit mir
eiferstichtig machen zu wollen."

L ouis hob abwehrend die Hande. "Davon hat niemand was gesagt. Du bist meine beste Freundin. Ich
dachte, du wirdest meine Familie gerne kennen lernen.”

"Ein anderes Mal sehr gerne. Aber ich weigere mich trotzdem, deine Exfreundin eiferstichtig zu machen.”
"Wie kommst du nur darauf?"

"Ach Louis', sagte sie mitleidig und strich ihm sanft mit einer Hand tber die Wange. "Du hast gestern
Abend wohl komplett vergessen. Als du mit Bernadette hier warst und sie kurz auf der Toilette war, hast du
mir erzéhlt, dass deine Zwillingsschwester angerufen und dir erzahlt hat, dass deine Exfreundin sich mit
jemandem trifft. Du hast ausgesehen, als wérst du am Boden zerstért.”

Louis stéhnte. Das wurde jaimmer schlimmer!

"Du hast sie seit der Trennung nicht gesehen. Vielleicht wird es Zeit, dass du dich ihr stellst. Du hast doch
gesagt, dass die Trennung einvernehmlich war."

"Daswar siejaauch", erwiderte Louis. Sie hatten vdllig verschiedene Dinge im Leben gewollt, das hétte
niemals funktioniert. Und er war sich sicher, dass sie Freunde sein konnten, wenn sie es wirklich versuchten,
aber es kam ihm trotzdem komisch vor, sie nach zwei Jahren wieder zu sehen, in denen sie Uberhaupt keinen
Kontakt gehabt hatten. Noch dazu, wenn eiln neuer Mann an ihrer Seite war. Er war sich nicht sicher, ob er es
aushalten konnte, mitzuerleben, wie sie mit einem anderen Mann gltcklich war.

Sicher, er hatte sich auch mit vielen Frauen getroffen, aber es war nie etwas ernstes gewesen. Es war immer
um Sex und nie um eine Beziehung gegangen. Und wenn er ganz ehrlich war, dann war er wahrscheinlich
noch nicht ganz tber sie hinweg. Hier in Frankreich konnte er sich das zwar guten Gewissens einreden, aber in
England? Wenn er ihr dann gegeniiber stand? Es war nicht so einfach. Leider.

"Du solltest wegen ihr nicht auf deine Familie verzichten. Das mochte sie bestimmt nicht.”, fuhr Lucille
fort.
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Louis schittelte den Kopf. Nein, das wollte sie auf keinen Fall. Sie war die letzte, die ihn von seiner
Familie fernhalten wollte.

"Also sel ein Mann, Louis. Stell dich deinen Gefuhlen." Sie schaute ihn herausfordernd an.

L ouis kippte seinen Whiskey herunter. Manchmal war es wirklich Scheil3e, ein Mann zu sein. "Na schon.
Du hast gewonnen. Aber zu Vickis Hochzeit kommst du mit!"

Sie kusste ihn auf die Wange und nahm dann ihren Bestellblock, um ein paar neu angekommene Géste zu
bedienen. "Liebend gerne. Bis dahin bist du hoffentlich verninftig geworden." Sie entfernte sich vom Tresen,
schaute ihn aber warnend an. "Und Finger weg vom Alkohol! Du weil3, wie ungemtlich ich werden kann!"

Das wusste er alerdings. Und es war besser, sie nicht herauszufordern.

TBC...
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"Stellst du mich deinem Dad vor?* Al verdrehte die Augen. Er hatte diese Frage in der letzten Stunde sechs
Mal gehort. Und obwohl er sie jedes Mal ignoriert hatte, schien Della esimmer noch nicht verstanden zu
haben. Er wollte nicht Gber seinen Dad sprechen. Eigentlich hatte er heute auch nicht mit Della sprechen
wollen. Er hatte nur seine Hausaufgaben fir Alte Runen machen wollen, die tbermorgen féllig und auch nicht
gerade einfach waren. Er hatte sich mit Dellafir morgen Nachmittag verabredet, wo sie einen Spaziergang um
den See machen wollten. Den heutigen Tag hatte er seinen Hausaufgaben widmen wollen, was sie auch genau
wusste. Aber anstatt seine Wiinsche zu respektieren, war sie vor einer Stunde in seinen Gemeinschaftsraum
gpaziert, hatte sich neben ihn gesetzt und vollig ignoriert, dass er eigentlich etwas anderes zu tun hatte.

"Ich meine, ich wirde wirklich gerne zu der Hochzeit deiner Cousine mitkommen. Ich liebe Hochzeiten,
wie du weifdt. Und das wére doch die perfekte Gelegenheit, mich ihm vorzustellen. Esinteressiert ihn doch
bestimmt sehr, wer deine Freundin ist."

Al bezweifelte das. Schon allein aus dem Grund, weil er seinen Eltern nicht geschrieben hatte, dass er eine
Freundin hatte. Seine Beziehung war noch zu neu, als dass er ein gutes Gefiihl gehabt hétte, schon seinen
Eltern von ihr zu erz&hlen.

"Und ich kann wirklich gut mit Eltern. Eltern lieben mich. Die Eltern meiner anderen Freunde waren
immer begeistert von mir." Glaubte sie wirklich, dass er das hdren wollte? Er wusste, dass sie vor ihm schon
mit anderen Jungen zusammen gewesen war, aber vorstellen wollte er sich das auf keinen Fall.

Al sah von seinem Pergament auf. "Della, ich muss meine Hausaufgaben machen. Konnen wir uns nicht
einfach morgen treffen, wie verabredet?' Er hétte nie gedacht, dass sie ihn mal nerven wiirde. Er hatte sich
immer vorgestellt, dass alles fantastisch laufen wirde, wenn sie irgendwann zusammen sein wirden, dass er
jede Sekunde mit ihr genief3en wirde und keine einzige von ihr getrennt sein wollte, aber im Moment wollte
er nur in Ruhe seine Hausaufgaben machen. Warum konnte sie das nicht verstehen?

"Aber ich will jetzt mit dir zusammen sein”, schmollte sie und schmiegte sich anihn. Sie griff nach seinem
Worterbuch und schlug es zu. "Hausaufgaben kannst du doch auch spéter machen.” Sie kiisste ihn auf die
Wange. "Ich dachte, du bist gern mit mir zusammen."

"Ich bin gern mit dir zusammen"”, erwiderte er. Es stimmite, er verbrachte gerne Zeit mit ihr, besonders
wenn sie rumknutschten. Aber manchmal wollte er auch Zeit fir sich, so wie jetzt. "Aber ich muss diese
Hausaufgaben wirklich machen", fugte er hinzu und schlug sein Buch wieder auf.

"Aber wenn du gern mit mir zusammen bist, verstehe ich nicht, warum du mich nicht zu der Hochzeit
mitnehmen willst", fuhr sie fort und ignorierte vollig, was er als letztes gesagt hatte. "Wir kénnten den ganzen
Tag zusammen sein. Und die ganze Nacht." Sie schaute ihn bedeutungsvoll an.

Al schluckte. Naturlich hatte er schon daran gedacht, mit ihr zu schlafen. Er war finfzehn, fast sechzehn,
wer zum Teufel dachte da nicht daran? Besonders, wenn James immer von seinen neuesten Eroberungen
prahlte und ihn damit aufzog, dass er noch Jungfrau war. Trotzdem wirde er nicht mit der Erstbesten ins Bett
gehen. Er wollte, dass sein erstes Mal etwas bedeutete. Und er war in Dellaverliebt. Aber wiein aller Welt
sollten sie auf der Hochzeit Gelegenheit haben, miteinander zu schlafen? Sollten sie esin der Besenkammer
tun? Er war ziemlich sicher, dass seine Eltern ihm verbieten wirden, Della mit nach Hause zu nehmen.

98



Er rausperte sich. "Ich weil3 nicht”, sagte er unsicher. Das ganze Unterfangen kam ihm verrtckt vor. Wieso
konnte sie nicht einfach akzeptieren, dass er noch nicht so weit war, sie seiner Familie vorzustellen? Es wirde
spéter noch genug M6glichkeiten daftr geben.

"Ach komm schon, Al!", rief Dellawdttend. Ihr Lacheln war verschwunden. Ihre Augen blickten ihn kalt
an. "Was ist so schwer daran, mich deinen Eltern vorzustellen?’

Al runzelte die Stirn. So kannte er sie nicht. Und warum ritt sie so darauf herum, dass sie seine Eltern
treffen wollte? Sie redete ja kaum noch von etwas anderem. Schon gestern hatte sie die ganze Zeit von seinem
Dad gesprochen und wie viel er geleistet hatte, wahrend er ihr von Quidditch erzahlt hatte.

"Wir kénnen jain den Ferien zu den Kenmare Kestrels gehen”, schlug er schliefdlich vor. Er wiirde sie nicht
zur Hochzeit einladen, aber vielleicht wirde sie mit ihm ja seiner Lieblingsmannschaft zuschauen. Danach
kénnten sie ja zu ihm nach Hause gehen, wenn sie das so unbedingt wollte.

"Heifdt so euer Wochenendhaus?', fragte Della hoffnungsvoll.

Al schaute sie versténdnislos an. Das durfte doch nicht wahr sein! Er hatte ihr gestern eine halbe Stunde
von seiner Lieblingsquidditchmannschaft erzahit und sie hatte keine Ahnung, wer sie waren! Hatte sieihm
Uberhaupt nicht zugehdrt? Interessierte sie sich tberhaupt fur ihn? Oder wollte sie nur seinen Dad kennen
lernen? Hatte sie jemals von etwas anderem als seiner Familie gesprochen, wenn sie sich getroffen hatten? Er
konnte sich nicht erinnern, und sie waren jetzt schon seit Wochen zusammen.

"Wasist meine Lieblingsfarbe?', fragte er unvermittelt. Das hatte er ihr gestern auch erzahit.
"Grin?', fragte sie unsicher, nachdem sie viel zu lange geschwiegen hatte. "Wie deine Augen?"

Al ballte seine Hande zu Fausten, um seine Wut unter Kontrolle zu halten. "Was mdchte ich nach der
Schule machen?' Er hatte ihr mehrfach erzéhlt, wie unsicher er sich in seiner Berufswahl war und eigentlich
keine Ahnung hatte, was er spater machen wollte. Sie hatte al's Antwort nur aufgezahlt, was sein Dad und
seine Mum und seine Onkeln und Tanten machten. Wie hatte er das nur nicht sehen kénnen?

Sie legte den Kopf schief und runzelte die Stirn. Eine Minute verstrich. Er wartete auf ihre Antwort, auf die
Antwort, von der alles abhing. Wenn sie das nicht wusste, dann wusste sie tberhaupt nichts Gber ihn. Und
hatte noch nie etwas tber ihn wissen wollen. "Du méchtest Auror werden? Wie dein Dad?'

Al schloss die Augen, damit sie seinen Schmerz nicht sehen konnte. In diesem Augenblick zerbrach etwas
inihm. Sein Herz, das sich so an die Beziehung mit Della geklammert hatte, das Uberglticklich dartiber
gewesen war, mit ihr zusammen sein zu kénnen, das immer doppelt so schnell geschlagen hatte, wenn sie nur
in seiner Néhe war, wenn er nur an sie dachte, war gebrochen. Well sie offensichtlich nicht das gleiche fur ihn
empfand. Sie wollte nur seinen Dad kennen lernen, warum auch immer. Sicher, er hatte Voldemort getttet,
aber so besonders war er dann auch wieder nicht. Er war ein ganz normaler Mann und er wére der erste
gewesen, der Della das gesagt hétte. Wie konnte sie ihn nur so benutzen? Wie konnte sie ihm nur Hoffnungen
machen, wenn sie doch genau wusste, dass daraus absolut nichts werden wirde? Wie konnte sie nur?

"Verschwinde!", sagte er mit beéngstigend ruhiger Stimme. Er war selbst Uberrascht, wie gut esihm
gelang, seinen Schmerz vor ihr zu verbergen. "Ich werde dich ganz sicher nicht meinem Dad vorstellen.
Niemals."

"Aber Al -", fing sie verwirrt an.

"Esist aus. Ich will dich nie wieder sehen.” Das war unméglich hier in Hogwarts. Aber er konnte es
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immerhin versuchen. "Ich will nie wieder mit dir sprechen.” Er wiirde sie meiden wie die Pest.
"Aber -" Sie schaute ihn vallig verstandnislos an.

"Und denk gar nicht erst daran, dich an James ranzumachen. Er hat noch kein Mé&dchen unserer Familie
vorgestellt."

Er hatte gedacht, sie wére vielleicht die Richtige. Er wusste, dass esidiotisch war. Sie war das erste
Mé&dchen, in das er sich verliebt hatte. Aber Molly heiratete auch ihren ersten Freund. Seine Mum hatte mit
zehn Jahren gewusst, dassihr Dad der Mann war, den sie eines Tages heiraten wirde. Warum hétte Della es
nicht auch sein kbénnen?

Aber siewar es nicht. Das sah er jetzt ganz klar vor sich. Er hatte sich in seinem Kopf ein Bild von ihr
gemacht, das es so nicht gab. Die Délla, die er liebte, war nicht dieses Madchen, das vor ihm stand. Dieses
Mé&dchen interessierte sich nur fir den Namen Potter, nicht far ihn.

"Aber Al, ichlie-"

"Wage es janicht, das auszusprechen!", sagte er barsch. Es war unglaublich, wie weit sie bereit war zu
gehen. Absolut unglaublich. Und er konnte es nicht ertragen, das zu horen. Das wére zu viel gewesen. "Esist
aus. Geh."

N
"Délla, ich glaube, du solltest jetzt wirklich gehen." Scorpius war pl6tzlich hinter Della aufgetaucht. Al
hatte ihn nicht bemerkt, aber sein bester Freund schien einen Teil ihrer Unterhaltung mitangehdrt zu haben. Er
sagte es nicht drohend, aber Scorpius war nun mal ein Malfoy, wie man es auch drehte und wendete. Seine

ganze Ausstrahlung sagte, dass er es absolut ernst meinte und dass er auch nicht davor zurtickschrecken
wurde, andere Mittel als Worte einzusetzen, wenn es ndtig ware.

Della sah das anscheinend ganz genauso, denn sie machte einen Schritt von Al weg und schaute in
Richtung Ausgang. "Ich verstehe trotzdem nicht ..."

"Du kannst nicht meine Familie haben, wenn du mich nicht haben willst”, erwiderte Al leise. Jedes Wort
versetzte ihm einen Stich. "Und das willst du offensichtlich nicht.” Er schluckte. "Du kennst mich Uberhaupt
nicht und machst dir nicht mal die Mihe, etwas anderes zu behaupten. Geh. Bitte."

Er sah noch, wie Scorpiusihr einen auffordernden Blick zuwarf, bevor er sich abwandte. Er horte, wie sie
den Gemeinschaftsraum verlief3 und spirte, wie Scorpius ihm tréstend eine Hand auf die Schulter legte.

"Estut mir Leid, Al", sagte er mitfihlend.

Al schluckte. So fuihlte es sich also an, wenn ein Herz in Stiicke gerissen wurde. Es war kein schones
Geflnhl.

Glicklicherweise sagte Scorpius nichts mehr. Es hétte ihn sowieso nichts trosten konnen.
I-/
2041

"Und deshalb solltest du immer sichergehen, dass das Méadchen wirklich in dich verliebt ist und nicht nur
scharf ist, deinen Grol3vater kennen zu lernen oder deinen Dad - obwohl sie dann wenigstens einen guten
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Geschmack hat - oder vielleicht auch nur dein Geld will. Dann tut es nicht so weh."

Al hielt seinen Sohn etwas fester, als er sich regte. "Okay, wenn ihr euch trennen solltet und ihr wart beide
verliebt, dann tut es nattirlich genauso weh. Vidleicht sogar noch mehr. Aber die Beziehung war wenigstens
eine richtige und ihr habt euch hoffentlich glticklich gemacht, solange ihr zusammen wart."

"Was machst du denn da?' Al sah auf. Seine Frau Tia stand im TUrrahmen des Kinderzimmersihres
Sohnes L ucas und schaute ihn verwirrt und mide an. "Du bist vor einer dreiviertel Stunde aufgestanden, um
ihn zu beruhigen. So schlimm kann der Albtraum doch nicht gewesen sein.”

"War er auch nicht", erwiderte Al leise und strich seinem Sohn Uber das dunkle Haar. Er war schon vor
zwanzig Minuten eingeschlafen, aber Al hatte nicht das Bedurfnis gehabt, ihn schon wieder hinzulegen.

Tiabetrat das Zimmer. Sie streichelte Als Arm bevor sie sich hinunterbeugte und ihren Sohn auf die Stirn
kisste. Dann hob sie ihn aus Als Armen hoch und trug ihn zu seinem Gitterbett. "Und warum bist du dann
nicht wieder ins Bett gegkommen?"

"Er konnte nicht gleich einschlafen, dann hab ich ihm eine Geschichte erzéhlt. Ich konnte doch nicht
mittendrin aufhéren.”, erwiderte Al und holte etwas Schwung, um aus dem gemutlichen Schaukel stuhl
aufzustehen, den sie kurz vor der Geburt ihrer Tochter Haley gekauft hatten.

Tialegte Luke hing und deckte ihn sanft mit seiner Decke zu. Sie nahm seinen Plischmond in die Hand
und zog ihn auf. Leise erklang die Melodie von "Twinkle Twinkle Little Star”. Normalerweise beruhigte ihn
das sofort.

"Ich glaube, Luke ist deine Geschichte vdllig egal, wenn er einmal eingeschlafen ist.” Sie drehte sich zu Al
um und schaute ihn mit hochgezogenen Augenbrauen an. "Aulerdem klang das eher danach, als wiirdest du
ihm Beziehungstipps geben.”

"Die Geschichte hab ich ihm vorhin erzahlt”, verteidigte sich Al.

"Woas fur eine Geschichte?', fragte Tia misstrauisch. Al hatte sich im Laufe der Jahre eine Fiille von
Geschichten ausgedacht. Die meisten spielten im alten Agypten (als Runentibersetzer, der vor allem dort
eingesetzt worden war, war das nur naheliegend fur ihn) und waren so spannend, dass Tia abends genauso
gespannt wie ihre Kinder auf Als neueste Geschichte gewartet hatte. Aber nie hatten seine Geschichten mit
Beziehungsratschlagen geendet.

"Ach, nur so ein altes Ding", antwortete Al ausweichend und wandte den Blick ab. Er schob den
Plischteddy drei Zentimeter weiter auf der Kommode. "Nichts besonderes.”

Tiaschlang die Arme um ihn und schaute ihn zweifelnd an. "Ach ja? Wirklich?"

Al seufzte. Sie kannte ihn zu gut. Und er log nicht gerne. Obwohl er bisher noch nicht gelogen hatte. Er
legte ihr seine Arme um die Schultern. "Wenn du es unbedingt wissen musst, ich hab ihm erzahlt, wie Della
und ich uns getrennt haben."

"Dasist aber kein gutes Thema fur eine Gute-Nacht-Geschichte”, sagte Tia erstaunt. Wo blieben seine
freundlichen Geister in den Pyramiden, seine Kamele in der Wiiste, seine M&use in Kairo, die reiche Kaufleute
besuchten? "Wieso erzéhlst du unserem Kind sowas?"'

Al schloss die Augen. "Ich hab mich einfach daran erinnert. Wir haben uns heute vor zwanzig Jahren
getrennt und das Ganze ist mir nicht mehr aus dem Kopf gegangen. Luke ist es doch egal, wasich ihm erzéhle,
solange ich Uberhaupt etwas erzéhle. Und ich dachte, er kann nicht friih genug erfahren, dass nicht jedes
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Mé&dchen so toll ist wie seine Mum.”
Tialachelte geschmeichelt, aber auch ein bisschen mitleidig. "Du Armer." Sie kisste ihn trostend.
Er seufzte. "Weil3t du, das hat mich damals wirklich fertig gemacht." Es war das erste Mal gewesen, dass

ihm das Herz gebrochen worden war und es war viel schmerzhafter gewesen, als er je gedacht hétte. "Aber ich
bin froh, dass es passiert ist." Eigentlich sollte er Della sogar dafir danken, dass sie ihn nur benutzt hatte.

"Achja?', fragte Tia Uberrascht.
Er nickte bekraftigend. "Ja." Er strich ihr zartlich eine Haarstréhne hinter ihr Ohr. "Sonst hétte ich jetzt
vielleicht nicht dich. Und unsere Rasselbande.” 1hr Lacheln war wirklich umwerfend. Und bei ihren Kiissen

wurden seine Knie manchmal immer noch weich. Er war so froh, dass er sie gefunden hatte, seine andere
Halfte.

Er wollte mit niemandem auf der Welt tauschen.

TBC...
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"Annie, hier!", rief Victoire laut. Sie sprang auf und winkte der besten Freundin ihrer Schwester zu. Annie
erkannte sie, lachelte erleichtert, winkte zurtick und schlangelte sich dann zwischen Duzenden begeisterter
Quidditichfans zu Victoires Sitzplatzen durch. Victoire umarmte sie erleichtert. "Ich hab schon gedacht, du
kommst nicht mehr."

Annie seufzte erschopft. "Tut mir Leid. Ich hab wirklich tiberlegt, nicht zu kommen. Heute war die Holle
los." Sie verdrehte die Augen und lief3 sich mide in ihren Sitz fallen. "Die Leute kénnen anscheinend nicht
lesen. Wir haben im ganzen Ministerium Schilder verteilt - sprechende Schilder! - dass wir vor Weihnachten
keine Portschllissel mehr vergeben kdnnen, aber es sind immer noch flinfzig L eute dagewesen, die fir néchste
Woche einen haben wollen. Ich glaube, ich spinne!™ Sie schiittelte den Kopf. "Solche Tage lassen mich
wirklich an der Inteligenz unserer Mitmenschen zweifeln. Ich frag mich, wie die Gberhaupt Giberleben
konnen."

Victoire brachte es nicht fertig zu lachen, denn sie wusste, dass Annie Recht hatte. "Wem sagst du das”,
stimmte sie zu. "Die Franzosen haben vor einem Monat ihre Mindestkessel bodendicke heruntergesetzt und
kein einziges Ministerium in Europaist informiert worden, weil der Verantwortliche Liebeskummer hatte.
Liebeskummer! Deshalb haben wir anderthalb Tage jemanden in Untersuchungshaft behalten. Weil wir keine
korrekten Daten hatten. Der arme Louis."

Annie wandte den Blick ab und schaute auf das Spielfeld, wo inzwischen die drei Schiedsrichter
aufgetaucht waren. Jeder von ihnen trug eine Kiste. Eine enthielt den Quaffel, die andere die Klatscher und die
dritte den Schnatz.

"Wasist mit Louis?’, fragte sie in betont beilaufigem Ton.

Victoire lief3 sich nichts anmerken. Sie hatte vergessen, dass sie Louis normalerweise nicht vor Annie
erwahnte. "Er musste alle Ministerien kontaktieren und sich fir den Fehler seines Kollegen entschuldigen. Der
Idiot wurde ndmlich sofort rausgeschmissen.”

"Aber Louis spricht doch gar nicht so viele Sprachen”, erwiderte Annie verwundert.

"Eben", nickte Victoire. "Deshalb tut er mir auch so Leid. Anscheinend hatte kein anderer Zeit und deshalb
ist alles an ihm héngen geblieben. Er hat in dem Notfallordner mit den wichtigsten Satzen in alen Sprachen
nachgeschaut und versucht, alles richtig auszusprechen.” Sie konnte sich ein Grinsen nicht verkneifen. "Hat er
alerdings nicht immer hingekriegt. Er hat gesagt, die Norweger sind ziemlich ausfallend geworden und die
Russen haben anscheinend sogar versucht, ihn zu verfluchen. Er war den Tranen nahe."

Annie biss sich auf die Lippe, um mit dem Lachen nicht laut herauszuplatzen. Sie hielt sich sogar ihren
Bauch. Victoire war nicht so gut darin, ihr Lachen zu verstecken. Die Leute um sie herum schauten sie
verwirrt an, aber Annie und Victoire ignorierten sie.

"Dasist gemein”, sagte Annie schliefdlich kichernd. "Wir sollten nicht Uber ihn lachen. Das war bestimmt
nicht einfach.”

Das war es ganz sicher nicht. Victoire war immer noch dabei, einige der Sprachen zu lernen, die sie sich

103



ausgesucht hatte. Franzosisch konnte sie seit ihrer Kindheit flief3end sprechen. Jetzt lernte sie Deutsch,
Finnisch und Schwedisch. Aulierdem lernte sie noch Meerisch und Koboldogack. Die Sprachen waren sich
nicht allzu dhnlich, sodass sie glticklicherweise nichts verwechseln, aber auch nicht viel ableiten konnte.
Trotzdem schwirrte ihr der Kopf. Aber sie hatte ein gutes Gehor fur Sprachen und lernte wahnsinnig schnell,
was eln grof3es Glick war. Louis war nicht so sprachbegabt, deshalb beschrankte er sich nur auf die
britisch-franzdsi schen Beziehungen. Aber schon allein da hatte man mehr a's genug zu tun.

"Nein, das nicht, aber die Vorstellung ist trotzdem witzig", wandte Victoire ein und streckte sich, um besser
zu sehen. Die Mannschaften kamen auf das Feld marschiert. Dominique war leicht zu finden mit ihren kurzen
blonden Haaren. Victoire war zu weit weg, um ihr Gesicht zu erkennen, aber sie wusste auch so, dassihre
kleine Schwester mehr al's entschl ossen aussehen wiirde.

"Na super”, seufzte Annie genervt.

"Wasist?', wollte Victoire wissen. Sie suchte das Feld ab auf der Suche fir Annies Genervtheit, aber sie
hatte in die falsche Richtung geschaut.

Annie deutete auf den Himmel. "Es fangt an zu schnelen™, sagte sie und zog ihre M itze fester Uber die
Ohren. "Das letzte Spiel hat sieben Stunden gedauert, weil es so sehr geschneit hat, dass Nicki den Schnatz
nicht sehen konnte. Sie hat sich eine Stunde darliber aufgeregt, dass der gegnerische Sucher am Ende den
Schnatz gefangen hat."

"Aber sie haben doch trotzdem gewonnen, oder nicht?' Victoire versuchte sich an die Rangliste der
Quiditchliga zu erinnern, aber sie war kein alzu grof3er Quidditchfan und ging nur hin und wieder zu einem
von Dominiques Spielen, um solidarisch zu sein. Letzten Endes war esihr scheif3egal, wer die Saison
gewinnen wirde, auch wenn sie das natirlich nie zugeben wirde.

"Sie haben gegen die Chudley Cannons gespielt”, erwiderte Annie. "Es ware mehr as peinlich gewesen,
wenn sie nicht gewonnen hétten. Aber der Sucher von denen ist wirklich der grofdte Mull. Der Schnatz ist ihm
direkt ins Gesicht geflogen.”

Victoire verbiss sich ein Grinsen. Das musste wirklich eine Demiitigung fur die ehrgeizige Dominique
gewesen sein.

"Ich hoffe nur, dieses Mal schneit es nicht zu sehr. Mir ist jetzt schon kalt." Annie zog ihren dicken
Wintermantel enger um sich.

Victoire zog ihren Zauberstab. "lch weil3 einen Warmespruch”, sagte sie und schwang gleich darauf ihren
Zauberstab. Es war nicht der starkste Spruch und er musste jede Viertelstunde erneuert werden, aber es war
immerhin warmer als vorher.

"Viel besser, sagte Annie gltcklich. "Danke."
"Reiner Eigennutz”, erwiderte Victoire grinsend.

" Solange es mir auch was nitzt", antwortete Annie schulterzuckend und beugte sich nach vorne. Die
vierzehn Spieler und zwei der drel Schiedsrichter stiegen in die Luft, wahrend der dritte Schiedsrichter mit
einem Schwenk seines Zauberstabes nacheinander die drei Kisten 6ffnete. Der Schnatz flatterte davon und war
Sekunden spéter in dem leider doch immer dichter werdenden Schneetreiben nicht mehr zu sehen. Die
Klatscher sausten durch die Luft und flogen den Spielern sofort um die Ohren. Schliefdlich holte der
Schiedsrichter den Quaffel heraus und warf ihn hoch in die Luft - das Spiel begann.

"Wollte Ted nicht auch kommen?', fragte Annie nach zehn Minuten. Der Schneefall war immer stérker
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geworden und die Spieler waren kaum mehr als Farbkleckse in der Hohe. Wenn man dem Spielkommentar
trauen konnte, stand es mittlerweile 30:10 fur die Kenmare Kestrels.

"Er muss noch arbeiten, aber er hat gesagt, er kommt so bald wie moglich”, erwiderte Victoire und schaute
auf ihre Uhr. "Das sollte eigentlich jetzt irgendwann der Fall sein. Hoffentlich ist das Spiel bald zu Ende, bei
dem Wetter macht es ja Uberhaupt keinen Spal3."

"Vielleicht warten sie noch, bis Ted daist und dann fangt Nicki den Schnatz", sagte Annie hoffnungsvoll.
"Sie hat mir erzéhlt, dass die Mannschaft sie angefleht hat, den Schnatz so friih wie moéglich zu fangen, am
besten in den ersten finf Minuten. Ich kann sie verstehen. Bei dem Wetter mochte ich auch nicht fliegen.”

"Sie werden wenigstens dafUr bezahlt, dass sie das machen”, erwiderte Victoire ohne Mitleid. "Wir
mussten sogar noch bezahlen, um uns hier den Arsch abzufrieren. Also theoretisch nattrlich.” Dominique
besorgte ihnen immer Freikarten. Aber heute bereute es Victoire richtig, dass es kein wichtiges Treffen oder
eine Versammlung oder irgendetwas anderes im Ministerium gegeben hatte, das sie davon abgehalten hétte,
hierher zu kommen. Sie war kein allzu grof3er Quidditchfan. Hin und wieder machte esihr Spal3, ein Spiel zu
sehen, besonders wenn die Mannschaften ebenbiirtig waren und man sich wirklich nicht sicher sein konnte,
wie das Spiel ausgehen wiirde. Das war spannend. Aber wahrend eines Schneesturms, wo einen nur die
Durchsagen des Stadionsprechers Giber den Spielstand informierten? Darauf hétte sie verzichten konnen.

Im néchsten Moment sauste ein Spieler der Gegenmannschaft so schnell mit dem Quaffel an ihnen vorbei,
dass die beiden Frauen regelrecht erschrocken zusammenzuckten.

"Der kam jawie aus dem nichts", sagte Victoire und presste eine Hand auf ihre Brust in der Hoffnung, ihr
Herz so beruhigen zu kénnen.

“Hey ihr zwei!"

Victoire und Annie kreischten erschrocken auf. Sie drehten sich um und sahen Ted Lupin vor sich stehen.
Er schaute sie amisiert an. "Hab ich euch erschreckt?’

Victoire boxte ihn in den Arm. "Natdrlich nicht! Wir schreien gerne mal ohne Grund. Wie kommst du
darauf, dass du uns erschreckt hast?' Sie schaute ihn bose an.

Ted lachelte entschuldigend. "Es tut mir Leid. Ich dachte, ihr habt mich gehort." Er beugte sich zu ihr
hinunter und kisste sie fltichtig auf die Lippen. "Meine Giite, bist du kalt. Habt ihr keinen Warmespruch
benutzt?"

"NatUrlich haben wir das", erwiderte Victoire empdrt. "Er hat nur seine Wirkung verloren." Ted hatte einen
viel besseren Spruch drauf als sie, deshalb widersprach sie nicht, als er seinen Zauberstab herausholte. Gleich
darauf wurde es um einiges warmer.

"Danke Liebling", sagte sie und kuschelte sich an ihn, sobald er neben ihr sal3. Er war viel warmer assie.
Victoire fuhlte sich wie ein Eisklotz, als er sie in seine Arme schloss.

"Und wie steht es?", fragte Ted gespannt und schaute auf das Spielfeld. "Gewinnen die Wimbourner
Wespen?' Seit Kindertagen war er ein grof3er Fan dieser Quidditchmannschaft. Sie kam fir ihn vor alen
anderen Mannschaften, abgesehen vielleicht von den Holyhead Harpies zu der Zeit, als Ginny bei ihnen
gespielt hatte.

"Keine Ahnung", erwiderte Victoire schulterzuckend. Sie hatte auf die letzten Durchsagen nicht geachtet.

"Ich glaube, dass Dominiques Mannschaft fuhrt", sagte Annie unsicher.
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"Es steht im Moment 50:40 fir die Kenmare Kestrels nach einem spektakuléren Tor von Franklin
Benjamin. Wer dieses Tor gerade nicht gesehen hat, der hat verpasst, wie Quidditchgeschichte geschrieben
worden ist."

Victoire, Annie und Ted stohnten laut auf. "Der macht das absichtlich, oder?’, sagte Victoire genervt. "Hier
sieht doch niemand etwas."

"Ich kann nicht glauben, dass die Wespen verlieren”, sagte Ted unglaubig. "Die sind doch viel besser als
die Kestrels."

" Sag das blof3 nicht vor Nicki", warnte Victoire ihn. "Sie wird dich lynchen, wenn sie erfahrt, dass du
wahrend des Spiels nicht auf ihrer Seite warst." Fir jemanden, der behauptete, Uberhaupt nicht aberglaubisch
zu sein, stellte sich ihre kleine Schwester ganz schon an. Sie hatte jedem aus der Familie verboten, auch nur an
die Mdglichkeit zu denken, dass ihre Mannschaft verlieren kénnte.

"Ich darf doch wohl sein, fur wen ich will!", widersprach Ted vehement. "Es wird wohl kaum den
Spielausgang beeinflussen, wenn ich nicht fir Nickis Mannschaft bin."

"Ich weil3', erwiderte Victoire und kisste ihn auf die Wange. "Aber Nicki weil3 es nicht.”

"Ich werd'sihr jaauch nie sagen.”, erwiderte Ted beruhigend. Er griff in seine Umhangtasche und holte ein
Omniglas heraus.

Annie schaute ihn unglaubig an. "Du hast ein Omniglas dabei ? Ernsthaft?’

"NatUrlich", erwiderte er schulterzuckend. "Warum nicht? Nur, weil ihr euch nicht wirklich fur das Spiel
interessiert, heil3t das nicht, dass es uns allen so geht." Er war leider immer miserabel im Quidditchspielen
gewesen, aber deshalb war er nicht weniger leidenschaftlich als Fan.

Einen Moment spéter sprang er auf und applaudierte laut. Annie und Victoire schauten sich verwirrt an, sie
hatten Uberhaupt nichts bemerkt, aber einige Leute in der Nahe, die ebenfalls Omniglaser hatten, warfen Ted
entristete Blicke zu, der seine blauen Haare jetzt in Gelb-Braun énderte, die Vereinsfarben der Wimbourner
Wespen.

"50:50 steht es jetzt nach elnem sagenhaften Wurf von Sonya Steevens. Es bleibt spannend, meine Damen
und Herren und der Schnatzist noch immer nicht in Scht.”

"Bist du wahnsinnig?", zischte Victoire ihrem Verlobten emport zu. "Wir sitzen hier im Fanblock der
Kestrals, da kannst du dich doch nicht so auffihren.”

"Dashierist ein freles Land", widersprach Ted, éanderte seine Haarfarbe aber sofort, als eine Flasche
Butterbier nach ihm geworfen wurde, die ihn nur haarscharf verfehlte. Er setzte sich wieder hin und machte
sich so klein wie moglich.

"Ich nehme dich nie wieder mit, wenn die Wespen spielen.”, sagte Victoire entschlossen. "Dasist jarichtig
gefahrlich hier." Sie hatte vergessen, gegen wen Dominiques Mannschaft heute spielte. Wenn sie es gewusst
hétte, dann wére sie bestimmt nicht mitgekommen. Sie kannte Teds L eidenschaft fur die Wespen und
mittlerwelle hatte sie gelernt, siein den meisten Fallen zu ignorieren. Er ging glicklicherweise nicht so weit,
ihr Schlafzimmer in den Vereinsfarben zu streichen, alles andere war ihr egal. Aber sie wollte es wenn
maoglich vermeiden, von irgendwas getroffen zu werden. Und sie hoffte immer noch darauf, dass der Schnatz
in den néchsten zwei Minuten gefangen wirde. Eine Stunde in einem nicht beheizten offenem
Quidditchstadion bei einem Schneesturm, und das auch noch kurz vor Weihnachten, mehr Solidaritat war
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doch gar nicht mdéglich.

"Dann geh ich alein”, erwiderte Ted leichthin. Er wusste, dass Victoire Quidditch nicht sonderlich wichtig
war und er wére nie auf die Idee gekommen, sie dazu zu zwingen, sich ein Spiel anzusehen.

"Vielleicht kommt Simon jamit", erwiderte sie. Teds bester Freund war gltcklicherweise ein Quidditchfan
und das sogar von dem gleichen Team wie Ted. Eswar so viel einfacher, wenn die beiden alleine gingen.

"Bestimmt", sagte Ted sicher. "Ich werde ihn fragen.”

"Gut", sagte Victoire erleichtert. Sie wirde nur noch Spiele im Sommer besuchen. Diesen Wahnsinn wirde
sie nicht noch einmal mitmachen.

"Aber vielleicht solltest du dich dann in den anderen Fanblock setzen”, schlug Annie grinsend vor. Sie
hatte es aufgegeben, durch den Schneesturm etwas zu sehen und hatte stattdessen die neueste Ausgabe der
Hexenwoche aus ihrer Handtasche geholt.

"Haétte ich auch gemacht, aber die Freikarten waren jaleider fur diesen Block", erwiderte Ted und spahte
wieder durch sein Omniglas. Victoire lehnte sich zu Annie und Uberflog Uber deren Schulter einen Artikel
Uber die neuste Weihnachtsdiét, bei der man essen konnte was man wollte und nichts zunehmen wiirde. Als ob
das funktionieren wirde. Annie blétterte weiter und kam zu einer Fotostrecke Uber die momentane
Wintermode bei Madam Malkins. Das war schon um einiges interessanter.

Sowohl Victoire als auch Annie waren beinahe von ihrem Sitz gefallen, as der ganze Block in kollektive
Buhrufe ausbrach, wahrend Ted schon wieder jubelnd aufsprang. " Sie haben gewonnen!”, rief er begeistert.
"Die Wespen haben gewonnen!"

"Das ging jetzt aber flott! Wie aus dem Nichts hat der Sucher der Wimbourner Wespen, Patrick Shark, den
Schnatz gefangen. Kenmare Thestrals' Sucherin Dominique Weasley war nicht mal in der Nahe des Schnatzes.
Und sie sieht nicht glticklich dariber aus.”

"Verdammt!", murmelten Victoire und Annieim Chor. Auch wenn Victoire lieber woanders gewesen wére,
hatte sie Dominique trotzdem gewlinscht, dass sie gewann. Das war die wichtigste Sache im Leben ihrer
kleinen Schwester und zumindest mental hatte sie sie unterstiitzt.

"Vielleicht sollten wir zur Umkleide gehen”, schlug Annie vor und verstaute die Hexenwoche. "Trost kann
nie schaden." Sie schaute zu Ted. "Und du solltest vielleicht ein bisschen geknickter aussehen."”

Ted setzte sich wieder hin und versuchte, sein Grinsen vom Gesicht verschwinden zu lassen. "Kein
Problem."

Sie warteten eine Viertelstunde, damit die enttauschten Kestrels-Fans nach Hause apparieren konnten und
die Interviews mit den Teams vielleicht schon vorbel waren, wenn sie bei der Umkleidekabine ankamen. Auf
dem Weg nach unten trafen sie allerdings erst jemanden, mit dem Victoire nie im Leben gerechnet hétte.

" Steven? Was machst du hier?', fragte sie verwundert.
"Victoire, hey", erwiderte Steven Davies nicht minder Gberrascht. Er steckte seine Hande in die
Hosentaschen und schaute sie unbehaglich an. "Annie", sagte er zu Annie. Ted nickte er nur zu. Er hatte keine

Ahnung, wer Ted war. "Ich hab mir das Spiel angeschaut. Das war ja saubldd fir die Kestrels, nicht wahr?"

Victoire nickte. "Es war Pech fur die Mannschaft. Aber sie haben jain den meisten Spielen davor sehr gut
gespielt. Den dritten Rang in der Liste haben sie immerhin halten kénnen.” Sie hétte das alles nicht gewusst,
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wenn der Kommentator das nicht erwahnt hétte. Jetzt schaute sogar Ted sie verwundert an, weil sie so
informiert klang.

"Aber der erste Platz wére natlrlich besser gewesen”, erwiderte Steven und schaute auf seine Uhr.

"Sie haben ja noch einige Spiele vor sich bis zum Ende der Saison”, sagte Victoire zuversichtlich. "Das
wird schon noch. Die Mannschaft ist doch ziemlich gut, wenn sie nicht gerade im Schnee versinkt."

"Das stimmt”, nickte Steven. "Das vorletzte Spiel war der Wahnsinn. Die J&ger waren unglaublich. Und
wie der Schnatz in der letzten Sekunde so spektakul&r gefangen wordenist ..." Er brach ab und wandte den
Blick ab. "Naja, ich musslos. Seid ihr auf dem Weg zur Umkleide?”’

"Das hatten wir vor", erwiderte Victoire. Eslag ihr auf der Zunge, ihm vorzuschlagen, mitzukommen.
Dominique musste meistens zu ihrem Glick gezwungen werden. Aul3erdem hatte sie Victoire und Ted damals
auch dazu gezwungen, tber ihre Geflihle zu sprechen, als die beiden vor lauter Angst vermieden hatten,
miteinander zu reden. Es wurde hdchste Zeit, dass sie diesen Gefallen erwiderte.

Aber sie verwarf diesen Gedanken sofort wieder, weil sie ziemlich sicher war, dass Steven nicht
mitkommen wrde. Er war genauso bldd wie Dominique, was seine Gefiihle anging.

"Wirdet ihr der Mannschaft vielleicht sagen, dass sie wirklich gut gespielt hat und dass es einfach Pech
war, dass die Wespen gewonnen haben?', fragte Steven hoffnungsvoll, wahrend er komplett darin versagte, so
unbeteiligt wie mdglich zu klingen. Genau wie Annie, wenn sie von Louis sprach.

Ted machte schon den Mund auf, um zu widersprechen, aber ein Blick von Victoire brachte ihn zum
Schweigen. "Naklar.", sagte sie lachelnd. "Es war schon, dich zu sehen, Steven. Frohe Weihnachten."

"Euch auch", erwiderte er und eilte dann rasch die Treppen herunter.

"Ich wusste doch, dass er noch auf Nicki steht”, sagte Annie triumphierend, als er auf3er Sichtweite war.
"lIch wusste es! Er kommit nicht einfach nur so zu den Spielen.”

"Woher willst du das wissen?', fragte Ted verstandnislos und setzte sich wieder in Bewegung. Victoire und
Annie folgten ihm. "Er hat sie doch tberhaupt nicht erwéahnt.”

"Eben", erwiderte Annie sicher. "Aber gerade eben hat er nur gewollt, dass wir Nicki sagen, dasssieihr
bestes gegeben hat und nicht traurig sein soll. Die Mannschaft interessiert ihn doch nicht die Bohne."

"Sie hat Recht”, bestétigte Victoire Uberzeugt. "Du hast ihre Beziehung nicht mitbekommen, du hast keine
Ahnung, wie verquer die beiden gewesen sind. Sie hétten nie zugegeben, dass sie sich mdgen, geschweige
denn, dass sie ineinander verliebt sind. Diese Knutschereien waren nur ein sehr merkwiirdiges Kraftemessen,
um zu sehen, wer von ihnen lénger durchhdlt. Als sieihn damalsin den Welhnachtsferien hat sehen wollen,
hat sie ihm geschrieben, dass ihr neuer Rennbesen so schnell war, dass seiner nie im Leben mithalten kann.
Anders konnte sie ihm nicht sagen, dass sie ihn sehen will. Und jetzt sind die beiden auch nur zu stur, um sich
einzugestehen, dass sie noch etwas fireinander empfinden. Wahrscheinlich brauchen sie noch ein paar Jahre,
um erwachsen zu werden."

"Mindestens’, bestétigte Annie und stief3 die Tr zu dem Flur auf, der zur Umkleide fuhrte. Sie trafen eine
deprimiert dreinblickende Dominique direkt dahinter.

"Fantastisches Spiel”, sagte Victoire sofort. "Wirklich unglaublich. Du hast getan, was du konntest, den
Schnatz héttest du unmdglich fangen kénnen.”
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"Ja, wirklich ein tolles Spiel", bestétigte Ted sehr enthusiastisch.

Dominique verdrehte die Augen. "Ich weil3 wirklich nicht, wie ihr Mum und Dad all die Jahre wirklich in
dem Glauben lassen konntet, dass ihr nicht die halben Sommerferien tUber zusammen gewesen seid. Ihr seid
doch die miserabelsten Ligner auf der ganzen Welt."

"Das stimmt nicht", widersprach Victoire sofort. "Das Spiel war wirklich sehr spannend.” Zumindest das
bisschen, was sie hatte sehen konnen. Und der Kommentator hatte sich vor Begeisterung Uberschlagen und
zusammenfassend gemeint, dass es das beste Spiel der ganzen bisherigen Saison gewesen war. "Und du bist
einetolle Sucherin. Der andere hatte einfach nur Glick, dass er dem Schnatz néher war als du. Bei dem Wetter
kann man wirklich nicht mehr verlangen.”

"Naturlich kann man das. Ich hab wochenlang nur in diesem Wetter trainiert.”, erwiderte Dominique
seufzend. "Ich hétte ihn kriegen mussen. Dann wéren wir jetzt auf Platz zwei und nicht diese damlichen
Wespen."

Victoire war dankbar, dass Ted sich den Kommentar verkniff. Stattdessen legte er seiner zukuinftigen
Schwégerin einen Arm um die Schultern. "Du hast wirklich dein bestes gegeben”, sagte er Gberzeugt. "Du
kannst viel besser fliegen und bist viel geschickter. Shark war einfach nur ndher an dem Schnatz dran. Das war
wirklich pures Glick. Beim Rickspiel im Frihling wirst du ihm zeigen kénnen, dass du viel besser bist als
er."

"Danke Ted", sagte Dominique mit schwachem Lé&cheln. "Auch wenn du es nicht so meinst, danke."

"Ich meine es so, Nicki", versicherte er ihr. "lIch wirde es nicht sagen, wenn ich es nicht meinen wirde.
Der Rest deiner Mannschaft ist vielleicht ein bisschen schlechter, was ihre Fahigkeiten angeht, aber du bist
wirklich besser als Shark. Dawird mir jeder zustimmen. Sogar Steven Davies hat gesagt, dass er einfach nur
Glick hatte."

Dominique runzelte die Stirn. "Davies war da?' Auch ihr wollte der belanglose Tonfall einfach nicht
gelingen.

"Jep", bestétigte Annie grinsend. "Und anscheinend hat er auch alle anderen Spiele gesehen.” Sie schaute
ihn mit hochgezogenen Augenbrauen an. "Was hab ich dir gesagt?’

Dominique seufzte. "Das hat nichts zu bedeuten. Das zwischen unsist schon lange vorbei. Auf3erdem hat es
sowieso nie etwas bedeutet.”

Victoire schittelte amisiert den Kopf. "Kein Wunder, dass du uns fir so schlechte Ligner haltst. Im
Vergleich zu dir sind wir wirklich richtige Nieten. Niemand kann sich so gut beligen wie du."”

"Halt einfach die Klappe", murmelte Dominique und befreite sich aus Teds Umarmung. "Kdnnen wir uns
vielleicht einfach betrinken gehen? Ich brauche eine Aufmunterung.”

"Absolut”, erwiderte Annie sofort. "Darauf freue ich mich schon den ganzen Tag." Sie 6ffnete die TUr
wieder, die nach drauf3en fuhrte. "Nattrlich habe ich mich noch mehr auf das Spiel gefreut”, flgte sie hastig
hinzu, als sie Dominiques Blick sah. "Das versteht sich von selbst.”

"Naklar", erwiderte Dominique augenverdrehend. "Ihr seid wirklich tolle Freunde.”
"Wir sind immerhin gekommen", verteidigte Victoire sich, Ted und Annie. "Und haben in einem
Schneesturm gesessen. Mehr kannst du wirklich nicht erwarten. Meine Hande sind véllig erfroren. DafUr sollte

ich verlangen kdnnen, dass du das Brautjungfernkleid anziehst, das ich ausgesucht habe." Dominique hasste
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Kleider. Aber eswar die perfekte Methode, damit sie Ruhe gab.
"Nur Uber meine Leiche!", erwiderte Dominigue empoért. "Ich bin doch nicht wahnsinnig."”

TBC...
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Dezember: Geburtstag in Hogwarts

18. Dezember: Geburtstag in Hogwarts

2041
"Happy Birthday to you, Happy Birthday to you, Happy Birthday lieber Frank, Happy Birthday to you!"

"Wasist denn los?' Frank Cooper, der jingste Sohn von Molly und Justin, setzte sich verschlafen in
seinem Bett auf und rieb sich die Augen. "Ist irgendwas passiert?' Vor seinem Bett standen seine grol3e
Schwester Michelle und seine Cousine Diana Malfoy und strahlten ihn an. Die beiden waren bisher noch nie
in seinem Schlafsaal gewesen, was auch die anderen Jungen, die hier schliefen, mittlerweile bemerkt hatten.
Glucklicherweise hatte in ihrem Alter noch keiner Interesse an Méadchen, deshalb zogen sie ale schnell die
Vorhange zu, um ihre Ruhe zu haben.

"Du hast Geburtstag, Briderchen!", sagte Michelle Uberschwanglich und lief3d sich auf seinen Bettrand
plumpsen. "Und ich wollte dir gratulieren. Ich bin doch immer die erste gewesen, die dir gratuliert hat.”

Das stimmte. Schon als die beiden noch ganz klein gewesen waren, war seine Schwester immer schon vor
dem Morgengrauen in sein Zimmer geplatzt, um ihn zu beglickwinschen. Sie hatte gewusst, dass er am Tag
seines Geburtstages vor lauter Aufregung immer schon Stunden friiher wach war a's sonst und hatte das
ausgenutzt. Letztes Jahr, als sie bereits in Hogwarts gewesen war und er nicht, hatte ihm das Ritual sehr
gefehlt, auch wenn sie ihm eine Eule geschickt hatte, die kurz nach dem Frihstiick angekommen war. Es war
nicht das selbe gewesen.

Sie umarmte ihn herzlich und druickte ihm dann ein Geschenk in die Hand. "Danke", sagte Frank gltcklich
und riss das Papier gleich auf. Es kam eine Schokofroschkarte von seinem Lieblingsquidditchspieler Patrick
Shark zum Vorschein, die er schon immer hatte haben wollen, aber nie gefunden hatte, well sie ziemlich selten
war. Shark war vor ein paar Jahren todlich verungliickt, als er bel seiner Jagd nach dem Schnatz im Nebel
gegen einen Baum geknallt war. Er war sofort tot gewesen. Frank war wochenlang todtraurig gewesen. Sharks
Schokofroschkarte war nach diesem Vorfall unendlich wertvoll geworden und Frank hatte Gberhaupt keine
Moglichkeit mehr gehabt, an eine heranzukommen.

"Wow", staunte er Uberwdltigt. "Wo hast du die denn her?"

"GrofRonkel Harry hat endlich jemanden gefunden, der sie sasmmelt und bereit war, sie zu verkaufen",
erklarte Michelle strahlend. Es freute sie sehr, dass sie ihrem kleinen Bruder so eine grof3e Freude hatte
machen kdnnen. Sie hatte sich seine Reaktion ausgemalt, seit sie letzten Monat von Harry einen Brief mit der
Karte bekommen hatte. "Das Geschenk ist auch von ihm."

"Cool!", sagte Frank begeistert und starrte auf die Karte. Die wirde er einrahmen lassen und nie wieder
hergeben.

"Ich hab auch was', sagte Diana ungewohnt schiichtern. Das Geschenk von Michelle konnte man
unmaoglich toppen. "Esist aber nichts besonderes’, fligte sie schnell hinzu.

Frank beachtete dein Einwand nicht und packte ihr Geschenk schnell aus. Er liebte Geschenke, egal, was es
war. Sie hatte ihm eine wirklich schone Schreibfeder gekauft. "Vielen Dank, Di", sagte er [achelnd und
umarmte sie kurz. "Ich finde sie toll. Wirklich." Die konnte er wirklich gut gebrauchen, weil er letzte Woche
seine eigene Feder irgendwie in Flammen hatte aufgehen lassen. Er hatte keine Ahnung, wie er das geschafft
hatte.
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Dianaléchelte gltcklich. "Gern geschehen.”, sagte sie und setzte sich neben Michelle, die jetzt ihre Beine
anzog und einen ganzen Haufen weiterer Geschenke in Franks Reichwelite schob, die am Bettende gelegen
hatten. Begeistert machte Frank sich ans Auspacken. Jedes einzelne Geschenk war super, angefangen bei den
unzahligen Scherzartikeln, Uber den jahrlichen Pullover seiner Urgrol3mutter Molly, bis hin zu den vielen
SuRigkeiten. Er liebte seinen Geburtstag und die vielen Geschenke, die er immer bekam. Es war fantastisch.

Und trotzdem war er nicht so glticklich wie sonst. Abgesehen davon, dass Michelle die erste war, die ihm
gratulierte, war alles anders. Seine Eltern waren nicht da, um ihm zu gratulieren, seine Mum hatte kein
besonderes Friihstuick fur ihn vorbereitet, das alle seine Lieblingssachen enthielt, er packte die Geschenke
nicht am Ktichentisch aus und er konnte sich auch nichts besonderes wiinschen, was sie am Nachmittag tun
wrden, welil er seine Eltern erst morgen Abend sehen wiirde, wenn sie alle mit dem Hogwartsexpress nach
Hause fuhren. Eswar alles anders.

"Ist alesin Ordnung?*, fragte Michelle zehn Minuten spéter besorgt, als sie mit Frank und Diana zum
Fruhsttick in die Grof3e Halle gingen. "Du bist so still. Gefallen dir deine Geschenke nicht?”

"Doch, sie sind ale ganz toll", erwiderte Frank und schaute aus einem der grof3en Fenster auf die
verschneiten Hogwartslandereien. Er hatte davon getraumt, nach Hogwarts zu gehen, seit sie damals vor funf
Jahren seinen grof3en Bruder Jeremy zum Bahnhof gebracht hatten, und jetzt wére er am liebsten zu Hause
gewesen. "Esist nur ... ich vermisse Mum und Dad." Merlin, er horte sich wie ein kleines Madchen an! Gut,
dass Jeremy und Remus ihn nicht gehdrt hatten.

"Ach so", sagte Michelle und legte einen Arm um seine Schulter. "Das versteh ich. Mir haben Mum und
Dad auch an meinem Geburtstag gefehit.”

"Dasist ganz normal”, fligte Diana hinzu. "Die Eltern geben sich immer so eine Mihe, den Tag toll werden
zu lassen und in Hogwarts ist das alles anders. Ich glaube, dass es uns allen so geht, dass wir unsere Eltern
vermissen."”

"Jeremy bestimmt nicht", widersprach Frank missmutig. Sein grof3er Bruder war so erwachsen und so cool,
ihm war es bestimmt vollig egal gewesen, dass seine Eltern und seine Familie nicht dabel gewesen waren, um
mit ihm zu feiern.

"Ach Quatsch”, entgegnete Michelle grinsend. "Ich wette, er hat in der Nacht wie ein Baby in sein Kissen
geheult, weil wir ihm alle gefehlt haben.”

"Meinst du?', fragte Frank skeptisch. Das klang Uberhaupt nicht nach ihm.

"Ganz sicher. Jeremy ist auch nicht immer so cool, wie er tut. Siehst du.” Sie waren mittlerweile in der
Grof3en Halle angekommen. Am Ravenclawtisch war die ganze Weasley-Familie versammelt, die hier in
Hogwarts war. Dora und Remus hatten alle Lieblingsspeisen von Frank aufgetrieben und vor einem leeren
Teller aufgebaut. Neben dem Teller schwebte ein Luftballon, der frohlich "Happy Birthday to you" pfiff. Es
stand sogar eine kleine Torte mit der Zahl 12 neben dem Teller.

"Alles Gute zum Geburtstag”, sagten Dora, Jeremy und Remus im Chor. Sie umarmten ihn der Reithe nach
und wollten alle wissen, wie ihm ihre Geschenke gefallen hatten. Auf3erdem Uberreichte Jeremy seinem
kleinen Bruder einen ganzen Stapel Geburtstagskarten.

"Die sind heute morgen alle mit Spencer gekommen." Das war ihre Familieneule. "Er ist fast
zusammengebrochen, as er hier angekommen ist. Mum und Dad schreiben, dass du dir fir morgen Abend
etwas wiinschen kannst, was wir alle zusammen machen und dass der Koch im Hotel von ihrer
Hochzeitstagsfeier einen Kuchen nur fir dich backen wird." Frank grinste. Das klang ja super. Auch wenn
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morgen und Ubermorgen nicht mehr sein Geburtstag sein wirde, war es das alles wert. "Und Michelle kriegt
auch einen Kuchen, weil sie jaletzten Monat Geburtstag hatte." Frank hatte sich nicht so viel Mihe fir den
Geburtstag seiner grof3en Schwester gegeben wie sie sich mit seinem, mit der Schokofroschkarte und diesem
besonderem Frihstiick und den Glickwinschen im Bett, aber sie war begeistert gewesen von dem Bildband
Uber die Waldnymphen, eine sehr beliebte Girlgroup in der Zauberwelt, also musste er hoffentlich kein
schlechtes Gewissen haben.

Michelle schlug Jeremy auf den Arm. "Du hast seine Post gelesen?’, sagte sie emport.

"Was?', erwiderte Jeremy verstdndnislos. "Ich bin doch nicht zweimal hintereinander der Idiot, der alesals
Letzter erféhrt.”

Sie verdrehte die Augen. "Du bist unméglich.”

"Aber ich habe Recht", beharrte Jeremy. Er schaute zu den anderen. "Dora, Remus, Diana, ihr stimmt mir
doch zu, oder?" Sie verdrehten alle lediglich die Augen. " Schone Famili€", murmelte er beleidigt.

I-1

"Schau mal" Molly hielt Justin einen alten Zeitungsausschnitt hin. Er schaute mit gerunzelter Stirn von
seinem Muggelthriller auf. Er war gerade kurz davor gewesen, herauszufinden, ob der schwule Friseur der
Morder war. Wieso storte ihn Molly gerade jetzt?

Er nahm trotzdem den Ausschnitt in die Hand. Ein kleines zerknautschtes Babygesicht schaute ihm
entgegen. "Du hast Franks Geburtsanzeige herausgekramt?', fragte er verwundert. Er schaute zu seiner Frau,
die vor ihm auf dem Boden sal3 und in einem Schuhkarton voller Fotos kramte. Er hatte Uberhaupt nicht
bemerkt, dass sie den Karton geholt hatte, so vertieft war er in sein Buch gewesen. Er wollte es unbedingt
fertig lesen, bevor seine Kinder morgen nach Hause kamen, weil er wusste, dass er dann tiberhaupt keine Zeit
dafur finden wirde.

"Er sah so suf3 aus, nicht wahr?', sagte Molly mit vertrdumtem Blick und betrachtete zértlich ein anderes
Foto, das sie mit Frank direkt nach der Geburt zeigte.

Um ehrlich zu sein war keines ihrer drei Kinder nach der Geburt siif3 gewesen. Sie waren alle voller
K &seschmiere gewesen, hatten sich die Seele aus dem Leib geschrien und waren vollig rot angelaufen
gewesen. Trotzdem waren sie fUr ihn die drel fantastischsten Kinder auf der ganzen Welt gewesen, auch wenn
sie eine Weile gebraucht hatten, um wirklich sif auszusehen.

"Er war ein tolles Baby", antwortete Justin. Frank war ihr kleiner Zufall. Eigentlich hatten sie nur zwel
Kinder gewollt. Jeremy und Michelle waren genug gewesen. Sie waren wunderbar, aber auch verdammt
anstrengend und sie hatten vollig gereicht. Ein drittes hatte nie zur Diskussion gestanden. Aber sie hatten
einmal Sex gehabt, ohne an den Verhttungsspruch zu denken (Molly hatte den Trank nicht nehmen konnen,
well sie noch gestillt hatte und Michelle allergisch auf eine Zutat des Trankes reagiert hatte). Sie hatten
absolut nicht damit gerechnet, noch ein Baby zu bekommen, aber ihnen war dennoch sofort klar gewesen, dass
sie eswollten. Und jetzt war Frank nicht mehr wegzudenken ausihrer Familie.

"Esist so schade, dass er nicht erst morgen Geburtstag hat. Dann hétten wir wenigstens am richtigen Tag
feiern kdnnen", seufzte Molly traurig. Justin lehnte sich zu ihr und kisste sie auf die Stirn. Alleihre Kinder
waren wahrend der Schulzeit geboren worden und so mussten sie die Feiern immer nachholen. "Und jetzt
muss er ohne unsin Hogwarts feiern.” Sie schluckte. "Weif3 du noch, wie ich meinen ersten Geburtstag in
Hogwarts gefeiert habe?"

Er lachte. "Machst du Witze? Wie kdnnte ich das vergessen? Du warst so schrecklich deprimiert, weil du
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ohne deine Eltern und Lucy feiern musstest, obwohl Ted, Victoire und Louis sich wirklich Miihe gegeben
haben, dich aufzuheitern." Es war Sonntag gewesen und Ted, Victoire und Louis waren zu ihr in den
Ravenclawturm gekommen, um mit ihr zu feiern. Dominique hatte sich hartnackig geweigert, auch nur einen
Furd dort hinein zu setzen, well sie unter allen Umstanden hatte vermeiden wollen, Steven Davies zu begegnen,
mit dem sie jedes Mal anfing zu streiten. Die beiden konnten einfach nicht anders.

Molly war erst seit einem Monat in Hogwarts gewesen und hatte noch nicht allzu viele Freunde gefunden,
aul3erdem fuhlte sie sich immer noch ein bisschen verloren a's einzige Weasley in Ravenclaw. Und obwohl
sich ihre Familie viel Mlhe gegeben hatte, konnte sie sich einfach nicht richtig dartiber freuen, zwolf Jahre alt
zu werden. Also hatte Justin es sich zur Aufgabe gemacht, sie zum Lachen zu bringen. Sie hatten sich am
alerersten Abend kennen gelernt, als Molly voller Angst einen Brief an ihren Vater geschrieben hatte, in dem
sieihm mitgeteilt hatte, dass sie nach Ravenclaw und nicht nach Gryffindor geschickt worden war. Er hatte
versucht, sie zu trosten, well er es nicht hatte ertragen kdnnen, sie wie ein Haufchen Elend in dem riesigen
Sessel sitzen zu sehen und die vielen Trénen zu sehen, diein ihren grof3en braunen Augen gestanden hatten.
Es hatte sogar funktioniert. Sie hatten sich angefreundet und sie verstand sich auch mit seinen Freunden und
siewar gltcklich in Hogwarts. Aber an ihrem Geburtstag war nichts mehr von ihrer Frohlichkeit Ubrig. Gerade
an dem Tag, an dem sie am allerglicklichsten hétte sein sollen.

Also probierte Justin sein ganzes Repertoire an Weasleys Zauberhaften Zauberscherzen aus. Angefangen
bei den Kopflosen Hiten, tber die Wirzzungentoffees bis hin zu den Kanariencremeschnitten. Er hatte sehr
lange gebraucht, aber am Ende hatte Molly doch gelacht.

"Du warst so bescheuert”, sagte sie kopfschittelnd, aber mit einem kleinen Lacheln auf den Lippen. Eswar
so ein wunderschones Lacheln. "Ich hatte keine Ahnung, was in dich gefahrenist.”

Er strich ihr Uber die Wange. "Ich wollte dich nur zum Lachen bringen. Und es hat funktioniert.”

Molly nickte. "Das hat es. Jeder sollte an seinem Geburtstag lachen." Sie schaute auf das Babyfoto von
Frank. "Ich hoffe nur, dass Frank heute auch lacht.”

Justin legte ihr einen Arm um die Schulter. "Daswird er. Du kennst doch Michelle."

"Sieist wiedu", erwiderte Molly. "Sie wird nicht aufhdren, bis sie es geschafft hat."

"Genau", erwiderte er sicher. Michelle und Frank hatten so ein enges Verhdtnis zueinander, weil ihr
Altersunterschied so gering war. Sie wirde sich ein Bein ausreif3en, um ihn glticklich zu machen und das hétte
er auch gewusst, wenn sie ihm vor ein paar Wochen nicht begeistert geschrieben hétte, dass Mollys Onkel

Harry die Schokofroschkarte aufgetrieben hatte, die Frank sich mehr als alles andere wiinschte.

"Und selbst wenn sie es nicht schaffen sollte”, Uberlegte Molly mit schiefgelegtem Kopf, "dann wird
Jeremy bestimmt irgendetwas sagen oder tun, was ihn zum Lachen bringt."

"Auf jeden Fall", bestétigte er. "Auch wenn er es hochstwahrscheinlich nicht mit Absicht machen wird."

Molly lachte. "Wie immer."

Und so war es auch. Frank war an diesem Tag beinahe vom Stuhl gefallen, weil er so dartiber lachen
musste, dass Jeremy vergeblich versuchte, sich zehn Huhnerfligel auf einmal in den Mund zu stopfen. Er war
kl&glich gescheitert und sah absolut 1&cherlich aus und Frank konnte sich nicht daran erinnern, wann er schon

jemals so gelacht hatte. Seine Geschwister waren die besten, die es gab.

TBC...
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Dezember: Eltern

19. Dezember: Eltern

2041

"Mummy!" Frank Cooper flog beinahe in die Arme seiner Mutter. Ungeachtet ihrer Strumpfhosen, diesie
noch trug, weil sie direkt aus dem Ministerium zum Bahnhof gekommen war, kniete Molly sich hin und
drickte ihren jingsten Sohn fest an sich. Er hatte ihr so gefehlt. Alleihre Kinder hatten ihr so schrecklich
gefehlt. "Ich hab dich vermisst!"

"Ich hab dich auch vermisst, mein Schatz", erwiderte Molly und versuchte, ihre Freudentranen
zurlickzuhalten. Als sie Jeremy das erste Mal vom Zug abgeholt hatte, hatte er ihr empdrt zu verstehen
gegeben, wie peinlich ihm das war, dass seine Mutter in aller Offentlichkeit in Trénen ausgebrochen war. Sie
war so froh, dass Frank sich Uberhaupt nicht darum zu scheren schien, was die anderen dachten, nicht mal sein
grof3er Bruder und der war eigentlich Franks Dreh- und Angel punkt.

Danach schloss sie Michelle in die Arme, die direkt hinter Frank darauf gewartet hatte, an die Reihe zu
kommen. "Esist unglaublich, wie grof3 du in den letzten vier Monaten geworden bist”, stellte Molly unglaubig
fest, nachdem sie ihre Tochter wieder losgelassen hatte. Sie war mindestens zehn Zentimeter gewachsen. Auch
Frank war um einiges in die Hohe geschossen, seit sie ihn zum letzten Mal gesehen hatte. Nur Jeremy, der
etwas entfernt von ihnen stand und so tat, als ob er sie nicht kennen wirde, hatte sich kaum verandert.

"Ich wiinsche euch beiden alles gute zum Geburtstag, meine Engel”, sagte Molly und schloss ihre beiden
Kinder noch einmal in die Arme. "lhr misst mir noch sagen, was fir Kuchen ihr haben wollt, damit ich zu
Hause den Koch anrufen kann." Sie war nicht besonders gut darin, Kuchen zu backen und griff zum
Geburtstag ihrer Kinder immer auf eine Backmischung zurtick, deshalb hatte sie sich gedacht, ein
Funf-Sterne-Koch wére vielleicht eine nette Abwechslung fur die beiden. Es wirde ihre Hochzeitstagfeier
aulRerdem zu etwas besonderem fir sie machen. Jeremy hatten sie schon versprochen, dass sie zu seinem
Geburtstag ndchstes Jahr in einen Vergnigungspark mit ganz vielen Achterbahnen fahren wirden.

"Super", freute sich Michelle. Ihr Geburtstag war schon einen Monat her und sie hatte schon beinahe
vergessen gehabt, dass sie ihn nicht mit ihren Eltern hatte feiern konnen. Erst Franks Geburtstag gestern hatte
sie wieder daran erinnert.

"Und hast du dir schon Gberlegt, was wir heute noch schénes machen sollen?’, wollte Molly dann von
Frank wissen. "Oder bist du zu miide und wir verschieben das um ein paar Tage?' Sie konnte sich noch daran
erinnern, dass sie sich immer todmude gefiihlt hatte nach der langen Zugfahrt, obwohl sie eigentlich Gberhaupt
nichts gemacht hatte als mit ihren Freunden zu quatschen und spéter als Vertrauensschilerin ein bisschen fir
Ordnung zu sorgen und mit Justin rumzuknutschen.

"Ich dachte, wir konnten alle noch auf den Welhnachtsmarkt in London gehen. Der ist doch immer so
schon." Er war fasziniert von dem bunten Weihnachtsmarkt mit den vielen verschiedenen Sténden und
Geriichen und Leuten.

Molly stand auf und wischte sich den Dreck von ihrer Strumpfhose. "Nattrlich kdnnen wir das machen”,
sagte sie. Sie hatte sich schon gedacht, dass Frank sich soetwas wiinschen wiirde. Sie war froh, dass sie ihren
Sohn so gut kannte. Sie warf einen Blick auf ihre Armbanduhr. "Okay, dann schlage ich vor, dass wir nach
Hause gehen, das Gepéack abstellen, ich mit dem Koch telefoniere und wir dann alle zusammen auf den
Weihnachtsmarkt gehen. Was sagst du dazu, Jer?", rief sie ihrem &ltesten Sohn zu.
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Jeremy, der sich mit einem htibschen Madchen unterhalten hatte, hob den Kopf und tat Uberrascht.
"Mum!", rief er. "Ich hab dich gar nicht gesehen. Du siehst toll aus." Er wandte sich wieder dem Méadchen zu.

Molly verkniff sich ein Grinsen, als sie sah, wie Michelle die Augen verdrehte und "ldiot!" murmelte. Sie
konnte Jeremy verstehen. Er war ein Teenager, er wollte cool riiberkommen und seine Mutter vor Freude zu
umarmen, weil er sie vier Monate nicht gesehen hatte, war alles andere als das.

"Molly?" Scorpius und Rose hatten sich ihnen unbemerkt genéhert. Sie hatten Diana und Aiden im
Schlepptau, der so tberglticklich war, seine grof3e Schwester zu sehen, dass er sie gar nicht mehr loslassen
wollte. "Wir wollten uns nur verabschieden. Wir sehen uns dann morgen bei der Feier."

Molly ergriff das Gepack ihrer Kinder und lud es mit Hilfe von Michelle und Frank auf den Gepackwagen,
den sie mitgebracht hatte. "Ich freu mich schon", sagte sie l&chelnd und winkte Victoire und Ted zu, die sich
etwas weiter von ihnen entfernt auf den Weg machten.

"Eswird bestimmt schon werden”, sagte Rose voller Vorfreude. "Wie eure Hochzeit."

"Ich hoffe es”, erwiderte Molly. Sie hatte die Feler mehrere Monate lang bis ins kleinste Detail geplant. Sie
hatte ewig gebraucht, um den damlichen Koch davon zu Uberzeugen, auch Pommes zu kochen und den Saal zu
mieten, den sie haben wollte. Jetzt war alesfix und fertig und sie hoffte, dass nichts schief gehen wiirde. Aber
zumindest wirden dieses Mal nur Menschen anwesend sein, die sich wirklich fir sie und Justin freuten und ihr
Glick mit ihnen teilen wirden. Anders als bei ihrer Hochzeit, als doch einige Zweifler unter den Gasten
gewesen waren, die ihrer Ehe nicht mal ein Jahr gegeben hatten, wie zum Beispiel ihr Dad.

"Ganz sicher”, erwiderte Rose Uberzeugt und strich Diana gei stesabwesend ber ihre blonden Haare. "Also,
wir sehen uns morgen.” Auch sie winkten zum Abschied und machten sich dann auf den Weg zum Ausgang.

"Wo ist eigentlich Dad?", wollte Michelle wissen. Sie war so abgelenkt gewesen von der Freude, ihre
Mutter wiederzusehen, dassihr die Abwesenheit ihres Vaters gar nicht aufgefallen war.

"Der musste langer arbeiten als geplant”, erwiderte Molly entschuldigend. "Aber er hat gesagt, dass er zu
Hause auf uns wartet. Also los, auf geht's!” Sierief laut Jeremys Namen und warf ihm den strengsten Blick zu,
zu dem sie als Multter fahig war. Jeremy deutete mit seinem Kopf auf das Madchen neben ihm, aber als Molly
warnend ihre rechte Augenbraue hob, seufzte er ergeben und verabschiedete sich von ihr.

"Du héttest doch noch zehn Minuten warten kénnen", beschwerte er sich genervt und hob seinen Koffer auf
die seiner Geschwister.

"Du hattest vier Monate und eine mehrstiindige Zugfahrt Zeit, um mit ihr zu reden”, widersprach Molly
und Uberliefd esihm, den Gepéackwagen zu schieben weil sie wusste, dass er das gerne tat und well er langsam
mehr Kraft hatte als sie, um das Gefahrt fortzubewegen.

"Aber dasist das erste Mal, dass Afnan Uberhaupt mit mir geredet hat", wandte Jeremy beleidigt ein.
"Davor hat sie mich noch nie bemerkt."

"Na dann wollen wir doch hoffen, dass sie dich nach den Ferien immer noch bemerkt”, erwiderte Molly
unbeeindruckt.

Jeremy stohnte. "Du hast doch keine Ahnung, Mum. Nicht jeder hat so eine langweilige Geschichte wie du
und Dad. Du weil3 gar nicht, wie kompliziert dasist, mit jemandem etwas anzufangen, mit dem man nicht seit
Ewigkeiten befreundet ist."

Molly verdrehte die Augen. "Und du hast keine Ahnung, wie kompliziert esist, mit jemandem etwas
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anzufangen, mit dem man seit Ewigkeiten befreundet ist. Esist nicht so einfach wie du vielleicht denkst. Frag
einfach Tante Victoire und Onkel Ted. Oder GrofRonkel Ron und Grofdtante Hermine. Die kénnen dir das alle
bestétigen.” Wenn man nicht wusste, ob der andere auch so fiihlte wie man selbst, wenn man Angst hatte, dass
man eine fantastische Freundschaft ruinierte, wenn der andere die Geftihle nicht erwiderte oder die Beziehung
nicht funktionierte. Eswar alles andere als einfach.

"Jgja, schon gut", murmelte Jeremy abwehrend. "Du hast trotzdem keine Ahnung."”

Molly zog es vor, nichts darauf zu erwidern, als sie auf die Mauer zuliefen und auf dem Bahnsteig
zwischen den Gleisen 9 und 10 landeten. Sie warf einen Blick auf ihren Ehering, den Justin ihr vor zwanzig
Jahren an den Finger gesteckt hatte und war heilfroh, dass sie kein Teenager mehr war.

I~/
2021

"Du siehst wirklich wunderhiibsch aus’, sagte Audrey mit Tranen in den Augen. Sie fuhr mit der Hand
Uber den weichen Stoff und bewunderte einmal mehr, wie schon er im Licht funkelte.

"Meinst du?', fragte Molly zweifelnd und legte den Kopf schief. Kritisch betrachtete sie den Schleier, den
sie an ihren provisorisch hochgesteckten Haaren befestigt hatte. Sie hatte sich immer noch nicht entschieden,
ob sie wirklich einen Schleier tragen wollte oder ob es nicht doch schoner aussah, wenn sie die Haare offen
lief. Justin liebte ihre offenen Haare. Doch das Kleid kam besser zur Geltung, wenn sie die Haare hochsteckte.
Aber ihre Mutter hatte bel ihrer Hochzeit auch eine Hochsteckfrisur gehabt und Molly wollte nicht, dass es zu
sehr danach aussah, dass sie die Hochzeit ihrer Eltern kopierte, wo sie doch schon das Kleid ihrer Mutter trug.
Allerdings hatte sie einiges daran gedndert, was ihr nicht gefallen hatte und das Kleid sah nicht mehr genauso
auswie auf den vielen Hochzeitsfotos.

"NatUrlich, Liebes. Du strahlst wie noch nie in deinem Leben.", erwiderte Audrey und wischte sich mit
einem Taschentuch tber die Augen. "Du bist wirklich gltcklich, nicht wahr?’

Molly nickte. Seit Monaten versuchte sie ihren Eltern klar zu machen, dass es nichts gab, was sie
glucklicher machen wirde a's die Frau von Justin zu werden, aber bisher hatten sie es nicht gesehen. lhre
Mum hatte ihr zwar ihr altes Hochzeitskleid gegeben, als Molly sie darum gebeten hatte (sie hatte Lucy
gefragt, ob sie sauer sein wiirde, wenn sie es tragen wrde, aber Lucy hatte Molly nur einmal mehr
vorgeworfen, dass sie anscheinend den Verstand verloren hatte. Molly hatte das as ein Nein aufgefasst), aber
dennoch war sie von den Hochzeitsplénen nicht Uberzeugt gewesen, das hatte Molly deutlich sehen kénnen.

"Ich bin gltcklich, Mum. Wirklich." Vorsichtig entfernte sie den Schleier aus ihren Haaren und legte ihn
auf den Nachttisch in ihrem alten Zimmer. Sie und Justin hatten sich entschlossen, die letzte Nacht getrennt zu
verbringen und so war sie wieder in ihrem Elternhaus gelandet. Lucy war vor einer Stunde vollig erschopft mit
einem Portschltissel angekommen und hatte sich sofort in ihr Zimmer verzogen um zu schlafen. "Auch wenn
ihr glaubt, dass wir noch zu jung sind, um so eine Entscheidung zu treffen. Wir sind uns sicher. Wir wollen
das. Und wir werden es schaffen, dasweil3ich." Sie war davon Uberzeugt.

"Ich hoffe es fur euch. Wirklich", erwiderte ihre Mutter und strich ihr zértlich ein paar Haarstrahnen aus
der Stirn, die sich aus Mollys Frisur gel6st hatten. "1ch méchte, dass du gliicklich bist. Dein Vater genauso.
Wir haben nur Angst, dass ihr euch da zu fruh reinstuirzt, ohne euch wirklich dariiber Gedanken zu machen,
was es bedeutet. Du bist neunzehn. Und die Eheist ein gewaltiger Schritt.”

"Wir sind so weit, Mum", sagte Molly entschlossen. "Wir sind so weit. Esist das Richtige. Esfuhlt sich
richtig an. Grandma hat mal gesagt, wenn man weil3, dass es der Richtigeist, dann ist es nie zu frih. Wenn wir
uns beide sicher sind, dann wird es funktionieren. Und Grandma wei (3 doch, wovon sie redet. Siewar in
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meinem Alter, als sie geheiratet hat und sieist jetzt seit einundfiinfzig Jahren verheiratet. Da kann man doch
gar nicht Unrecht haben, oder?* Sie war schliefdlich nicht umsonst nach ihrer Grof3mutter benannt worden.

Audrey seufzte. "Wahrscheinlich nicht. Dein Dad und ich haben ja auch nicht lange gewartet, bevor wir
geheiratet haben." Sie hatten sich gerade mal sechs Monate gekannt. Molly kannte Justin jetzt bereits seit acht
Jahren und war seit vier Jahren mit ihm zusammen. Das war ein himmelweiter Unterschied. "Obwohl wir dlter
waren asihr es seid.”

"Und es hat geklappt”, erwiderte Molly. "Und bel anderen, die sich viel l[anger kennen als Justin und ich
und die dlter sind alswir, klappt es nicht. Es gibt keine Garantie, aber wir wollen es wenigstens versuchen. Ich
wurde es bereuen, wenn wir es nicht versuchen wirden. Dasweil3ich."

Audrey umarmte Molly fest. Molly schloss die Augen. Ab morgen wirde sie verheiratet sein. Das war die
letzte Nacht in ihrem Elternhaus als Molly Weasley. Ab morgen war sie Molly Cooper. Sie konnte es nicht
mehr erwarten. Und trotzdem war es merkwiirdig. Ihre Jugend war jetzt wirklich vorbei. Sie wiirde erwachsen
sein, richtig erwachsen. Verheiratet, in einer eigenen Wohnung, auf dem besten Weg, Erfolg in der Abteilung
flr Magische Strafverfolgung zu haben.

Molly schaute in den grof3en Spiegel, der in ihrem Zimmer hing. Sie sah wirklich erwachsen aus. Wie eine
erwachsene Frau, die ein wunderschénes Hochzeitskleid trug und den besten Mann der Welt heiraten wiirde.

Eswar seltsam. Sie hatte gedacht, dass sie aufgeregter sein wirde. Aber abgesehen davon, dass sie immer
noch nicht sicher war, wie sie ihre Haare morgen tragen sollte, war sie vallig entspannt. Sie war so oft gefragt
worden, ob sie wirklich sicher war, dass diese Hochzeit das Richtige war, dass sie auch ihren allerletzten
Zweifel schon lange losgeworden war. Sie wollte Justins Frau werden.

Es gab nur eine Sache, die ihr noch auf dem Herzen lag und das war die einzige Sache, die sie wirklich
traurig machte.

"Glaubst du, dass Dad mich morgen doch noch zum Altar fiihren wird?”'

Audrey seufzte. Sie wandte den Blick ab. "Ich weil3 es nicht, Liebes. Ich weil3 es wirklich nicht. Ich habe
versucht, ihn davon zu Gberzeugen, aber du kennst deinen Vater ..."

Molly nickte. Es wirdeihr unglaublich viel bedeuten, wenn ihr Vater sie zum Altar fihrte. Eswurdeihr
zeigen, dass er ihre Entscheidung doch noch akzeptierte, dass er sie unterstiitzte und nicht nur mit grimmiger
Miene in der ersten Reihe sal3 und sich standig misshilligend rausperte.

Audrey umarmte Molly und kisste sie auf die Stirn, so wie friher. "Schlaf gut, mein Schatz. Genief3 deine
letzte Nacht als unverheiratete Frau." 1hre Mum verliefd das Zimmer und machte die TUr leise hinter sich zu.
Molly liefd sich auf ihr kleines Bett sinken und lief3 ihren Blick durch ihr altes Zimmer schweifen. lhre vielen
Kuscheltiere waren immer noch in einer Ecke, ihr kleiner Bar neben der grof3en Giraffe, auf der ihr Niffler
sal3. Mehrere Regale waren voll mit alten Kinderbiichern. Besonders die Marchen hatten esihr als Kind
angetan, angefangen bel den Muggelmérchen, die ihre Mutter ihr immer vorgel esen hatte bis hin zu den
Maérchen von Beedle dem Barden. Es hingen auch noch einige Poster von ihren Lieblingsmusikern an der
Wand (und eines von George Clooney in Emergency Room - was sollte sie sagen, er sah dort einfach
umwerfend aus!). Auch wenn ihr das Zimmer in den letzten Jahren zu kindisch vorgekommen war, hatte sie
nie die Energie gehabt, es umzugestalten. Sie hatte sowieso die meiste Zeit in Hogwarts verbracht. Und jetzt
wollte sie es am liebsten fur immer so lassen, als Erinnerung an ihre Kindheit, die morgen definitiv vorbel sein
wirde.

Sie nahm den Schleier wieder in die Hand und schaute in den Spiegel. Wie sollte sie ihr Haar nur tragen?
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Sie horte ein leises Klopfen. Einen Moment spéter ging die Tur auf und ihr Vater steckte seinen K opf
herein. "lIch wollte nur sehen, ob du noch wach bist", sagte er entschuldigend. Dann folgte eine lange Pause, in
der er sie nur anschaute. "Kann ich mit dir sprechen?’, fragte er schliefdich.

Molly seufzte. Alle ihre Gesprache hatten sich nur darum gedreht, dass sie morgen den groféten Fehler ihres
L ebens begehen wirde. Sie hatte keine Lust mehr darauf, noch einmal seine lange Liste an Argumenten zu
horen.

"Dad, ich werde morgen heiraten. Du kannst dir deine Rede sparen. Du wirst mich nicht mehr vom
Gegenteil Uberzeugen konnen.”

"Ich weil3', erwiderte Percy.

Molly schaute ihn geschockt an. "Ach ja?' Daswar ihr vollig neu. Sie musste sich verhort haben. Oder das
war gar nicht ihr Vater. Jemand hatte Vielsafttrank geschluckt und tat jetzt so, a's wére er es. Warum er aber
ausgerechnet sie tauschen wollte, war ihr ein Rétsel. "Wasist deine Lieblingsmarmelade?’

"Hollunder-Kirsch, wieso fragst du?’, erwiderte Percy verwirrt.

Molly atmete aus. Also war er doch ihr Vater. Es klang trotzdem nicht nach ihm. "Weil du erst heute
Nachmittag lauter L eute aufgezéhlt hast, die viel zu frih geheiratet und sich wieder scheiden gelassen haben.
Das klang mehr nach dir."

"lch weil3', wiederholte er und betrat ihr Zimmer. Er schloss die Tur hinter sich und setzte sich neben sie
auf das Bett. "Ich war nicht besonders fair zu dir und Justin. Esist nur so schwer, seiner Tochter dabel
zuzusehen, wie sie einen riesengrof3en Fehler macht und man nichts sagen kann."

Molly schaute ihn mit hochgezogenen Augenbrauen an. Wenn er eines nicht gemacht hatte, dann war es zu
schweigen. "Dad -"

"Ich weil3, ich weil3. IThr macht keinen Fehler und ihr seid euch sicher und bereit und ich habe Unrecht.”,
erwiderte er und nahm ihre Hand. "Ich hoffe wirklich, dass es stimmt. Ich hoffe, dassich Unrecht habe. Esist
nur ... das letzte, was ich will, ist, dass du unglticklich bist. Ich mdchte nicht, dass du verletzt wirst und bei
dieser ganze Sache, da gibt es so unzahlig viele Méglichkeiten, wie das passieren kann."

"Das einzige, was mich im Moment verletzt, ist, dass du nicht an mich glaubst”, erwiderte Molly mit
Tranen in den Augen. "Du hast immer an mich geglaubt, du hast mich immer bei alem unterstiitzt. Und jetzt
ware es wirklich toll, wenn du mich unterstiitzen wirdest. Morgen ist der wichtigste Tag in meinem Leben.
Und dass du mich nicht zum Altar fihren willst ..." Sie brach ab und wischte sich ihre Trénen aus den Augen.
Sie spurte, wie ihr Vater die Arme um sie legte. Wie friher. Er roch immer noch so, wie sieihn alskleines
Médchen in Erinnerung hatte. Nach schrecklichem Rasierwasser, Pergament und dem Ministerium.

"Ich mach's', sagte er schliefdich, nachdem sie sich wieder etwas beruhigt hatte.
"Wirklich?' Ungléaubig schaute sieihn an. Das musste ein Scherz sein, auch wenn er todernst ausschaute.
Oder sie hatte sich verhort. Oder es war doch nicht ihr Vater. Das mit der Marmelade war vielleicht nur gut

geraten.

"Wirklich", erwiderte er. "Ich glaube zwar immer noch, dass du einen Fehler machst, aber wenn es dir so
viel bedeutet ..."

Molly schluckte. Es war zwar nicht genau das, was sie sich gewtinscht hatte, denn sie wollte seine volle
Unterstitzung, aber es war besser als nichts. Er hatte ihre Entscheidung zumindest akzeptiert. Sie umarmte
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ihn. "Danke, Daddy", flusterte sie. "Danke."

"Gern geschehen”, erwiderte er und strich ihr die gleiche Haarstréhne aus der Stirn wie ihre Mutter vorhin.
"Du siehst wunderschon aus, mein Schatz. Justin kann sich glucklich schétzen."

"Dastut er", erwiderte Molly schniefend. Die Tranen waren wieder da. "Und ich schwor dir, dass es kein
Fehler ist. Du wirst schon noch sehen. Spétestens in zwanzig Jahren wirst du davon Uberzeugt sein, dass es das
richtige war."

Percy lachelte. "Das hoffe ich wirklich."

TBC...
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Dezember: Hochzeitstag

20. Dezember: Hochzeitstag

2021

"Ja, ich will." Mollys L&cheln war noch nie so breit gewesen, ihre Augen waren noch nie so voller
Freudentrdnen gewesen und ihre Hand hatte noch nie so sehr gezittert wie in dem Moment, als sie versuchte,
Justin seinen Ehering anzustecken.

Aber das war okay, denn Justin hatte auch so seine Probleme, Mollys Ring an ihren Finger zu kriegen.

Sie hatte sich ein Taschentuch in ihren Ausschnitt gestopft fir den Fall, dass sie weinen wirde, aber sie
wollte Justins Hande auf keinen Fall loslassen und so konnte sie nur noch verschwommen sehen. Das einzige,
was sie Uberhaupt richtig wahrnahm, war das grof3e Lacheln im Gesicht ihres Ehemannes - Ehemannes! - und
das reichte auch vollig. Sie musste nicht das genervte Gesicht ihrer Schwester Lucy sehen, diesiein ein
gerlischtes rosa Brautjungfernkleid gesteckt hatte, nur um sie zu @rgern (und well ihr das Kleid gefallen hatte,
aber besonders, um sie zu argern) und auch nicht das verkniffene Gesicht ihres Vaters. Er hatte sie zwar zum
Altar gefiihrt, wie sie es sich gewlinscht hatte, er hatte sie auf die Stirn gektsst und ihr nur das beste
gewlnscht, aber er hatte Justin einen Blick zugeworfen, der dem von Onkel Ron sehr nahe kam, wenn sich
Rose mit irgendeinem Jungen unterhielt. Er hatte seinen Frieden damit gemacht, dass sie wirklich heiraten
wurde, aber einverstanden war er mit der Hochzeit trotzdem nicht. Dennoch war esim Moment wohl das
beste, was sie sich von ihrem Vater erhoffen konnte.

Doch all daswar ihr in diesem Moment vollig egal. Sie hatte gerade die Liebe ihres Lebens geheiratet. Sie
war jetzt Mrs Molly Cooper. Ein Traum war in Erfullung gegangen.

"Ich liebe dich", flusterte Justin ihr zu, nachdem sie sich zum ersten Mal a's verheiratetes Paar gekiisst
haben. Mit einer so schnellen Bewegung, dass es unmoglich jemand von den Gasten hatte mitkriegen kénnen,
zog er ihr Taschentuch aus dem Ausschnitt und tupfte ihr die Tranen aus dem Gesicht.

Ihr Lacheln wurde noch breiter, as sie seine Augen jetzt wieder vollig klar sehen konnte. Die Liebe und
das Gluck, die sie darin sehen konnte, nahmen ihr beinahe den Boden unter den Fuf3en. Er war genauso froh
wie sie, dass sie endlich verheiratet waren. Mehr konnte sie sich gar nicht wiinschen.

Es dauerte eine ganze Weile, bis sie den Blick voneinander abwenden konnten (Lucy musste sich mehrfach
rauspern und Dominique hatte genervt "Also wirklich!" gemurmelt). Die kleine beschauliche Kirche, die
Justin unbedingt hatte haben wollen, weil dort vor Gber sechzig Jahren seine Grol3eltern geheiratet hatten, war
vollgestopft mit Familie und Freunden. Alle waren sie gegkommen, um den Tag mit ihnen zu teilen, selbst
wenn sie nicht gerade begeistert davon gewesen waren, as sie das erste Mal davon gehdrt hatten. Sie waren
trotzdem da und sie freuten sich mit ihnen.

Rose und Lily hatten Tranen in den Augen. Victoire hielt Teds Hand fest umklammert und dachte ohne
Zweifel sehnsiichtig an den Tag, an dem sie endlich heiraten wiirde. Dominique versuchte betont
desinteressiert zu wirken, aber auch sie hatte ein kleines Lacheln auf dem Gesicht, das erste, was Molly heute
von ihr zu sehen bekam (sie hatte sich lang und breit darliber aufgeregt, dass ihre Mutter sie dazu gezwungen
hatte, ein Kleid anzuziehen, selbst wenn esihr hervorragend stand). Roxanne sal3 mit vertrdumter Miene in der
ersten Reihe und hatte eine ganze Menge Rosenbl iiten zerfleddert. Molly wusste zwar, dass sie eigentlich
schon zu at war, um ein Blumenmadchen zu sein, aber in ihrer Familie gab es leider niemanden, der jinger
war und so hatte Roxanne sich schliefdlich tiberzeugen lassen, es doch zu tun. Al schaute deprimiert drein, aber
das war kein Wunder, schliefdlich hatte er erst vor ein paar Tagen eine Trennung hinter sich gebracht, wahrend
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James sehr interessiert eine dltere Cousine von Justin bedugte, die auf der anderen Seite des Ganges sal3. Und
Louis warf standig verstohlene Blicke zu seiner Exfreundin Annie, die schrég hinter ihm sal3 und so tat, als ob
er gar nicht dawaére.

Ihre Mum schaute sie voller Stolz an und ihr Dad bemihte sich wenigstens, nicht allzu skeptisch
dreinzublicken. Ihre Grol3mutter weinte schon seit mehreren Minuten in ihr Taschentuch und wurde nur von
Hagrids Schluchzen tbertént. Auch ihre Tanten und Onkel |&chelten alle.

Mehr hétte sie sich wirklich nicht wiinschen kénnen, sagte sie sich erneut, als Justin ihre Hand nahm und
sie zu ihren Familien fUhrte, die jetzt aufstanden und ihnen gratulierten und sie umarmten und ihnen Gliick
winschten und kein einziges zweifelndes Wort mehr fallen lief3en.

I-1

"Seit Molly sich zum ersten Mal zu uns zum Frihstiick gesetzt hat, wusste ich, dass das zwischen ihr und
Justin irgendwann mal so enden wiirde. Wir waren damals vielleicht noch zu jung, um eswirklich zu
begreifen, aber es war von Anfang an da zwischen den beiden, dieses gewisse Etwas, um das wir sie spéter
alle beneiden wirden. Wer von uns will schlief3dlich nicht diese eine Person finden, mit der wir unser Leben
verbringen kénnen?' Dan Matthews, Justins bester Freund und Trauzeuge, ignorierte James lautes Husten,
mit dem er sein gemurmeltes "Blof3 nicht!" zu Ubertdénen versuchte. "Ich freue mich sehr fr die beiden, dass
sie sich gefunden und den Mut dazu haben, diesen bedeutsamen Schritt zu gehen. Molly, Justin, ich wiinsche
euch nur das allerbeste und bin mir absolut sicher, dass wir in zwanzig Jahren euren Hochzeitstag mit euch
feiern und uns fragen werden, wie zum Teufel ihr es geschafft habt, immer noch so verliebt zu sein wie heute.
Auf das Brautpaar!"

Alle hoben ihre Glaser und tranken auf das glUckliche Paar, wahrend Dan sich erleichtert wieder hinsetzte
und Justin auf die Schulter klopfte.

James verdrehte die Augen und schaute auf seine Armbanduhr. "Wie viele Reden wollen die denn noch
halten?', fragte er genervt und stéhnte laut auf, als sich Justins Vater nun erhob, um seinerseits einen Toast
auszusprechen. "Ich verhungere gleich.”

"Du héttest eben heute morgen etwas essen sollen”, zischte Lily ihm nicht weniger genervt zu, weil er ihr
diesen Teil der Hochzeit versaute. Sie liebte schmalzige Reden und durch James' dauerndes Gemeckere
konnte sie sie nicht genief3en.

"Kannst du mir auch sagen wie, wenn Mum mir verboten hat, auch nur irgendetwas anzurihren?", konterte
James und ignorierte ein " Shht!" vom Nebentisch. Als ob sie irgendetwas weltbewegendes verpassen wirden!

"Du héttest eben nicht so spat aufstehen dirfen. Mum hat uns doch gesagt, dass wir um zwolf gehen
werden und keine Sekunde spéter. Esist dein Pech, wenn du bis elf Uhr schl&fst.”

"Heute ist unser erster Ferientag! 1ch werde an unserem ersten Ferientag doch wohl so lange schlafen
durfen wieich will!", widersprach James aufgebracht. Ein simples Sandwich hétte ihm schon gereicht, aber
nein, seine Mum musste ja darauf bestehen, dass das Frihstiick seit Uber einer Stunde beendet war und er die
ganze Familie jetzt nicht damit aufhalten wirde, dass er sich einen Snack machte. Als ob ihn die paar Stunden
ohne Essen umbringen wirden. Seine Mum hatte keine Ahnung! Das war die reinste Folter.

"Nicht, wenn das der Hochzeitstag unserer Cousine ist”, mischte Rose sich jetzt ein und trank einen
Schluck von ihrem Champagner, den es heute zur Feier des Tages fur alle Gber flinfzehn gab. "Und jetzt halt
endlich die Klappe, James, so lange werden die nicht mehr reden. Ich glaube, Mr Cooper war der letzte."

"Das will ich auch hoffen”, erwiderte James und kippte den Rest seines Champagners hinunter, als Mr
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Cooper seine kleine Ansprache beendete. Das Mann hatte wirklich lange genug gebraucht.

Gleich darauf wurden seine Qualen allerdings erl6st, a's einige Kellner erschienen und allen Gésten den
ersten Gang eines sehr leckeren Essens servierten. James ignorierte alle Tischmanieren und stiirzte sich sofort
auf sein Essen.

Einen Tisch weiter wandte Ginny mit gequélter Miene den Blick von ihrem Sohn ab. "Sag mir, dass wir ihn
so nicht erzogen haben", flUsterte sie Harry zu, der nur einen kurzen Blick auf seinen Sohn werfen musste, um
zu sehen, von wem seine Frau sprach.

"So haben wir ihn nicht erzogen™, erwiderte Harry sofort. Er beobachtete mit schiefgelegtem Kopf, wie
James die Vorspeise in sich hineinschaufelte. "Aber wenn ich ihn mir so ansehe, dann kommt er mir vor wie
eine Kombination aus Dudley und Ron, wenn sie beide kurz vorm Verhungern sind." Er zuckte mit den
Schultern. "Unsere Gene miissen sich jairgendwie vermischt haben.” Und irgendwie konnte er James
verstehen. Der Arme hatte den ganzen Tag nichts gegessen. Ginny hatte zwar explizit gesagt, dass sie heute
um neun frihstiicken wirden, damit sie alle rechtzeitig fertig sein konnten fir die Hochzeit und dass keiner
von ihnen verschlafen sollte, aber ... ngja, irgendwo hatte sie schon Recht. Solange James zu Hause wohnte,
musste er sich an ihre Regeln halten und wenn er das nicht tat, dann musste er auf eine Art und Weise bestraft
werden, die ihm zumindest so weh tat, dass er sich das eine Weile merken wirde. Und das wiirde er sich auf
jeden Fall merken.

"Ihr habt Glick, dass er so gut aussieht”, erwiderte George grinsend. "Obwohl das jaauch ein Fluch ist. Ich
wel 3 genau, wovon ich spreche, ich musste jahrelang damit leben.”

Angelina schaute ihn zweifelnd an. "Ach ja?', fragte sie mehr al's skeptisch. "Dasist mir neu.”

"Ignoriert sie”, erwiderte George. "Sie hat keine Ahnung, wovon sie redet.” Er fuhr sich Uber die Stelle an
seinem Kopf, an der friher sein Ohr gewesen war und lehnte sich verschworerisch zu Harry und Ginny,
wahrend Angelina anfing, mit Hermine zu sprechen. "lhr habt keine Ahnung, wie sexy so ein fehlendes Ohr
fur Frauen sein kann."

"Achja?', fragte Ginny zweifelnd. "Wirklich?'

"Wenn ich's dir doch sage”, beharrte George. "Bevor ich mit Angelina zusammen war, hat mir das die eine
oder andere Damenbekanntschaft eingebracht. Ich bitte dich, Harry, du musst doch wissen, was ich meine.
Wie viele Frauen waren wegen deiner Narbe auf dich scharf?”

"Ich glaube, das hat weniger etwas mit seiner Narbe als mit der Tatsache zu tun, dass er VVoldemort getttet
hat", widersprach Ginny schnell. "Und esist vdllig unerheblich." Eswar vollig irrational, dass sie eifersiichtig
war. Harry hatte ihr nie auch nur den geringsten Grund gegeben, an ihm zu zweifeln. Er war immer gltcklich
mit ihr gewesen und hatte sich ganzlich unbeeindruckt von all den Madchen gezeigt, die sichihm im Laufe der
Jahre an den Hals geworfen hatten. Und dennoch ... Sie lachelte, as Harry ihre Hand nahm und sie liebevoll
anléchelte. Sie musste wirklich nicht eiferstichtig sein.

George schittelte den Kopf. "Mit euch kann man nicht reden. Ihr habt keine Ahnung." Er wandte sich
seiner Frau zu. "Angelina, bitte sag ihnen, wie sexy mein fehlendes Ohr ist. Die zwel glauben mir nicht."

Angelinarunzelte verwirrt die Stirn. Sie hatte sich gerade mit Hermine Uber die Trauung unterhalten und
Uberhaupt nicht mitbekommen, wovon ihr Mann gerade gesprochen hatte. "Was?"'

"Sagst du Harry und Ginny bitte, wie sexy ich ohne Ohr aussehe? Ich meine, dasist doch total scharf.” Er
wackelte mit den Augenbrauen.
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Angdinaverkniff sich ein Grinsen. "Ja", sagte sie zwischen zusammengepressten Lippen. " Sehr sexy."

Harry lachte, Ginny schiittelte den Kopf und George sah ernsthaft verletzt aus. "Du findest mein fehlendes
Onhr nicht sexy? Und das erfahre ich jetzt? Nach tber sechzehn Jahren?' Er betrachtete seine schdne Frau von
oben bis unten und legte eine Hand auf sein Herz. "Ich kenne dich Uberhaupt nicht. Ich bin mit einer Fremden
verheiratet."

"Ach komm, Schatz", fing Angelina versohnlich an. "Dein Ohr ist wirklich nicht das sexieste an dir. Dafur
gibt es andere Sachen, die umso schéarfer sind.”

"Ach ja?', fragte George zweifelnd. "Und was?'

Ginny verzog das Gesicht, als Angelina anfing, Dinge aufzuzahlen, Uber die sie lieber nicht Bescheid
wusste. Sie schaute zu dem Tisch, an dem das Brautpaar, ihre Eltern und die Trauzeugen sal3en. Molly fitterte
Justin mit einem L 6ffel ihres Essens und er tat das gleiche. Es war so schrecklich kitschig, dass es schon
wieder sufd war.

"Du hast die Speisen wirklich gut ausgesucht”, sagte Justin anerkennend, nachdem er den Bissen
heruntergeschluckt hatte.

"Ich hab jaauch ewig mit dem Koch diskutiert, bis er endlich eingewillig hat, das zu kochen, was ich
will.", erwiderte Molly und trank einen Schluck von ihrem Champagner. Sie strich sich ein paar Haarstrahnen
aus dem Gesicht. Nachreiflicher Uberlegung hatte sie ihre Haare hochgesteckt und ihren Schieier zur Trauung
getragen. Jetzt hatte sie den Schleier abgelegt und ihre Haare fielen ihr jetzt in weichen Wellen Gber die
Schultern. Das war ein guter Kompromiss, wie sie fand. "Aber wenigstensiist alles so gelaufen, wieich es
wollte", sagte sie dann zufrieden und lief3 ihren Blick durch den grof3en Festsaal schweifen, den sie schliefdlich
doch noch bekommen hatte. Alle Gaste schienen zufrieden zu sein und genossen ihr Essen. ES brachen keine
Streitereien unter Tischnachbarn aus und auch die kleineren Kinder schienen sich noch nicht zu langweilen.
Sogar ihr Dad sah ganz zufrieden aus.

" Schmeckt's dir auch, Dad?’, fragte sie.

Percy schaute von seinem Teller auf. "Sehr gut, Molly, danke." Er tupfte sich die Lippen mit einer Serviette
ab. "Du hast das wirklich alles gut organisiert in der kurzen Zeit." Auf ihr gutes Organisationstalent war er
schon immer stolz gewesen. In den Jahren, als sieihre ZAGs und UTZe gemacht hatte, hatte sie einen
minutiésen Lernplan am Anfang des Schuljahres erstellt, der das ganze Schuljahr bisins kleinste Detail
durchgeplant hatte. Mit nur wenigen Abweichungen hatte sie ihn tatséchlich eingehalten. Percy war damals so
stolz auf sie gewesen. Molly hatte sich Ziele gesetzt und diese Ziele durch hartes Arbeiten erreicht. Und der
heutige Tag war eigentlich Uberhaupt nicht anders. Molly hatte sich ein Ziel gesetzt und alles dafir getan, es
auch zu erreichen. Sie hatte sich gewtinscht, dass er sie zum Altar brachte und er hatte es getan.

Seine kleine Molly war jetzt eine verheiratete Frau. Sie war neunzehn und sie war verheiratet. Es klang
immer noch verriickt in Percys Ohren. Aber seit er sie gestern Abend in ihrem Hochzeitskleid gesehen hatte,
hatte er seinen Frieden damit gemacht. Er wiinschte zwar immer noch, dass sie und Justin ein paar Jahre
gewartet hatten, bevor sie diesen wichtigen Schritt wagten, aber er hatte akzeptiert, dass er es nicht &ndern
konnte. Molly wollte es unbedingt. Und sie sah so wunderschon aus in ihrem Hochzeitskleid, so glticklich und
so erwachsen, dass es wirklich keinen Sinn hatte, zu versuchen, diese Hochzeit zu sabotieren. Er musste sie
gehen lassen und hoffen, dass sie wirklich Recht damit hatte, dass sie und Justin es schaffen wirden. Denn
auch wenn die anderen etwas anderes behaupteten, er hoffte, dass sie Recht hatte. Er wollte nur, dass Molly
glucklich wurde.

Und zumindest im Moment war sie das wirklich. Mehr konnte er sich eigentlich nicht fir sie wiinschen.
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"Lachle doch mal, Al", flehte Lily ihren grof3en Bruder ein paar Tische weiter an. "Du hast seit einer
Woche nicht mehr gelachelt. Das hier ist eine Hochzeit. Du solltest fréhlich sein.”

"Lassihn doch, Lily", sagte Hugo, als er sah, dass Al Lily allem Anschein nach nicht mal gehort hatte. Er
sal3 nur da und schaute auf seinen Teller. Er hatte noch keinen Bissen angeriihrt und schien sich nicht mal zu
regen, als James Anstalten machte, ihm den Teller unter der Nase wegzuziehen. "Er hat Liebeskummer. Eine
Hochzeit ist da wahrscheinlich nicht gerade der beste Ort fur ihn."

"lIch weil3 gar nicht, was er hat", sagte James mit vollem Mund. "So heil3 war Della jetzt auch wieder nicht.
Obwonhl -" Rose schlug ihm auf den Arm. "Aual Was soll das denn?’, fragte er emp0rt.

"Halt einfach die Klappe, James!", zischte Rose erziirnt. "Du hast keine Ahnung, wovon du sprichst. Du
warst noch nie verliebt. Dein Herz wurde noch nie gebrochen. Ich méchte mal sehen, wie du dich auffihren
wardest, wenn du Liebeskummer hast.”

"Ich bitte dich! Alsob ich jemals so bldd wére, mich zu verlieben. Du siehst doch, wohin das fuhrt." Er
gestikulierte in Richtung Al und Scorpius, die beide nicht sonderlich gltcklich dreinblickten. Seit Al sich vor
fUnf Tagen von Della getrennt hatte, war er nicht mehr wirklich ansprechbar gewesen. Er wusste, dass er das
richtige getan hatte. Dellawar nicht in ihn verliebt und sie wiirde es nie sein. Irgendwann wére es sowieso
vorbei gewesen und in diesem Fall war friiher besser als spéter. Trotzdem tat es weh. Estat schrecklich weh.
Und was noch schlimmer war, er konnte an Uberhaupt nichts anderes denken als an Della. Ihr Lachen, ihre
Stimme, ihr Lacheln, ihre Kisse. Es hatte sich alles in sein Gehirn eingebrannt und er kriegte es nicht mehr
aus dem Kopf.

Und Mollys Hochzeit war da nicht gerade hilfreich. Er freute sich fir seine Cousine, dartiber, dass sieihr
Gluck gefunden zu haben schien, auch wenn er wie ale anderen glaubte, dass es nicht geschadet hétte, noch
ein paar Jahre zu warten. Aber wenn sich die Richtigen gefunden hatten, dann war es wahrscheinlich vollig
egal, wie lange man wartete. Wenn Della doch nur die Richtige gewesen wére ...

Und auch Scorpius war nicht gerade bester Laune, weil esihn immer noch érgerte, dass Enid sich fir James
entschieden hatte, obwohl der absolut kein Interesse an ihr hatte und nie wieder haben wirde und schon mit
mindestens drei anderen etwas gehabt hatte (auf3erdem flirtete er schon den ganzen Tag mit einer von Justins
Cousinen, die seinem Charme bestimmt auch nicht widerstehen konnte). Er sollte esihr zugute halten, dass sie
ihn nicht angel ogen hatte, denn es wiirde ihn wahrscheinlich ebenso stdren, wenn sie zugestimmt hétte, mit
ihm auszugehen, obwohl sie genau wusste, dass ihr Herz einem anderen gehdrte. Man konnte seine Geflhle
nicht beeinflussen, aber trotzdem ... ausgerechnet James Potter!

"lhr solltet es wirklich so machen wieich", fuhr James fort. " Sex ist doch sowieso das beste an einer
Beziehung. Wer will schon den ganzen anderen Mist?'

Lily verdrehte die Augen und Rose schuittelte missbilligend den Kopf. "Du bist wirklich ein Idiot", sagte
sie. "Mir tut jede Frau Leid, die nicht genug Menschenkenntnis besitzt, um sich von dir fernzuhalten.”

"I'hr seid doch blof3 neidisch", erwiderte James und kippte seinen Champagner hinunter. Seine Augen
leuchteten auf, als die Kellner den Nachtisch hereinbrachten. "Al, du hast doch sicher nichts dagegen, wenn
ich auch deinen Nachtisch esse?', fragte er seinen Bruder und nahm dem Kellner gleich darauf die Schiisseln
mit Eis aus der Hand. "Fantastisch”, sagte er, obwohl Al tberhaupt nichts gesagt hatte. "Meinetwegen kannst
du ruhig weiterhin Liebeskummer haben." Wenn er so immer die doppelte Menge an Essen bekam ... einsame

Spitze.

"Ignorier ihn!", murmelte Hugo Rose warnend zu, als er sah, dass sie schon wieder den Mund 6ffnete. "Es
hat doch keinen Sinn. Und du bist noch nicht volljahrig, du kannst ihn nicht einfach verfluchen.”
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"Ach verdammt!", schimpfte Rose und schlug mit der Faust auf den Tisch. Lily, Hugo und Scorpius
grinsten. Al verzog fir eine Sekunde seine Lippen zu der Andeutung eines Lachelns und James |6ffelte
sedlenruhig sein Eis aus, ohne etwas zu bemerken.

Flnfzehn Minuten spéter stand Molly auf, raffte ihr Kleid zusammen und verkiindete, dass sie jetzt den
Brautstrauld werfen wirde. Lily klatschte begeistert in die Hande und zerrte Rose mit sich auf die Tanzfl&che.

"Komm schon!", sagte sie, als Rose sich weigerte und beinahe mit ihren hohen Absétzen gestolpert wére.
"Vielleicht fangst du ihn jal"

"Warum sollte ich?’, erwiderte Rose unenthusiastisch. "Ich will Joseph doch nicht heiraten.”

"Naund?', erwiderte Lily verstandnislos. "Aber wenn du ihn nicht féngst, dann fang ich ihn vielleicht. Das
konnte ein Zeichen sein, dass das mit Phillip und mir doch irgendwas wird."

Rose seufzte. "Lily -", begann sie. Sie glaubte nicht an Zeichen und diesen Schabernack und sie hielt es fur
mehr al's unwahrscheinlich, dass Phillip Lily in der nachsten Zeit bemerken wirde. Aber wenn essie
aufheiterte, dann wirde sie zumindest nicht widersprechen.

"Hey, was machst du hier?*, fragte Lily dann verwundert, als Victoire sich zu ihnen gesellte und sich auf
die Zehenspitzen stellte, um nicht zu verpassen, wie Molly den Straufd warf. "Du bist doch schon verlobt. Fir
dich hat der Straul? gar keinen Wert."

"Ted und ich haben einen Deal gemacht. Wenn ich den Straul3 fange, dann wird er spater mit mir tanzen.
Sonst krieg ich ihn doch nie auf die Tanzflache.", erklarte sie. Ted war ein schrecklicher Tanzmuffel. Er hasste
es und weigerte sich strickt, es zu tun, obwohl er gar nicht so schlecht war. Sie schaffte es nur mit solchen
Tricks, ihn zu Uberreden. Anders ging es nicht.

"Tja, dann viel Gluck dabei”, erwiderte Lily und straffte die Schultern. "Du kriegst ihn némlich nicht!",
erwiderte sie entschlossen.

"Ich weil3 wirklich nicht, was das Theater soll”, beschwerte sich Dominique, die von Annie auf die
Tanzflache gedréngt wurde. "Als ob irgendwel che Blumen eine Aussage dartiber machen kénnten, wann man
heiratet. Dasist doch ausgemachter Schwachsinn.”

"Jetzt sei nicht so negativ"”, erwiderte Annie und verdrehte die Augen. "Esist doch ein schéner Brauch,
egal, ob er in Erflllung geht oder nicht. Er gibt einem Hoffnung."

"Ich bitte dich", widersprach Dominique und verschrankte die Arme vor der Brust. "Wie soll eéinem denn
das Hoffnung geben? Am Ende stiirzt man sich nur wegen so ein bisschen Griinzeugs in eine Ehe mit dem
Néchstbesten, den man kennen lernt und 18sst sich noch in den Flitterwochen wieder scheiden.”

"Meine Gite, bist du aber romantisch", sagte Lily sarkastisch und dréngte sich ganz nach vorne, weil Molly
jetzt laut Achtung rief und sich umdrehte. Sie holte Schwung und warf das Bouquet hoch tber ihren Kopf. Es
flog durch die Luft. Lily, Victoire und Annie streckten allle die Arme in die Luft, wahrend Dominique und
Rose sich eher bemiihten, sich aul3erhalb der Flugbahn aufzuhalten. Lucy hatte sich gar nicht erst die Mihe
gemacht, aufzustehen und Roxanne war so klein, dass sie in dem Rudel der vielen unverheirateten Frauen, die
sich um die Cousinen versammelt hatten, unterging.

L etzten Endes hatte Annie das gltickliche Handchen und konnte den Straul? nur den Bruchteil einer
Sekunde vor Lily fangen.

"Jal", rief sie triumphierend. "Gewonnen!"
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"Fantastisch”, sagte Dominique vdllig desinteressiert. "Herzlichen Glickwunsch. Vergiss nicht, mir eine
Einladung zu schicken, wenn Habakuk dir morgen einen Antrag macht. Das mdchte ich sehen.”

"Du kannst sagen, was du willst, ich freu mich trotzdem", erwiderte Annie grinsend und driickte die
Blumen an ihre Brust. Sie warf Lily einen triumphierenden Blick zu, den Lily mit einem vernichtenden Blick
erwiderte.

"Schade", seufzte Victoire enttauscht. Sie schaute zu Ted, der erleichtert durchatmete. "Dann mussich bis
zu unserer Hochzeit warten, biswir endlich tanzen."

"Mach dir nichts draus, liebste Cousine”, verkiindete James lautstark, der sich der Gruppe unbemerkt
gendhert hatte. Er ergriff Victoire an ihrem Arm und zog sie mit einem Ruck zu sich. "Ich tanze mit dir."
James machte Tanzen grof3en Spald und durch das viele Quidditchspielen war er auch ziemlich koordiniert.
Zumindest solange er einigermalien niichtern war. Bel seinen Partysim Raum der Wiinsche hatte er auch
schon ganz andere Verrenkungen zu Stande gebracht, bei denen es ein Wunder war, dass er ohne irgendeine
Verletzung davongekommen war.

Jetzt zog er Victoire auf eine freie Stelle auf der Tanzflache, wo Molly und Justin bereits angefangen
hatten, ihren ersten Tanz als verheiratetes Paar zu tanzen. James fing an, Victoire mit so viel Schwung
herumzuwirbeln, dass sie beinahe mit dem Brautpaar kollidiert ware. Aber es war nur beinahe und ihr
frohliches Lachen war durch den ganzen Saal zu héren.

"Er hat auch seine guten Seiten”, seufzte Rose, wahrend sie James und Victoire beobachtete.

"Ich weil3', erwiderte Lily und schaute zu Hugo. "Er kann sie nur sehr gut verstecken. Wenn du mich jetzt
entschuldigst, vielleicht krieg ich deinen Bruder ja dazu, mit mir zu tanzen, das sieht namlich sehr spafdig aus.”

"Mum hat unsim Sommer zu Tanzstunden verdonnert”, sagte Rose schulterzuckend. "Ich glaub, er wird
nicht schlecht sein.” Hugo hatte zwar sehr gemeckert, well er Gberhaupt keine Lust auf Tanzstunden gehabt
hatte, aber er hatte Uberraschend viel Spal? daran gehabt, als sie schliefdlich mit dem Unterricht angefangen
hatten. Rose war es nicht anders gegangen und wenn sie Victoires Lachen so hérte, dann hatte sie auch Lust zu
tanzen. Sieliel3ihren Blick durch den Saal schweifen auf der Suche nach potentiellen Partnern. Thr Dad wiirde
sicher spater mit ihr tanzen, aber im Moment hielt er ihre Mutter im Arm und es sah nicht so aus, alsob er sie
gleich loslassen wirde. Auch ihre anderen Onkeln und Tanten tanzten miteinander, bis auf Onkel Charlie, der
an der Bar war und mehr Gefallen an einem Glas Feuerwhiskey zu finden schien als am Tanzen.

Sie schaute zu ihrem Tisch, an dem jetzt nur noch Al sal3, nachdem Lily Hugo von seinem zweiten
Nachtisch weggeholt hatte. Er sah zwar nicht so aus, als hétte er grof3e Lust darauf zu tanzen, aber vielleicht
konnte sie ihn ja Uberreden. Aber bevor sie auch nur einen Schritt getan hatte, horte sie eine Stimme hinter
sich.

"Mochtest du vielleicht tanzen?' Rose drehte sich Uberrascht um. Scorpius stand hinter ihr und schaute sie
unsicher an. "Ich wirde ja Dominique fragen, aber sie macht mir ehrlich gesagt ein bisschen Angst und ihre
Schuhe sehen nicht gerade ungefahrlich aus.”

Rose |&chelte und ergriff die Hand, die er ihn hinhielt. "Okay, Mr Malfoy", sagte sie und legte eine Hand
auf seine Schulter. Sie flihlte sich muskul6ser an, als sie erwartet hatte. Das Quidditchtraining schien sich
auszuzahlen. "Aber ich warne dich, meine Schuhe sind nicht viel ungeféhrlicher als Dominiques." Sie war
kein grof3er Fan von High Heels, aber sie passten zu ihrem blauen Kleid und sie hatte das Beduirfnis gehabt,
sich etwas schicker zu machen. Das hier war schliefdlich die erste Hochzeit der neuen Generation. Und
aulRerdem wirde sie in einem Jahr volljdhrig sein. Hochste Zeit, sich etwas erwachsener zu fihlen.
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"Dann werde ich eben aufpassen”, erwiderte Scorpius mit einem schiefen Grinsen und fing an, sie zu
fuhren. Zu ihrer Uberraschung konnte er das verdammt gut. Er war viel besser als der ungeschickte
Tanzpartner, den sie in den Sommerferien gehabt hatte. Sie hatte wochenlang blau angel aufene Zehen gehabt.

"Darf ich dich was personliches fragen?', fragte Scorpius nach einiger Zeit, in der er mit ihr einmal die
ganze Tanzflache Gberquert hatte. Einmal waren sie mit James und Victoire zusammengestol3en, aber es war
gltcklicherweise nichts passiert.

Rose |egte den Kopf schief. "Ich weild nicht”, erwiderte sie. "Das kommt auf die Frage an." Scorpius und
sie verbrachten selten Zeit zusammen, wenn Al nicht dabel war. Es fuhlte sich merkwirdig an, ganz allein mit
ihm zu reden, besonders, wenn seine warme Hand auf ihrem Ricken lag und sie festhielt.

"Warum hast du Joseph nicht mitgenommen? | hr seid doch jetzt schon ziemlich lange zusammen." Rose
schaute ihn Uberrascht an. Diese Frage hatte sie nicht erwartet. Scorpius hatte sich noch nie fur ihr Liebesleben
interessiert. "Ich meine janur, dass hier ist ein grof3es Fest und es macht bestimmt Spal3, mit dem Freund hier
zusein.”

Rose schaute zu ihrem Dad, der am anderen Ende der Tanzflache war und vor einer Minute sehr Gberrascht
registriert hatte, wer ihr Tanzpartner war. Seit diesem Augenblick warf er Scorpius morderische Blicke zu. Sie
war nur froh, dass Scorpius das nicht zu bemerken schien.

"Meine Familie kann sehr anstrengend sein, besonders ale auf einmal”, erwiderte sie. Scorpius nickte. Das
wusste er nur zu gut. "Auf¥erdem sind wir noch nicht so lange zusammen. Und wenn ich ihn mit hierher
nehmen wirde, dann wiirde mein Dad ihn stundenlang verhéren und mir anschlief3end bestimmt sagen, dass er
nicht gut genug fur mich ist und dass ich noch viel zu jung bin fur einen Freund und dass ich mit Sex besser
warten sollte, bisich dreif3ig oder vierzig bin." Wahrscheinlich eher fiinfzig. Sie schiittelte den Kopf. "Darauf
kann ich verzichten." Besonders, weil das zwischen ihr und Joseph sowieso nichts ernstes war. Sie wirde alles
Gold, was sie hatte, darauf verwetten, dass sie néchstes Jahr nicht mehr mit ihm zusammen sein wirde.

"Okay, dasist einleuchtend. Meinen Grol3vater wiirde ich auch nur ungern jemandem zumuten”, erwiderte
Scorpius und erschauderte. "Er macht sogar mir noch manchmal Angst. Und seit er erfahren hat, dassich
Muggel kunde belegt hab, macht er dauernd irgendwel che abfélligen Bemerkungen tiber Muggel.” Noch mehr
als sonst schon. "Und er vergisst auch nicht zu betonen, dass ich unseren guten Familiennamen damit in den
Schmutz gezogen habe." Er verdrehte die Augen. "Als ob man unseren Namen noch mehr in den Schmutz
ziehen konnte."

Rose schaute ihn mitfihlend an. Es musste schwer sein, vom eigenen Grol3vater standig kritisiert zu
werden, weil ihm die eigenen Entscheldungen nicht passten. Scorpius hatte sicher schon genug Probleme mit
ihm, weil er und Al die besten Freunde waren.

"Naga, was soll's", erwiderte Scorpius. Er setzte ein unechtes Lacheln auf. "Ich kann ihn nicht &ndern. Und
er wird mich nicht andern." Geschickt drehte er Rose einmal um ihre eigene Achse. Sie war so Uberrascht
davon, dass sie beinahe das Gleichgewicht verlor und gerade noch so von Scorpius aufgefangen werden
konnte. "Entschuldige”, sagte er, dieses Mal mit einem echten Lacheln. "Ich hétte dich warnen sollen.”

"Schon in Ordnung”, sagte Rose und erwiderte sein Lacheln, wahrend sie hoffte, dass ihr Herzschlag sich
wieder beruhigen wirde. Tanzen war ganz schon anstrengend. "Ich hab ja gesagt, dass meine Schuhe auch
ziemlich gefahrlich sind.”

Er nickte. "Mein Ful? hat's gemerkt."

"Oh mein Gott!", sagte Rose erschrocken. Sie hatte ihm nicht wehtun wollen. "Das tut mir Leid."
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"Nicht der Rede wert", erwiderte er heldenhaft. "Ein echter Malfoy kennt keinen Schmerz."

Rose lachte. "Wenn du das sagst ..." In letzter Sekunde konnten sie James und Victoire ausweichen, die
stattdessen mit Hugo und Lily zusammenprallten. Alle kamen jedoch unverletzt davon und wirbelten
weiterhin frohlich Gber die Tanzfl&che.

In der Zwischenzeit war Annie wieder an ihrem Tisch angekommen und legte den Blumenstraul3 auf ihren
Platz. Abgesehen von Louis sal3 niemand mehr an seinem Platz. Annie sah sich um. Eigentlich hatte sie
Dominique im Schlepptau gehabt, aber die hatte sich auf halber Strecke von ihr abgewandt und zu Charlie und
Ted an die Bar verzogen.

"Herzlichen Gliuckwunsch", sagte Louis mit seinem tblichen Grinsen und deutete auf den Blumestrauf3, als
sieihn fragend anschaute. "Du hattest ja mit einiger Konkurrenz zu kampfen."

Annie lachelte zufrieden. Sie war selten digjenige, die irgendetwas gewann, aber sie hatte auch nicht so viel
Ehrgeiz, dass sie unbedingt gewinnen musste. Den Blumenstraul’ hatte sie nur aus Spal3 fangen wollen. Und
weil er die Hoffnung auf eine gltickliche Zukunft versprach. Diese Hoffnung konnte nie schaden.

"Bist du schon so weit, dass du heiraten willst?', fragte Louis dann. Sein Grinsen war weg und er schaute
sieernst an.

Annie schluckte. Es war das erste Mal, dass sie seit ihrer Trennung miteinander sprachen. Und er fing
gleich mit so einem Thema an? Was war aus dem Wetter geworden? Es war immerhin Winter, dafand sich
immer etwas, worum man meckern konnte, ob das jetzt zu viel oder zu wenig Schnee war, zu warme oder zu
kalte Temperaturen, zu viel oder zu wenig Sonne.

"Ich treffe mich erst seit ein paar Wochen mit jemandem. Wir sind noch lange nicht so weit, vor den Altar
zu treten.” Sie lernte ihn gerade erst kennen. Sie hatte keine Ahnung, ob Habakuk und sie auf lange Sicht
funktionieren wirden und da schon an eine Hochzeit zu denken war vélliger Schwachsinn. Sie war jung und
hatte Zeit und nur weil sie den Brautstrauf3 gefangen hatte, hief3 das noch lange nicht, dass sie sich jetzt dazu
verpflichtet fihlen wirde, sich in eine Ehe zu stiirzen (wie Dominique Uberhaupt auf so eine Schnapsidee
kommen konnte, war ihr ein Rétsel, a's ob Frauen wirklich so verzweifelt wéren). "Aber immerhin hab ich
jetzt ein bisschen Dekoration fur meine Wohnung", fuhr sie fort, um vom Thema abzulenken. "Molly hat
wirklich einen schénen Straul? ausgesucht.”

L ouis musterte die Blumen. "Wenn du meinst.” Er hatte noch nie viel Sinn fir Blumen gehabt. In
Krauterkunde war er auch immer miserabel gewesen. "Fir mich sieht das alles gleich aus.”

"Du hast also keine Blumen in deinem Apartment?’

Er lachte. "Bist du wahnsinnig? Die wirden nur in irgendeiner Ecke verrotten, ohne dass ich es merken
wiurde." Nachdenklich runzelte er die Stirn. "Obwonhl ich glaube, dass Nicki mir letztes Jahr zu Welhnachten
einen Kaktus geschenkt hat. Aber wo der ist ..."

Annie kicherte. "Ich hoffe, dass ich deine Wohnung nie sehen muss. Das klingt ja schrecklich.” Sie
erinnerte sich daran, dass Dominiques Mum entsetzt gewesen war, als sie Louis in Frankreich besucht hatte
und dass Dominique gemeint hatte, dass sie nichts anderes von Louis erwartet hatte.

"Mir gefélt's’, erwiderte Louis schulterzuckend. "Ich bin dort ja sowieso nicht so hdufig. Meistens bin ich
sowieso im Ministerium.”

"Ich kann das immer noch nicht ganz glauben™, sagte Annie kopfschittelnd. "Du hast doch nie im
Ministerium arbeiten wollen.” Sie hatte schon lange geplant, in der Abteilung fir Magisches Transportwesen
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anzufangen und wenn sie nicht gerade mit diesen damlichen Portschltisseln zu kdmpfen hatte, dann machte ihr
die Arbeit auch wirklich Spal3, besonders die Apparierkurse, die sie fir die Leute gab, die aus irgendeinem
Grund in Hogwarts nicht dazu gekommen waren. Aber Louis hatte nie auch nur das kleinste bisschen Interesse
an irgendeiner Arbeit im Ministerium gezeigt. Wenn sie friher Uber die Zukunft gesprochen hatten, dann hatte
er Uberhaupt keine Plane fur seine berufliche Zukunft gehabt. Er hatte sich nur treiben lassen wollen und wenn
sie ehrlich war, dann war das etwas gewesen, das sie sehr gestort hatte. Diese Ungewissheit und dass esihm
anscheinend vollig egal war, was mal aus ihm werden wurde.

"Ich weil3', erwiderte Louis kleinlaut. "Ich war nie ein grof3er Fan davon. Grade weil Dad immer so
spannende Geschichten tber seine Zeit als Fluchbrecher erzahlt hat und nie so begeistert vom Ministerium
war. Aber wenn ich nicht gerade mit Norwegern und Russen reden muss, dann ist die Arbeit wirklich nicht
schlecht. Mal sehen, ob ich es dort noch eine Weile aushalte." Er klang so leichtfertig, als ob das alles nur ein
weiteres Kapitel in seinem Leben war, aber sie kannte ihn besser. Dieses Leuchten in seinen Augen, alser
Uber seine Arbeit sprach ... es gefiel ihm dort wirklich. Und er wiirde dort bleiben. Daran hatte sie keinen
Zweifel. "Und Parisist wirklich fantastisch. Die Stadt ist so aufregend. Jeden Tag passiert was neues. Es
wurde dir dort gefalen.”

Annie wandte den Blick ab. Er hatte sie gefragt, ob sie mitkommen wollte, aber sie hatten beide gewusst,
dass sie nein sagen wirde. Trotzdem. Manchmal, wenn sie abends in ihrem Bett lag oder der
siebenundzwanzigsten Person erzahlen musste, dass der néchste verfligbare Portschllissel fur den siebzehnten
Januar war, dafragte sich, was ware wenn. Was wére, wenn sie ihn doch begleitet hétte, wenn sie jetzt in Paris
leben wirde. Wéren sie Uberhaupt noch zusammen? Hétten sie sich getrennt? Ware sie schon wieder in
England? Aber letzten Endes war das alles egal, denn -

"Ich bin glUcklich hier.", sagte sie leise.

Louis nickte. Sein Blick jagte ihr eine Gansehaut Uber den Rucken. "Ich weil3", sagte er leise und stand auf,
um an die Bar zu gehen. "Und ich bin gltcklich dort."

Manchmal war erwachsen werden wirklich scheil3e.
/-
2041

"Das schmeckt fantastisch”, sagten Michelle und Frank Cooper anerkennend, als sie die ersten Bissen von
ihren jewelligen Geburtstagstorten verdrtickt hatten.

"Schon, dass es euch schmeckt.”, sagte Molly zufrieden. Sie hatte schon befiirchtet, dassdie Torten ein
Desaster werden wirden, weil der Koch sich schrecklich angestellt hatte, was diese Last-Minute-Bestellung
anging. Aber verdammt noch mal, sie zahlte ihm Unsummen fir seine Arbeit, dawtrde siejawohl ein
bisschen Kooperation erwarten kénnen! Vor allem, weil das fur ihre Kinder war. Kindern machte man doch
normalerweise gerne eine Freude.

"Diese ganze Feier ist fantastisch”, sagte Mollys Vater 1&chelnd und legte ihr einen Arm um die Schulter.

Molly l&chelte geschmeichelt. Nach viel Herumtelefoniererei und einigen sehr hitzigen Debatten mit dem
Koch und dem Eventmanager hatte letzten Endes doch alles halbwegs so geklappt, wie sie eswollte. Bis auf
das kleine Malheur, dass bei ihrer Ankunft eine Eisskulptur im Saal stand, die sie absolut nicht bestellt hatte
(wer wollte schon Eisskulpturen haben?) und die laut Justins Aussage sehr viel Ahnlichkeit mit der
Eisskulptur hatte, die James damals fir seinen Junggesellenabschied bestellt hatte. In Windeseile hatte sie sie
weggezaubert, bevor die Kinder sie hatten sehen kénnen.
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"Trotzdem hétte der Koch sich mit den Torten beeilen konnen™, murmelte Molly und warf einen Blick auf
ihre goldene Armbanduhr. "Esist schon fast Mitternacht.”

"Wir haben den Saal doch bis morgen frih", erwiderte Justin beschwichtigend und kiisste seine Tochter auf
die Wange, bevor er ihr mit einem Taschentuch einen Schokofleck aus dem Gesicht wischte. "Wir kénnen die
Nacht durchfeiern." Er hielt Michelle die Hand hin. "Gnédiges Fréulein, ich meine mich zu erinnern, dass du
mir den néchsten Tanz versprochen hast.”

Michelle grinste und ergriff die Hand ihres Vaters. "Du l&sst mich hoffentlich wieder auf deinen Fuf3en
stehen.”

"Haben wir jemals anders getanzt?"

Die beiden stiirzten sich in die Menge. Molly schaute ihnen l&chelnd hinterher. Sie hatte schon immer
gewusst, dass Justin einmal ein toller Vater sein wiirde und sie sah dieses Wissen jeden Tag bestétigt. Auch
wenn sie sich manchmal darlber stritten, dass er ihren Kindern Dinge erlaubte, die sie ihnen verboten hétte,
wie Eiscreme am spdten Abend oder Horrorfilme im Fernsehen, fur die sie noch viel zu jung waren, selbst
wenn sie das Gegenteil behaupteten. Aber er liebte ihre Kinder abgéttisch und sie liebten ihn. Das war das
wichtigste.

"Ich hoffe, Michelle hat spater auch noch einen Tanz fur mich Ubrig", rissihr Vater sie aus seinen
Gedanken, wahrend er im nachsten Atemzug Frank ermahnte, nicht zu schnell zu essen. "Aber ich werde
langsam zu alt, sie auf meinen Fuf3en stehen zu lassen.”

"Oh, Michelle kann sehr gut tanzen”, erwiderte Molly lachelnd. "Esist nur eine Tradition, die Justin und
sie angefangen haben, als sie vier oder fnf war und die sie nicht loslassen wollen. Ich wette, selbst bel ihrer
Hochzeit wird sie noch auf seinen Fuf3en stehen. Auch wenn das noch lange dauern wird."

"Tausch dich damal nicht, mein Schatz", erwiderte Percy liebevoll. "Du warst nur sechs Jahre lter als
Michelle esjetzt ist, als du geheiratet hast.”

"Wirklich?', fragte Molly ungléubig und rechnete schnell im Kopf nach. Tatséchlich. Ihr Dad hatte Recht.
"Das kommt mir gar nicht so vor."

"Es sieht anders aus, wenn man selbst ein Elternteil ist, nicht wahr?', sagte er wissend. "Vielleicht kannst
du jetzt ein bisschen besser verstehen, wieso ich vor zwanzig Jahren diese Zweifel hatte."

Molly seufzte. Wenn man Mutter wurde, ergab vieles pl6tzlich einen Sinn, was man vorher fir den grofiten
Schwachsinn gehalten hatte. Friihe Schlafenszeiten wurden |ebensnotwendig, Sachen, die ihr nie gefahrlich
vorgekommen waren, wurden plé6tzlich zu Todesfallen und Heiraten mit neunzehn kam ihr schrecklich
Ubereilt vor, wenn sie sich ihre dreizehnjdhrige Tochter so anschaute.

"Ja, schon", erwiderte sie schliefdlich widerwillig. "Aber es hat doch geklappt. Justin und ich haben keinen
Fehler gemacht. Wir sind immer noch glcklich." Auch wenn sie sich manchmal stritten und nicht immer
einer Meinung waren, liebte Molly ihr Leben und wenn sie die Wahl hétte, dann wiirde sie alles noch einmal
genauso machen.

"Ich weil3", sagte Percy. "Und ich freue mich wirklich fur euch beide. Ich habe gehofft, dassich Unrecht
habe."

Molly lachelte. Sie hatte sich noch nie so sehr dartiber gefreut, dass sein Vater sich geirrt hatte wiein
diesem Moment.
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Auf der anderen Seite des Saales trug James Potter seine sechgahrige Nichte Haley auf dem Arm und tat
so, alsob er mit ihr tanzen wirde. Sie hatte unbedingt mit ihm tanzen wollen, war aber jetzt, kurz vor
Mitternacht, schon viel zu mide, um sich noch auf den Beinen zu halten. Mit geschlossenen Augen lehnte sie
an seiner Schulter, protestierte aber sofort, wenn er stehen blieb.

"Hey!", sagte er erschrocken, als etwas gegen seine Beine prallte. Er schaute hinunter und sah Roses Sohn
Aiden und Louis Sohn David, die beide ziemlich aufgedreht waren und sich tber die ganze Tanzfl&che jagten.
James konnte sich denken, dass diese spéte Uhrzeit der Grund dafir war. Normal erweise wéren die beiden
jetzt schon im Bett. Das und das reichhaltige Nachtischbuffett, wo die beiden bestimmt so viel SiRkram in
sich hineingestopft hatten, dass sie jetzt einen Zuckerschock hatten. " Seid ein bisschen vorsichtiger!”

"Spielverderber!", rief Aiden ihm zu und war gleich darauf wieder verschwunden.

James schittelte unglaubig den Kopf. So weit war es al'so schon gekommen. Jetzt wurde er bereits als
Spielverderber beschimpft. Er! James Sirius Potter! Ein Spielverderber! Das war eine der schlimmsten
Beleidigungen, die er je gehort hatte. Er wurde wohl wirklich langsam erwachsen.

"Weiter, Onkel James’, murmelte Haley verschlafen und zwickte ihn in den Arm. "Weitertanzen."

"Willst du nicht langsam schlafen?’, fragte James mitleidig und strich ihr ein paar dunkle Haarstrahnen aus
der Stirn. Sie sah so unglaublich st aus. Gut, dass sie sehr wenig von Al geerbt hatte.

"Nein", sagte sie entschlossen und zwang sich, ihre Augen wieder zu 6ffnen. "lch bin schon grof3, ich will
bis zum Ende der Party Wachbleiben. Ich muss doch fur Silvester Gben!”

James lachelte. Die Potters verbrachte Silvester immer alle gemeinsam im Haus von James' Eltern. Jedes
Jahr versuchten die Kinder, bis Mitternacht wach zu bleiben und jedes Mal scheiterten sie kl&glich und ihre
Eltern mussten sie wecken. Die Armen waren immer so mide, dass sie dauernd einnickten, wahrend sie die
Feuerwerke betrachteten.

"Na schon, dann also weiter”, erwiderte James. Es wurde ein langsames Lied gespielt und Haley legte den
Kopf wieder an seine Schulter. Wenn er richtig schétzte, dann wiirde sie spétestensin finf Minuten
einschlafen.

Er bewegte sich weiterhin tiber die Tanzflache, nickte Victoire und Louis zu, versicherte Al und Tia, dass
er ihre Tochter noch eine Weile mit sich herumtragen konnte, gratulierte Hugo und Clara zu ihrem Tanzstil
und wich Aiden und David aus. Er |&chelte, as er seine Frau Julia auf sich zukommen sah. Ihr Kleid war
tiefblau und passte wunderbar zu ihren wunderschénen Augen. lhre blonden Haare waren auf eine Art
hochgesteckt, die er nieim Leben hingekriegt hétte und ihr Ausschnitt war wirklich einen Blick wert. Jeden
Tag war er stolz darauf, dass so eine unglaubliche Frau zu ihm gehorte.

"Wasist los?', fragte er besorgt, als sie bei ihm angekommen war und er sah, dass Tranen in ihren Augen
standen, die sie zu unterdrticken versuchte. Er versicherte sich, dass er Haley sicher mit einer Hand halten
konnte und nahm mit der anderen die Hand seiner Frau. "Wasist?"

Julia schluckte. Sie schaute auf Haley und dann wieder in seine Augen. Eine Tréane lief ihr Gber die Wange.
Sie umklammerte seine Hand so fest, dass er bald das Gefuhl in seinen Fingern verlieren wirde. "Es hat
wieder nicht geklappt”, sagte sie mit zitternder Stimme.

James Herz wurde schwer. "Verdammt!", murmelte er.

In der Nahe lauteten Kirchturmglocken den Beginn eines neuen Tages ein.
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"Bist du sicher?’, fragte James, nachdem er die erste Enttauschung heruntergeschluckt hatte. "lIch meine,
war es (iberhaupt schon wieder Zeit?' Er hatte keinen Uberblick, was ihren Zyklus betraf. So genau musste er
dann doch nicht Uber den Korper seiner Frau Bescheid wissen. Es reichte, wenn er wusste, welche Stellen er
bertihren musste, um sie um ihren Verstand zu bringen. Und das wusste er verdammt noch mal ganz genau.

Sie nickte. "Heute bin ich funf Tage Uberfallig. Ich dachte wirklich ..." Sie seufzte und wandte den Blick
ab. James zog sie an der Hand, die er immer noch hielt, zu sich und legte seinen Arm um sie. Sie schlang ihre
Arme um ihn und Haley, die nichts mitbekam und weiter schlief, und Iehnte ihren Kopf an seine Schulter. Er
konnte ihre Trénen splren.

James hatte aufgehort, die Monate zu zahlen, in denen sie gedacht hatte, dass sie schwanger war. Anfangs
war sie so aufgeregt gewesen, dass sie immer schon einen Test gemacht hatte, bevor ihre Periode Uberhaupt
Uberfallig gewesen war, aber schnell war das zu enttauschend geworden. Also hatte sie es sich irgendwann zur
Regel gemacht, zu warten, bisihre Periode funf Tage Uberfallig war. Bisher war das nur einmal der Fall
gewesen. Aber nie war sie wirklich schwanger gewesen.

"Wir versuchen es weiter”, sagte James aufmunternd. Mehr konnte er nicht sagen. Er wusste, dasssiein
diesem Zustand nichts trosten wirde.

"Ich weil3', erwiderte Julia. Sie atmete tief durch und richtete sich wieder auf. Sie griff nach ihrem
Zauberstab, lief? die Trénen verschwinden und brachte ihr Make-Up in Ordnung. Wirden ihre Augen nicht
tottraurig aussehen, wurde nicht einmal James merken, dass etwas nicht in Ordnung war. Er beugte sich vor
und kisste sie auf ihre Stirn.

James hétte nie gedacht, dass es so lange dauern konnte, jemanden zu schwangern. Friher hatte er alles
getan, um genau das zu vermeiden, denn obwohl er Kinder sehr gerne hatte und von dem Tag, an dem Haley
geboren worden war, richtiggehend in sie vernarrt war, hatte er nie das Bedirfnis verspurt, selbst einmal
Kinder zu haben. Dann war Juliain sein Leben getreten und hatte alles auf den Kopf gestellt. Er hatte nichts
dagegen gehabt, sie zu heiraten, im Gegentell, es war der schonste Tag seines Lebens gewesen und er hatte
auch nichts dagegen, eine Familie mit ihr zu griinden. Sie hatten entschieden, nach der Hochzeit erst einige
Zeit zu zweit zu verbringen bevor sie zu dritt sein wirden. Aber er hatte keinen Zweifel daran gehabt, dass sie
es irgendwann sein wirden. Was war also so schwierig daran? Al und Lily hatten es so einfach aussehen
lassen. Tiaund Lily schienen in der gleichen Minute schwanger geworden zu sein, in der sie sich dazu
entschieden hatten. Rose und Hugo hatten noch nicht einmal geplant, Kinder zu bekommen und hatten jetzt
welche. Warum klappte das bei Julia und ihm nicht? Wirden sie so schlechte Eltern sein, dass man ihnen ein
Kind Uberhaupt nicht zumuten wollte? Aber warum hatten dann Leute wie Lucius und Narcissa Mafoy oder
die Eltern von Voldemort ein Kind bekommen? Wére er so ungeeignet als Vater?

Naja, wenigstens bedeutete das einen weiteren Monat voller Sex. Das war das einzig positive, auch wenn er
zugeben musste, dass es nicht mehr ganz so viel Spal’ machte wie friher. Der Sex war zwar immer noch
fantastisch - er war immerhin James Potter, dawar das selbstverstandlich - aber es war anders geworden. Es
ging um mehr und dieses mehr passierte einfach nicht.

"Vielleicht sollten wir uns néchstes Jahr untersuchen lassen”, sagte Julia schlief3ich. "Vielleicht gibt es
einen Grund, warum nichts passiert.”
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"Jaah, vielleicht." Bisher hatte er es erfolgreich vermeiden kdnnen, sich untersuchen zu lassen. Er hatte
schreckliche Angst, dass es an ihm lag und dass er niemals Kinder wirde bekommen kdnnen. Eswar ein
Gedanke, mit dem er einfach nicht umgehen konnte. Er hatte keine Ahnung, was er machen wtrde, wenn es
wirklich so wére und so blieb er lieber im Ungewissen. Und wer well3, vielleicht wirde es ja ndchsten Monat
klappen, dann bréuchte er sich gar nicht untersuchen lassen. Auch wenn er sich dasjetzt schon seit Monaten
einredete.

Haley regte sich in seinen Armen und James schaute tberrascht auf seine Nichte. Er hatte vollig vergessen,
dass er sie noch festhielt.

"Onkel James?', fragte sie verschlafen und schaute von ihm zu Julia. "Du hast aufgehort zu tanzen.”, flgte
sie vorwurfsvoll hinzu.

"Estut mir Leid", sagte er sofort. Er machte einen Schritt in Richtung Tanzflache, aber Haley schittelte
den Kopf.

"Schon in Ordnung”, sagte sie grof3zligig. "Du kannst mich runterlassen.” Vorsichtig stellte er sie auf den
Boden. Sie zog ihr rosa Rischenkleid glatt. Sie war so ein médchenhaftes Madchen. Dann umarmte sie seine
Beine. "Danke, dass du mit mir getanzt hast. Du bist der beste Onkel auf der ganzen Welt." James |achelte und
wuschelte ihr liebevoll durch die Haare. Haley machte immer alles besser. Wenn sie einen so ansah, wie sie es
jetzt tat, dann war nichts mehr so schrecklich wie zuvor. "Du kannst jetzt mit Tante Juliatanzen." Sie ergriff
Julias Hand und hielt sie James hin. Ohne zu zogern ergriff er sie. Ihre Finger verschrankten sich mit seinen
und ein schwaches Lacheln erschien auf ihren Lippen. Haley hatte die gleiche Wirkung auf sie wie auf ihn.
"Onkel James tanzt wirklich sehr gut”, sagte sie zu Julia.

Julias Lacheln wurde breiter. "lIch well3, meine Sif3e. Dein Onkel ist der beste Tanzer, den es gibt."

Haley legte den Kopf schief. "Ich weil3 nicht. Ich glaube, Daddy ist besser.” Al war Haleys Held. Niemand
war besser als er. Aber James kam direkt nach ihm. "Aber Onkel Jamesist der zweitbeste." James grinste
zufrieden. Er hatte es gewusst.

Haley strahlte die beiden an. "Viel Spald!l"”, wiinschte sie und machte sich dann auf die Suche nach ihren
Eltern, diein der Néhe an einem Tisch sal3en und sich mit Lily unterhielten, die einen putzmunteren Robert
auf dem Schol3 hatte. Sie waren alle mehr a's erleichtert gewesen, als sie gehdrt hatten, dass ihm nach diesem
Zauberstabdebakel nichts passiert war. Dieser Vorfall hatte wahrscheinlich alle anderen mehr mitgenommen
als Robert selbst. Lily hatte ihn mehrfach ins Krankenhaus gebracht, weil sie gemeint hatte, etwas an ihm zu
bemerken, was nicht stimmte. Wére James Rose gewesen, dann wére er schon sehr genervt gewesen, aber
waére er Lily gewesen, dann hétte er sich wahrscheinlich gar nicht mehr aus dem Krankenhaus wegbewegt.
Rose hatte Lily zwar versichert, dass alles in bester Ordnung war und dass sie keine schlechte Mutter war,
well sie ein paar Sekunden nicht aufgepasst hatte, aber Lily war noch immer nicht Gberzeugt. Das war ganz
offensichtlich, wenn man sich anschaute, wie fest Lily Robert an sich driickte. Sie wirde wahrscheinlich noch
eine Weile brauchen, bis sie sich wieder normal verhalten konnte.

Ein langsames Lied ertdnte. James schlang die Arme um Julias schlanke Hiften und sie legte ihre Arme
um seinen Hals. Sie schloss die Augen und lehnte ihren Kopf an seine Schulter. Durch ihre tiefen Atemzige
wusste er, dass sie versuchte, weitere Tranen zuriickzuhal ten.

"Ich liebe dich", flusterte er ihr zu. Mehr konnte er ihr nicht sagen. Mehr gab es nicht zu sagen. Eswar das
wertvollste, was er ihr Uberhaupt sagen konnte.

"Ich liebe dich auch”, hérte er sie leise antworten. Voller Erleichterung nahm er das Lacheln in ihrer
Stimme wahr. Auch wenn sie nie ein eigenes Kind haben sollten, sie liebten sich. Und das war das wichtigste.
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Haley war inzwischen am Tisch angekommen und streckte ihre Hande aus. "Daddy!", sagte sie fordernd.
Al verstand sofort, was sie wollte, und hob sie hoch. Er setzte sie auf seinen Schol3, wo sie es sich bequem
machte. "Hat es Spal3 gemacht, mit Onkel James zu tanzen?', fragte er sie l&chelnd und strich ihr ein paar
Haarstrahnen aus dem Gesicht.

Sie nickte. "Aber nicht so schdn wie mit dir", sagte sie und erwiderte sein Lacheln. Al war sehr dankbar
dafur, dass sie Tias Lacheln geerbt hatte. Seit er es zum ersten Ma gesehen hatte, hatte er sich in dieses
wundervolle Lacheln verliebt.

"Wir haben doch heute fast eine Stunde lang getanzt." Er hatte schliefdlich erschopft aufgegeben, weil seine
FuRe ihn umgebracht hatten und er nicht die Energie einer Sechgdhrigen hatte. Er war froh, dass James sie
schliefdlich bernommen hatte, denn er hatte wirklich eine Pause gebraucht. Und gllcklicherweise schien sie
endlich mide geworden zu sein, denn sie lehnte sich an seine Brust und hatte die Augen geschlossen. Gleich
wuirde sieim Land der Traume entschwunden sein.

"Ich glaube, ich feiere meinen Geburtstag dieses Jahr nur mit Henry und den Kindern", sagte Lily gerade
zu Tia. Al rissden Blick von seiner Tochter los und konzentrierte sich wieder auf die Unterhaltung, die sie alle
geflhrt hatten, bevor Haley seine Aufmerksamkeit gefordert hatte. "Nach dieser Feier hier und Weihnachten
im Fuchsbau brauch ich eine Pause." Sie hatte am 29. Dezember Geburtstag, funf Tage nach Weihnachten.
Kein Wunder, dass das alles ein bisschen viel wurde.

"Kann ich verstehen", erwiderte Al. "Zu meinem Geburtstag haben wir auch nichts grof3es geplant." Al
hatte am 5. Januar Geburtstag, eine Woche nach Lily. lhre Eltern schienen Spal3 daran gehabt zu haben, Sex
im April zu haben. "Mum und Dad nehmen die Kinder Uber Nacht. Das reicht vollig as Geschenk." Er und
Tiatauschten einen Blick aus und Lily lachte.

"Das glaube ich. Eine Nacht ohne Kinder kann himmlisch sein.” Sie wussten alle, wie anstrengend es sein
konnte, Zeit zu zweit zu verbringen, wenn man kleine Kinder hatte, die die volle Aufmerksamkeit
beanspruchten. Glucklicherweise wussten ihre Eltern das auch und boten ihnen regelméfdig an, die Kinder fiir
ein oder zwei N&chte bel sich Ubernachten zu lassen. Diese Zeiten waren himmlisch.

Lily schaute zur Tanzflache. "Manchmal beneide ich James und Julia. Die zwel kénnen es tun, wann immer
siewollen." Und sie alle wussten das, denn jeder von ihnen hatte sie mindestens schon einmal dabel
Uberrascht. Allerdings musste Al seinem Bruder widerwillig zugestehen, dass dieser wirklich wahnsinnig
kreativ war. Aber bei der vielen Ubung war das auch kein Wunder. "1ch meine, schau sie dir doch jetzt an. Die
beiden sind doch kurz davor, in der Garderobe des Hotels zu verschwinden.” Sie verzog das Gesicht zu ihrer
Ublichen misshilligenden Grimasse, aber Al entging der sehnslichtige Ausdruck in den Augen seiner kleinen
Schwester nicht. Dartiber wollte er lieber nicht nachdenken.

"Ich weil3 nicht", warf Tiaein und betrachtete ihren Schwager und ihre Schwégerin mit schiefgelegtem
Kopf. "Ich finde, es sieht nicht so aus, als ob sie sich gleich aufeinander stiirzen wrden."

Al betrachtete seinen grof3en Bruder genauer. Juliawar zwar fest an seinen Korper gepresst, aber seine
Héande lagen auf ihrem Ricken und nicht auf ihrem Hintern. Und er sah auch nicht so aus, as ob er gerade
scharf auf Sex wére (den Blick kannte Al leider zur genlige, in den letzten Schuljahren in Hogwarts hatte er
keinen anderen Blick bel James gesehen). Er sah vielmehr traurig aus. Tieftraurig. Und Julia wirkte auch nicht
viel frohlicher.

"Haben die zwei sich gestritten?’, fragte Lily mit gerunzelter Stirn.

Al zuckte mit den Schultern. "Keine Ahnung. Vielleicht." Aber wirden sie dann so eng tanzen? Wirden sie
dann Uberhaupt tanzen? Tanzten sie nur, um Haley glucklich zu machen, weil sie die zwei dazu gendtigt hatte?
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Aber Haley schlief bereits. Und James und Julia sahen nicht so aus, als ob sie flr irgendjemanden tanzten. Sie
sahen nicht mal so aus, a's ob sie irgendjemand anderen wahrnehmen wiirden.

"Ich hab keine Ahnung, was mit ihnen losist. Er hat nichts gesagt.”

"Mir auch nicht.", flgte Lily hinzu. "Aber dasist typisch fir ihn." James fral3 seine Probleme sehr langein
sich hinein, bevor er Uberhaupt vor jemand anderem zugab, dass er ein Problem hatte. |hre Mum sagte immer,
dass er das von ihrem Dad geerbt hatte und wahrscheinlich hatte sie Recht. "Er wird es uns schon sagen, wenn
esetwas ernstesist.”, sagte Lily dann zuversichtlich. Das war auch immer so. Wenn James das Problem
irgendwann nicht mehr ignorieren konnte, dann kam er immer zu ihnen. Oder zu Rose, wenn Lily und er nicht
erreichbar waren.

Mittlerweile war Lilys Mann Henry an den Tisch getreten. Er hielt ihr mit einem auffordernden Blick seine
Hand hin. "Du hast mir noch einen Tanz versprochen, wenn ich dich daran erinnern darf.”

Lily schaute ihn entschuldigend an und deutete mit dem Kopf auf Robert, den siein ihren Armen hielt.
Sofort streckte Tiadie Arme aus. "lIch nehm ihn so lange fur dich, Lily." Dann schaute sie zu Haley, die
beinahe schlafend vom Schol3 ihres Vaters rutschte. "Oder wir bringen ihn gleich mit ins Bett. Haley ist fur
den Abend auch schon véllig fertig." DaMolly geplant hatte, dass die Feier die ganze Nacht dauern sollte,
hatte siein weiser Voraussicht einen kleinen Raum neben dem Saal gemietet. Sie hatte dem Personal verboten,
hineinzugehen und hatte dann so viele Matratzen heraufbeschworen, dass der ganze Ful3boden damit bedeckt
war. So konnten die kleinen Kinder alle schlafen gehen, wenn sie miide waren, und ihre Eltern konnten
welterfeiern, ohne sich Sorgen machen zu mussen. Mindestens jede halbe Stunde schaute einer von ihnen in
das Zimmer, um sicher zu gehen, dass alesin Ordnung war.

"Whrdet ihr das tun?', fragte Lily dankbar. Dann schaute sie auf Robert und biss sich unsicher auf die
Lippe. "Aber ich wei3nicht ..."

"Lily, ich verspreche dir, dass wir gut auf ihn aufpassen werden", sagte Al ernst. "Du musst dir wirklich
keine Sorgen machen." Das wiirde sie natirlich trotzdem, aber nachdem Henry ihr eine Hand auf die Schulter
gelegt und sie tief durchgeatmet hatte, gab sie Tia schlieffdlich Robert. Dann stand sie auf und nahm Henrys
Hand, aber bevor sie die Tanzflache betreten konnte, drehte sie sich um und kam zurtick. Sie kiisste ihren
Sohn auf die Stirn und strich ihm zértlich durch sein Haar. "Ich hab dich lieb", flUsterte sie ihm zu, gab ihm
noch einen Kuss auf die Nasenspitze und eilte dann zurtick zu Henry, der sie verstandnisvoll anschaute.

Al und Tiatauschten einen Blick, dann hob Al Haley in seine Arme und stand auf. "Nalos, bringen wir die
zwel zu den anderen, bevor sie wieder aufwachen.” Tialachte und folgte ihm. Vor der Tur trafen sie auf Als
Onkel Ron, der mit seiner putzmunteren Enkelin Angela auf und ab ging.

"Komm schon, du warst doch gerade so mude", sagte er flehentlich zu ihr. "Soll ich dir nochmal was
vorsingen?' Er 6ffnete seinen Mund und holte tief L uft.

"Bitte nicht", sagte Al schnell. "Wahrscheinlich hat sie das wieder munter gemacht.”
Ron schaute Al mit seinem finsteren Aurorenblick an. Ein bisschen einschiichternd war er tatsachlich.

"Rose und Hugo sind immer sehr schnell eingeschlafen, wenn ich ihnen etwas vorgesungen habe",
verteidigte er sich.

"Vielleicht wollten sie seinem Gesang einfach nur entkommen", flusterte Tiaihm grinsend zu. Al hatte
Muhe, nicht laut loszulachen. Aber dann hétte er womaglich Haley aufgeweckt.

" Schléft sieimmer noch nicht?' Hugo und Clara kamen mit erhitzten Gesichtern auf sie zugelaufen. Sie
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hatten die Tanzflache unsicher gemacht. Ohne viel Federlesen nahm Hugo Ron seine Tochter aus dem Arm.
Sofort kuschelte sie sich an seine Brust und schloss die Augen.

Ron schaute sie mit offenem Mund an. "Wie hast du das gemacht?’, fragte er perplex.

Clara schaute Hugo liebevoll an. "Er ist der Babyflusterer”, verkiindete sie. "lch hab keine Ahnung, wie er
das macht, aber er kriegt esjedes Mal hin." Hugo grinste verlegen, aber auch geschmeichelt.

"Kannst du auch zu uns kommen?*, sprach Tia Als Gedanken aus.

"Es klappt nur bei Angela’, erwiderte Hugo entschuldigend. "Dianaund Aiden hab ich nie ruhig stellen
konnen, wenn ich auf sie aufgepasst hab. Und bei Lilys Kindern ist das genauso.”

"Verdammt!", murmelte Al. Das hitte ihnen so viel Arger ersparen koénnen. "Naja, was soll's. Kann einer
von euch die Tur 6ffnen?' Ron tat, wie ihm geheif3en, und Al betrat, gefolgt von Tia und Hugo den Raum.
Claraleuchtete ihnen mit ihrem Zauberstab und Al lief3 auf der Suche nach einem freien Platz seinen Blick
Uber die Matratzen schleifen. Ihre Tochter Amanda schlief schon seit zwei Stunden tief und fest in einer Ecke,
gleich neben Lilys Tochter Elizabeth. Daneben war eine Matratze frei. Vorsichtig stieg er tber Dominiques
schlafenden Sohn Jacob und die Tochter von einer Cousine von Justin. Er legte seine kleine Prinzessin
behutsam hin, zog ihr die Schuhe von den Fiif3en und deckte sie mit der Decke zu, die am Ful3ende der
Matratze lag. Wahrenddessen legten Tia und Hugo Robert und Angelain zwei von den sechs Gitterbetten, die
am anderen Ende des Raumes standen.

Alssiefunf Minuten spéter das Zimmer wieder verlief3en, ohne auch nur eins von den Kindern aufgeweckt
zu haben, atmeten sie erleichtert durch. "Man denkt gar nicht, dass sie solche Quélgeister sein kbnnen, wenn
sie so friedlich schlafen”, sagte Hugo kopfschittelnd und schlang seinen Arm um Clara. "Meinst du, esist
noch Kuchen da?', fragte er seine Verlobte dann hoffnungsvoll. Er zog sie mit sich zum Buffet, wahrend Tia
Als Hand nahm.

"Du hast mir versprochen, dass wir noch tanzen", sagte sie und schaute ihn auffordernd an.

Al stéhnte. "Aber meine Fule ..." Sie hob eine Augenbraue und l&chelte und Al gab sich geschlagen. Wie
immer. Wie hétte er ihr auch widerstehen kdnnen? "Na schon”, seufzte er und folgte ihr auf die Tanzfléche.
Glucklicherweise wurden im Moment langsamere Lieder gespielt, sodass er nur die Arme um sie legen und
ein bisschen vom einen Bein aufs andere treten musste. Er war kein schlechter Tanzer, aber er war auch nicht
Fred Astaire und das war das beste, was er heute noch zu Stande bringen wiirde. Glicklicherweise war Tiadas
mehr als genug. Merlin, wie sehr er diese Frau liebte.

In der Nahe von Al und Tia sal3en Lucy und Roxanne an einem Tisch.

"Wo ist denn dein schweizer Arzt?', neckte Roxanne sie grinsend und nippte an ihrem Champagner. "Er ist
dir doch den ganzen Abend nicht von der Seite gewichen. Noch nicht mal, a's Dad seine Muggel-Witze Uber
ihn gemacht und Onkel Percy ihn praktisch Uber sein ganzes L eben ausgefragt hat."

Lucy schiittelte den Kopf. "Onkel George hat wirklich Nerven gehabt, Magie und Muggeldinge so haufig
vor ihm zu erwéghnen. Er hat doch keine Ahnung, dassich eine Hexe bin."

"Ach nein?", fragte Roxanne Uberrascht. Sie hatte keine Ahnung wieso, aber sie war sich sicher gewesen,
dass Pierre das wusste.

"Nein", erwiderte Lucy kopfschuttelnd. "Wieso hétte ich esihm sagen sollen? Damals hab ich in einem
Muggel hotel gewohnt und bin Ski gefahren. AufRerdem war klar, dass wir uns nach den zwei Wochen nicht
wiedersehen wirden. Warum sollte ich ihm da sagen, dass ich eine Hexe bin?"
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"Und jetzt?

Lucy lachte. "Ja sicher. Nach elf Jahren. Er wirde denken, dassich verriickt bin. Glucklicherweise hat er ja
nichts gemerkt." Ihre Mutter Audrey war eine Muggel und ein Teil ihrer Familie war auf dieser Feier
anwesend. Nicht alle wussten, dass sie mit einem Zauberer verheiratet war. Genauso war es bel eéinem Teil
von Justins Familie. Und alle Hexen und Zauberer hatten versprochen, auf Magie zu verzichten, solange sie
hier waren, ein Muggel in der Nahe war und es nicht absolut notwendig war. Es war einer der Griinde, warum
Molly das Muggelhotel Savoy als Ort der Feler gewahlt hatte. Also hatte Lucy keine V eranlassung gesehen,
Pierre einzuweihen.

"Und wird jetzt was aus euch?’, fragte Roxanne dann gespannt und lehnte sich etwas néher zu Lucy. "Ich
meine, ihr seht toll zusammen aus und er ist wirklich nett und lustig und er ist Arzt ..." Roxanne zahlte weitere
Vorziige auf, aber Lucy blendete sie aus. Naturlich hatte Roxanne Recht. Pierre sah immer noch toll aus.
Natdrlich war er in den letzten elf Jahren dter geworden, aber das Alter stand ihm wirklich gut. Er hatte
immer noch seine niedlichen Gribchen und diesen tollen Sinn fir Humor. Aul3erdem konnte er sie immer
noch so gut necken wie damals.

Aber in seinem Leben hatte sich viel verandert. Vor acht Jahren hatte er geheiratet und vor einem Jahr hatte
er sich wieder scheiden lassen. Seine Frau hatte eine Fehlgeburt gehabt und war nicht damit fertig geworden.
Ihre Ehe hatte das nicht Uberlebt.

Er hatte zwar gesagt, dass er damit abgeschlossen hatte, aber sein Blick sagte ihr etwas anderes. Und
obwohl sie mit dem Gedanken gespielt hatte, dieses Mal wirklich ernsthaft etwas mit ihm anzufangen, seit er
sich bei ihr gemeldet und ihr gesagt hatte, dass er Uber Weihnachten in London war und sich gerne mit ihr
treffen wirde, wenn sie Zeit hatte, war ihr keine zehn Minuten nach ihrem Treffen klar gewesen, dass daraus
nichts werden wirde. Er war zwar immer noch einer der tollsten Manner, mit denen sie sich je getroffen hatte,
aber er brauchte Hilfe, die sieihm nicht geben konnte. Auf3erdem wohnte er immer noch in der Schweiz und
sie wollte immer noch keine Fernbeziehung.

Aber das wirde sie trotzdem nicht daran hindern, die Zeit, die er hier sein wirde, mit ihm zu genief3en.
Ihnen war beiden klar, dass sie sich danach hdchstwahrscheinlich nie wieder sehen wirden.

"Hey, hier bist du." Pierretrat |&chelnd an ihren Tisch und Lucy musste unwillkirlich lacheln. Es sollte
verboten sein, so gut auszusehen. Schnell stand sie auf und strich ihr rotes Kleid glatt. Roxanne hatte Recht
gehabt, eswar eine fantastische Wahl gewesen. Sie hatte schon unzéhlige Komplimente und einen
misshilligenden Blick ihres Vaters daf ir bekommen. "Wollen wir tanzen?"

Lucy schittelte den Kopf. Sie stellte sich auf ihre Zehenspitzen (trotz ihrer High Heels war er immer noch
verdammt grof3) und fltsterte ihm ins Ohr: "Ich hétte eigentlich gedacht, dass wir etwas anderes machen
konnten. Hast du nicht gesagt, du héttest ein Hotelzimmer hier?' Sie zog eine Augenbraue hoch und er grinste.

"Allerdings, das hab ich", erwiderte er mit einem verfihrerischen Grinsen. Lucys Knie wurden weich. Sie
fragte sich, ob er immer noch so umwerfend war wie vor elf Jahren, oder ob er sogar noch besser geworden
war. Und sie wollte unbedingt einmal ein Hotelzimmer des Savoys sehen. Es war super, dass Arzte in der
Schweiz so viel verdienten, dass er sich das tatséchlich leisten konnte.

Er ergriff ihre Hand und verschrankte ihre Finger mit seinen. Lucy schaute zu Roxanne, die die ganze
Szene amusiert beobachtete. "Wenn jemand fragt, dann war ich miide und bin nach Hause gegangen, um zu
schlafen.”

Roxanne schiittelte lachend den Kopf. "Sicher, als ob mir das jemand glauben wiirde."
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Lucy seufzte. "Mach's einfach, okay?"

Roxanne gab nach, als sie Lucys flehenden Blick sal3. "Na schon." Sie wedelte mit ihrer Hand. "Und jetzt
geht schon, bevor euch noch jemand aufhalt. Scorpius und Grandpa sind sicher sehr interessiert, was Mugg-
ah, ich meine schweizer Medizin betrifft."

Lucy formte ein lautloses "Danke" mit ihren Lippen und schléngelte sich mit Pierre dann schnell durch die
Menge der Partygaste. Sie hatten Glick und erreichten den Ausgang des Saal es unbeschadet.

Lucy mochte Pierre, das war offensichtlich. Aber wirklich ernsthafte Beziehungen mit Zukunft waren nicht
ihr Ding. Sie war immer eher davongelaufen, als sich wirklich in jemanden zu verlieben. In der Hinsicht war
sie James sehr dhnlich und der war jetzt immerhin schon seit ein paar Jahren allesin allem glucklich
verheiratet. Vielleicht war ja Pierre endlich der Richtige fur Lucy. Ihre verriickten Seiten schienen ihm
immerhin nichts auszumachen und auch mit ihrer Familie kam er Uberraschend gut klar. Aber vielleicht war er
auch nur ein weiterer Mann in der langen Reihe von Lucys Liebhabern und sie wiirde nie jemanden finden,
mit dem sieihr Leben verbringen wollte. Was auch vallig in Ordnung war, denn Lucy war wirklich glicklich
mit ihrem Leben.

So wie Roxanne. Meistens zumindest.

"Wohin sind denn Lucy und ihr scharfer Muggelarzt verschwunden?', wollte Fred wissen und lief3 sich auf
Lucys Stuhl sinken.

"Was denkst du denn?’, fragte sie und sah ihn schief an. "lch hétte auch nichts gegen jemanden, der so
aussieht. Und wenn ich Luy glauben darf, dann soll er wirklich super sein im Bett. Die letzten zwei Manner,
mit denen ich was hatte, waren nicht gerade sehr beeidruckend.”

"Oh, du Arme" Fred rutschte mit seinem Stuhl ndher zu ihr und legte ihr trostend einen Arm um die
Schulter. "lIrgendwann wird der Tag kommen, an dem du auch einen Mann triffst, der so fantastisch ist im
Bett. Und vielleicht auch in anderen Sachen.”

"Das Bett reicht schon”, erwiderte Roxanne. Mehr wollte sie gar nicht.

"Wer weil3', erwiderte Fred vage. "Vielleicht hast du néchstes Jahr um diese Zeit schon jemanden kennen
gelernt, mit dem du dich dann davonschleichen kannst, so wie Lucy. Oder mit dem du so herumknutschen
kannst wie Hugo." Fred deutete mit dem Kopf auf Hugo und Clara, die zwei Tische weiter sal3en. Ein halb
aufgegessenes Kuchenstiick lag auf einem Teller vor ihnen, aber das schien sie nicht die Bohne zu
interessieren. Die beiden waren gerade noch an der Grenze dazu, nicht jugendfrei zu sein. "Vor zwei Jahren
war er noch mit dieser schrecklichen Collette zusammen und jetzt hat er ein Baby und eine Verlobte. Ich
wette, er hat auch nicht gedacht, dass sein Leben so verlaufen wirde."

Roxanne l&chelte. "Nein, bestimmt nicht." Hugo hatte in Clarawirklich die richtige Frau gefunden. Und er
hatte nicht mal nach ihr gesucht, er war betrunken Uber sie gestolpert. Aber er war so glticklich und zufrieden
mit seinem L eben, dass es manchmal sehr schwierig war, nicht eifersiichtig zu werden. Sie fuhlte sich zwar
wohl mit ihrem Leben, aber manchmal fragte sie sich doch, ob es da drauf3en nicht auch jemanden fur sie gab.
Doch wenn eswirklich so war, dann wiirde sie ihn irgendwann schon finden. Und wenn es nicht so war, dann
ersparte sie sich zumindest eine Menge Probleme. Denn wie sagte man so schon? Die Ehe ist die Zeit, in der
man zusammen Probleme |6sen muss, die man allein gar nicht hétte.

"Und wenn wir schon von unserem Liebeleben sprechen, wo hast du Lisa gelassen?!

Fred seufzte. "Du weil3t doch, dass ich sie zu Familiensachen nicht mitnehme. AulRerdem hab ich jetzt
schon seit fast einem Monat nichts mehr von ihr gehdrt. Sie hat meine Anrufe nicht angenommen und auf
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meine SMS hat sie auch nicht reagiert. Ich weil3 gar nicht, ob wir Gberhaupt noch zusammen sind.”

Roxanne holte schon Luft, um ihn zu trosten, aber er sah nicht so aus, als ob er Trost Gberhaupt nétig hatte.
Wahrscheinlich stérte ihn mehr diese Ungewissheit, was jetzt zwischen ihnen war, weil er schon immer ein
grof3er Fan von klaren Verhdtnissen gewesen war, as die Mdglichkeit, dass Lisa nicht mehr mit ihm
zusammen sein wollte.

Ellen hatte ihm gewiinscht, dass er nach ihrem Tod jemanden fand, mit dem er gltcklich werden konnte,
aber vielleicht wirde das nie der Fall sein. Vielleicht war Ellen diese eine Person fur Fred gewesen und es gab
keine zweite auf der Welt.

"Willst du tanzen?", fragte Roxanne dann unwillkirlich. Fred verzog das Gesicht und zog den Arm, der
immer noch um ihre Schultern lag, sofort zurtick. "Komm schon, Briiderchen. Ich hab vorhin mit Justins
Bruder getanzt und der ist mir stéandig auf die Ful3e getreten. Ich brauch jemanden, der weil3, was er tut." Fred
schaute sie mit hochgezogenen Augenbrauen an. "Na schon, ich brauch jemanden, der sich fihren l&sst, ohne
zu meckern. Wir sind doch nicht mehr im achtzehnten Jahrhundert.” Sie verdrehte die Augen. Justins Bruder
war nicht nur ein miserabler Tanzer, obwohl er sich fir Patrick Swazey hielt, er war auch nicht im Stande
gewesen, ihr wenigstens fur drel Minuten die Kontrolle zu Uberlassen. Fred war zwar auch kein guter Ténzer,
aber sie waren ein eingespieltes Team und mit ihm machte es wenigstens Spal3. Sie schaute ihn mit ihrem
Dackelblick an. "Biiitteeeeeee! Bitte, bitte, bitte, bitte, bitte! Du bist doch mein Lieblingsbruder.”

Zehn Sekunden blickte er sie stur an, bis er sich schliefdlich geschlagen gab. "Du bist unméglich, Roxanne
AngelinaWeasley. Unmdoglich!™

Roxanne grinste und stand begeistert auf. Sie kiisste ihn auf die Wange. "Aber du liebst mich trotzdem."
Und das wirde er immer tun. Eswar egal, ob sie jemals den Richtigen fand. Solange sie ihre Familie hatte,
konnte sie nicht gltcklicher sein.

TBC...

A/N: Ich will mich wirklich nicht beschweren, aber wére ein kleines Review wirklich zu viel verlangt?

Danke an dle, die eins geschrieben haben, hatte ich mehr Zeit, wiirde ich auch antworten.
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Dezember: Careful what you wish for

22. Dezember: Car eful what you wish for

2041

"Sie hat ihn doch erst gestern gesehen! Warum hast du ihr erlaubt, ihn heute schon wieder zu treffen? Die
zwei werden doch wohl einen Tag ohne einander auskommen.” Ted knallte seinen ungelesenen
Tagespropheten auf den Tisch und schaute seine Frau Victoire wiitend an. " Sie hat ihn doch auch zur Feier im
Fuchsbau eingeladen. Und er sie zu der Silvesterfeier seiner Eltern. Ich glaube, wir werden Dorain diesen
Ferien Uberhaupt nicht zu Gesicht kriegen."

Victoire bestrich unbeeindruckt ihren Toast mit Butter und Marmelade. Seit Doras Brief, in dem sieihnen
geschrieben hatte, dass sie einen Freund namens Scott hatte, regte Ted sich regelméaiig Uber die Beziehung
seiner Tochter auf. Es war egal, dass Scott ein netter junger Mann war, der bis Uber beide Ohren in Dora
verliebt war, eswar egal, dass er sehr intelligent war und ein so grof3es Interesse an Zaubertranken hatte, dass
es dem von Ted schon beinahe das Wasser reichen konnte, es war egal, dass er hoflich und zuvorkommend
war und es war egal, dass Doraihn ebensosehr liebte.

"Erinnerst du dich noch daran, wie das war, als wir damals zusammen gekommen sind? Du hattest so viele
Nachtschichten, du warst todmtde und du hast mir trotzdem gesagt, dassich vorbei kommen soll, weil schon
eine Stunde mit mir kostbar ist. Du bist an meinem letzten ersten Schultag extra noch auf den Bahnhof
gekommen, um mich zu verabschieden, obwohl du um zw6lf einen wichtigen Vortrag halten musstest. Wir
haben alle Zeit ausgenutzt, die wir kriegen konnten. Dora macht doch nur, was wir auch gemacht haben.”,
erinnerte Victoire ihn.

"Aber das ist doch ganz was anderes’, widersprach Ted. "Du warst noch in Hogwarts. Wir haben uns
monatel ang nicht gesehen. Das kann man nicht vergleichen.”

"Ted, wenn man verliebt ist, dann ist jede Zeit, die man getrennt verbringt, zu viel. Das weif3t du genauso
gut wie ich. AuRerdem wird Dorabald volljahrig. Sie kann ihre eigenen Entscheidungen treffen und wir
mussen sie lassen. Du bist schon fast so schlimm wie Onkel Ron und Dad. Akzeptier es endlich, du wirst es
nicht &ndern kénnen. Und ich hab keine Lust mehr, mich mit dir dartiber zu streiten.” Sie nahm ihren Toast,
stand vom Tisch auf und knallte die Kchentlr hinter sich zu.

"Daslief jawirklich gut, Dad", bemerkte Remus unnétigerweise. Er schaufelte eine Unmenge Mudli in sich
hinein und schaffte es trotzdem, sein Comicheft zu lesen.

"Vielen Dank fur deine Unterstiitzung", erwiderte Ted gekrankt. Die Mé&nner mussten doch
zusammenhalten. Wie sollte man sonst eine Chance gegen die Frauen in diesem Haushalt haben? Vor allem
mit ihrem verdammten Veela-Anteil. Da konnte man doch nur machtlos sein.

"Ich weil3 nicht, was du hast", antwortete Remus schulterzuckend. " Scott ist echt in Ordnung. Auch wenn
er genauso damlich klingt wie du, wenn er von Zaubertrénken anfangt.” Er verdrehte die Augen.

"Achja?', fragte Ted Uberrascht. Naturlich hatten ihm sowohl Dora als auch Victoire mehrfach erzéhlt,
dass Scott ein sehr grof3es Interesse an Zaubertrénken hatte und auch Scott selbst hatte sich einmal nach dem
Stand seiner Forschungen erkundigt, was das Werwolfgen anging, aber Ted hatte angenommen, dass Scott
sich nur einschleimen wollte. Zaubertranke waren sein Steckenpferd, waren es schon immer gewesen und er
war erst dann wirklich in seinem Element, wenn er vor einem Kessel stand. Dora wusste das nattrlich und er
war sich sicher gewesen, dass sie Scott genau gesagt hatte, was er ihm sagen sollte, damit Ted milder
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gestimmt war.
Aber vielleicht hatte Scott jawirklich Interesse ...

"Er ist der beste in Zaubertrénke", erzahlte Remus und griff nach der Mslischachtel, um noch mehr davon
in seine Schussel zu kippen. "lch glaube, er hat ein Ohnegleichen in seinem ZAG bekommen. Und er hat mir
mal bei den Hausaufgaben geholfen, als Di mich nicht hat abschreiben lassen.”

Ted schaute seinen Sohn mit offenem Mund an. "Wirklich?', fragte er ungléubig. "Du denkst dir das nicht
aus?"

"Warum sollte ich mir das ausdenken?’, fragte Remus versténdnislos. "Ich finde ja, dass das schon ein Fall
fr den Psychiater ist, dass Dora sich einen Freund gesucht hat, der fast genauso ist wie du. Hufflepuff hat
einen schlechten Einfluss auf sie.”

"Hey!", rief Ted automatisch. Das war ein Reflex, den er nicht abstellen konnte. Immer, wenn jemand sein
ehemaliges Haus beleidigte, fuhlte er sich dazu verpflichtet, dessen Ehre zu verteidigen. Und in einer Familie,
in der fast alle in Gryffindor, manche in Ravenclaw und hin und wieder einer in Slytherin landete, war das fast
ein Dauerzustand. Er war so stolz auf Dora gewesen, al's sie ihm geschrieben hatte, dass sie in Hufflepuff war.
Endlich setzte mal jemand seine Familientradition fort! Hufflepuff war ein fantastisches Haus. Aul3erdem war
seine Mum auch dort gewesen und die war immer sehr glticklich mit der Wahl des Sprechenden Hutes
gewesen, wenn er seiner Grolimutter Glauben schenken konnte (und warum sollte die ligen?). Und er war
heilfroh gewesen, dass Hugo jetzt mit Clara zusammen war und sie heiraten wirde, denn Clarawar auch eine
Hufflepuff und sie stimmte mit ihm darin tberein, dass es das beste Haus von ganz Hogwarts war. Jetzt war er
wenigstens nicht mehr allein, wenn es darum ging, sein Haus zu verteidigen.

Bisher war das auch das einzig positive an Scott gewesen, denn Scott war auch in Hufflepuff. Obwohl es
ihm lieber gewesen wére, wenn er irgendeinem anderen Haus angehort hétte. Dann hétten Doraund er
wenigstens ein bisschen Abstand zwischen sich und wiirden sich nicht auch noch im Gemeinschaftsraum tber
den Weg laufen.

"Jgja’, erwiderte Remus augenverdrehend. "Hufflepuff ist das beste Haus Uberhaupt und wir leiden alle an
Geschmacksverirrung. Ich weil3, Dad.” Er wandte sich wieder seinem Comic zu und ignorierte Ted.

Seufzend griff er wieder nach seinem Tagespropheten. Das wirden ja schéne Weihnachten werden. Seine
Tochter war mit ihrem Freund wer weil3 wo, Victoire war witend auf ihn und Remus interessierte sich mehr
flr seine Comics als dafir, nach mehreren Monaten der Trennung eine Unterhaltung mit seinem Vater zu
fUhren. Womit hatte er diese Familie nur verdient?

/-1

Ted sald am Esstisch im Wohnzimmer und hatte einen Berg mit Pergamenten vor sich, die die
verschiedensten Theorien enthielten, die er in den letzten Jahren bezlglich Lykanthropie aufgestellt hatte. Er
war immer noch verwundert, wie wenig sich die Medizin mit Werwdlfen beschéftigt hatte. Seit der Erfindung
des Wolfbanntrankes war das Interesse in der Forschung rapide zurtickgegangen. Der Biss wurde als unheilbar
akzeptiert und die Infizierten als hoffnungsl os abgestempelt. Und dabei war das alles andere als der Fall. Er
entdeckte immer noch so viel neues und war immer Uberzeugter davon, dass esihm irgendwann gelingen
wirde, ein Gegenmittel zu finden. Das war er seinem Dad schuldig. Und selbst wenn sein Dad kein Werwolf
gewesen wére, dann wirde er heute trotzdem an diesem Tisch sitzen. Er konnte sich nicht vorstellen,
irgendwann mal etwas anderes zu machen.

Er sah auf, als die Flammen im Kamin sich grin verfarbten und Dora aus dem Kamin kletterte. Sie
schittelte sich die Asche aus den Haaren und machte ein erschrockenes Gesicht, als sie Ted erblickte.
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"Oh, Dad", sagte sie. "Ich dachte, du bist im Krankenhaus. Hast du nicht heute die Spétschicht?* Sie
schielte nervés zum Kamin.

"Ich hab heute frel”, erwiderte Ted und runzelte die Stirn. Was war los mit ihr? "Morgen binich im
Krankenhaus. Aber wieso ...7" Seine Frage wurde beantwortet, als sich die Flammen des Kamins erneut griin
farbten.

"Wo ist Mum?', fragte sie schnell und schaute sich im Wohnzimmer um, wahrscheinlich in der Hoffnung,
dass Victoire aus dem Nichts auftauchen wirde, um ihr zu helfen.

"Deine Mum ist einkaufen”, erwiderte Ted und lehnte sich in seinem Stuhl zurtick. Victoire hatte ihn mit
knappen Worten informiert, dass sie noch ein paar Weihnachtsgeschenke kaufen musste und den Nachmittag
in London verbringen wirde. Normalerwei se genossen sie die Zeit, in der sie beide frei hatten, zusammen,
aber das war ihre Art, ihn zu bestrafen und ihm gleichzeitig zu zeigen, dass Dora und Scott nicht Ubertrieben,
wenn sie Zeit zusammen verbringen wollten.

"Dad, bitte", fing sie flehentlich an, brach aber ab, als Scott schliefdlich im Kamin erschien und das
Wohnzimmer betrat, penibel darauf bedacht, keine Asche zu hinterlassen. Er erstarrte, als er Ted am
K Uchentisch sitzen sah.

"Mr Lupin, Sir", sagte er nervos. Er wurde noch nervaser, als Ted aufstand. Ted musste sich sehr
anstrengen, ein Grinsen zu unterdrticken. Er konnte sich noch gut daran erinnern, wie furchteinfl63end
Victoires Vater Bill fur ihn geworden war, seit er wusste, dass Ted und Victoire zusammen waren. Er hatte ihn
immer mit diesem strengen, missbilligenden Blick gemustert und Ted hatte sich sehr bemtihen miissen, keine
Angst zu zeigen. Er hatte sich selbst nie fur furchteinfl6l3end gehalten, aber Scott belehrte ihn eines besseren.

"Scott", nickte Ted ihm zu und verschrénkte die Arme vor der Brust. "Was habt ihr zwe heute denn
gemacht?', erkundigte er sich.

Scott schaute nervos zu Dora. "Wir waren auf dem Weihnachtsmarkt", erklérte sie, ergriff Scotts Hand und
zog ihn zur Wohnzimmertir. "Und Schlittschuhlaufen. Aber jetzt wurde uns kalt und ich dachte, wir kdnnten
noch eine Weile in mein Zimmer gehen und Musik horen.”

"Allein?’, fragte Ted mit hochgezogenen Augenbrauen. Er erinnerte sich noch daran, wie Bill Victoire und
ihm verboten hatte, langer als finf Minuten alein in ihrem Zimmer zu sein und die Tlr zu schlief3en. Damals
war ihm diese Regel schrecklich damlich vorgekommen, aber jetzt konnte er sie sogar verstehen.

"Ja, allein", erwiderte Dora und schaute ihn stur an. "Hast du etwa was dagegen?’
"Dora", flusterte Scott und schaute sie beschwérend an. Sehr verntinftig.

"Was?', rief Dora genervt. "lch werde doch wohl noch Zeit mit meinem Freund in meinem Zimmer
verbringen durfen. Esist doch nicht so, als ob du tber mich herfallen wirdest!" Scott wurde rot. Ted seufzte.
Victoire hatte ihm gesagt, dass es unvermeidlich war, dass Dora und Scott irgendwann miteinander schlafen
wurden. Er wusste, dass sie Recht hatte und er wusste auch, dass er ihnen das nicht verbieten konnte. Er war
auch mal inihrem Alter gewesen und er konnte sich noch gut daran erinnern, wie er sich damals gefihlt hatte.
Und er wusste auch, dass sie es nie wagen wirden, tatsachlich Sex zu haben, wenn er hier untenim
Wohnzimmer war. Also wirde er wohl oder Ubel gute Miene zum bdsen Spiel machen miissen.

"Also schon”, gab es sich geschlagen. Dora schaute ihn tiberrascht an. Dann erschien ein Lacheln auf ihrem
Gesicht. Dieses Lacheln hatte sie von Victoire. Ach verdammt! "Aber die Tur bleibt offen.” Irgendwas musste
er javon Bill gelernt haben. "Und wenn irgendwas sein sollte, ich bin hier unten und arbeite." Normalerweise
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tat er dasin seinem BUro, aber Victoire hatte sich vor ein paar Wochen in den Kopf gesetzt, dass es renoviert
werden musste (manche etwas missgliickten Experimente mit ein paar Zaubertrénken hatten unschéne Spuren
hinterlassen) und so lange sie noch nicht damit fertig war, arbeitete er gezwungenermal3en am Esstisch.

"An was arbeiten Sie denn?’, fragte Scott und sah einen Moment spéater erschrocken dariiber aus, dass er
sich tatséchlich getraut hatte, das zu fragen. Aber er schien wirklich interessiert zu sein und Ted musste an das
denken, was Remus ihm heute morgen erzéhlt hatte. Vielleicht wollte er sich doch nicht nur einschleimen. Da
gab es nur einen Weg, das herauszufinden.

"Well3t du, Scott, du hast vielleicht davon gehort, dassich Studien beziglich Lykanthropie betreibe. Erst
letzte Woche habe ich festgestellt, dass die Zellen von Werwdlfen ganz erstaunlich auf Alraunenwurzel saft
reagieren, besondersin Verbindung mit Eisenhut. Ich werde noch weitere Tests anstellen, denn gerade bel
Vollmond verandern sich die Werte oft, aber wenn die Reaktion eintritt, die ich erwarte, dann konnte es
zumindest sein, dassich den Wolfsbanntrank etwas optimieren kann." Diese Erkenntnisse waren ganz neu und
Ted war schon sehr aufgeregt zu testen, ob seine Vermutungen sich néchste Woche bei Vollmond bestétigen
wrden.

"Wirklich?", fragte Scott und klang tatsachlich ehrlich erstaunt. "Was glauben Sie denn, wie Sie den
Wolfshanntrank verbessern kénnen? Das haben doch schon zwei Forscher in Kanada versucht und es hat nicht
geklappt. Der Trank ist doch schon ziemlich optimal.”

"Es gibt durchaus noch Méglichkeiten, ihn zu verbessern”, erwiderte Ted und ging zuriick zum
Kuchentisch. Er schob einige Pergamente zur Seite, bis er seine Notizen beziiglich der mdglichen
Veranderungen gefunden hatte, die Alraunenwurzel saft auf den Trank haben konnte. "Zum Beispiel muss er
jeden Monat frisch gebraut werden, um zu wirken. Aul3erdem braucht der Werwolf mehrere Tage, um sich
von seiner Verwandlung zu erholen. Vielleicht kann ich esirgendwann schaffen, dass der Trank die
Verwandlung komplett verhindern kann." Das war sein Ziel. Er hoffte, dass er esirgendwann auch erreichen
wirde.

Scott schaute ihn beeindruckt an. "Das wére ja fantastisch, wenn Sie das schaffen kénnten! Und Sie
meinen, Alraunenwurzel saft konnte der Schliissel dazu sein? Alraunen haben ja ganz verschiedene
Wirkungen, angefangen dabei, dass sie die Hauptzutat fir den Trank sind, der Versteinerungen aufldsen
kann."

"Ganz genau, erwiderte Ted und reichte Scott seine Notizen. "Alraunen kdnnen ganz erstaunliche
Auswirkungen auf den menschlichen Korper haben.”

"Dasist genial", sagte Scott, nachdem er Teds Notizen Uberflogen hat. "Wirklich genia."

Dorastand in der Wohnzimmertir und schaute geschockt auf das Bild, das sich ihr hier bot. Ihr Dad redete
vOllig ungeziigelt Gber seine Arbeit, fir die sich hier zu Hause niemand interessierte und Scott horte ihm
gebannt zu. Er fing sogar an, mit ihrem Dad Uber einige seiner deen zu diskutieren, die er in den letzten
Jahren gehabt hatte (Dora hatte ihm genausowenig zugehdrt wie ihrem Dad, wenn er Gber Zaubertranke sprach
und hatte keine Ahnung, ob die Ideen wirklich etwas taugten).

Vor zehn Minuten war er noch nicht mal sicher gewesen, ob er tberhaupt mit zu ihr nach Hause kommen
sollte und jetzt schien esihr so, as hétte er sie komplett vergessen. Seufzend setzte sie sich auf das grof3e Sofa,
nahm sich die neueste Ausgabe der Hexenwoche und fing an zu lesen, in der Hoffnung, dass Ted und Scott
bald ein Ende finden wiirden.

/-
AlsVictoire drei Stunden spéter beladen mit Einkaufstiiten aus dem Kamin kletterte, sal3 Doraimmer noch
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auf dem Sofa und blétterte mittlerweile die Ausgabe der Hexenwoche von vor zehn Wochen durch. Es gab
einen Exklusivbericht Uber die neue Beziehung von einer der Schwestern des Schicksals. Es wére
romantischer gewesen, wenn die Hexenwoche nicht drei Wochen spéter ausfihrlich Uber die Trennung
berichtet hatte.

"Hey Schatz", begrifite Victoire ihre Tochter erschopft und liefd die Titen auf den Sessel fallen. Dann horte
sie plo6tzlich laute Stimmen und drehte sich um. Thr Mund fiel auf, als sie erkannte, dass ihr Mann und der
Freund ihrer Tochter sich gerade eine hitzige Debatte dariiber lieferten, ob Drachenherzfaser wirklich so
hilfreich gegen Herzkrankheiten war, wie behauptet wurde.

"Wasin dler Welt ...", murmelte Victoire fassungslos und schaute wieder zu ihrer Tochter, die den beiden
Maéannern einen finsteren Blick zuwarf.

" So geht das schon seit drei Stunden.”, erwiderte sie augenverdrehend
Victoire schaute Dora ernst an. "Sei ehrlich zu mir, Liebling, hast du den Imperiusfluch angewendet?”

Dora schnaubte. "Schon war's', erwiderte sie. "Ich hab ja gewollt, dass Dad sich mit Scott versteht, aber
das hier ...", sie gestikulierte wild in deren Richtung. "Ich glaube, Dad hat mir gerade meinen Freund
weggenommen."

Victoire lief3 sich neben Dora auf das Sofafallen und legte tréstend einen Arm um sie. "Sieh es mal positiv:
Wenigstens kannst du Scott jetzt guten Gewissens zum Abendessen zu uns einladen.”

"Und mir dann noch weiteres Zaubertrankgeschwatz anhoren”, flgte Dora hinzu und verdrehte die Augen.
"Super."

"Man sollte wirklich vorsichtig sein, was man sich wiinscht”, murmelte Victoire. Dora und sie hatten zwar
bekommen, was sie wollten, aber sie wiirden einen hohen Preis dafiir bezahlen.

TBC...

A/N: Danke fir die Reviews. Ich hasse es eigentlich, darum zu betteln, aber ich hab mehrere Monate in
diese FF investiert und investiere immer noch taglich einiges an Zeit in dieses Projekt (esist gar nicht so
einfach, die Kapitel téglich hochzuladen), weil das letzte Kapitel immer noch nicht ganz fertig ist. Ich weil3,
dass es auch nicht einfach ist, jeden Tag ein Review zu schreiben, wenn man nicht viel Zeit hat und das
Gefuhl, dass man sich sténdig wiederholt, aber ich hab langsam den Eindruck gewonnen, dass das hier nur
noch zwei oder drei Leute lesen (wenn Uberhaupt), und das wére schade nach all der Arbeit, dieich hier
reingesteckt habe.
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Dezember: M uttergliick

23. Dezember: Muttergliick

2021

"Ich weil3 wirklich nicht, warum wir so einen grof3en Baum brauchen”, stbhnte Arthur Weasley, nachdem
er das verdammte Ding endlich aufgestellt hatte. Seine Frau Molly hatte dieses Jahr auf ein so stattliches
Exemplar bestanden, dass es das halbe Wohnzimmer ausfillte. Wie die ganze Familie und die Freunde, diesie
eingeladen hatten, zur alljahrlichen Weihnachtsfeier in den Fuchsbau passen sollte, war ihm ein Rétsel. Das
Haus war so schon nicht grof3 genug. Er wiirde morgen wohl wieder ein paar seiner Jungs bitten missen, ihm
beim Aufstellen des wetterfesten Zeltes im Garten zu helfen, damit alle Platz fanden.

"Er sieht doch so schon aus, Arthur”, erklarte Molly ihm schwarmerisch. Sie begann enthusiastisch, in den
Kartons mit dem Weihnachtsschmuck herumzuwihlen. Sie forderte unzadhligen selbstgebastelten
Baumschmuck zu Tage, den ihre Kinder und Enkelkinder in den letzten Jahrzehnten angefertigt hatten. "Und
die Kinder lieben einen schénen Weihnachtsbaum. Roxy und die kleine Lily sind jedes Jahr ganz begeistert.”

Eswar Arthur ein Rétsel, wie Molly das machte. Sie sah in ihren eigenen Kindern immer noch ihre kleinen
Babys, ganz zu schweigen von ihren ganzen Enkelkindern, aber zeitgleich hatte sie andauernd Percy
gepredigt, dass seine Tochter Molly schliefdlich erwachsen sei und ihre eigenen Entscheidungen treffen kdnne,
wenn er seine Zweifel bezliglich der Hochzeit geduliert hatte.

"Und dieses Weihnachten ist schliefdlich ein ganz besonderes’, fuhr sie fort und begann damit, Papiersterne
auf den Baum zu héngen, die Fred und George vor mehreren Jahrzehnten gebastelt hatten. "Wir haben vor drel
Tagen ein neues Familienmitglied bekommen und wir missen Justin richtig willkommen heif3en.”

Arthur seufzte. "Molly 1&dt ihn doch schon seit Jahren zu der Feier ein. Er well3, wie es hier zugeht.”
"Aber jetzt ist er einrichtiger Weasley. Das ist etwas anderes. Er gehort jetzt wirklich zu uns.”

Arthur entschied, dass es am besten war, seiner Frau ihren Willen zu lassen. Sie bekam ihn sowieso jedes
Mal. Also setzte er sich in einen ihrer durchgesessenen Sessel und schaute ihr dabei zu, wie sie liebevoll den
Baum behangte. Es gab kein Stlick, dass keine besondere Bedeutung fur sie hatte. Und Molly héngte sie alle
auf. Eigentlich konnten sie gar keinen kleineren Baum haben, well sonst gar nicht alles Platz finden wiirde.

"Eswar doch wirklich eine wunderschone Hochzeit.", sagte Molly nach finf Minuten mit einem
schwéarmerischen Lacheln. "Molly hat das alles so fantastisch geplant - und das mit ihrem kleinen Budget. Und
sie hat so glicklich ausgesehen, als Percy sie zum Altar geftihrt hat. Ich wusste, dass er es machen wiirde."

Arthur war sich da bis zur letzten Sekunde nicht sicher gewesen. Percy war Uberzeugt davon gewesen, dass
Molly einen Fehler machte und wenn er von etwas so fel senfest tUiberzeugt war, dann hatte er sich in der
Vergangenheit von nichts erweichen lassen. Er erinnerte sich immer noch an den grof3en Streit, den er damals
mit seinem Sohn gehabt hatte, als dieser von dem damaligen Zaubereiminister Fudge zum Juniorasstistenten
beftrdert worden war. Percy war so schrecklich verbohrt gewesen, so stur, er hatte nicht mal eine Sekunde
dariber nachgedacht, ob er vielleicht im Unrecht war. Und am Ende hatte er seine Sachen gepackt, war aus
dem Haus gestirmt und Arthur war sich nicht sicher gewesen, ob er jemals wieder zurtick kommen wiirde.
Nicht mal den Pullover hatte er in dem Jahr behalten, obwohl er wusste, wie sehr er seine Multter verletzen
wurde, wenn er ihn zurtickschickte.

Aber Percy hatte sich verandert. Die Zeit ohne seine Familie hatte ihn verandert, der Entschluss,
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zuriickzukommen und an ihrer Seite zu kéampfen, hatte ihn verandert und Freds Tod ebenfalls. Wie sie alle.
Audrey hatte ihm eine Zufriedenheit mit seinem Leben geschenkt, die er vorher noch nie gehabt hatte und
seine Tochter waren die wichtigsten Menschen fir ihn geworden. Wahrscheinlich war es gar nicht so
Uberraschend, dass Percy Molly entgegen Arthurs Erwartungen doch zum Altar gefuhrt hatte. Letzten Endes
war er doch genauso ein Vater wie Arthur selbst, der alles fur seine Kinder tun wirde. Und er hatte Molly
damit eines der grofiten Geschenke gemacht, die sie sich wiinschen konnte.

"Ich bin froh, dass wirklich die ganze Familie gekommen ist und Molly und Justin unterstitzt hat", fuhr
Molly fort. "Weifdt du noch, wie das damals bei unswar?"

Wie hétte er das nur vergessen konnen? Alle hatten sie Mollys und seine Hochzeit fr einen Fehler
gehalten. Seine alten Eltern waren zwar zur Hochzeit gekommen, aber sie hatten sie sofort wissen lassen, dass
sie der Ehe nicht mal ein Jahr geben wirden. Sie hatten Molly nie gemocht und Arthur wusste bis heute nicht,
warum. Molly war ein warmherziger, umganglicher, herzensguter Mensch. Er konnte nicht verstehen, wie
irgendjemand sie nicht mogen konnte.

Mollys Familie war auch nicht viel besser gewesen. lhre Eltern hatten ihn ebenso wenig akzeptiert wie
seine Molly und auch ihre Brider, Fabian und Gideon, hatten lange versucht, ihnen die Hochzeit auszureden.
Sie hatten Arthur zwar versichert, dass es nichts personliches war und dass sie ihn mochten, aber Arthur hatte
ihnen nicht wirklich geglaubt. Er war nur dankbar, dass sie letzten Endes dennoch zur Hochzeit gekommen
waren, wenn auch nur widerwillig. Molly hatte ihre Brider Uber alles geliebt und es hétte sie sehr verletzt,
ohne sie feiern zu mussen.

Und sie hatten es allen gezeigt, die gezweifelt hatten. Es war nicht einfach gewesen, aber ihre Ehe hatte
zwei Kriege, sieben Kinder und vierzehn Enkelkinder Uberlebt. Ihre Ehe hatte mittlerwelle einundftinfzig
Jahre auf dem Buckel und Arthur hoffte, dass noch einige Jahre dazukommen wrden. Er freute sich schon
darauf, Urenkel zu haben, schon allein, weil esimmer wunderschén war, Molly mit einem kleinen Baby auf
dem Arm zu erleben. Sie bltihte dann immer formlich auf. Aber eswar auch vollig in Ordnung, wenn Molly
und Justin oder auch Victoire und Ted noch ein paar Jahre warten wirden, bis sie Kinder bekamen. Die Zeit
zu zweit war ein Geschenk, besonders am Anfang einer Ehe, das viel zu wertvoll war, um es zu schnell zu
verschenken. Molly und er konnten ein Lied davon singen, denn ihr &ltester Sohn Bill war in ihrer
Hochzeitsnacht gezeugt worden.

"Wir hatten eine schdne Hochzeit, trotz aller Probleme.” Molly l&chelte ihn liebevoll an. "Es war die beste
Entscheidung, dieich je in meinem Leben getroffen habe.”

Er erwiderteihr Lacheln. "Ich weil3. Meine auch.”

Lauter kleine Kinder in einer Zeit, in der man sich seines Lebens nicht sicher sein konnte, der Tod von
Mollys Brudern und ihr standiger Geldmangel hatten esihnen nicht einfach gemacht. Oft hatte er sich
Vorwurfe gemacht, dass er im Ministerium nicht mehr Geld fir seine Familie verdiente, aber er hatte es
einfach nicht tber sich gebracht, den Job aufzugeben, den er so sehr liebte. Und Molly hatte es nie von ihm
verlangt, auch wenn er wusste, dass sie wenig Verstandnis fir seine grof3e L eidenschaft gehabt hatte.

Siewar die beste Frau, die er sich wiinschen konnte, die fantastischste Mutter, die seine Kinder nur haben
konnten und die liebste Grol3mutter, die seine Enkelkinder sich vorstellen konnten. Und sie wiirde eines Tages
auch eine verdammt gute Urgrol3mutter sein, mit der niemand anders wiirde mithalten kénnen, dawar Arthur
sich sicher.

Sie dle konnten sich gliicklich schatzen, Molly Weasley in ihrem Leben zu haben. Ohne sie wére es nicht
das, was eswar.

I-1
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"Grandma, ich danke dir so sehr, dass du sie heute nimmst. Wir waren ohne dich wirklich verloren." Hugo
driickte seiner elf Monate alten Tochter Angela einen dicken Kuss auf die Wange, strich ihr liebevoll Uber ihre
rétlichen Haare und Uberreichte seinem Grof3vater die Tasche mit ihren Windeln, Sachen zum Wechseln,
Claras Muttermilch und ihrem Lieblingsspiel zeug.

Eigentlich hétte Clara heute frei haben und auf Angela aufpassen sollen, aber in letzter Sekunde waren
zwel Schneiderinnen bei Madam Malkins ausgefallen und sie brauchten jede Hand, um einige Bestellungen
bis morgen fertig zu kriegen. An ruhigen Tagen konnte Clara Angela mit ins Atelier nehmen, aber heute hétte
sie keine Ruhe gehabt. Hugo selbst konnte unmaoglich frei nehmen. In den letzten Tagen vor Weihnachten,
wenn schon die Weihnachtsferien begonnen hatten, legten sie immer jegliche Erfindungen, an denen sie
gerade arbeiteten, auf Eis und halfen beim Verkauf mit. Da konnte er unméglich fehlen. Und bei diesem
riesigen Menschenauflauf nahm er Angela auch nur sehr ungern mit, denn dann musste er sie unbeaufsichtigt
in der Werkstatt lassen. Rose, Scorpius und die Kinder waren nicht da, Lily und Henry besuchten mit ihren
Kindern Henrys Grolmutter zu einer verfriihten Weihnachtsfeier und seine Eltern hatten zu viel im
Ministerium zu tun, as dass sich einer von ihnen so spontan hétte freinehmen kdnnen. Und bevor er es bel
dem Rest seiner Cousins und Cousinen versuchte, hatte er vorsichtshalber seine Grofl3mutter gefragt.

GrandmaMolly stirzte sich immer auf jede Gelegenheit, um auf einen ihrer Urenkel aufzupassen und gab
sie am liebsten gar nicht mehr her, also musste Hugo auch kein schlechtes Gewissen haben, ihr so kurzfristig
zusétzliche Arbeit aufzubtrden.

"Ich bitte dich, Hugo, du weil3t, wie ich mich freue, wenn ich auf eure ganzen Kinder aufpassen kann. Du
kannst sie ruhig bis morgen hier lassen, Clara und du héttet bestimmt gerne mal wieder eine Nacht fur euch.”
Sie wusste, wie schwer es mit kleinen Kindern sein konnte. Sie forderten die ganze Aufmerksamkeit, wahrend
die Zweisamkeit oft vollig verloren ging. Und Hugo und Clara hatten es sogar noch schwerer als Arthur und
sie gehabt, da sie erst kurz vor Angelas Geburt zusammengekommen waren und kaum Zeit zu zweit verbracht
hatten.

Hugo lachelte kleinlaut, schittelte aber den Kopf. "Danke fur das Angebot, Grandma. Ein andermal gerne,
aber heute holen Clara oder ich sie wieder ab. Ich hab sowieso nicht genug Zeug eingepackt, dass sie bis
morgen hier bleiben kdnnte." Hugo freute sich immer Uber jegliche Zeit, die er allein mit Clara verbringen
konnte, aber er brauchte ein bisschen mehr Zeit, um sich innerlich darauf vorzubereiten, dass er Angela bei
jemand anderem lassen wirde. Er hétte nie gedacht, dass er so Ubervorsichtig sein wirde, was sein Kind
betraf, aber eswar so.

Seine Grol3mutter umarmte ihn fest, ohne dass Angelain irgendeiner Weise in Mitleidenschaft gezogen
wurde, driickte ihm einen ihrer dicken Schmatzer auf die Wange und scheuchte ihn dann zur Tur. Er schaffte
es gerade noch, sich von seinem Grol3vater zu verabschieden.

"Wir werden heute einen tollen Tag haben”, prophezeite Molly ihrer Urenkelin und ging ins Wohnzimmer.
"Wir schauen dabel zu, wie dein Urgrof3vater den Weihnachtsbaum aufstellt und dann kannst du mir dabei
helfen, den Schmuck auszusuchen.”

"Ich bitte dich, Molly, du héngst doch immer alles auf", erwiderte Arthur und dachte an den
Weihnachtsbaum, der noch drauf3en im Garten war. Er wiirde mehr als den halben Platz im Wohnzimmer
einnehmen. Das Zelt fur den Garten wurde auch immer grof3er und grof3er. Ganz zu schweigen von der Couch,
auf die Molly ihre Enkelkinder jedes Jahr setzte, um ein Foto von ihnen zu machen. Das machte sie, seit
Victoire auf der Welt war. Das Sofa hatte sich schnell gefiillt mit all den anderen Kindern, die Uber die Jahre
hinzu gekommen waren. Und seit ihre erste Urenkelin Dora auf der Welt war, bestand Molly auch auf ein Foto
mit all ihren Urenkeln. Dieses Sofa wurde auch jedes Jahr voller. Angelawar letztes Jahr zum Beisiel noch
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nicht dagewesen.

Molly ignorierte Arthurs Einwand und strich Angela Uiber die Wange. "Dasist ihr erstes Weihnachten. Das
muss doch was besonderes sein." Sie kiisste sie auf die Stirn. "Wer well3, vielleicht ist sie unsere letzte
Urenkelin."

"Das hast du schon oft gesagt”, erwiderte er lachend. "lch bin nicht sicher, ob die Kinder schon alle fertig
sind mit der Familienplanung.” Hugo und Clara hatten schliefdlich erst angefangen. Sie liebten ihre Tochter
abgattisch und er hielt es fur sehr wahrscheinlich, dass sie noch mindestens ein Kind bekommen wirden.
Hugo war mit Rose als grof3er Schwester aufgewachsen. Er wirde bestimmt nicht wollen, dass Angela ohne
Geschwister grofl3 wurde.

"Damagst du Recht haben", Uberlegte auch Molly und machte sich daran, mit einer Hand den Schmuck aus
einer ihrer vielen Kisten herauszuholen. Angela grabschte mindestens nach der Hélfte der Sachen. "James und
Juliasind auch schon eine Welle verheiratet. Aber vielleicht wollen die auch gar keine Kinder. Wenn ich
bedenke, wie viel er durch seine Quidditchspiele unterwegsist ..."

"Er wird nicht ewig Quidditch spielen, Molly"”, wandte er ein. "Er ist siebenunddreif3ig, seine Karriere ist
bald vorbei." Alle wussten das, allen voran James, der haufig davon sprach, dass die néchste
Weltmeisterschaft in drei Jahren auf jeden Fall die letzte sein wirde, an der er teilnehmen wirde. Vielleicht
wollte er nur warten, bis seine Karriere beendet war, um mit Julia eine Familie zu griinden. Er war so ein
liebevoller Onkel, dass Arthur sich schwer vorstellen konnte, dass James Uiberhaupt keine eigenen Kinder
wollte. Und mit Julia hatte er die richtige Frau gefunden. "Und dann sind da auch noch Fred und Roxanne und
Lucy."

"Meinst du wirklich, dass Fred jemals ein Kind haben wird?', fragte Molly zweifelnd. "lIch meine, nach
allem, was mit Ellen war ... Ich glaube nicht, dass er schon Uber ihren Tod hinweg ist. Wielangeist er schon
mit dieser Frau zusammen, dieser Lisa? Und er hat sie trotzdem noch nie mit hierher gebracht.” Alle Weasleys
auf einem Haufen war auch nicht unbedingt das, was sich jeder Mensch auf der Welt wiinschte. Diese Familie
konnte ganz schon Uberwdltigend sein, wenn sie wollte, auch wenn sie sich immer grof3e Mhe gaben, jedem,
der ihr Haus betrat, das Gefuihl zu geben, willkommen zu sein, egal, wer er war, angefangen bel Scorpius
Malfoy vor vielen Jahren. "Und Lucy und Roxy scheinen auch keine grof3e Sehnsucht nach Babys zu haben."”
Was vdllig in Ordnung war. Nicht jeder musste Kinder haben. Molly Weasley liebte es, eine Mutter zu sein,
liebte jedes einzelne ihrer Kinder, Enkelkinder und Urenkel Uber alles und konnte sich ihr Leben ohne sie auch
nicht vorstellen, aber nicht jedem ging es so. Viele waren ohne Kinder rundum zufrieden. Lucy war so ein
Mensch. Sie war als Single glticklich und auch wenn Molly sie manchmal gerne damit neckte, ob sie nicht
auch manchmal gerne eine Familie hétte, wirde sie nie versuchen, ihr das einzureden. Und auch Roxanne
schien vollauf zufrieden zu sein mit dem Leben, das sie jetzt fihrte.

Nur Fred machte ihr Sorgen. Seit Uber sieben Jahren machte sie sich Sorgen um ihn. Seit er seine Ellen
verloren hatte. Seine schwangere Ellen. Er versicherte zwar allen, dass esihm gut ging, dass er zufrieden war,
aber wirklich Gberzeugend war er nicht. Ellen fehlte ihm immer noch sehr und weder seine Familie noch diese
Frau, mit der er sich schon seit Uber einem Jahr traf, konnte irgendetwas dagegen tun. Molly hatte es anfangs
versucht, aber schnell eingesehen, dass es nichts gab, was Freds Schmerz leichter machen wiirde.

Sie hatte ihren Sohn Fred vor dreiundvierzig Jahren verloren und es tat immer noch weh. Besonders zu
Weihnachten, wenn Fred zusammen mit George so viel Leben in den Fuchsbau gebracht und alles auf den
Kopf gestellt hatte. Wie das eine Weihnachten, a's er einen Gartengnom als Engel verkleidet und an die Spitze
des Weihnachtsbaumes gesetzt hatte. Er hatte gedacht, dass sie es nicht bemerkt hatte. Aber sie war seine
Multter, sie wusste ales.

Uber die Jahre war es leichter geworden, mit seinem Tod fertig zu werden. Es war leichter geworden, an
die schonen Zeiten mit ihm zu denken, ohne dass der Schmerz ihr die Luft zum Atmen nahm. Es war leichter
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geworden, Georges Kindern von ihm zu erzéhlen, allen Kindern von dem wundervollen Onkel zu erzahlen,
den sie nie hatten kennen lernen diirfen.

Aber es gab keinen Tag, an dem sie nicht an ihn dachte, und sie brachte es noch immer nicht fertig, zu
Weihnachten keinen Pullover fir ihn zu stricken. Sie hatte versucht, es nicht mehr zu tun, aber esfihlte sich
nicht richtig an. Und so waren dreiundvierzig Pullover auf dem Dachboden, die niemals jemand tragen wiirde.
Arthur wusste nattrlich davon, aber er hatte nie etwas gesagt und Molly war ihm dankbar dafiir. So war es fir
sie einfacher, mit seinem Tod fertig zu werden, gerade wenn die Felertage anbrachen.

Doch immer wenn sie ihre Enkel und Urenkel sah, erinnerte sie sich daran, dass das L eben weiterging und
dass es keinen Sinn hatte, sich von dem Schmerz auffressen zu lassen. Das hétte Fred am allerwenigsten
gewollt.

Und so versetzte es ihrem Herzen auch nur einen kleinen Stich, als sie den Pappstern in die Hand nahm,
den Fred as Funfjahriger gebastelt hatte. Angela brabbelte frohlich vor sich hin. Thre blof3e Anwesenheit lief
es gar nicht zu, dass ernsthafte Traurigkeit aufkam.

Hugo glaubte vielleicht, dass sieihm einen Gefallen taten, indem sie auf Angela aufpassten, aber eigentlich
war er es, der ihnen den Gefallen tat.

TBC...
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Dezember: Welhnachten im Fuchsbau

24. Dezember: Welhnachten im Fuchsbau

2021

"Mussen wir wirklich reingehen?’, fragte Molly zum siebten Mal. Sie schlang die Arme um Justin, bevor
er an die Tur des Fuchsbaus klopfen konnte und lenkte ihn mit einem |eidenschaftlichen Kuss ab. Sie wusste
nicht, warum sie pl6tzlich so scharf geworden war, aber seit ihrer Hochzeitsnacht konnte sie die Finger nicht
mehr von Justin lassen. Seit sie zu ihm in seine Wohnung gezogen war, hatten sie sehr haufig Sex gehabt (in
Hogwarts waren die Mdglichkeiten nicht so reichhaltig gewesen und in ihrem letzten Jahr, als er schon mit der
Schule fertig gewesen war, war es Folter ohne ihn gewesen), aber das war nichtsim Vergleich zu den letzten
vier Tagen gewesen. Sie hatte gerade noch Zeit gefunden, einen kleinen mickrigen Weihnachtsbaum mit ein
paar Wollfaden zu behangen, weil sie nach der Hochzeit Gberhaupt kein Geld mehr fur die Feiertage hatten,
bevor sie sich wieder auf ihn gestiirzt hatte. Sie verfluchte mittlerweile ihre vorschnelle Entscheidung, ihrer
Grol3mutter zu versprechen, dass sie nattirlich zu der Weihnachtsfeier im Fuchsbau kommen wirden. Sie
wurde die Zeit viel lieber mit ihm allein und ohne jegliche Klamotten verbringen.

"Merlin, Molly, du geniefdt es, mich zu quélen, nicht wahr?', stbhnte Justin gequélt, als sie sich schliefdlich
voneinander 16sten. "Du kannst sowas doch nicht machen, wenn wir gleich zu deiner Familie gehen!”

"Wir mussen nicht gehen", erwiderte Molly mit dem verfihrerischsten Lacheln, zu dem sie fahig war.

Justin schloss die Augen und trat einen Schritt zurtick, um sich ausihrer Umarmung zu l6sen. "Du hast es
deiner Grol3mutter versprochen”, erinnerte er sie. "Wir haben doch gar keine andere Wah!."

Molly biss sich auf die Lippe und wandte den Blick von ihrem viel zu scharf aussehenden Ehemann -
Ehemann!- ab. Was war nur los mit ihr? Sie war seit vier Jahren mit ihm zusammen, sie schlief seit drei Jahren
mit ihm, das war doch nichts neues mehr. Hatte die Ehe eine magische Wirkung auf ihr Sexleben, von der sie
bisher nichts gewusst hatte?

"Wir mussen janicht lange bleiben”, sagte sie schliefdlich und streckte ihre Hand nach ihm aus. Er bedugte
sie einen Moment misstrauisch, bevor er sie ergriff und seine Finger mit ihren verschrankte. Mit seinem
Daumen strich er kurz Uber ihren Ehering, den sie noch nicht mal zum Duschen abgenommen hatte.

Molly kémpfte gegen das Verlangen an, ihn erneut zu kiissen, als er an die Tur klopfte und einen Moment
gpater in den Armen ihrer Grol3mutter verschwand, die ihm ein schoénes erstes Weihnachten als offizielles
Mitglied der Weasley-Familie wiinschte. Molly Iachelte. Sie hatte Justin schon haufig zu Familienfeiern
mitgebracht, auch bevor sie zusammen gewesen waren. Er gehdrte schon lange zur Familie, so wie Ted und
Onkel Harry und Tante Hermine, bevor sie Tante Ginny und Onkel Ron geheiratet hatten. Ihre Grol3mutter
schaffte es wunderbar, jedem das Gefuihl zu geben, willkommen in ihrem Haus zu sein, selbst Scorpius, den
man beim ersten Mal seine Nervositét deutlich angesehen hatte. Und jetzt vergalden sie ale schon fast, dass er
Uberhaupt ein Malfoy war (abgesehen von Onkel Ron nattirlich).

"Na, wieist das Leben als verheiratete Frau?', fragte ihre Grol3mutter nach ihrer obligatorischen
Umarmung.

Molly wurde rot, konnte ein L&cheln aber nicht unterdriicken. "Wirklich toll", erwiderte sie und

erschauderte, als sie Justin ihren Mantel reichte, der ihn an die bereits Ubervolle Garderobe hangte. Aber nicht
vor Kélte.
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Sie fing den wissenden Blick ihrer Grol3mutter auf und wandte sich peinlich bertihrt ab. Das war immerhin
ihre Grol3mutter. Ihre seit einundfiinfzig Jahren verheiratete Grol3mutter. Gut, sie hatte sieben Kinder, sie
musste viel Sex gehabt haben in der Vergangenheit, aber das war kein Thema, das sie jemals mit ihr erdrtern
wiurde. Selbst wenn ihre Grol3mutter digjenige war, die sie am allermeisten bel ihrer Entscheidung unterstuitzt
hatte, Justin zu heiraten. Was ihre sténdig steigende Lust auf Sex betraf, dartiber sprach sie lieber mit Tante
Ginny oder Tante Angelina, die beiden waren bel dem Themawirklich locker. Selbst Tante Hermine kénnte
sie fragen, mit ihr hatte sie durch ihre Ausbildung in der Abteilung zur Magischen Strafverfolgung sowieso
am meisten zu tun. Aber Tante Hermine analysierte gerne alles und wurde vielleicht nach Details fragen und
... Ngja, mal sehen.

Sie stief?d die Wohnzimmertr auf und wurde mit dem tblichen Trubel begrift, der bei der Weihnachtsfeier
der Weadleys herrschte. James stand auf dem Sofatisch und sang laut und schief Celestina Warbecks "Ein
Kessel voller heil3er, starker Liebe" nach. Aus seinem Solo wurde bald ein Duett, als Louis sich zu ihm
gesellte. Die beiden hatten offensichtlich schon den einen oder anderen "Punsch™ intus, aber sie waren schon
alle so an sein Verhalten gewohnt, dass nicht mal ihr Vater sich noch tiber ihn aufregte. Und sie alle waren
glticklich, Louis nach so langer Zeit wieder in England zu sehen, dass keiner ihn unterbrechen wollte.

"Hey!", rief James laut, nachdem er auf sehr dramatische Art und Weise das Lied beendet hatte. Er sprang
vom Tisch und umarmte Molly stirmisch. Sie bedugte ihn kritisch. James war so angeheitert, dass sie sich
wirklich wunderte, wie zum Teufel er das hingekriegt hatte. Im Fuchsbau gab es doch kaum Alkohol. Und
keiner tat etwas dagegen? Sie schaute zu den Erwachsenen, die im ganzen Raum verteilt waren und ihn
entweder ignorierten oder amisiert beobachteten. Tante Ginny stand ganz in ihrer Nahe und sagte
kopfschittelnd zu Tante Hermine, dass sie es nicht fassen konnte, dass er schon volljghrig war. Molly grinste.
Deshalb tat wohl keiner etwas dagegen.

"Wie ist das Eheleben so, Mollylein?", brillte Jamesihr ins Ohr. "Ich will alleswissen! Lass blof3 keine
Details aus." Molly schaute ihn mit hochgezogenen Augenbrauen an. Seit wann interessierte sich James denn
fur die Ehe? Er hielt sie doch fir ausgemachten Schwachsinn. "Ist der Sex anders als vorher?’

Molly verschluckte sich an ihrer Spucke. Entsetzt schaute sie James an.

"Ach komm schon, Molly, vor mir musst du doch keine Geheimnisse haben”, fllsterte Jamesihr so
verschworerisch zu, dass der ganze Raum es hdren konnte. "Wir konnen uns doch alles erzahlen”, fuhr er fort.
"Wenn du etwas von mir wissen willst, nur keine Hemmungen, ich erzéhl dir gerne alles, was dich vielleicht
interessieren konnte - und ich glaube, da gibt es eine ganze Menge. Da wére schon allein -"

"Okay, dasreicht jetzt!" Ginny baute sich vor James auf und bedachte ihn mit einem Blick, der sogar Molly
das Blut in den Adern gefrieren lief3. Sie packte James an seinem Ohr und zog ihn in den Flur. "Mir ist
scheilR3egal, dass du jetzt volljahrig bist, du trinkst jetzt diesen Ernichterungstrank oder du hast Hausarrest, bis
du mit Hogwarts fertig bist!" James protestierte laut und Molly konnte Ginny noch schreien horen, assie
schon am anderen Ende des Flurs waren.

"Erinnerst du dich noch daran, wie wir uns einmal an Welhnachten betrunken haben?', hdrte Molly dann
ihren Onkel Charlie ihren Onkel Bill fragen.

Bill lachte. "Merlin, jal Wir hatten keine Ahnung, wie stark das Zeug war und haben die ganze Feier Uber
versucht, uns nichts anmerken zu lassen.”

"Und Mum hat uns am Ende naturlich trotzdem erwischt, als wir unsim Bad die Seele aus dem Leib
gekotzt haben."

"Wir dachten, dass sie uns umbringen wird, aber sie hat nur gesagt, dass wir unsere Lektion hoffentlich
gelernt haben und die Kotzerel uns eine Lehre sai. Ich kann bis heute nicht glauben, dass sie uns nicht bestraft
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hat."

"Aber sie hatte Recht, oder? Ich hab mich nie wieder so betrunken™ Charlie runzelte die Stirn. " Abgesehen
von ein oder zwei Malen. Oder drei."

"Oder zwanzig", erwiderte Bill schulterzuckend. Mit vertraumten Blick starrte er in die Leere. "Mann, du
hast keine Ahnung, wie trinkfest die anderen Fluchbrecher waren. Und was die fiir einen Fusel in Agypten
hatten!" Er lachte, wurde aber schnell wieder ernst. "Ich hoffe nur, meine Kinder kommen nicht auf solche
|deen.”

Charlie warf einen zweifelnden Blick auf Louis, der vor zwel Minuten James mit seinem Gesang
unterstitzt hatte. "Ich weif3janicht ...", sagte er unsicher. Louis schien dem Alkohol auch nicht gerade
abgeneigt zu sein. Und er vertrug einiges, wenn Charlie sich an den Abend von Mollys Hochzeit richtig
erinnerte. Nachdem die halbe Familie die Tanzfl&che gestirmt hatte und Ted Dominique und ihm erzahit
hatte, wie Uberaus dankbar er dafir war, dass Victoire den bléden Brautstrauf3 nicht gefangen hatte und dass
James so viel Spal3 am Tanzen hatte, dass er sie ablenken konnte, war Louis zu ihnen gestol3en und hatte drei
Feuerwhiskey in raschem Tempo hinuntergekippt. Und im Laufe des Abends hatte er noch einiges mehr
vertragen. Charlie war tatséchlich sehr beeindruckt von seinem Neffen gewesen.

Bill folgte dem Blick seines Bruders. "Jaah, du hast Recht, wen verarsche ich hier eigentlich? Sie sind
erwachsen. Inihrem Alter hab ich Dinge angestellt, die ich jetzt selbst kaum glauben kann." Er schittelte den
Kopf, aber sein Grinsen blieb.

Charlie lachte. "Eigentlich kann hier keiner von uns was gegen die Jugend sagen”, Uberlegte er. "Ich meine,
wenn wir alle Erlebnisse von uns zusammennehmen, gibt es bestimmt nichts, was meine Neffen und Nichten
angestellt haben, was wir nicht auch getan haben. Und einiges, was sie nie wagen wirden." Angefangen bel all
den Situationen, bei denen es um Leben oder Tod ging, in die Ron, Hermine und Harry geraten waren, tiber
Riddles Tagebuch und den Tag, an dem Fred und George die Schule geschmissen hatten. Wére er seine Eltern
gewesen, hétte er wahrscheinlich keine ruhige Minute gehabt, wahrend er und seine Geschwister in Hogwarts
gewesen waren. Jedes Jahr war doch mindestens einer von ihnen in Lebensgefahr gewesen. Freiwillig.

Und da zahlte er noch nicht al die Erlebnisse mit, die er im Laufe seiner Karriere mit seinen geliebten
Drachen gehabt hatte. Man konnte es kaum glauben, aber irgendwann taten V erbrennungen tatsachlich
weniger weh. Einmal hatte er gar nicht gemerkt, wie sein Haar angefangen hatte zu brennen. Natirlich wirde
er das nie seiner Mutter erzahlen, sonst wirde sie nie wieder damit aufhdren, ihn damit zu nerven, dass er
seinen Job in Rumanien aufgeben und nach England zurtick kommen sollte. Und das wiirde er niemals tun.

"Hoffentlich werden sie es nie wagen", murmelte Bill und musterte seinen Sohn, der jetzt wieder vom
Tisch heruntergeklettert war und Gber eine von Lucys Bemerkungen lachte. "Wenn ich daran denke, wasich
mit einigen der Agypterinnen in den Pyramiden angestellt habe ... Ich kann dir sagen, es war wirklich
hilfreich, dass die alten Agypter so auf Labyrinthe standen."

Charlie grinste. Sein Bruder hatte ihm damals alles erzahlt, als er in Agypten war und Charlie in Ruménien.
Es war wirklich beeindruckend gewesen. Umso erstaunter war er damals gewesen, als er Bills
Hochzeitseinladung erhalten hatte. Er hatte gewusst, dass Bill sich mit einer jungen heil3en Franzdsin traf, die
auch noch eine Veelaals Vorfahrin hatte, aber heiraten? Im Krieg? Er hatte wirklich gedacht, dass sie zu
diesem Zeitpunkt etwas anderes im Kopf haben wirden. Aber nattirlich war er zu der Hochzeit seines grof3en
Bruders gekommen, genau wie er zu der Hochzeit seiner Nichte Molly gekommen war. Und al's er gesehen
hatte, wie gltcklich Bill und Fleur an ihrem Hochzeitstag auch in diesen dunklen Zeiten gewesen waren,
wusste er, dass es das richtige fir seinen grof3en Bruder gewesen war. Deshalb hatte er auch nie wieder
gezweifelt, wenn andere L eute sich dazu entschieden hatten zu heiraten. So wie er nie an der Entscheidung
gezweifelt hatte, Mara einen Antrag zu machen. Er wirde es immer wieder tun, wenn er kénnte.
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"Was war mit den alten Agyptern, cheri?' Fleur hatte sich mit einem Glas Punsch zu ihrem Mann gesellt.

"Ich hab Charlie nur gerade erzahlt, was fir weise Manner das doch waren”, erwiderte Bill mit einem
Grinsen und ohne schlechtes Gewissen. Wahrscheinlich wusste Fleur bereits alles Uber seine wilde Zeit
damals, sie waren schliefdlich lange genug verheiratet.

"Cheri, konntest du vielleischt mit Louis sprechen?’, fragte Fleur dann, ohne auf seinen Einwand
einzugehen. "Isch versusche schon die ganse Seit, ihn davon su Uberseugen, dass dieses Losch, das er als
Wohnung beseichnet, nischts fir ihn ist, aber er '6rt einfach nischt auf misch. Vielleischt konntest du ihm ja
sagen, dass es viel bessere Wohnungen in Paris gibt."

Bill zuckte mit den Schultern. "Ich kann's versuchen", erwiderte er. Charlie sah, wie Bill die Augen
verdrehte, als Fleur Louis einen misshilligenden Blick zuwarf. "Aber asich in seinem Alter war, hab ich
monatelang in einem winzigen Zelt gewohnt. Seine Wohnung wird im Gegensatz dazu ein Palast sein.” Er
kisste seine Frau auf die Wange und durchquerte dann den Raum, um mit seinem Sohn zu sprechen.

"Isch 'offe, dass Louis auf ihn '0rt", seufzte Fleur, as sie ihrem Mann nachschaute. "Du '&ttest diesen Ort
se'en sollen, Scharlie, dann wiirdest du misch verste'en.” Sie erschauderte und kippte ihren Punsch hinunter.
Dann schaute sie sich im Zimmer um. "'ast du Schorsch gese'en? Isch brausche etwas von seinem
Feuerwhiskey."

Charlie grinste. Kein Wunder, dass sein Bruder diese Frau geheiratet hatte. Sie war ein echter Fang. Er sah
nach unten, als er spirte, wie etwas gegen sein Bein knallte.

"Onkel Charlie!" Seine kleine Nichte Roxanne schaute ihn mit grof3en aufgeregten Augen an. |hr Mund
war mit Schokolade verschmiert und sie sah so aus, als ob sie einen Zuckerschock hétte. Kein Wunder bei den
Massen an Weihnachtsplétzchen, die seine Mutter jedes Jahr vorbereitete. "Onkel Charlie, hast du ein paar
neue Drachengeschichten? Irgendwas ganz aufregendes, wo der Drache vielleicht ganz bése war und du dann
lange mit ihm k&mpfen musstest, bis er eingesehen hat, dass es besser ist, ein guter Drache zu sein? So eine
Geschichte hast du doch bestimmt, oder?’

Charlie grinste. Wer hétte gedacht, dass Georges Tochter so romantisch veranlagt sein wirde? Natirlich
hatte er so eine Geschichte nicht in seinem Repertoire, aber fir Roxanne wiirde er sich eine ausdenken. "Guit,
dass du fragst, meine SiRe. Eine Woche, bevor ich hierhergekommen bin, ist genau sowas passiert. Du hast
keine Ahnung, wie aufregend das war." Er ergriff ihre Hand, schnappte sich einen freien Sessel, den sein
Vater in dem grof3en Zelt in einer Ecke platziert hatte, zog sie auf seinen Schofl3 und begann damit, die
spannendste, herzzerreiRenste und aufregendste Geschichte zu erzdhlen, die er sich je ausgedacht hatte.

In der Zwischenzeit versuchte Lily in einer anderen Ecke des Wohnzimmers bereits seit zwanzig Minuten,
einen immer noch sehr deprimierten Albus aufzuheitern. Lily versuchte es, um genau zu sein, schon seit
Tagen, aber bisher hatte Al noch nicht einmal gelachelt. Sie hatte ihm Witze erzahlt, mit ihm Comedy-Serien
im Fernsehen angeschaut, die ihn sonst immer zum Lachen brachten, sie hatte sogar angeboten, mit ihm
Quidditch zu spielen, obwohl sie dasim Winter hasste. Aber nichts hatte diesen traurigen Ausdruck von
seinem Gesicht verschwinden lassen und es wirde wahrscheinlich nichts geben, was es tun wirde.

Und dabei war Della gar nicht so toll gewesen. Lily hatte sie immer flr eine hochnasige Ziege gehalten, die
ihren Bruder gar nicht verdient hatte. Al war so ein toller Fang, er war witzig, er war intelligent, er tat alles flr
die Menschen, die ihm wichtig waren, und er war treu. Wére er nicht ihr Bruder gewesen, Lily hétte ihn sich
sofort geschnappt. Wie hatte Della das nicht in ihm sehen kdnnen? Wie hatte sie es nur wagen kénnen, sein
Herz zu brechen? Al war einer der liebsten Menschen, die sie kannte, und er hatte es nicht verdient, dass
irgendeine bldde Kuh ihm sein Herz brach.

"Drei nuttige Nonnen gehen in eine Bar -", fing sie schliefdlich an.
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Al stohnte. "Wirklich, Lily? James hat mir den Witz gestern erzahlt, und schon dawar er nicht lustig.”

"Ichwell3', seufzte Lily. Aber ihr waren die Witze ausgegangen. Sie konnte selbst kaum glauben, dass sie
jetzt schon auf James' versaute Witze zurtickgriff. Ein klares Zeichen dafUr, wie verzweifelt sie war. Aber
irgendwas musste es doch geben, dass ihn aufheiterte! "Rose!", rief sie erleichtert, as sieihre Cousine
vorbeilaufen sah. "Komm her, setz dich zu uns!" Sie schaute Rose beschwdrend an und deutete mit ihrem
Kopf in Richtung Albus. "Du hast doch bestimmt irgendwas lustiges zu erz&hlen.”

"Ahm ..." Rose runzelte die Stirn und versuchte verzweifelt, sich an irgendetwas zu erinnern. SielieR sich
neben Al auf die Couch fallen und trank einen Schluck von ihrem Punsch, um etwas Zeit zu schinden.
"Wusstest du, dass esim neuen Jahr vielleicht einen Durchbruch bei den Heilmethoden fur Drachenpocken
geben wird?", fragte sie schliefdlich.

Lily schaute sie entsetzt an.

Rose zuckte mit den Schultern. "Was?' Das war zumindest interessant. Lily sollte es doch eigentlich besser
wissen, as sie zu fragen, ob sie irgendwel che lustigen Geschichten auf Lager hatte. Wo sollte sie die denn
herzaubern? Sie war doch nicht Onkel George!

Lily und Rose fuhren herum, a's sie pl6tzlich horten, wie Al anfing zu lachen. Beide schauten ihn mit
offenem Mund an.

"Ihr seid die beste Familie auf der ganzen Welt", erklarte er schliefdlich, als er wieder aufgehort hatte zu
lachen, legte die Arme um seine kleine Schwester und seine Cousine und kiisste sie beide auf die Wangen.
"Dassihr zu solchen Mitteln greift, um mich aufzuheitern ... Vielen Dank." Er 1&chelte sie schwach an. "Aber
wenn euch irgendwann das Herz gebrochen wird, Lils, dann wirst du wissen, dass es manchmal einfach nichts
gibt, was einen aufheitern kann. Manchmal muss man einfach eine Weile leiden, bis es wieder besser wird."

"Ich will aber nicht, dass du leidest”, erwiderte Lily stur. Sie hasste es, andere Menschen leiden zu sehen.
Sie hasste es einfach.

"Manchmal geht es aber nicht anders’, erwiderte Al und schaute wieder traurig drein. Seufzend stand er
auf. "Wenn dir mal das Herz gebrochen wird, dann wirst du das auch sehen. Ich werde noch eine Weile
brauchen, bis es mir wieder besser geht." Er schaute sie liebevoll an. "Aber ich danke dir fir die ganze Mihe,
die du dir machst. Du bist eine tolle Schwester. Ich hab dich lieb." Dann schaute er sich im Zimmer um. "Habt
ihr zufélig Onkel George gesehen? Vielleicht gibt er mir was von seinem Feuerwhiskey ab", sagte er
hoffnungsvoll.

Lily schaute ihm traurig hinterher. "Ich wiinschte, ich kénnte ihm helfen." Als Worte hatten ihr namlich
nicht geholfen. Sie wollte nicht, dass er traurig war.

"Aber er hat Recht", wandte Rose ein und nippte an ihrem Punsch. "Manchmal muss man einfach traurig
sein. Ich hab dich doch auch nicht aufheitern kdnnen, als du wegen Phillip Macmillan so deprimiert warst. Da
hilft dann einfach nichts.”

"Du hast ja Recht", murmelte Lily missmutig und verschrankte die Arme vor der Brust. "Esist trotzdem
scheif3e.”

"Keiner hat was anderes behauptet”, erwiderte Rose schulterzuckend. "Aber so ist das Leben. Manchmal ist
es eben scheil3e.”

"Wahrere Worte wurden noch nie gesprochen, Weasley", seufzte James, der sich auf Alsleeren Platz auf
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der Couch zwischen die zwei Cousinen fallen lie3. Er seufzte dramatisch. "Mum ist unmoglich!", beschwerte
er sich. "Ich war doch nicht wirklich betrunken! Ich war nur ... in weihnachtlicher Stimmung. Und dieser
Trank von Ted schmeckt scheuf3ich. Wenn man davor nicht kotzen muss, danach muss man es auf jeden
Fall." Ted war bestimmt noch nie betrunken gewesen und hatte diesen Trank noch nie nehmen miissen, sonst
wausste er, wie furchtbar dieses Zeug schmeckte und wiirde alles dafir tun, um den Trank zu verbessern.

"Vielleicht soll das einen daran erinnern, dass man besser gar nicht erst so viel trinkt, dass der Trank
notwendig ist", erwiderte Rose schnippisch.

James verdrehte die Augen. "Hast du mir gerade nicht zugehort? Ich war doch gar nicht betrunken."”

"Du singst aso immer Celestina Warbeck so leidenschaftlich auf einem Couchtisch? Ich wusste nicht, dass
du so auf ihre Musik abfahrst." Rose wusste, dass James im Moment nur die Death Metal Eaters hérte und
sonst nichts. Lily hatte sich erst vorhin bei ihr Gber den Krach beklagt, der seit Ferienbeginn dauernd aus
James Zimmer kam. Dazu kamen die deprimierenden Liebesschnulzen, denen Al im Moment verfallen war.
Rose war unendlich dankbar, dass sie nicht bei den Potters wohnte und dass ihre Zimmerwénde zu Hause
dicker waren.

James seufzte. "Ich wollte Grandma nur eine Freude machen. Sie steht doch auf diese Verriickte." Rose
und Lily tauschten einen Blick aus. Das war das Bldde bel James. Man konnte sich nie wirklich sicher sein, ob
er esjetzt wirklich ernst meinte oder ob er nur einen Scherz machte. Jeder von ihnen wusste, dass er ein
grof3es Herz hatte, aber sie alle wussten auch, dass er dieses Herz nur alzu gerne versteckte, auch wenn sie
nicht wussten, warum. "Naja, was soll's. Habt ihr Onkel George gesehen? Vielleicht gibt er mir noch was von
seinem Feuerwhiskey."

"Traum weiter", schnaubte Lily. "Mum wurde dich umbringen. So lebensmude ist nicht mal Onkel
George." Sie stand auf, schaute ihren grof3en Bruder kopfschittelnd an und verschwand dann in der Menge.

"Frohe Welhnachten", murmelte James missmutig. "Gott, ist diese Party langweilig!"

Rose verdrehte die Augen, stand auf und lief3 ihn auf dem Sofa alleine zurtick. Wenn sie noch mehr Zeit in
James Gesellschaft verbrachte, dann wiirde sie auch noch auf Onkel Georges geheimen Feuerwhiskeyvorrat
zurlickgreifen missen.

Louislehnte sich drauf3en in der Eiseskalte an die Hauswand und ziindete sich eine Zigarette an, wahrend
er einem kleinen Gartengnom dabei zusah, wie er versuchte, einen Wurm aus der gefrorenen Erde zu ziehen.
Er scheiterte klaglich.

Louis atmete den Rauch ein und schloss die Augen. Erleichtert spiirte er, wie sein ganzer Korper sich
entspannte.

Er hatte vergessen, wie anstrengend seine Familie sein konnte. In den letzten zwel Jahren hatten ihn immer
nur ein oder zwei Personen besucht und waren, was noch viel wichtiger war, nie lange geblieben. Aber jetzt
hatte ihn das alles mit voller Wucht getroffen. Seine besorgte Mutter, seine neugierigen Schwestern, seine
Uberfursorgliche Grol3mutter, Roxanne, die immer neue Geschichten Uber Paris horen wollte, Onkel Percy und
seine rechthaberische Art, Molly, die vor lauter Liebe auf Wolke sieben schwebte und nichts im sich herum
wirklich wahrnahm, Onkel George und seine vielen Witze und dann standig abfallige Bemerkungen tiber seine
Wohnung, die von allen Seiten kamen, weil seine Mutter anscheinend die ganze Familie dazu gebracht hatte,
ihn auf dieses Thema anzusprechen.

Irgendwann war er so verzweifelt gewesen, dass er sich zu James auf den Couchtisch gestellt und mit ihm
zusammen gesungen hatte. Wenn seine Familie dachte, dass er betrunken war, dann wirden sie ihn vielleicht
endlich in Ruhe lassen, aber funktioniert hatte das natrlich auch nicht. Seine Mum hatte sogar Onkel Charlie
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auf ihn angesetzt. Onkel Charlie! Dessen Wohnung in Rumanien nicht viel groRer war als sein Loch in Paris.
(Onkel Charlie war wenigstens verniinftig genug gewesen, die Wohnung nur in einem Satz zu erwadhnen und
esdabel zu belassen, so konnte er seiner Mum sagen, dass er es versucht hatte.)

Merlin, wie sehr vermisste er Paris!

Nicht unbedingt sein zugiges Loch, aber die Ruhe und den Frieden dort. Lucille und ihr Freund Nicolas
hatten ihn letztes Jahr zu sich eingeladen. Sie hatten mit ein paar Freunden gefeiert und es war so vollig anders
gewesen als im Fuchsbau. Mit viel mehr Alkohol, ein paar verriickten Partyspielen, aber trotzdem einer Ruhe,
die er hier nie finden wirde. Nicht mehr.

"Ich wusste gar nicht, dass du rauchst.”

Louis war so erschrocken, dass ihm die Zigarette aus der Hand fiel. Hastig trat er sie aus, auch wenn siein
einen kleinen Schneehaufen gefallen war und weit und breit nichts brennbares zu finden war.

"Nur manchmal”, erwiderte er schulterzuckend. "Es beruhigt mich."

Annie schaute ihn mit schiefgel egtem Kopf an. "Ich hétte nie gedacht, dass du mal rauchen wiirdest”,
murmelte sie nachdenklich, bevor sie den Kopf schiittelte, ihn anschaute und ein Lacheln auf ihrem Gesicht
erschien. "Was machst du hier drauf3en?”

"Ich brauchte etwas Abstand von dem Chaos da drin”, erwiderte Louis mit seinem schiefen Grinsen. Wenn
jemand ihn verstehen konnte, dann war es Annie. Sie kannte seine Familie seit der ersten Klasse, sie wusste,
wie sie sein konnte. "Es ist nicht ganz einfach, so von null auf hundert ..."

Annie nickte. "lIch weil3. Manchmal, wenn ich Dominique eine Weile nicht gesehen hab ... So mussdasja
noch viel schlimmer sein." Sie schittelte den Kopf, um etwas von dem Schnee wegzukriegen, der sich in der
letzten Minute auf ihrer M Utze angesammelt hatte.

"Esist gewohnungsbedrftig”, erwiderte er und hob ganz automatisch seine Hand, um den Rest des
Schnees, der noch auf ihrer Mtze war, wegzuwischen. Er wusste, wie sehr sie es hasste, wenn die M Uitze zu
nass wurde. "Und du kommst von deinen Eltern?' Ihre Familie veranstaltete immer ein stinklangweiliges
Weihnachtsessen am vierundzwanzigsten Dezember. Einmal hatte sie ihn dazu eingeladen und er war heilfroh
gewesen, als es endlich vorbel gewesen war und sie zu der Party im Fuchsbau gehen konnten. Bei Annies
Eltern herrschte zu viel Ruhe, viel zu viel Ruhe. Das aufregendste, was passiert war, war, dass Annies V ater
die Weinflasche nicht auf Anhieb hatte 6ffnen konnen.

"Jaah", seufzte sie und schaute mit leuchtenden Augen Uber Louis Schulter zu den beleuchteten Fenstern
des Fuchsbaus. "Ich hab mich schon den ganzen Abend auf das hier gefreut.”

Louis legte seine Hand auf ihre Schulter, um auch von dort den Schnee wegzuwischen. Sie mochte Schnee,
aber nicht auf ihrer Kleidung.

Annie schaute ihn mit ihren grinen Augen an und er verlor den Boden unter den Fuf3en. Er wusste nicht,
was eswar. Vielleicht war es dieses Gefuhl der Einsamkeit, das er versplrte, seit er wieder in England war,
vielleicht war es sein Heimweh nach Paris, vielleicht war es Annies Lacheln, dasin den letzten zwel Jahren
viel zu oft in seinen Traumen aufgetaucht war, oder es waren ihre Augen oder ihre Stimme oder ihr Geruch.
Vielleicht war es auch die Tatsache, dass sie vor dem Fuchsbau standen, an einer Stelle, an der sie wéhrend
ihrer Beziehung bei jeder Weihnachtsfeier irgendwann gelandet waren oder die Tatsache, dass er sie zum
ersten Mal seit zwei Jahren wieder beriihrte und es sich so anfiihlte, als wéare kein Tag vergangen, alswére sie
immer noch die selbe und er auch und als hétte sich nichts an ihren Geftihlen und ihrer Situation gedndert.
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Vidleicht war es auch alles zusammen.

Er wusste nicht mehr, wer den ersten Schritt gemacht hatte, ob er eswar oder sie oder ob sie es beide
Zusammen gewesen waren, weil sie wussten, dass das hier unvermeidlich war, aber schliefdlich kiissten sie
sich. Er nahm die Hand von ihrer Schulter und legte sie auf ihre Wange, wie er esimmer getan hatte, und zog
sie mit seinem anderen Arm zu sich heran. Sie schlang die Arme um ihn, presste sich so nah an ihn wie nur
moglich, erwiderte seinen Kuss genauso wild und leidenschaftlich wie friher. Er konnte sich nicht mehr daran
erinnern, wieso sie sich getrennt hatten, wieso sie sich in den letzten zwei Jahren nicht mehr so
leidenschaftlich gekiisst hatten wie jetzt, denn warum hétten sie sich trennen sollen, wenn es so zwischen
ihnen war?

Als siesich schlieffdlich wieder voneinander |6sten, fielen Louis all die Griinde wieder ein. Aber irgendwie
erschienen sie ihm nicht so schwerwiegend wie noch vor zehn Minuten.

Annietrat unsicher einen Schritt zuriick und versuchte, wieder zu Atem zu kommen. Sie riickte ihre Mitze
gerade, die er verschoben hatte und ein schwaches, trauriges Lacheln erschien auf ihren leicht geschwollenen
Lippen.

"Frohe Weihnachten, Louis’, flUsterte sie, bevor sie an ihm vorbeiging und die Tur zum Fuchsbau 6ffnete.
Er schaute lange auf die Tir, die schnell wieder hinter ihr zugefallen war, bevor er es schaffte, den Blick
abzuwenden.

Als er nach einer neuen Zigarette suchte, fiel ihm der Gartengnom wieder ins Auge. Er hatte es tatsachlich
geschafft, den Wurm zu kriegen. Verrickt.

I~/
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"Dasist so herzallerliebst!", sagte Molly Weasley begeistert, nachdem sie die Kamera wieder
heruntergenommen hatte. Liebevoll schaute sie ihre ganzen Urenkel an, die sich allein den Pullovern, die
Molly ihnen zu Weihnachten gestrickt hatte, auf ihr altes Sofa gequetscht hatten. Seit Victoires Geburt machte
Molly jedes Jahr zu Weihnachten ein Foto von ihren Enkeln und seit der Geburt ihrer ersten Urenkelin
Nymphadora gab es auch noch eins mit dieser Generation. Und es wurden immer mehr und mehr Urenkel!
Erst dieses Jahr war Hugos Tochter Angela dazugekommen. Wer weil3, ob sie nicht nachstes Jahr ein weiteres
Familienmitglied begriiRen konnten. Natirlich abgesehen von Clara. Die wirde im kommenden Februar ein
offizielles Familienmitglied werden.

Eswar so schon, ihre Familie so gliicklich zu sehen. So unbeschreiblich schdn. Besonders nach al den
Steinen, die ihnen in den Weg gelegt worden waren. Hugo war Claras pl6tzliche Schwangerschaft am Anfang
vOllig Uber den Kopf gewachsen und jetzt war er Ubergltcklich mit seiner Familie. Louis war am Ende so
verloren in Frankreich gewesen, so deprimiert, weil die Liebe seines L ebens einen anderen heiraten wollte und
jetzt war er mit der Liebe seines Lebens verheiratet. Scorpius hatte so lange gebraucht, um von seinem
Schwiegervater respektiert zu werden und jetzt verstanden Ron und er sich so gut wie nie zuvor. Rose hatte
schwer dafur gekampft, Heilerin zu werden und jetzt war sie es. Ted hatte ihr erst vor einer Stunde begeistert
erzéhlt, dass er vielleicht einen Durchbruch in seinen Forschungen erzielen wirde und das war sein Traum seit
dem Augenblick, in dem er erfahren hatte, dass Remus ein Werwolf gewesen war.

Aber nattrlich war nicht allesin Ordnung. Fred war vor ein paar Minuten erschienen und er sah viel
deprimierter aus al's sonst. Normalerweise gelang es ihm besser, seinen Schmerz wéhrend der Feiertage zu
verbergen, auch wenn er natiirlich niemandem etwas vormachte. Auch bei James und Julia stimmte etwas
nicht. Die beiden wirkten zwar so verliebt wie immer, aber es umgab sie eine merkwrdige melancholische
Stimmung, die Molly noch nie zuvor bei ihnen gesehen hatte.
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Und Percy regte sich schon seit zehn Minuten dartiber auf, dass Lucy wahrscheinlich Gberhaupt nicht
kommen wiirde.

"Ich dachte, dieser Mann geht in ein paar Tagen wieder zurtick in die Schweiz? Er wird doch ein paar
Stunden ohne Lucy auskommen, wenn sie ihn nicht in den Fuchsbau einladen will! Esist immerhin
Weihnachten, Herrgott nochmal!" Aufgebracht brachte er seinen Punschbecher vor George in Sicherheit, der
versucht hatte, ihm unauffallig etwas Feuerwhiskey hinein zu kippen.

"Ich weil3 gar nicht, warum du dich so aufregst, Perce”, erwiderte George verstandnislos und lief3 seinen
Flachmann wieder verschwinden. Gut, dass das einer von der Sorte war, die sich immer wieder selbst
auffullten. Er hatte das Gefuihl, dass er jedes Jahr mehr Leuten Alkohol in ihren Punsch kippte. Nicht, dass das
etwas schlechtes war, denn er war der Meinung, dass man Weihnachten im Fuchsbau nur mit Alkohol richtig
genief3en konnte. "Es gab mal eine Zeit, die zugegeben schon sehr lange her ist, da bist du zu Weihnachten
auch nicht hierher gekommen und hast stattdessen Sex mit deiner Frau gehabt. Und du musst doch zugeben,
Sex schlégt das hier um Langen." Besonders, wenn man nicht stéandig die Gelegenheit hatte, welchen zu
haben, was bei Lucy und diesem schweizer Adonis der Fall sein dirfte.

"Daswar etwas vollig anderes!™, erwiderte Percy emp0rt. "Das war unser allererstes Weihnachten. Und wir
hatten keinen Sex! Also nicht nur ...", figte er der Fairness halber hinzu.

George grinste und schlug seinen grof3en Bruder anerkennend auf die Schulter. "Na siehst du. Da kannst du
Lucy doch keinen Vorwurf machen, wenn sie das bisschen Zeit, was dieser Typ hier ist, mit ihm zusammen
verbringen will. N&chstes Jahr wird sie bestimmt wieder hier sein und uns mit ihrer erheiternden Stimmung
Weihnachten vermiesen." Lucy war kein Weihnachtsfan. Uberhaupt nicht. Und sie liefd das auch jeden wissen.
Wahrscheinlich war dieser Mann eine sehr willkommene Ausrede, einmal nicht die Familie ertragen zu
muiissen.

"Ich will siejetzt halten!”, Ubertonte die Stimme von Roses Sohn Aiden alle Gespréche. Er schaute seine
grof3e Schwester entschlossen an und machte Anstalten, ihr Angela zu entreif3en.

"Aiden Ronald Draco Malfoy!" Rose stammte die Hande in ihre Huften und schaute ihr Kind streng an.
"Wag esjanicht!" Aiden lief3 sofort die Hande sinken und schaute seine Mutter schuldbewusst an. "Du weil¥,
dass du Angela nur halten darfst, wenn dein Onkel es dir erlaubt hat, du auf irgendetwas weichem sitzt und
dich mindestens zehn Kissen umgeben.” Sie fand die Regeln zwar ein bisschen lacherlich, aber ihr kleiner
Bruder bestand nun mal darauf und da Aiden schon viel zu haufig Sachen aus der Hand gefallen waren, konnte
sieihn zumindest ein bisschen verstehen. Ein Baby war zwar etwas vollig anderes alsihre Lieblingsvase, aber
sie hatte diese Vase wirklich gern gehabt.

"Onkel Hugo?', rief Aiden quer durch den Raum Hugo zu, der sich gerade mit Al unterhalten hatte. "Kann
ich sie halten? Bitte?"

Hugo warf einen Blick auf den Uberdrehten Aiden und schittelte mit bedauerlicher Miene den Kopf.
"Morgen, okay? Wenn es etwas ruhiger ist."

"Aber Di -", fing Aiden an zu protestieren. Er fand es mehr als unfair, dass seine grof3e Schwester seine
kleine Cousine halten durfte, wann immer sie wollte, und er immer so betteln musste, bis es ihm schliefdlich
einmal fur finf Minuten erlaubt wurde. Er wirde sie schon nicht fallen lassen. Er war schliefdlich schon elf.
Néchstes Jahr wirde er endlich nach Hogwarts kommen. Also wenn das nicht alt genug war, dann wusste er
auch nicht weiter.

Aber Hugo schiittelte nur den Kopf. Er kam zu Aiden und wuschelte ihm durch seine blonden Haare. "Es
tut mir Leid, wenn ich dich enttdusche, aber ich verspreche dir, dass du sie morgen bei deinen Grof3eltern so
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lange halten kannst, wie du willst, wenn du dich an die Regeln haltst, okay?"
Aiden nickte seufzend. "Okay. Aber wenn ich in Hogwarts bin -"
"Dann werden wir neue Regeln aufstellen, versprochen”, erwiderte Hugo sofort. "Einverstanden?’

Aiden nickte und schiittelte Hugo die Hand, um dieses V ersprechen zu besiegeln. Dann erblickte er Remus,
der Louis Sohn David etwas erzéhlte und rannte zu ihnen, um auch daran Teil zu haben.

"Meinst du wirklich, dass du ihm in einem Jahr so vertraust?', fragte Rose skeptisch. Sie hétte nie gedacht,
dass Hugo so ein Ubervorsichtiger Vater sein wirde. Mit ihren Kindern war er immer ziemlich entspannt
umgegangen. Er hatte sich niein die kleinsten Regungen von Diana und Aiden hineingesteigert, aber kaum
hustete Angela ein bisschen, schon war er Uberzeugt, dass sie todkrank war. Aber ihr Dad fihrte sich genauso
schrecklich auf und er war Hugos grof3es VVorbild. Und um fair zu sein, Hugo hétte Clara und Angela beinahe
bei Angelas Geburt verloren, weil es zu Komplikationen gekommen war. Niemand konnte ihm wirklich tGibel
nehmen, dass er sie so fest hielt, wie er konnte.

"In einem Jahr wird Angela hoffentlich so grol3 sein, dass sie sich an ihm festhalten kann", erwiderte Hugo
optimistisch und legte den Arm um Rose. "Und wer weil3, vielleicht ist er in einem Jahr nicht mehr so scharf
darauf, sie zu halten.”

"Dakennst du ihn aber schlecht”, erwiderte Rose lachelnd. "Er wird das auf keinen Fall vergessen.”

Er seufzte. "Ich weil3. Aber vielleicht gibt es dann ein anderes Baby und er kann sich darauf stirzen." Und
vielleicht wirde er dann auch nicht mehr so tollpatschig sein und er konnte ihm seine Tochter wirklich guten
Gewissens anvertrauen.

"Onkel Hugo?' Dianawar aufgestanden und Uberreichte ihm Angelavorsichtig. Sie war vernarrt inihre
kleine Cousine und hatte sie, als sie sie das erste Mal in den Osterferien halten durfte, eine Stunde nicht mehr
losgelassen. Sie war so deprimiert gewesen, dass Angela nicht mehr in den Weihnachtsferien auf die Welt
gekommen war und sie so mehrere Monate hatte warten missen, bis sie sie endlich kennen lernen konnte, dass
er esihr erlaubt hatte. Und bei Diana hatte er ein wirklich gutes Gefiihl. Bei ihr wirde Angela nichts
passieren. "Ich glaube, sie braucht eine frische Windel."

Hugo nahm Diana seine Tochter aus den Armen und verlield dann das Wohnzimmer, um sich darum zu
kimmern.

"Sieist so sli3, Mum", sagte Diana begeistert zu ihrer Mutter. " Sie kann schon fast meinen Namen richtig
aussprechen. Und sieist so grof3 geworden, seit ich siein den Sommerferien zum letzten Mal gesehen hab.
Richtig riesig. Kannst du dir das vorstellen?'

Rose betrachtete ihre dreizehnjahrige Tochter von oben bis unten. Sie war jetzt schon fast so grofd wie
Rose. Ihr Busen war gewachsen und sie hatte das bisschen Babyspeck verloren, was ihr Gesicht rundlich
gemacht hatte. AulRerdem war sie jetzt alt genug fur die Hogsmeadewochenenden. Das alles passte so
Uberhaupt nicht zu dem kleinen Madchen, das Rose noch immer vor sich sah. Und sie war jedes Mal auf's
neue schockiert, wenn Scorpius und sie Diana vom Bahnhof abholten.

"Doch, ich kann's mir vorstellen”, murmelte sie wehmiitig und legte einen Arm um ihre Tochter. Sie kiisste
sie auf die Wange. "Ich hab dich lieb, Di."

Dianalachelte sie Uberrascht an. "lch hab dich auch lieb, Mum."

"Rette mich!", sagte Victoire ein paar Meter weiter flehentlich zu ihrem Bruder Louis. "Bitte, bitte, rette
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mich!"

Louis schaute sie verwirrt an. "Wieso?' Victoire stohnte gequélt auf und deutete auf Ted, der in einer Ecke
stand und sich angeregt mit dem Freund seiner Tochter unterhielt. "Ich verstehe nicht. Du wolltest doch, dass
die zwei sich verstehen. Liegst du uns alen nicht seit Monaten damit in den Ohren, dass Ted sich unméglich
verhdlt?' Er hatte irgendwann einfach nicht mehr zugehort, wenn seine Schwester davon angefangen hatte.

"Ja, schon, aber das war, bevor ich wusste, wie esist, wenn Ted und Scott sich verstehen”, erwiderte sie
und verzog das Gesicht. "Die zwei reden nur noch tiber Zaubertrénke! Zaubertranke hier, Zaubertrénke da,
Zaubertranke tberall! 1ch werde noch wahnsinnig!"

Louis lachte. "Du warst doch digjenige, die sich in einen Zaubertrankefreak verliebt hat. Deine Tochter
folgt nur deinem Beispidl."

"Ich wiinschte, sie wirde es nicht tun”, murmelte Victoire, nahm Louis seinen Punschbecher aus der Hand
und kippte das Zeug herunter. Sie erschauderte kurz und atmete dann erleichtert durch. "Gott, binich froh,
dass Onkel George immer seinen Feuerwhiskey dabei hat."

L ouis machte schon den Mund auf, um zu protestieren, aber dann warf er einen Blick auf Ted und Scott,
deren Diskussion immer mehr ausartete und sich anscheinend um Vielsafttrank und die beste Art, ihn zu
brauen, drehte und er konnte seine grof3e Schwester verstehen. Einer von ihnen war schon schlimm genug,
aber zwel ?

"Ich sollte nicht hoffen, dass Dora und Scott sich trennen. Die beiden sind so schrecklich siif3 zusammen, so
verliebt. Aber der Gedanke, dass ich dasin der nachsten Zeit haufiger ertragen muss..." Victoire erschauderte.
Sie hatte sich so gewtinscht, dass Ted endlich damit aufhérte, sich wieihr Vater aufzufthren und wieder mehr
verhielt wie der Mann, den sie vor neunzehn Jahren geheiratet hatte, aber das hatte sie nicht erwartet. Sie hatte
nicht erwartet, dass Scotts Interesse fir Zaubertranke so grofd war, dass er tatséchlich eine mehrstindige
Unterhaltung mit Ted durchhalten wirde und sie hétte nie im Leben erwartet, dass Scott V orschlége hatte, die
Ted wirklich fur hilfreich hielt, aber gestern hatte Ted abends im Bett eine halbe Stunde davon geschwéarmt,
was fur ein vierversprechendes Talent Scott doch sei und dass er bei seinem Chef ein gutes Wort fur ihn
einlegen wirde, wenn Scott sich irgendwann in der Zaubertrénkeabteilung des Mungos bewerben wiirde, also
musste Scott tatsachlich was auf dem Kasten haben. Es war unglaublich, aber Ted hatte sogar noch
begeisterter von ihm geschwarmt als Dora es sonst getan hatte. Wo waren sie da nur hineingeraten?

"Hey, Schatz" Victoire blinzelte verwirrt. Sie war so in ihre Gedanken vertieft gewesen, dass sie nicht
bemerkt hatte, wie Louis gegangen und Ted an seine Stelle getreten war. Er schaute sie begeistert an, nahm
ihre Hand, zog sie zu sich und kiisste sie. "Estut mir Leid", sagte er mit dem Grinsen, das so schrecklich
typisch fur ihn war, das Remus von ihm geerbt hatte und das sie Gber alles liebte. "Ich weil3, ich hab in den
letzten Tagen viel zu viel Uber Zaubertrénke gesprochen.” Er strich ihr ein paar Haare aus der Stirn und fuhr
dann mit seinem Daumen Uber ihre Wange. Sie bekam eine Gansehaut. "Aber es war so schon, endlich mal
jemanden aulRerhalb der Arbeit zu treffen, der auch so ein Interesse an meiner Arbeit hat wieich."

Victoire schluckte schuldbewusst. "Wir machen es dir wirklich nicht leicht, oder?" Er horte ihr immer zu,
wenn sie Uber ihre Arbeit sprach, wenn sie etwas nervte, wenn sie sehr nervos wegen eines Treffens war, wenn
es Probleme gab oder wenn etwas grof3artig geklappt hatte. Aber wenn er Probleme hatte ... Sie versuchte
wirklich, ihm zuzuhéren, wenn er Uber seinen Tag sprach, aber das meiste war so unglaublich kompliziert,
dass sie Uberhaupt keine Ahnung hatte, wovon er sprach und sie irgendwann einfach aufgehort hatte, wirklich
hinzuhoren. Und ihre Kinder hatten diese Leidenschaft fir Zaubertranke nicht von ihm geerbt und sie wusste,
wie Leid ihm das tat, weil so ein grofer Teil von ihm seiner Familie verschlossen blieb. Aber Scott hatte diese
Leidenschaft. Und sie konnte Ted nicht bose sein, denn sie hétte sich wahrscheinlich auch auf eine
Gelegenheit gestirzt, mit ihm so ausfhrlich Gber ihre Arbeit zu sprechen, wenn er so ein begeistertes
Interesse an den Tag gelegt hétte.
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Ted lachte. "Nein. Aber ihr seid meine Familie. Ich wirde euch fir keinen Zaubertrankefreak auf der Welt
eintauschen."

Victoire lachelte. Er behauptete immer, dass er keine Ahnung von dem ganzen romantischen Mist hatte. Er
wusste gar nicht, wie sehr er sichirrte.

"Also, Fred, wasist |os?', wollte Roxanne von ihrem grof3en Bruder wissen. Sie hatte sich erst jetzt zu ihm
durchké&mpfen konnen. Sie hatte zwar schon vor einer Viertelstunde gesehen, wie er gegkommen war, aber sie
war so in ein Gespréach mit Dominique Uber die Quidditch-Liga vertieft gewesen, dass sie sich einfach nicht
hatte losreif3en konnen. Aber jetzt hatte sie es geschafft und sie war Uberrascht, wie elend Fred tatsachlich
aussah.

Er seufzte schwer und wandte sich von dem vereisten Fenster ab, aus dem er hinaus in den Garten geschaut
hatte. "Ich hab vorhin mit Lisa gesprochen. Wir haben uns getrennt.”

"Oh Fred, das tut mir Leid!", erwiderte Roxanne sofort und schloss ihren Bruder in die Arme. Er sah so
aus, als kénnte er eine Umarmung gut gebrauchen. Und nach der Art zu urteilen, mit der er sich an ihr
festklammerte, hatte sie Recht mit dieser Einschéatzung. Sie hatte nicht gewusst, dass Lisaihm so wichtig war.
Bisher hatte sieimmer den Eindruck gehabt, dass Fred sie zwar mochte, sie aber auch nicht vermissen wirde,
wenn das zwischen ihnen nicht klappte. Anscheinend hatte sie sich getauscht. "Wasist passiert?', fragte sie
schliefdlich nach einer Weile. "Hat sie Schluss gemacht?' Sieliefd ihn wieder los und driickte ihm dann ihren
halbvollen Punschbecher in die Hand, den sie auf dem Fensterbrett abgestellt hatte. Der Feuerwhiskey ihres
Vaters war schon drin.

Fred trank einen Schluck und seufzte erneut. "Irgendwie waren wir beide es." Er trank noch einen Schiuck.
"Aber im Grunde genommen hat sie Schluss gemacht.”

Roxanne runzelte verwirrt die Stirn.

Fred seufzte schon wieder und trank den Rest ausihrem Becher. Er schloss die Augen und lehnte sich
gegen die Wand. "Sie hat gedacht, dass sie schwanger ist.”

"WAS?' Roxanne schlug die Hande vor den Mund. Sie hatte nicht so laut sein wollen. Das Wort war ihr
einfach so herausgerutscht. Und jetzt starrte der halbe Raum sie neugierig an und Fred sah aus, als wiirde er
sich am liebsten irgendwo verkriechen. Roxanne nahm ihre Hande wieder runter und setzte ihr strahlendstes
Lacheln auf. "Allesin Ordnung, Leute", erwiderte sie leichtfertig. "Fred hat mir nur gerade von einem
Problem erzéhlt, das einer seiner Kollegen mit seiner Freundin hat. Die arme Sau.” Ihre Familie wandte ihre
Blicke von ihr wieder ab und Roxanne trat naher zu Fred, damit niemand ihr Gespréch mitanhéren konnte.
"War sie schwanger?' Lisa hétte sich doch sicher nicht von ihm getrennt, wenn sie sein Kind bekommen
wurde. Wobel sie sich wunderte, wie Lisa Gberhaupt hatte schwanger werden kénnen. Fred hatte schliefdlich
jedem deutlich genug klargemacht, dass er keine Kinder mit irgendjemand anderem als Ellen haben wollte.

Er schittelte den Kopf. "Nein. Naturlich nicht. Du wei (3, wie ich aufpasse.” Auch nach all den Jahren war
esihm immer noch ein Rétsel, wie Ellen damals hatte schwanger sein kénnen. Seines Wissens nach hatten sie
immer verhitet. Aber vielleicht hatte er sich auch getduscht und sie hatten es irgendwann vergessen. Sie hatte
das Talent gehabt, ihn alles vergessen zu lassen, was unwichtig war (auch wenn Verhitung eigentlich nicht in
diese Kategorie gehorte). Aber sie war schon tot gewesen, als er von der Schwangerschaft erfahren hatte und
so war das nur eine weitere Sache, die seinen Schmerz verstérkte. Tatsache war, dass er es nie wissen wirde
und dass er sie nie danach fragen konnte. So war es einfach.

"Aber sie war anscheinend Uberféllig und auch wenn wir immer aufgepasst haben, war das die
naheliegendste Erklarung, verstehst du?’, fuhr er fort. Roxanne nickte. Sie wollte etwas erwidern, aber sie
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wusste, dass es besser war, zu schweigen und ihn einfach reden zu lassen. Wenn er einmal damit angefangen
hatte, war es so einfacher fur ihn. "Deshalb hat sie sich auch so lange nicht gemeldet. Sie hat gedacht, dass sie
schwanger ist und sie ist ausgeflippt, weil sie weil3, wie ich dazu stehe." Lisawar die perfekte Freundin fir ihn
gewesen. Roxanne hatte sie ein paar mal getroffen, aber immer nur zuféllig, well Fred sie nie seiner Familie
vorgestellt hétte. Lisawusste, was er durchgemacht hatte, was er ihr in einer Beziehung geben konnte und,
was noch viel wichtiger war, was nicht. Und sie hatte nie den Eindruck auf Roxanne gemacht, dass sie mit
diesem Arrangement unglticklich gewesen war. Sie hatte sehr zufrieden gewirkt und Fred fir die meiste Zeit
auch. Sie hatte sich so gefreut, ihren Bruder wieder anndhernd glticklich zu sehen und hatte gehofft, dass
vielleicht doch mehr aus der Beziehung werden wirde, aber das war natirlich Schwachsinn, wie sie jetzt sah.
Fur Fred wirde es nie jemand anderen geben als Ellen.

"Und dann hat sie irgendwann einen Test gemacht und festgestellt, dass sie nicht schwanger ist. Und dann
istihr klar geworden, dass sie das vielleicht doch eines Tages haben moéchte. Einen Ehemann, ein Kind, diesen
damlichen weil3en Gartenzaun. Und sieweil3, dassich ... dassich das einfach nicht kann ... und deshalb hat sie
heute Schluss gemacht.” Er schluckte. Lisa hatte ihn so hoffnungsvoll angesehen, so als ob er seine Meinung
vielleicht doch noch andern und das eines Tages mit ihr haben wollte. Das Problem war, dass er das alles
wirklich gerne wollte. Eine Frau, ein paar Kinder, ein Haus auf dem Land mit diesem blden Zaun. Er hatte es
immer gewollt. Aber er wollte es nur mit Ellen und so Leid esihm auch tat, Lisa so wehzutun, es wére nicht
fair gewesen, etwas anderes zu behaupten. Sie wirde nie die Mutter seiner Kinder sein und wenn das wirklich
etwas war, das sie wollte, dann war es besser flr sie, wenn sie jemanden suchte, der sie so liebte, wie siees
verdient hatte. Er wiinschte, er kdnnte dieser jemand sein, aber er war es einfach nicht.

"Estut mir so Leid", murmelte Roxanne und schlang die Arme um ihn. Tranen standen in ihren Augen.
Lange sagte sie nichts mehr und Fred war ihr sehr dankbar dafiir. Sie war die beste Schwester auf der ganzen
Welt. Wenn er sie nicht hétte ... "Vielleicht ... eines Tages ...", sagte sie schliefdlich leise mit einem kleinen
Hoffnungsschimmer in ihrer Stimme.

"Vielleicht. Eines Tages.", wiederholte er. Er brachte es nicht Gbers Herz, ihr zu sagen, dass dieser Tag nie
kommen wiirde.

"Hor auf! HOr auf!™ Haley Potter liefen Lachtrénen tUber ihr Gesicht und auch ihre kleine Schwester
Amanda konnte nicht aufhéren zu kichern, weil James sie beide so erbarmungslos kitzelte. Sie schlugen und
traten reflexartig um sich, aber James war nicht umsonst seit neunzehn Jahren ein professioneller
Quidditchspieler, seine Reflexe waren unschlagbar (Julia konnte das bezeugen) und so konnte er den kleinen
Beinen seiner Nichten geschickt ausweichen. Aber irgendwann ging sogar ihm die Puste aus und so horte er
schliefdlich auf.

Haley und Amanda setzten sich schwer atmend auf und grinsten ihn an.

"Daswar so lustig!", sagte Amanda begeistert und kletterte sofort auf seinen Schol3, als er sich zwischen
sie auf das alte Sofa seiner Grof3mutter quetschte. Haley umklammerte seinen Arm und lehnte ihren K opf
dagegen. Er l&chelte zufrieden. Es war super, von zwei so tollen Frauen umworben zu werden. Und da kam
auch schon die dritte, die seinem Charme nicht widerstehen konnte.

Julia schenkte ihm ein liebevolles Lacheln und setzte sich dann neben Haley. "Hat euer Onkel euch endlich
in Ruhe gelassen?, fragte sie die beiden Ma&dchen und riickte Haleys Haarschleife zurecht, die verrutscht war.

"Daswar so lustig!", wiederholte Amanda begeistert und géhnte anschlief3end laut. Sie schloss die Augen
und lehnte sich gegen James' Brust.

James grinste. "lch weil3 eben, wie man eine Frau zufrieden stellt”, sagte er zufrieden. Er zuckte
zusammen, als Juliaihn leicht in den Arm boxte. Ihr Lacheln hatte sie aber behalten. Er war erleichtert, dass
sie es anscheinend doch ganz gut verkraftet hatte, wieder nicht schwanger zu sein. Er hatte sich gestern von ihr
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dazu Uberreden lassen, mit ihr Schlittschuhlaufen zu gehen, etwas, in dem er miserabel war, aber dasihr aus
irgendeinem unerfindlichen Grund Spal3 machte. Er hatte sich wieder total damlich angestellt, aber er hatte sie
zumindest zum Lachen gebracht und das war das wichtigste gewesen. Irgendwann wirden sie ein Baby
bekommen, das wusste er. Juliawrde eine fantastische Mutter sein und das wirde ihnen keiner verweigern.
Und auf3erdem musste er daftr sorgen, dass seine fantastischen Gene der Nachwelt erhalten blieben. Das war
er den kommenden Generationen schuldig.

"Onkel James, durfen wir vielleicht nach Weihnachten irgendwann wieder bei euch Ubernachten?’, fragte
Haley dann hoffnungsvoll. "Das letzte Mal war so toll." Daswar es wirklich gewesen. Als Al und Tiaihnen
zum letzten Mal vor zwei Monaten ihre drei Kinder zum Ubernachten anvertraut hatten, hatten James und
Juliamit den beiden M&dchen in ihrem Wohnzimmer ein Zelt aus Matratzen, Bettlaken und den gesamten
M obel stiicken, die sieim Wohnzimmer stehen hatten, gebaut und hatten dann dort alle zusammen die Nacht
verbracht. Sie hatten ein ungefahrliches Lagerfeuer angeziindet, James hatte ihnen Grusel geschichten erzahlt
und Julia anschlieffend Mé&rchen, damit sie ohne Alptréume schlafen konnten. Es war wirklich einsame Spitze
gewesen.

James warf einen Blick zu Julia, die sofort nickte. Er liebte sie so sehr dafir, dass sie seine Nichten und
Neffen so liebte wie er. Eine bessere Frau hétte er sich nicht wiinschen kénnen.

"Wenn eure Eltern nichts dagegen haben", sagte er schliefdlich zu Haley, schliefdlich konnte er das nicht
Uber Alsund Tias Kopfe hinweg entscheiden.

"Daddy hat gesagt, dass das gar kein Problem ist”", erwiderte Haley sofort. "Wir kénnen zu euch kommen,
wann ihr Zeit habt."

James lachte. Das sah seinem kleinen Bruder ahnlich. Aber er liebte es, Zeit mit seinen Nichten und Neffen
zu verbringen, aso konnte er esihm gar nicht tibel nehmen. Er lehnte sich zu ihr und kiisste sie auf die Stirn.
"Dann spreche ich spéater mit deinem Dad und wir machen etwas aus, okay, meine Sifl3e?"

Haley nickte begeistert und rutschte gleich darauf vom Sofa, um ihren Vater zu suchen. "Das letzte Mal
wird schwer zu toppen sein”, murmelte Julia nachdenklich. James stimmte ihr zu. Bel dem Zelt hatten sie sich
wirklich selbst Ubertroffen. Aber dann sah er, wie ihre mitternachtsblauen Augen begeistert aufleuchteten.
"Hey, vidleicht kdnnen wir ja Schlittschuhlaufen gehen!™, rief sie aufgeregt.

James stohnte. Das hatte ihm gerade noch gefehlt!

Er wurde allerdings von seinen Qualen abgelenkt, als er ein paar Sekunden spéter seinen Onkel George
laute aufschreien horte. James Grol3mutter hatte ihm einen Schlag auf den Hinterkopf versetzt und schaute ihn
aufgebracht an. Sie hielt ihm seinen Flachmann unter die Nase, mit der er heute mindestens dreiviertel aller
Punschbecher aufgepeppt hatte. James hatte selbst schon mehrere davon intus.

"Wie kannst du es nur wagen, George?', rief sie. "Ich hab dir doch letzte Welhnachten verboten, das
nochmal zu machen!" Wie gut, dass sie nichts von al den Geburtstagsfeiern wusste, auf denen er dasin
diesem Jahr standig gemacht hatte. "Den hier behalte ich!", sagte sie streng und lief3 den Flachmann in ihrer
Rocktasche verschwinden. "Und ich hoffe, du horst endlich damit auf. Beim Merlin, du bist jetzt
dreiundsechzig, irgendwann musst selbst du doch mal erwachsen werden!", figte sie kopfschuttelnd hinzu.

Julialachte. "Deine Familieist wirklich klasse.", fllsterte sie James zu und nahm seine Hand. "Ich bin froh,
dassich dazugehdre.”

Er erwiderte ihr Lacheln. "Ich auch.” Jeden Tag war er dankbar, dass sie zu seiner Familie gehorte.

Denn wenn wir mal ehrlich sind, wer wollte kein Weasley sein?
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A/N: Danke an alle, die diesen Adventskalender gelesen haben. Noch gréf3eren Dank an dle, die sich auch
die Zeit genommen haben, ein Review zu schreiben, das sind meine Geschenke zu Weihnachten. Ich hoffe,
euch haben die 24 Kapitel gefallen und euch die Zeit bis Weihnachten ein bisschen versiifdt und nicht so lang
erscheinen lassen. Ich habe mich gefreut, fir euch schreiben zu dirfen.

Dann mochte ich gleich mit ein bisschen Schlechwerbung weitermachen, denn damit ihr nicht ganz auf
dem Trockenen liegenbleibt, nachdem ihr 24 Tage lang jeden Tag ein neues Kapitel habt lesen dirfen: Ich bin
gestern Uber einen "One-Shot" gestolpert, den ich vor drei Monaten geschrieben habe und der mir inzwischen
gut genug gefallt, um ihn mit euch teilen zu kdnnen:

Herewithout you - James und Julia merken, wie schwer eine zweijahrige Fernbeziehung sein kann und
dass sich dringend etwas andern muss, wenn sie sich nicht verlieren wollen

Nicht ganz so weihnachtlich, da diese FF im Juni spielt, aber was soll's. Ich hoffe, ein paar von euch
werden auch davorbel schauen, um zu sehen, wie sie zu dem Ehepaar geworden sind, das siein diesem
Adventskalender sind.

Frohe Weihnachten!
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